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1. Co to je literatura?
1.1 Kultura a textova tvorba

Souhrn vSech lidskych vytvort, materialnich i duchovnich, se nazyva kultura. Kulturu lze tiidit
podle riznych hledisek: Casovych (stfedovéka kultura, kultura devadesatek), tzemnich (kultura
africka, ¢eska atd.), tematickych (hudebni kultura, kultura odivani apod.).

V kazdém ptipad¢ dilezitou soucast kultury predstavuje textovd tvorba. Text je jakykoli uceleny
a uspofadany jazykovy projev, mluveny ¢i psany. OvSem zpravidla se dikladnéji zabyvame jen témi
texty, které jsou zaznamenany a uchovavany pro dalsi reprodukci.

1.2 Slovesnost a literatura

Texty pivodné tradované ustn¢ se oznacuji jako #stni slovesnost. Texty vzniklé zamérné
Vv pisemné podob¢ tvoii pisemnictvi neboli literaturu. Literatura se z hlediska funkéniho d¢li na:

a) literaturu vécnou: prevlada v ni funkce informativni, spocivajici v prezentaci znalosti;

b) literaturu beletristickou: pfevlada v ni funkce estetickd, spocivajici ve vztahu k vnimani
krasy ¢i k pocitu libosti/pfijemnosti.

Literatura vécn4, to jsou pfirucky, ucebnice, odborné publikace...

Literatura beletristicka, to jsou povidky, romany, ale tfeba 1 jen pisiiové texty...

Pokud beletristicka literatura poskytuje objevny, tvirci pohled na skute¢nost, oznacuje se jako
literatura uméleckd. Druhou podskupinu beletrie predstavuji texty, jeZ se spokojuji jen s prostou
zabavnosti, zbavenou hlubSich obsahii: hovorfime zde o literatuie trivialni.

Existuji ovSem také texty na pomezi mezi literaturou vécnou a beletrii; je to predevSim
literatura faktu (cestopisy, Zivotopisy, deniky, vzpominkova literatura, hodnotna korespondence...)
a beletristické texty v publicistice (tedy v hromadnych sdélovacich prostfedcich — médiich) (fejeton,
sloupek, reportaz...). Celou situaci ukazuje nasledujici tabulka:

Reprodukované texty

Ustni slovesnost Literatura

Literatura vécna Beletrie

Literatura umélecka |Literatura trivialni

Literatura faktu
Beletristicka publicistika

1.3 Podle ¢eho pozname literaturu kvalitni, hodnotnou?

Jisté nas napadlo, ze pojem text souvisi se slovem textil. Textilie
(tkaniny) jsou vyrobky plosného tvaru vzniklé piedevs§im tkanim, kdy
se opakované provazuji (kiizi) dvé navzajem kolmé soustavy vlaken:
svisla vldkna se nazyvaji osnova, vodorovna jsou utek.

Tvotime-li text, m¢li bychom si po¢inat obdobné. Jako horizontalni
(vodorovna) vlakna si miizeme piedstavit prosty obsah sdéleni, a jako
vertikdlni (svisld) vldkna chapeme zpiisob, jakym obsah sdélujeme:
méli bychom byt srozumitelni, ale zadroven odkazujme na vyssi (¢i
naopak hlubsi) souvislosti; ¢tenaf ¢i poslucha¢ by mél od nas dostat
vic nez jen pouhou informaci — méli bychom obohatit jeho porozuméni svétu.




Ve sféte umélecké literatury si to ukazme na piikladu. VSichni asponi
ramcove vime, co je obsahem slavného romanu Robinson Crusoe [robinsan
kru:sou] od britského spisovatele Daniela Defoea [denjola di'foua]
(ponechme nyni stranou fakt, ze nazev knihy je ve skutecnosti delsi). Jde o
prvni ryze trose¢nicky ptib¢h ve svétové literatufe, ovsem jeho myslenkovy
obsah je rozsahlejsi. V osudech titulni postavy — a zaroven vypravéce — tu
kromé d&jového napéti navic najdeme: a) cely dosavadni technologicky
vyvoj lidstva shrnuty do jediného lidského Zivota (od éry lovectvi a
sbéracCstvi pres femeslnou vyrobu az po kolonialni expanzi) a
b) sebevédomou jistotu, ze podnikavy a odvazny clovék obycejného
puvodu dokdze 1 bez piispéni privilegovanych spolecenskych vrstev stat se
sam panem svého osudu.

Naproti tomu tvorba trivialni ma pouze horizontalni rozmér: literatura tohoto typu piedklada
ptibéhy jen pro ukraceni dlouhé chvile nebo pro odvedeni pozornosti od zavaznych problému
(individualnich ¢i spolecenskych), ale také na ¢elném misté usiluje o finan¢ni prospéch (mnohdy ve
spojeni s reklamou apod.). Dnesni zajemce se s trivialni tvorbou setkava predevsim v televizi: jejim
nejcastéj$im piikladem jsou nekonecné seridly, telenovely, bézné detektivky (kriminélky) apod.

Objektivné v§ak musime fict, ze hranice mezi uméleckou a trivialni tvorbou neni ostra: v mnohych
dilech povazovanych v dob¢ svého vzniku za trividlni nachazime dnes umeélecké hodnoty a naopak.

Na okraj pfipojme stru¢nou poznamku o anglickém nazvoslovi (ov§emze pochazejicim z latiny):
beletrie se tu oznacuje pojmem fiction [fik$an] a literatura vécna je nonfiction [ non'fiksan].

1.4 Strucné o pocatcich pisemnictvi

Pocatky literatury spadaji do pfelomu 4. a 3. tisicileti pf. n. l., kdy v souvislosti s utvarenim
nejstarSich stath vznikaly prvni propracované soustavy pisma.

Jiz ve starovéku se vyvinulo dvoji d€leni textl na zakladni literarni druhy: podle zpisobu
vyjadieni skute¢nosti na epiku, lyriku a drama; podle jazykové formy na prozu, poezii a drama.
Tyto literarni druhy se pak podrobnéji ¢leni na jednotlivé Zanry: epos, tragédii a komedii, bajku,
sonet, povidku, romén atd. O této tematice pojedname podrobné pozdéji.

Starovéké a castecné 1 stredovéké pisemnictvi se vyznacuji nékterymi spole¢nymi
charakteristickymi rysy:

a) neni presné oddélena literatura vécna od beletristické;

b) velky vliv ustni slovesnosti se odrazi v pfevaze poezie nad prozou;

c¢) hlavnimi faktory podnécujicimi rozmanitost literdrni tvorby jsou pouze teritorialni, kulturni,

nabozenské aj. rozdily mezi narody.

Teprve v novovéku, kdy se (zejména diky knihtisku) prudce zvySuje objem literarni produkce,
zac¢ina dochazet k jesté bohatsimu rozriiznéni beletrie: v euroamerickém prostoru vznikaji jednotlivé
literarni sméry, zpravidla zacleiované do obecnéjSich kulturnich sloht. Nékdy se také vymezuji
jednotlivé tviiréi skupiny. Ve 20. stoleti se vyznamnym c¢initelem, ktery ovliviiuje podobu i vyvoj
beletrie, stala média, k nimZ se ve 21. stoleti ptidalo pusobeni socialnich siti na internetu.

Odbornym zkoumanim umélecké literatury se zabyva literarni véda. S ni souvisi i literarni
kritika — publicisticky obor, ktery zprostiedkovava Siroké vetejnosti kvalifikované nazory na beletrii.



2. Kniha jako kulturni vytvor
2.1 Jak knizky vznikly a vyvijely se

Zabyvat se literaturou, to znamend vénovat se na prvnim mist¢ knizkam — i kdyz beletristické
literarni texty najdeme také v nékterych Casopisech, na specializovanych internetovych strankach
nebo — mnohem méné ¢asto — v novinach. Ceské slovo kniha/knifka méa obdoby také Vv jinych
slovanskych jazycich a pochdzi az ze starovéké Asie.

Ve starovéku bylo prvni velké literarni dilo vilbec — Epos o GilgameSovi — zaznamenano, tedy
vlastné rydlem vtlaceno, na hlinéné tabulky. Nejznamé;jsi kniha svétovych dé&jin — Bible — byla psana
inkoustem pomoci rakosového pisatka na svitky z papyru (vyrobeného ze stonki rostliny Sachoru)
nebo pergamenu (ze zvitecich kizi zbavenych srsti).

Kdyz byl na prelomu starovéku a stredovéku Vv Evropé a Stfedomoii papyrus definitivné
vytlaten pergamenem, prakticky zde skoncila i vyroba svitkli, a rozsahlej$i pisemnosti ziskaly
v§eobecné podobu kodexu, tedy pevného souboru listt svazanych ve hibetu (zpravidla po delsi strané
obdélnikového formatu). Od pocatku stiedovéku se psalo pta¢im perem naméacenym do inkoustu
Vv kalamatfi a kodexy byvaly opatfeny dievénymi deskami (latinsky codex = kmen). Z kodexu se brzy
vyvinuly vazané knihy blizké dnes$ni podob¢ (desky byly potazené kizi, text doplnén iluminacemi
— vytvarnym doprovodem aj.). Takové stiedoveké knihy byly ovsem vzacné a cenéné.

V pozdnim stiedovéku se po Evropé zacal §ifit pivodné asijsky vynalez papiru (velmi tenkého
psaciho podkladu ze zhusténych jemnych vlaken rostlinného piivodu). Papir v Evropé se ovsem
nejprve vyrabél (b&ézné az do 1. poloviny 19. stoleti) z textilii (ruéni papir).

Na pielomu stiedovéku a novovéku vznikl
v Evropé knihtisk (kolem r. 1450). Tiskaiska
ptedloha pro knizni (novinovou aj.) Stranku tu ma
podobu plochy se stranové obracenymi kovovymi
pismeny-literami (a ilustracemi), na néz je nanesena
tiskaiska barva a jez jsou pak otistény na psaci
podklad. Knihtisk rychle zmnohonasobil knizni
produkci jak v poétu svazki (nyni jiz cenové
dostupnych), tak v mnozstvi titult.

Zacala vznikat nakladatelstvi: firmy zaméfené na
vydavani (vyrobu a distribuci) knih.

V pribéhu 17. stoleti vznikly periodické (pravidelné vydavané) tiskoviny (periodika).
Rozd¢luji se na noviny, majici podobu slozky listl a ptinasejici pfedev§im informace o aktualnich
udalostech, a ¢asopisy, majici podobu sesitu a obsahujici rizné texty s nadcasovej$im zamétenim.

Od prelomu 18. a 19. stoleti se i v beletrii pIné€ rozviji uméni kniZni ilustrace.

Pied r. 1850 se zacal §ifit novy, dnes jediny primyslové vyrabény papir — z buniciny, ktera se
ziskava z dfevitého materidlu. To umoznilo prudky nartist poctu knih riznych rozsahti 1 formati.

V 19. stoleti mnohé romany nebo povidkové soubory vychdzely nejprve na pokracovani
v Casopisech (méné Casto v novinach) nebo jako postupné vydavané samostatné sesity.

Od 2. poloviny 19. stoleti vyuzivani fotografie pronikavé zvysilo technickou i obsahovou
hodnotu vécné literatury.

Ve 20. stoleti se tisk vyrazné zmodernizoval: zacalo se tisknout rychlou a levnou metodou ofsetu
(tisk z tiskatskych valci), pficemz v 60. — 90. letech se pro piedlohy pouzivala pokrocilejsi fotosazba.

Od 1. poloviny 20. stoleti jsou bézné filmové, rozhlasové a televizni adaptace beletristickych
dél. K nim se od pielomu 20. a 21. stoleti ptidala rostouci obliba audioknih.

V soucasnosti knihy vznikaji prostfednictvim mnohostranného vyuzivani digitalnich
technologii, coZ zvySuje atraktivitu knizni produkce a urychluje jeji cestu ke ¢tenaitim.
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2.2 Jaké ¢asti ma knizka

Knizka — to neni jen text, ale komplexni artefakt, na jehoz vzniku se podili fada profesi. O tom,
co vSechno knizka obnasi, nas zpravuje jiz piehled jejich soucasti:

Piebal: list papiru, zpravidla laminovany a vytvarné feSeny, ktery obaluje desky knihy; obsahuje
jméno autora, nazev dila, nakladatelstvi apod., obvykle — na zadni strané nebo na klopé — také
motivacni udaje o knize a zédkladni informace o autorovi;

Desky: pevna nebo mekka obalka knihy, jsou vytvarné fesené a s podobnymi udaji jako predni
strana ptebalu; soucasti desek je hibet, ktery slouzi mimo jiné K rychlé identifikaci knihy;

Piedsadka: nalepeny dvojlist tuzsiho papiru, ktery spojuje desky s kniznim blokem;

Knizni blok: svazané a ofiznuté listy knihy;

Zalozka: prouzek latky vlepeny do hibetu knihy a umoznujici ctenafi oznacit misto v kniznim
bloku; byvala pravidlem, dnes ji najdeme jen obcas.

Nekteré dilezité stranky nebo prvky v kniznim bloku:

Signet: znacka nakladatelstvi umisténa na prvni liché strance knihy;

Patitul: list pfed hlavnim titulem, obsahuje (zpravidla na druhé liché strance) ve zmensené podobé
jméno autora a nazev-titul knihy;

Frontispis: suda stranka naproti hlavnimu titulu, byva vytvarné pojata (Casto s ilustraci);

Hlavni titul: na liché strance, je vytvarné feSen, obsahuje titul, autora, nakladatelstvi, rok vydani;

Impresum: na sudé strang titulniho listu, obsahuje znacku © z anglického copyright [kopirait] =
autorské pravo: znaCka uvozuje jména osob vlastnicich autorskd prava ke knize (autor, ilustrator,
prekladatel...) a rok, kdy tato prdva vznikla; na téZe strance byva mezinarodni kod knihy (ISBN;
International Standard Book Number) — v nasi zemi se pouziva od r. 1989;

Obsah: seznam vsech pojmenovanych oddili (kapitol apod.) v knizce, doplnény vzdy o Cisla
pocatecnich stranek; v beletrii jej najdeme na konci knizky, ve vécné literatufe obvykle na zacatku.

2.3 Zakladni udaje o knize

Pokud zvazujeme piecteni konkrétni knihy, potiebujeme rychle a snadno poznat, zda knizka
odpovida nasemu ctenafskému zdméru. Tehdy ndm pomohou zakladni udaje o knize, které jsou
obsazeny v tirazi [tyrazi] — soupisu umisténém zpravidla na konci, u nejnovéjsi vécné literatury vSak
spise na zacatku knihy. V tirazi budeme sledovat predevsim nasledujici informace:

Jméno autora a nazev knizky: to jsou jasné udaje, podle nichZ jsme zpravidla knizku uz
vyhledali a ted’ ji drzime v ruce;

U ceskych piekladti pivodni (origindlni) nazev dila, zahrani¢ni nakladatelstvi a misto i rok
vydani, z né¢hoz byl pieklad pofizen: ¢esky ndzev se miize od originalniho pon¢kud lisit; dulezité
byva také jméno prekladatele — mize byt zarukou vérného 1 umeélecky hodnotného piekladu;

Nakladatelstvi a misto i rok ¢eského vydani: také nazev nakladatelstvi prozradi leccos o urovni
knizky a u prekladii nés rok vydani informuje o tom, nakolik je knizka jazykov¢ aktudlni;

Cislo vydani: odlisi novinku od titulu s jiz dlouhodobg&jsi &tenaiskou oblibou.

Tiraz obsahuje také udaje, které pro nas jako Ctenafe dulezité nebyvaji: jméno odpovédného
redaktora (coz je pracovnik nakladatelstvi, ktery md vydani knizky na starosti a organizacné je
zajistuje od prijeti rukopisu az po vytiSténi a distribuci), nazev a sidlo tiskarny (nezaménovat
s nakladatelstvim!) aj.

Klicové tdaje ztirdZe jsou obsazeny v bibliografické citaci, ktera slouzi k jednoznacné
identifikaci knihy. Bibliograficka citace ma pevné stanovenou podobu, pro naSe stfedoskolské
potfeby bude vypadat naptiklad takto:

SAINT-EXUPERY, Antoine de. Maly princ. Paté vydani v Albatrosu. Praha: Albatros, 1984.

TRESTIKOVA, Radka. Bdbovky. Vydani prvni. Praha: Motto, 2016.
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2.4 Knihkupectvi a osobni knihovna

Kniha tedy obecné ptfedstavuje mnohostrannou kulturni hodnotu. Zaroven jsme ovSem knihami
obklopeni: v kamennych a internetovych knihkupectvich — o antikvariatech s pouzitymi knizkami ani
nemluvé — i ve vefejnych knihovnach. Jak se v tom vSem vyznat? Zkusme tieba nasledujici postup.

M¢li bychom si vytvofit osobni pFiru¢ni knihovnicku, tieba jen na polic¢ce u psaciho stolu: bude
obsahovat nizké desitky svazkii — prirucky, slovniky, ale také néco na odreagovani.

Sestavme si a dodrzujme plan €etby (hlavné beletristické) — tteba vzdycky na rok: mél by reagovat
nejen na nevyhnutelné potieby (Cetba do Skoly), ale i na nase zaliby (samoziejmé zlstane prostor pro
necekanou novinku). Knizky si kupujeme i ptijcujeme.

Orientaci Vv Cetb¢ nam nakladatelstvi usnadiuji vytvafenim KkniZnich edic: tematicky
koncipovanych a graficky sjednocenych fad vydavanych knizek (ptiklady aktudlnich edic: Sebrané
spisy Milana Kundery nebo Piivodni ceska detektivka).

Dila stara desitky let — i1 vice — mivaji edi¢ni poznamku, kde nakladatelstvi objastiuje, z jakych
vydani a po jakych jazykovych apod. upravach aktudlni knizka vznikla.

Budovani velké osobni ¢i rodinné knihovny je celozivotni tkol — i vaSen. Pamatujme vsak, Ze
v béznych podminkach bytu ¢i rodinného domku nebudeme mit prostor pro vice nez zhruba dva tisice
svazka; cileny vybér ziskanych knih tedy nabyde na dilezitosti.

Vétsi knihkupectvi (i celé jejich sité) maji samoziejmé své internetové stranky. Na nich nejen
zjistime aktualni nabidku, ale Zadanou knizku Si miZeme i objednat. Drobna rada: objednat knizku
do kamenného obchodu byva nékdy praktict€jsi, nez ji pfes internet rovnou koupit; pokud totiz
vV obchodé zjistime, Ze knizka neodpovidé naSim predstavam, mizeme od koupé€ snadno odstoupit.

2.5 Verejné knihovny

Ceska republika drzi svétovy primat v hustoté
sit¢ vetejnych knihoven. Knihovny 21. stoleti uz
zdaleka neslouzi jen pujéovani knih, Casopist a
novin, ale proménily se v multifunkéni
informacni centra, kterd mj. potadaji besedy,
predndsky a vystavy, poskytuji pfistup do
knihovnich databazi atd.

Prakticky kazdda vefejnd knihovna ma
elektronicky katalog a s nim i moZnost rezervace
vybraného titulu apod. Mnohé knihy Ize — jako
e-knihy — pijcit online stazenim do pocitace, mobilniho telefonu nebo do ctecky.

Existuje také Souborny katalog Ceské republiky (SKC), ktery eviduje kazdou knihu, jeZ je
k dispozici v kterékoli vefejné knihovné v Ceské republice: pifistup najdeme nawebu
https://aleph.nkp.cz.

Leckteré knihy ve vefejnych knihovnach jsou digitalizovany, ovSem pfistup k nim mutze byt
omezen aplikaci legislativy o autorskych pravech (ta v Ceské republice trvaji po celé obdobi konéici
70 let po autorové smrti; tykaji se nejen spisovateltl, ale 1 ilustratord, pfekladatelt apod.).

Nezapomenme ani na §kolni knihovny: nemaji stejnou $ifi zabéru jako vetejné knihovny, ale
Vv oblasti beletrie by mély ve zvySené mife nabizet napt. knizky ze Skolni cetby.

Pozndmky na zavér: V posledni dobé se rozsifily veleuzitecné pouli¢ni (nadrazni apod.)
knihovnicky, kam lidé odkladaji nepotfebné knizky a odkud je mozné si je zdarma natrvalo vzit. A
pokud jde o naSe vlastni knizky: bud'me opatrni pii jejich plij¢ovani, a pfi transportu je radéji
vkladejme do plastovych apod. pouzder.
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3. Co to je literarni interpretace (a zaznamy o Cetbé)
3.1 Jak pozname dobrou knizku?

Nejprve si stanovme, ze od této chvile budeme v nasi ucebnici pod pojmem literatura rozumét
(pouze) beletrii — pokud vyslovné neuvedeme jinak. A z takto vymezené literatury nas bude
predevsim zajimat literatura uméleckd. Jenze — jak ji pozname?

Pojem umeéni je odvozen od slova umet, které nejpivodnéji znamenalo smyslové vnimat. Uméni
je tedy lidska schopnost vytvaret smyslové vnimatelné lidské vytvory, které prostfednictvim své
estetické kvality poskytuji — jak jsme se jiz zminili — objevnou, tviiréi interpretaci skute¢nosti.

To znamen4, ze vnimatel — divak, ¢tenaf, posluchac — si diky uméleckému dilu vytvaii novy vztah
ke skute¢nosti, 1épe feceno, k nékterym jejim ¢astem. Na rozdil od védy se u uméni jedna o vztah
komplexni, zalozeny nejen na poznatcich, ale také na emocich a hodnotach.

Z toho, co jsme pravé fekli, ovSem vyplyva, ze ,,novost” uméleckého vytvoru neni jen zalezitosti
autora-umélce, ale také zalezitosti vnimateli. A dokonce musime dodat, Ze zatimco dilo prosté
jednou vzniklo a zkratka tu je, tak jeho pfijemci se méni — ptedevsim v Case. Leckteré vytvory, které
byly v dobé svého vzniku povazovany za velké uméni, dnes uz na nas takhle nepisobi. A naopak,
mnohdy teprve dnes objevujeme uméleckou povahu skute¢nosti, které byly donedavna ptehlizeny.

Ovsem existuje mnoho dél, jejichz umélecka hodnota je natolik silna a nezpochybnitelna, ze je
pocitovana stale a jevi se jako vécna. Takova dila oznaCujeme jako klasickd, a v oboru literatury
existuji snahy sestavovat jejich soupis — kdnon (piipomenme vsak, ze pfinejmens$im ,,okraje*
takového kanonu jsou vzdycky poplatné dob¢ i osobnimu vkusu sestavovatelit).

3.2 Literarni interpretace — co to je?

Dobrou knizku — stejn¢ jako jakékoli jiné dobré umélecke dilo — tedy pozname podle toho, Ze na
nas pusobi objevné, coz v nds zaroven vyvolava prijemny pocit — zejména zZ posouvani hranic
naseho poznani. Takovy vztah k uméni si vytvafime Vv procesu, ktery se nazyva interpretace.

Interpretaci zjistujeme:

1. Okolnosti vzniku a zpasoby publikace textu;
2. Vztah autora a textu;

3. V textu vztah ¢asti a celku;

4. Vztah textu k okolni skuteénosti;

5. Vztah textu a jazyka;

6. Vztah textu a nasi ¢tenarské zkuSenosti.

Je jasné, ze dovednosti interpretace je tfeba se naucit. Rozhodné nestaci jen osobni dojmologie,
jakkoli upfimné minéna. Interpretovat literarni dila se nau¢ime nejsnaze:

a) ¢etbou d¢l samotnych;

b) studiem praci literarnich kritiki, védct, historikt apod.;

¢) porovnavanim dila s jinymi texty ¢i s dal§imi uméleckymi vytvory atd.;

d) samostatnym piemyslenim i diskusemi o prectenych dilech;

e) ziskavanim informaci, které se vznikem, obsahem a Sifenim dila souviseji;

f) dal$imi aktivitami, napf. cestovanim po mistech, kde se knizka odehrava, apod.

Osvédcilo se zapisovat si zakladni vysledky naseho interpretacniho usili. V takovych zaznamech
o ¢etbé si shrneme nejdulezitéjsi udaje o dile samotném a o naSem ¢tenaiském zazitku, nauc¢ime se
formulacni pfesnosti a usettime si ¢as, az si budeme chtit cetbu konkrétniho dila znovu pfipomenout.

Pozndmka na zavér: Mozna to vSechno vypada slozité, ale ve skutecnosti tomu tak neni. Zjistime,
Ze intepretace se napadné podoba detektivnimu patrani — a o oblibé detektivek netieba pochybovat.
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3.3 Literarni interpretace — 1. priklad (poezie)

Nejprve se podivejme na basen, ktera z dél klasické poezie je u ¢eské mladeze aktudlné asi
nejoblibengjsi — najdeme ji mnohde na socialnich sitich.

Fraia Sramek (1877 — 1952): Kdybych byl pastevcem koni
(z basnické sbirky Splav z r. 1916)

Kdybych byl pastevcem koni, vecernim ¢asem
stal by se jednou snad divouci div:

az, hvizdnuv, kon¢ bych svolal z ovlhlych niv,
konicek cizi, bily a krasny, divouci div,

stal by tu ndhle a lidskym mne oslovil hlasem.

Krasné by mluvil, jak v hrdle by studanku mél,

1 jménem snad nazval mne: FrantiSku, pastevce koni,
vzkazuji bratii tvi, jako ty pastevci koni,

u ohnil no¢nich Ze ptepad je veliky Zel,

uz ani nepéji, hlavy jen kloni,

lito jim sebe je, lito je koni,

budes-li zpivati, za né bys za vSechny pél.

J4 nejsem pastevcem. Nocni vSak chvili

na mne téz pada veliky zel,

uz ani nezpivam, hlava se chyli,
smutiouc¢kym rZanim jak vzduch by kol znél,
konicku bily...

1. Okolnosti vzniku a zptisoby publikace textu. Na internetu zjistime, Ze Frana Sramek byl
vyznamny spisovatel pisici prozu (romany a povidky), poezii (basn¢) i drama (divadelni hry). Basen
Kdybych byl pastevcem koni pochazi z jeho basnické sbirky Splav, ktera poprvé vysla v r. 1916.
Dnes tuto basen najdeme typicky na osobnich profilech divek, které rady jezdi na koni.

2. Vztah autora a textu. Frana Sramek se narodil v Sobotce, coZ je malé mésto na okraji piirodné
atraktivni oblasti Cesky raj. Sramkiv otec byl sttni ufednik, n&kolikrat byl pielozen do nového
plisobisté, a tak se rodina opakované stéhovala; Sramek stravil sva $kolni a studentska léta piedev§im
Vv jiho¢eském Pisku. Snadno zjistime, ze ob¢ lokality — Sobotecko i Pisecko — maji dlouhou a dodnes
Zivou tradici chovu koni. Sramek tedy v uvedené basni psal o namétu, ktery zblizka a dobie znal.

Ted se podivejme na Sramkiv Zivot v dobé kolem vzniku sbirky Splav. K tomu ndm posta&i
3 zdroje: Wikipedie (https://cs.wikipedia.org/), Lexikon ceské literatury a Déjiny ceské literatury
(oboji v: https://edicee.ucl.cas.cz/). Zjistime, Ze hned po vypuknuti prvni svétové valky byl Sramek
povolan do rakousko-uherské armady a — tak jako miliony jinych muzi — byl nucen valcit daleko
od domova za zajmy militantni videniské vlady. Jeho vojenska sluzba byla zmirnéna zdravotni
dovolenou v Cechach a pozdé&jsim pievelenim mimo prvni linii boji, coZ mu umoznilo i béhem
valecnych let literarné tvofit; rukopis Splavu vznikl ptedevsim prave tehdy.

3.V textu vztah ¢&asti a celku. Basen Kdybych byl pastevcem koni je krasny, stylove Cisty priklad
lyrické poezie. Ta vyjadfuje pocity, nalady, dojmy, nazory...; je nedéjova (drobny naznak déje
v basni neni podstatny). Osoba, kterd takovou basen ctenaii predkladd, se oznacCuje jako lyricky
mluvéi (lyricky subjekt) — mize byt totoznd s autorem, ale Casto jde o stylizaci (vice ¢i méné
odlisnou od skute¢né autorovy osobnosti).
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Namétem dila (tim, co se tu vyslovné pise) je setkani mluvciho s nadptirozené pojatym — nebot’
mluvicim — koném uprostfed venkovské krajiny.

Basen se sklada z fady motivi (zakladnich obsahovych jednotek textu). Pamatujme: v kvalitnim
uméleckém dile nic neni nahodné, vse tu ma své misto a vSe slouzi celkovému smyslu dila. Takze
analyzou motivi se zde miZzeme nejsnaze piiblizit jadru interpretace. Jsou tu pfedevsim tyto motivy:
pastevec, vecer, koné, vlhké pastevni louky (nivy), bily kin, lidsky hlas, ostatni pastevci, smutek...

KdyzZ budeme hledat vztahy mezi motivy, nejvyraznéji nas oslovi kontrast (protiklad) spocivajici
Vv postave bilého koné na pozadi tmavého vecerniho kraje. Bila barva tradi¢né predstavuje nevinnost,
Cistotu, svobodu. Temné barvy (Eerna, tmaveé Seda...) Symbolizuji vaznost, zmar, nicotu, smrt.

Kun ptinasi vzkaz od dal$ich pastevct, ktefi, sedice kolem svych ohiiti, smutné€ kloni hlavy jsouce
ovladnuti smutkem nad sebou i nad svymi kofimi. Atmosféra je natolik pochmurnd, Ze tento smutek
nepochybné souvisi s krajnim ohrozenim, tedy s hrozbou smrti. A jsme-li v roce 1916, je jasné, ze
tuto hrozbu pfinasi valka. Valka, do niz museji jit jak pastevci, tak koné (pfipometime, Ze prvni
svétova valka zlstava poslednim ozbrojenym konfliktem, v némz jeste koné hrali vyznamnou roli).
Ve vélce zahynou mnozi 1idé 1 konég: tak se udésnym zptsobem nechténé zavrsi celozivotni pouto,
které je v mirovych dobach laskyplné spojovalo.

A jesté jeden spole¢ny rys ma osud lidi a koni: nikdo z nich ptece nejde do valky kvuli svym
z4jmum a kvili své zachrané; vSichni tam budou nahnéni pro prospéch a zisk drzitelti moci, pro néz
osud obycejnych lidi i krasnych zvifat nic neznamena.

Nyni si pov§imnéme postavy mluvéiho. Zda se, jako by v daném okamziku stal ponékud stranou.
Avsak zprava o ostatnich pastevcich i o konich na n¢j dopadé stejné tvrd€ jako na ostatni: az ti —
pastevci 1 kon€ — odejdou, mluv¢i sice zlstane (zatim) nazivu, ale zcela sam; jeho dosavadni svét se
mu zhrouti. Stejné tak, jako prvni svétova valka znamenala obecné zanik svéta predchoziho.

Vsechno to, co jsme praveé shrnuli, miizeme oznacit jako téma: souhrn hlavniho myslenkového
obsahu dila, vlastn€ autorsky zdmér, s nimz dilo vzniklo.

4. Vztah textu k okolni skute¢nosti. Leccos jsme jiz zminili vyse. Pokud by nékdo zapochyboval
0 opravnénosti nasich dosavadnich postiehll, miizeme argumentovat jinymi Sramkovymi basnémi.
Sramek se totiz dvakrat ocitl v armadg jiz pred valkou: v zakladni vojenské sluzbé a na vojenském
cviceni. AvSak za svlij odpor k bezduché vojenské kézni a za soubéZné publikovani
antimilitaristickych basni byl v obou ptipadech kazeiisky potrestan prodlouzenim sluzby a vézenim.
Z jeho tehdejsi tvorby je patrné neznaméjsi baseii Raport, v niz poprvé tematizoval paralelu mezi
osudem koni a lidi ve valecné viave (vojna byla a ja lezel /v poli zastrelen, / a zrovna u mne vas kuin

taky pad, / nam prano bylo spolu umirat).

5. Vztah textu a jazyka. Basen ptisobi melodicky a dobfe se ¢te. Je to dano promyslenou zvukovou
stavbou — tedy rytmem a rymem — basné¢. Rytmus v basni vznika pravidelnym opakovanim
zvukovych prvkl ve versi (tedy v jednotlivé fadce basn€): modelové jde o tseky (stopy) slozené
z kombinace piizvuénych a nepiizvuénych slabik. Cestina se vyznaéuje piizvukem na 1. slabice slova
nebo piedlozkového spojeni, takze rytmus siln€ ptisobi na vybér slov.

V basni Kdybych byl pastevcem koni dominuji t¥islabi¢né stopy s 1. slabikou pfizvu¢nou a 2. a
3. slabikou nepiizvucnou; az na zavér verse najdeme vzdy stopu dvouslabi¢nou nebo jednoslabi¢nou.
Aby se zabranilo nudnému stereotypu, byva v nekterych versich tento systém narusen. Ukazme si to
na 1. sloce: v naSem piepisu stopy jsou oddéleny, piizvuéné slabiky jsou psany tu¢né a odchylné
stopy jesté navic kurzivou.

Kdybych byl / pastevcem / koni, / ve¢ernim / ¢asem
stal by se / jednou snad / divouci / div:

az, | hvizdnuv, | kong bych / svolal z / ovlhlych / niv,
konicek / cizi, / bily a / krdsny, | divouci / div,

stal by tu / nahle a / lidskym mne / oslovil / hlasem.
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Netvaime se vSak, ze jsme schopni o basni fict uplné¢ vSecko. Mnoho zbyva jen na tvaze
konkrétniho étenafe — Sramka se bohuZel na spoustu véci uz zeptat nemutizeme. Nejasné tedy ziistava
naptiklad to, zda skutecnost, ze odchylky od rytmu v 1. sloce jsou pravé ve versich, v nichz se zminuji
koné, je ndhoda, nebo autoriv zamér. Interpretace bude v nékterych ohledech vzdy zélezitost
individualni a subjektivni.

Ted struéné o rymu, tedy o zvukové shod¢ skupiny hlések na konci versa (n€kdy i uprostied
verse). V 1. a 2. sloce Sramek pouzil rym obkroény (vzorec ABB/B/A), jenz posiluje soudrznost
textu; 3. sloka je vSak postavena na dynamictéj$im rymu stiidavém (ABABA), ktery naznacuje, Ze
pravé tady je vystupiiovano naléhavé myslenkové vyznéni basne.

No a kone¢né¢ se podivejme na vybér slov. Napadné je pouzivani zdrobnélin: konicek, studanku,
smutnouckym. Takové a podobné vyrazy jsou typické pro €eskou lidovou poezii; a navic posledni
vers 1. sloky (stal by tu nahle a lidskym mne oslovil hlasem) je jako vysttizeny z lidové pohadky.
Sramek totiz cilen& stylizuje osobnost mluvéiho do podoby oby&ejného, venkovského ¢lovéka,
jenz v daném okamziku symbolizuje cely ohroZeny ¢esky lid. A pouzivané archaismy (hvizdna,
bratii, u ohnii nocnich, zpivati, Zel) jen zdiraziuji, ze poklidny, nadéjny ¢as uz davno pominul.

6. Vztah textu a nasi étenaiské zkuSenosti. Provedli jsme interpretaci Sramkovy basné Kdybych
byl pastevcem koni a muizeme se vsadit, Ze prave takhle ji vid€li a chapali ¢tenafi 20. stoleti. Ale bylo
by absurdni si myslet, ze je to pravé protivaleny akcent dila, ktery vede dnesni divky k tomu, zZe
tuhle basen sdileji. Je jisté, ze tam hledaji — a nachazeji — néco dost jiného.

U odbornikil se doéteme, Ze sbirkou Splav se Sramek soustiedil na téma lasky k Zivotu, od
nespoutané ptirody az po erotiku. A volna pfiroda dnes, to je jednak harmonicky azyl pfed urbannim
a technicistnim svétem, ale zaroven je to také prostedi, které je vazné ohrozeno. A blizky vztah
Clovéka a koné je cestou — fekli bychom, ze ekologickou —, jak bohatstvi ptirody uchovavat. Pravé
tohle je dne$nim mladym lidem blizké a je GipIné& v poiadku, Ze Sramkovu poezii vnimaji pravé takto.

3.4 Literarni interpretace — 2. priklad (préza)
3.4.1 Vychozi text

Ted se podivdme na povidku jednoho z nejvyznamnégjSich a svétové nejznaméjsSich cCeskych
autort, Karla Capka. Vybrali jsme pfibéh, ktery mtizeme oznacit jako detektivku vsedniho dne.

Karel Capek (1890 — 1938): Rekord
(z povidkového souboru Povidky z jedné kapsy, povidka vznikla v r. 1928)

,Pane okresni,* hlasil Cetnik Hejda okresnimu soudci Tuckovi, ,,tak tu mam jedno té€zké ublizeni
na téle. Himl, to je horko!*

»Jen si, Clovece, udeélejte pohodli, radil mu pan sudi.

Pan Hejda postavil pusku do kouta, hodil pfilbu na zem, odepjal femen a rozepjal si kabat. ,,Uf,*
tekl. ,,Zatraceny holomek! Pane soudce, takovy ptipad jsem jesté nemél. Tak se podivejte.” Po téch
slovech zvedl néco tézkého, zavazaného v modrém kapesniku, co prve nechal lezet u dvefi, rozvazal
uzliky a vybalil kdmen veliky jako lidska hlava. ,,Jen se na to podivejte,” opakoval dutklive.

,Co ma na tom byt?* ptal se pan soudce, rypaje do toho kamene tuzkou. ,,To je buliznik, ne?*

»Je, a poradny kus,* potvrzoval pan Hejda. ,,Tak hlasim, pane soudce: Lysicky Vaclav, cihlarsky
délnik, devatenact let, bytem v cihelné, mate to?, prastil nebo uhodil pfilozenym kamenem, vaha pét
kilogramti devét set Ctyficet devet gramii, Pudila FrantisSka, statkate, Dolni Uj ezd Cislo 14, mate to?,
do levého ramene, ¢imz tyz utrpél zlomeni kloubu, frakturu ramenni a kli¢ni kosti, krvacejici ranu v
ramennim svalu, pfetrzeni Slachy a svalového pouzdra, mate to?*

,Mam,* fekl pan soudce. ,,A co ma na tom byt tak zvlastniho?*

,» 10 budete mrkat, pane soudce,* prohlasil pan Hejda dirazné€. ,,J4 vdm to povim popotadku. Teda
jsou tomu tfi dny, co si pro mne poslal ten Pudil. Vy ho znate, pane okresni.*
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,,Znam,* pravil soudce. ,,M¢li jsme ho tu jednou skrz lichvu a jednou — hm —*

,» 10 bylo za pficinou ferbla. Teda ten Pudil to je. Vite, on ma tfesiovy sad az k fece; ona se tam
Sazava krouti, a proto je tam Sir$i nez jinde. Teda ten Pudil si pro mne rano poslal, Ze se mu néco
stalo. Ja ho najdu v posteli, jak hekd a nadava. Tak pry Sel vCera vecer na sad podivat se na vajksle,
a tam vam nachytal na strom¢ néjakého kluka, jak si cpal do kapes tiesné€. Vite, on je ten Pudil trochu
rabiat; tak on si odepjal femen, stahl kluka za nohu ze stromu a feze do n¢ho femenem. A vtom na
néj nékdo z druhého biehu vola: ,Pudile, nechte toho kluka!* On ten Pudil trochu $patné vidi, ja
myslim, Ze to je od toho piti; zmerc¢il jenom, Ze na druhém biehu nékdo stoji a koukd na néj. Proto
jen pro jistotu fekl: ,Co je ti po tom, lumpe,* a fezal do kluka tim vic. ,Pudile,* zafval ten ¢lov€k na
druhém biehu, ,pust'te toho kluka, jo?* Pudil si myslel, co ty mn¢ mtzes udélat, a proto jen kiikl:
,Vlez mné né€kam, ty troubo!* Jen to fek, a uz leZel na zemi se strasnou bolesti v levém rameni; a ten
¢loveék na druhém bichu povidal: ,Ja ti dam, ty mamlase statecka!‘ Poslouchejte, oni toho Pudila
museli odnést, ani vstat nemohl; a vedle ného lezel tenhle kdmen. Jeste v noci jeli pro doktora; doktor
chtél Pudila odvézt do Spitalu, protoze ma vSechny kosti na madéru; pry mu ta levacka ziistane
chroma. JenzZe ten Pudil ted’ o Znich do Spitalu nechce. Teda rano si pro mne poslal, Ze toho prasivku
mizerného, toho vola, co mu to udélal, musim
aretyrovat. No dobra.

Poslouchejte, kdyz mné ukazali ten kamen,
zustal jsem koukat; on je to buliznik s né¢jakym
kyzem, takze je t&éz$i, nez vypada. Potézkejte; ja
jsem jej na omak odhadl na Sest kilo — schazi jenom
jednapadesat gramt. Panecku, s takovym
kamenem se musi umeét hazet. Pak jsem se Sel
podivat na ten sad a na feku. Co byla zvalena trava,
tam se svalil ten Pudil; z toho mista byly jesté dva
metry k vodé; a feka, pane, feka tam je na prvni
pohled dobrych ¢trnact metrii Sirokda, protoze se
tam krouti. Pane soudce, j4 jsem zacal kficet a :
skakat a povidam, pfineste mn¢ honem osmnact metri Spagatu! Potom jsem zarazil kolik na to misto,
kde se svalil ten Pudil, pfivazal jsem k nému ten provazek, svléknu se a plavu s druhym koncem
provazku v hubé na druhy bifeh. A co byste fek, pane okresni: ten Spagat stacil akorat k druhému
biehu; a to jesté pak piijde kus hraze a teprve nahote je cesti¢ka. Ja jsem to tfikrat preméfil: od toho
koliku na tu cestic¢ku, to je navlas devatenact metrti a dvacet sedm centimetrt.*

,Clovéce Hejdo,* tekl soudce, ,tohle snad neni mozné; devatenact metrli, to je néjaka dalka;
poslouchejte, nestal on ten clovek ve vodé, jako uprostied feky?

,» 1o me taky napadlo,” pravil pan Hejda. ,,Pane okresni, od jednoho bfehu k druhému je hloubka
pfes dva metry, protoze tam je takovy zékrut. A po tom kameni byl jesté dolik v hrazi; vite, ten druhy
breh tak trochu vydlazdili, aby to tam nebrala voda. Ten ¢lovék vytrhnul ten kdmen z hraze a mohl
jej hodit jenom z cestiCky, protoze ve vod¢ by nestacil a na hrézi by sklouzl. To teda znamena, ze
hodil devatenact celych dvacet sedm setin metru. Vite, co to je?*

,» ITeba mél prak,* minil soudce nejisté.

Pan Hejda na né¢ho vyc¢itavé pohledél. ,,Pane okresni, vy jste nikdy nehézel z praku, Ze jo. Tak to
zkuste vystielit z praku dvanactiliberni kamen; to byste musel mit katapult. Pane, ja jsem se s tim
kamenem diel dva dny; zkouSel jsem udé€lat néjakou smycku a roztocit jej, vite, jako pii vrhu
kladivem; ja vam fikam, to vam vyklouzne z kazdé smycky. Pane, to byl ¢isty vrh kouli. A vite,*
vyhrkl rozéileng, ,,vite vy, co to je? To je svétovy rekord. Tak.

,»Ale dejte pokoj,* uzasl pan soudce.

»Svetovy rekord,” opakoval ¢etnik Hejda slavnostné. ,,Ona zavodni koule je t&€z8i, vazi sedm kilo;
a leto$ni rekord v zavodni kouli je Sestnact metrti bez néjakého centimetru. Devatendct let, pane, byl
rekord patnact a ptil metru; az letos jeden Amerikan, jakpak on se jmenuje, néjak jako Kuck nebo
Hirschfeld, hodil skoro Sestnact. Tak to by pfi Sestikilové kouli mohlo délat osmnact nebo devatenact
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metri. A my tady mame o dvacet sedm setinek vic! Pane okresni, ten chlap by dohodil zavodni kouli
dobrych Sestnact a ctvrt, a bez tréninku! JeziSikriste, Sestnact a ctvrt metru! Pane soudce, ja jsem stary
vrhac¢; na Sibifi, to vZzdycky kluci volali, Hejdo, hod’ to tam — totiz rucni granat, vite? A ve
Vladivostoku jsem hdzel s americkymi marindky; ja jsem dohodil zavodni kouli ¢trnéct, ale jejich
kaplan udé¢lal o ¢tyfi body vic. Hergot, my jsme se néco na Sibifi nahazeli! Ale tenhle kamen, pane,
jsem hodil jenom patnact a ptl metru; vic jsem ze sebe nedostal. Devatenact metri! hrom do toho,
fekl jsem si, toho chlapa musim dostat; ten nam ud¢la rekord. Predstavte si, vyfouknout Americe
rekord!*

A co s tim Pudilem?‘ namitl soudce.

,,Cert vem Pudila, k¥ikl pan Hejda. ,,Pane soudce, ja jsem zah4jil patrani po nezndmém pachateli
svétového rekordu; to je narodni zdjem, no ne? Tak nejdiiv jsem mu zarucil beztrestnost za toho
Pudila.”

,Nono,* protestoval soudce.

" ,Pockejte; zarucil jsem mu beztrestnost, kdyz opravdu dohodi
Sestikilovym kamenem ptes Sdzavu. Okolnim starostliim jsem vylozil, jaky
to je slavny vykon a Ze by se o ném psalo v celém svéte; a fekl jsem, Ze by

ten chlap na tom vyd¢lal hromadu tisic. JeziSmarja, pane soudce, od té chvile
vSichni mladenci z celého okoli nechali Zni a hnali se tam na tu hraz, aby
. hazeli kamenim na druhou stranu. Ta hraz uz je Gplné rozebrana; ted
roztloukaji kdejaky meznik a bouraji kamenné zdi, aby méli ¢im hazet. A
| Kkluci, pakaz jedna, hazeji kamenim po celé vesnici; tam vam uZ je zabitych
~ | slepic — A ja stojim na hrazi a dohliZim; to se rozumi, nikdo nedohodi dal
| nez asi doprostied feky — pane, to koryto bude myslim tim kamenim uz napil
zaneSené. Tedy vcera kveCeru ke mné ptivedli mladence, a to pry je ten, co
tim kamenem potloukl toho Pudila. VSak ho, hunctta jednoho, uvidite, ceka

- ¥ venku. ,Poslouchej, Lysicky, povidam mu, ,tak tys hodil timhle kamenem
po Pudilovi?‘ ,Jo,° on povida, ,on mné Pudil nadaval, a ja jsem se dozral, a on tu jiny kamen zrovna
nebyl — , Tak tady mas jiny takovy kamen,* jarku, ,a ted’ dohod’ na Pudilav bieh; ale jestli nedohodis,
ty kujone, tak ti prozenu perka!*

Tak on vzal ten kdmen — pracky mél jako lopaty, postavil se na hraz a mifil; koukdm, techniku
nem¢l zadnou, styl zadny, nepracoval nohama ani trupem, a plums! hodil kdmen do vody asi ¢trnact
metrd; vite, je to dost, ale — Dobr4, tak ja mu ukazuju: , Ty trulante, to se musis postavit takhle, pravym
ramenem dozadu, a kdyz hodis, tak souc¢asn¢ pfitom musi$ vyrazit tim ramenem, rozumis? “ ,Jo,* on
na to, zktivil se jako svaty Jan Nepomucky, a plums! hodil kaimen na deset metra.

Vite, to mé dozralo. ,Ty lumpe, kii¢im, ,ty zes trefil toho Pudila? Ty 1ze$!‘ ,Pane vachmajstr,*
povida on, ,pambu vi, Ze jsem ho trefil; at’ se tam Pudil postavi, vSak ja na n&j zas dohodim, na toho
psa zlyho.* Pane, j4 jsem teda béZel za tim Pudilem a prosim, pane Pudile, koukejte se, tady jde o
svétovy rekord; prosim vas, pojd’te zas nadavat na ten vas bieh, on ten cihlaf po vas hodi jesté jednou.
— A to byste nev¢til, pane soudce: ten Pudil Ze ne, a Ze nepljde ani zanic. Vidite, tihle lidé nemaji
zadné vyssi zajmy.

Tak jdu zas na toho Vaska, toho cihlafe. , Ty podvodniku,‘ k¥i¢im na négj, ,to neni pravda, Zes Pudila
pobil; ten Pudil tika, Ze to byl jiny.* ,To je lez,* povida Lysicky, ,to jsem ud¢lal ja.© ,Tak ukaz,
povidam, ,dohodis-li tak daleko! Ten Vasek se jen drbe a sméje: ,Pane vachmajstr,* povida, ,takhle
naprazdno, to ja neumim; ale do toho Pudila trefim dycky, na toho mam dozer.‘ ,Vasku,‘ fikam mu
po dobrém, ,dohodis-li, pustim t&; kdyz nedohodis, tak phjdes sedét pro tézké ubliZeni na téle, zes
toho Pudila zchromil; ty holomku, za to dostanes pil roku. ,Tak to ja si odsedim v zimé&,* fekl ten
Vasek; a ja jsem ho teda ve jménu zakona zatknul.

Ted’ ¢eka na chodbé¢; pane okresni, kdybyste tak z né¢ho dostal, hodil-li opravdu ten kdmen, nebo
jestli jen renomyruje! Ja myslim, ze se lekne a odvola; ale pak mu, lumpovi, nasolit aspont mésic pro
klamani ufadt nebo pro podvod; pfece ve Sportu se nesmi lhat, na to by mél byt potradny trest, pane.
J&4 vam ho ptivedu.*
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»ledy vy jste ten Vaclav Lysicky,” fekl okresni soudce pohliZzeje piisné na bledovlasého
delikventa. ,,Vy se pfiznavate, Ze jste v umyslu ublizit mu hodil tenhle kdmen na Frantiska Pudila a
ze jste mu privodil t€Zké zranéni. Je to pravda?

,»Prosim, pane soudce,* zacal provinilec, ,,to bylo tak: on ten Pudil tam mlatil né¢jakého kluka, a ja
jsem na n¢j volal pfes tu feku, aby toho nechal, a on mn¢ zacal nadavat —

,»Hodil jste ten kdmen, nebo ne?* spustil soudce.

»Prosim hodil,” fekl provinilec zkrousené; ,,ale on mné nadéaval, a tak ja jsem popad ten
kamen —*

»Hrom do vas,” rozkfikl se soudce. ,,Pro¢ lzete, clovéce? Nevite, Ze na to je veliky trest, kdyz
chcete obulikovat ufady? My vime dobte, ze jste ten kdmen nehodil!*

,»Hodil prosim,* koktal mlady cihlaf, ,,ale on mn¢ Pudil fekl, abych mu vlezl nékam —

Soudce se podival tdzave na etnika Hejdu, jenz bezradné pokréil rameny. ,,Sviéknéte se, Clovece,
obofil se soudce na zdrceného vinika. ,,No tak honem, — a katé taky! Bude to?*

Nyni stal mlady obr, jak ho Panbtih stvofil, a tiasl se; nejspis se bal, ze bude mucen a Ze to uz patii
k véci.

»Koukejte, Hejdo, na ten deltoides,” pravil soudce Tucek. ,,A ten dvojhlavy sval, — co tomu
fikate?*

,»No, ten by uSel,” minil pan Hejda znalecky. ,,Ale bfi$ni svaly nejsou dost vypracované. Pane
okresni, na vrh kouli je potieba bfiSnich svalll, vite, jak se otaci trup. Kdybych vam ukazal své biisni
svaly!“

,.Clovége,” brugel soudce, ,,vzdyt to je bficho, koukejte ty hrboly; hergot, to je hrudnik,“ fekl
pichaje prstem do zlatého chmyti Vaskovych prsou. ,,Ale nohy jsou slabé; tihle venkovani maji viibec
Spatné nohy.*

»Protoze je neohybaji,” pravil pan Hejda kriticky. ,,Tohle pfec nejsou Zadné nohy; pane, vrhac
musi mit néjaké nohy!*

,Obrat’te se,* vyjel pan soudce na mladého cihlate. ,,A co ta zada?*

,»Tady od ramen to je dobré,” minil pan Hejda, ,,ale dole, to neni nic, ten chlap nema v trupu zadny
Svunk. Ja myslim, pane okresni, Ze to nehodil.*

,»Lak se oblecte,* utrhl se soudce na cihlate. ,,Poslouchejte, clovéce, posledni slovo: hodil jste ten
kamen, nebo ne?*

,»Hodil,* mumlal Vaclav Lysicky s berani tvrdohlavosti.

,Vy osle, vyhrkl soudce, ,,hodil-li jste ten kamen, tak to je tézké ublizeni na téle a s tim pujdete
ke krajskému soudu a dostanete nékolik mésict, rozumite? Nechte uz toho naparovani a ptiznejte se,
Ze jste si to s tim kamenem vymyslel; j& vam dam jenom tfi dny pro klamani ufadti a mizete jit. Tak
co, uhodil jste tim kamenem toho Pudila, nebo ne?*

,Uhodil,* pravil Vaclav Lysicky zaryté. ,,On mn¢ pres tu feku nadaval —

,»Odvedte ho,* zatfval okresni soudce. ,,Zatraceny Svindlér!*

Za chvilku vstrcil jesté jednou hlavu do dveti ¢etnik Hejda. ,,Pane okresni,* fekl mstivé, ,,takhle
mu dat jeste¢ poSkozeni ciziho majetku; vite, on vytdhl kdmen z té hraze, a ted’ je ta hraz cela
rozebrand.*

Karel Capek, Povidky z jedné kapsy / Povidky z druhé kapsy, Praha 1955, s. 98 — 104.

Poznamky a vysvétlivky:

aretyrovat — uvéznit (z némciny); buliznik — vysoce tvrda hornina; éetnik — mj. v mezivale¢ném
Ceskoslovensku piislugnik bezpe¢nostniho sboru piisobiciho na venkové; deltoides — plochy sval
obepinajici ramenni kloub; ferbl — hazardni karetni hra; Emil Hirschfeld [hirsfeld] (1903 — 1968) —
némecky atlet ve vrhu kouli, bronzovy medailista z olympijskych her v Amsterdamu 1928; huncut —
ros$t’ak (ze slovenstiny); jaifku — povidam; kaplan — zde vojensky duchovni; John Kuck [dZon kak]
(1905 — 1986) — americky koulaf, zvitézil na olympiadé 1928 ve svétovém rekordu 15,87 m); kujon
— vychytraly ¢lovék; Kyz — rudny nerost kovového vzhledu; lichva — ptij¢ovani penéz na nemravné
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vysoky urok; marinaci — pfisluSnici namoini péchoty Spojenych statd; okresni soudce — mj.
v mezivale¢ném Ceskoslovensku soudce, ktery ptisobil v nevelkém soudnim okrese, takZe ¢asto sidlil
na malomésté, mnohdy polovenkovského charakteru; (ja ti) prozenu perka — ja ti dim co proto / ja
ti ddm na pamétnou (perka = vychazkova obuv); renomirovat — chlubit se (z ném.); na Sibifi... ve
Vladivostoku — ¢etnik Hejda byl piislusnikem ¢eskoslovenskych legii v Rusku, tedy vojska, které za
prvni svétové valky dobrodruznym zptisobem proniklo az k Tichému oceanu s cilem pieplavit se na
americkych lodich pies Pacifik a Atlantik do stale val¢ici Evropy; §vunk — §vih (z ném.); vachmajstr
— strazmistr (z ném.); vajksle — odruda kyselych visni.

3.4.2 Interpretace literarniho dila se zi‘etelem k zaznamu o ¢etbé

Zaznam o ¢etbé by nemél byt otravnou povinnosti, ale vitanou pomiickou, ktera ndim umozni
ptectené dilo pochopit a toto porozuméni — majici povahu interpretace — uchovat tak, abychom si
je mohli kdykoli snadno a rychle pFripomenout.

Prvni polozky zaznamu budou faktické: autor, jeho zivotni data, nazev dila (u puvodné
jinojazy¢ného textu také jeho nazev v originale), rok publikovani (téz rok vzniku, pokud se 1i8i), Zanr,
umeélecky smér ¢i tviréi skupina.

U Karla Capka a jeho Rekordu vse snadno zjistime. I zanr je jasny: povidka. Z hlediska potieb
$kolni vyuky byva Capek fazen do demokratického proudu mezivaleéné Eeské literatury; mnoh4 jeho
dila maji znaky moderniho realismu, ale zaroven se mu pon¢kud vymykaji (jak si jesté ukdzeme). No
a uzeji Capek nalezel do spisovatelské generace Lidovych novin: v redakci tohoto nazorové
nezavislého deniku sedaval vedle Eduarda Basse, Josefa Capka (svého bratra), Karla Poladka nebo
Ferdinanda Peroutky.

Diilezitou slozkou literarniho dila je jeho kompozice, tedy uspotadani jeho jednotlivych slozek.
Nejcastejsi byva kompozice chronologicka: udalosti jsou vypravény v tom potadi, v jakém se
odehraly, pfi¢emz se zdiaraziuje jejich pfi¢inna souvislost. Stoprocentni uplatnéni takového
kompozi¢niho postupu byva znakem malé spisovatelské zkuSenosti nebo slabého literarniho talentu
a dobry autor by mél kompozici svého dila né¢im ozvlastnit. Proto budeme v nasem zaznamu uvadét
pouze kompoziéni zvlastnosti. Karel Capek velkou ¢ast pfib&hu vypravi v retrospektivé (Eetnik
Hejda vyklada soudci Tuckovi, co se jiz stalo); jednoznacné rozuzleni (zavérecné feseni) povidka
neobsahuje, ale drobnou pointu (vtipny piekvapivy zavér) v ni najdeme.

Dalsi polozkou jsou tdaje o autorovi ve vztahu k dilu. Tady pfipomenime, Ze zivot i tvorbu
autora bychom méli alespon ve stru¢nosti znat, ale do zaznamu o Cetbé se vejde jen to, co s danym
dilem tzce souvisi. Takze: Povidka Rekord se odehrava na malomeésté —a na malomeésté, i kdyz v jiné
gasti Cech, Capek vyrtistal. Jeho otec byl venkovsky 1ékat, Gasto volany k vaznym trazim — také
tenhle motiv tu najdeme. A o Capkovi vime, Ze byl velkym obhdjcem existence demokratické
Ceskoslovenské republiky, vzniklé v r. 1918 diky piedchozimu usili hlavné zahrani¢niho odboje
(legionait v Rusku a jinde); povidka Rekord vznikla v dob¢ Siroce slaveného desatého vyroci této
udalosti a i tohle se v jejim textu odrazi.

Ted jsme u doby a mista déje. Ani jeden z téchto idaji neni piesné uveden, ale orienta¢né oboji
vytuSime. Pfibéh se odehrava v dobé piiblizné se prekryvajici s dobou vzniku povidky. V takovych
pfipadech (jisté velmi cCastych) budeme uvadét pojem soucasnost; samoziejmé se tim mysli
soucasnost ve vztahu ke vzniku textu, nikoli k nasi dob¢ (to bychom patrné pouzili pojem pritomnost).
V povidce je dulezita také rocni doba — 1éto.

Pokud jde o misto d¢€je, vime, Ze se jedna o nejmenované malomésto v Posdzavi.
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Nyni pfijdou na fadu hlavni postavy a jejich charakteristika. Tady si patrné nejvic uzijeme
analytické a deduktivni postupy blizké mozna az detektivnimu patrani.

Zaénéme s Cetnikem Hejdou a soudcem Tuékem. Podivejme se, jak Capek obratné hned v prvnich
odstavcich nejenze nastinuje zapletku, ale plasticky ndm predstavuje oba ,,patrace®.

Cetnik Hejda jednim dechem ohlasuje piipad t&zkého ublizeni na zdravi a zarovei si stéZzuje na
horko. Je ziejmé, ze jde o zkuSeného Cetnika, ktery takovych nésilnych ¢ind vysetfoval jiz mnoho, a
proto se nad nimi nepozastavuje. A z toho, jak odlozi pusku, odhodi ptilbu, odepne femen a rozepne
si kabat, vytusime, Ze uz to neni zadny mladik, Ze je trochu télnaty a ze letni vedro ho docela zmaha;
prosté, je mu jisté uz pres Ctyficet a ten veék s sebou piinesl nadvahu.

Pro soudce Tucka vysetfovani nasilného ¢inu taky neni nic nového. Je to clovek Siroce vzdélany
(druh horniny uréil na prvni pohled); nikdy ovSem nesportoval. Oba muzi jsou ve svém oboru
zdatnymi profesiondly: Hejda cely pifipad zaCind popisovat ufedni feci a Tufek okamzité pisSe
protokol. V§imnéme si, ze Capek neztraci ¢as (nas, étenai!) tim, Ze by vykladal, jak si Tuéek bere
pero a papir (psaci stroj ve venkovské titadovné pted bezmadla sto lety radéji neptedpokladejme), ale
vSe dilezité je vlozeno do pfimé feci, coz navic text ozivuje a doddva mu dynamiku.

Capkova tvorba vzdy prozrazuje dikladnou autorovu piipravu; vie do sebe logicky zapada. Hejda
byl legionaf a z celé vojenské jednotky umél hazet granatem nejlépe — vykonnost ve vrhaéskych
disciplinach skute¢né kulminuje az kolem tficitky nebo 1 pozdé¢ji. Tucek takovou zkuSenost nema: je
tedy nepochybné starsi, nebot’ do valky uz ho neodvedli — dejme tomu, ze aktualné ma vék padesat
plus.

Hejda v sobé stale skryva kus klukovské duse: jeho okouzleni moznym rekordem a urputna snaha
celou véc dokdazat pred svétem — to je prosté naivni, ale ptivabné zaroven. A zpusob, jakym téhle véci
propadne celd vesnice, mé az groteskni raz (nezapomeiime, ze Capek byl také humorista): vsichni
mladenci z celého okoli nechali zni a hnali se tam na tu hraz, aby hazeli kamenim na druhou stranu.
Tenhle vtip Capek dokaZe vygradovat zminkou o malych klucich, ktefi ¢asto dokazi byt karikaturnim
zrcadlem dospélych (4 kluci, pakaz jedna, hazeji kamenim po celé vesnici; tam vam uz je zabitych
slepic). Ovsem komickym vrcholem celé pasaze je Hejdova zadost k Pudilovi: prosim vas, pojdte zas
nadavat na ten vas breh, on ten cihlar po vas hodi jeste jednou. — A to byste nevéril, pane soudce: ten
Pudil Ze ne, a Ze nepujde ani zanic. Vidite, tihle lidé nemaji Zadné vyssi zajmy.

Podobné charakterizaéni mistrovstvi na miniaturnim prostoru predvedl Capek u statkafe Pudila
(ktery vlastn€ piimo v d€ji ani nevystupuje, jen se o ném mluvi). Pudil, to je typicky cesky sedlak.
Postavou himotny sildk, povahou prudky, rad a asto holduje alkoholu (opét promyslend logika: Pudil
musi mit $patny zrak, aby nerozeznal pachatele — jinak bychom hned méli po zapletce). Ale piestoze
jde o rabiata, ma v sob& zodpoveédnost ke statku (gruntu, jak se tehdy fikalo): radéji odmitne okamzité
nemocni¢ni oSetieni, protoze chce osobné fidit zn€ — na dobré sklizni irody osudové zavisi existence
jeho statku i rodiny.

No a také mlady cihlaf Vaclav Lysicky pied ndmi vyvstdva jako dokonale Zivotna postava.
Rozhodné to neni zadny chytrolin, ale ma v sob¢ elementarni smysl pro spravedInost. Do kraje piisel
zdaleka a relativné nedavno a nikdo ho tam pofadné neznd. To vydedukujeme z toho, Ze bydli
Vv cihelné (v obci tedy nema domov) a ze se V piibéhu nenajde nikdo, kdo by podal svédectvi o jeho
fyzickych schopnostech zdtivejska. Lysicky je introvert s nizsi socialni inteligenci — zda se, Ze jediny,
s kym si v obci dobfe rozumi, jsou o mnoho let mladsi kluci. Ovsem usili o spravedlivé feseni situace
vztahuje i na sebe: sdm se k ¢inu pfiznava.

Prost&, v nékolika malo postavach tu v Capkové Rekordu mame — mimo jiné — sugestivni obraz
¢eského venkova.

Nyni pfichazi dalsi dalezita rubrika: Namét a téma. Namét, to je proste d¢j. Ale téma, to je hlavni
mysSlenka — ¢i hlavni myslenky — obsazené v dile; jednoduSe feCeno, téma souvisi s autorskym
zamérem: pro¢ autor napsal pravé toto dilo a pravé takovymhle zptisobem. Zkratka, v tomto bodu
zdznamu o Cetb€ rozhodné nevystacime s pievypravénim obsahu.
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V povidce Rekord jde zhruba o nasledujici. Konec dvacatych let 20. stoleti je ve svété i
v Ceskoslovensku zcela ve znameni rozmachu moderni techniky a s ni souvisejiciho zptisobu Zivota
i mySleni. Elektrifikace ovladla mésta a Sifi se na venkov. Zemi kiizuji zelezni¢ni rychliky a
automobily a jesté rychlejsi dopravu poskytuji letadla. Média zacala pouzivat dalnopis — zafizeni pro
pienos textovych sdéleni po telefonnich linkdch: zpravy o vyznamnych udalostech se najednou Sifi
po planeté rychlosti blesku. Tovarny produkuji na vyrobnich linkach obrovské mnozstvi zbozi mj.
ptresna technika vyiesi jakykoli problém a odpovi na jakoukoli otazku.

Karel Capek patiil ke skeptickym pozorovateliim takového vyvoje; uvédomoval si jeho rizika i
limity a svij postoj vyjadfil jiz pfed r. 1928 napf. ve slavném dramatu o robotech R.U.R. nebo
v romanech Tovdrna na Absolutno a Krakatit.

V Rekordu Capek tento postoj demonstruje hned dvakrat. Cetnik Hejda vie peclivé zvazi, proméfi
a vypocita, spolu se soudcem Tuckem dikladné zhodnoti Vaskovu postavu, ale stejné oba nedospéji
k jednozna¢nému rozlusténi zahady, nebot’ svét je mnohem bohatsi a slozitéjsi, nez aby bylo mozné
se ho zmocnit pouze exaktnimi prostiedky (tady se Capek pongkud vzdaluje od typického realismu).
A druhou rovinu problému pozname, kdyz se Lysicky pokusi hod zopakovat ,,naprazdno* a skonci to
fiaskem; piedtim byl totiz hnan jednak emoci, jednak smyslem pro obecnou mravnost. Jde o faktory,
které nemtzou byt Zadnym preciznim experimentem nahrazeny.

Capek pise povidku tak, aby &tenafe mezi fadky presvédéil, ze Lysicky ten kamen skute¢né hodil.
Ze nakonec vyvazne bez trestu, nebot’ surovy Pudil si o odplatu vlastné nechténé koledoval, to svédéi
o tom, ze nadosobni spravedinost se jaksi sama 0 sob& prosadi — Capek je v tomto sméru Zivotni
optimista.

V povidce najdeme samoziejmé mnohem vic. Zietelny je Capkiiv obdivny respekt ke Spojenym
stathm americkym, které tehdy jest¢ byly obecné povazovany za pravlast demokracie a fiSi
otevienych moznosti pro schopné lidi: Amerika, to je zemé¢, kde rekordy jsou pfirozené, a kazatel tam
musi byt i sportovné zdatny clovek, jinak by neziskal spolecenskou vdznost. A zminka o naSich
legionafich, to je pfirozeny odkaz na udalost nejaktualng;si — oslavy kulatého jubilea ¢eskoslovenské
demokracie i nezavislosti (jestlize povidka reaguje na letni olympiadu 1928, je zfejmé, ze musela
vzniknout v t€sné blizkosti podzimniho ¢eskoslovenského vyroci).

Ted k jazykovym zvlastnostem. V uméleckém, a pfitom piirozené plisobicim vyuzivani Cestiny
byl Karel Capek uznavany mistr. V povidce dominuji promluvy postav. Pfimé fe¢ je autenticka (Ale
dejte pokoj), s fadou syntaktickych odchylek od spisovné normy (Teda ten Pudil to je.), s vyrazy
hovorovymi (akordt k druhému brehu), slangovymi (Spagat) i vulgarnimi (ty troubo!). Pfitom bézny
hovor je stylizovany, aby mu ¢tenaf snaze porozumél (napi. adjektivum druhého, druhém atd. je
diisledné uvadéno ve spisovném tvaru). Hojné se — ve shod¢ s tehdejsi obecnou ¢estinou — vyskytuji
bézné uzivana slova zkomolena z némciny — jde o dédictvi rakouské nadvlady: aretyrovat, hergot,
Svunk, vachmajstr...

Posledni dvé rubriky zaznamu — Kulturni souvislosti a Vlastni nazor — jist¢ snadno vyplnime
sami. Vzniklo n¢kolik filmovych piepisu Capkovych povidek a v jednom z nich byla zpracovana i
povidka Rekord; filmova verze ovSem zieteln¢ zaostala za literarni predlohou.

3.4.3 Jak muZe takovy zaznam o ¢etbé vypadat

Karel Capek (1890 — 1938): Rekord (1928)

Zanr: Povidka (ze souboru Povidky z jedné kapsy; zpravidla vydavan spoleéné s Povidkami
Z druhé kapsy).
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Umélecky smér / Tviréi skupina: Demokraticky proud mezivalecné Ceské literatury, blizky
modernimu realismu / generace Lidovych novin.

Kompozi¢ni zvlastnosti: Rozsahla prvni ¢ast povidky je retrospektivni (Cetnik Hejda informuje
okresniho soudce Tucka). V celé povidce vyrazné prevazuje piima fec postav.

Udaje o autorovi ve vztahu k dilu: Karel Capek vyriistal na malomésté (v podobném prostiedi
se povidka odehrava) a jeho otec byl venkovsky 1ékaf (zasah takového doktora hraje v ptibéhu svou
roli). V povidce se objevuji zminky o ¢eskoslovenskych legionafich — vojacich, kteti za prvni svétové
valky vyznamné piispéli ke vzniku demokratického Ceskoslovenska, jehoz byl Capek vyznaénym
obhajcem a kulturnim pfedstavitelem; povidka vznikla v dobé desatého vyro¢i Ceskoslovenské
republiky.

Doba déje: Soucasnost.
Misto déje: Nejmenované malomésto v Posazavi.
Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Cetnik Hejda: vékem 40 plus, s minulosti legionaife bojujiciho v Rusku, ovem nyni uZ trochu
télnaty. ZkusSeny a zdatny ve své profesi, ale uchovava si dusi nadSeného kluka se smyslem pro
sportovni vykony; trochu zbrkly, avSak dusledny v precizni snaze dokazat dosazeni svétového
rekordu (ve vrhu kouli).

Okresni soudce Tudek: vékem patrné 50+, vzdélany, trochu odtazity vici polovenkovskému
prostiedi, kde profesné plsobi, nesportovni, ale s vyhradami ochotny zapojit se do ponckud
juvenilniho hledéani ,,pachatele® svétového rekordu.

Poznamka: Karel Capek rozverné zvolil obé jména podle kli¢ovych osobnosti nékdejsiho
prazského nakladatelstvi Hejda a Tucek.

Statkar FrantiSek Pudil: sttedniho veku, typicky predstavitel ¢eského sedlaka, silny a hruby, se
sklonem k alkoholu a hazardu, ale houzevnaty ve starosti o rodovy grunt.

Vaclav Lysicky: 19 let, cihlaisky délnik, mohutné a svalnaté postavy, ptisel zdaleka a socialn¢ se
nachazi na okraji obecni pospolitosti. Nevynika intelektem, ale ma zdravy elementarni smysl pro
spravedlnost; introvert.

Namét a téma:

Cetnik Hejda piichazi k okresnimu soudci Tu¢kovi a informuje ho, Ze mlady cihlafsky délnik
Vaclav Lysicky vazné zranil statkafe Pudila: hodil totiz po ném ptes feku Sazavu kamen, jelikoz
Pudil surové mlatil jakéhosi kluka (ktery mu ujidal visné v sadu) a pak vulgarné kiikl na Lysického,
jenz se chlapce zastal.

Hejda si vSe spocetl a pteméfil a zjistil, Ze pachatel hodu dosahl vykonu, jenz by byl svétovym
rekordem ve vrhu kouli. Celou obec tim poblaznil, ale ted’ on a Tucek spole¢né zkoumaji okolnosti
hodu i fyzickou kondici zatéeného Lysického, a pokouseji se zjistit, zda skutecné kdmen hodil. Ackoli
se Lysicky ptiznal a autor sdim vede Ctenare k presvédceni, Ze mlady cihlar takového vykonu dosahl,
Hejda a Tucek zastanou skepticti a Lysického nakonec propusti. Nic totiz neprokazala ani
rekonstrukce udalosti, jelikoz Lysicky bez hnévivé emoce a bez pocitu aktualniho ohrozeni
elementarni spravedlnosti nedokazal hod zopakovat.

Karel Capek tu vyjadiuje svou nediivéru k exaktnim metodam jako vyhradnimu néstroji pro
poznavani svéta i pro nalézadni pravdy. Svét je natolik bohaty, komplexni, strukturovany a
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ovlivitovany lidskymi osudy, Ze neni mozné se ho zmocnit pouze matematickymi, technickymi apod.
prostiedky.

Dalsi tematicky okruh souvisi s Hejdovou legionaiskou minulosti; vzpomina se tu i na Americany
jako na chlapiky, pro které jsou rekordy a oceniovani fyzické zdatnosti ptirozené.

Jazykové zvlastnosti (+ priklady): V povidce dominuji promluvy postav. Pfima fe€ je autenticka
(Ale dejte pokoj), s fadou syntaktickych odchylek od spisovné normy (Teda ten Pudil to je.), s vyrazy
hovorovymi (akordt k druhému brehu), slangovymi (Spagat) i vulgarnimi (ty troubo!). Pfitom bé&zny
hovor je stylizovany, aby mu ¢tenaf snaze porozumél (napi. adjektivum druhého, druhém atd. je
uvadéno v disledné spisovném tvaru). Hojné se — ve shodé s tehdejsi obecnou Cestinou — vyskytuji
beézné uzivané tvary zkomolené z némciny — jde o dédictvi rakouské nadvlady: aretyrovat, hergot,
Svunk, vachmajstr...

Autorska fe¢ obsahuje ironicky nadhled: Nyni stal mlady obr, jak ho Panbuh stvoril, a trdsl se;
nejspis se bal, ze bude mucen a Ze to uz patii k véci.

Kulturni souvislosti: V podobném duchu, kdy bezbiehé preferovani exaktni védy neni
povazovano za spasu, ale naopak za problém, Capek jiz pfed rokem 1928 napsal drama R.U.R. a
romany Tovdrna na Absolutno a Krakatit. V pozdéjsi dob¢ relativizaci lidského tisudku tematizoval
ve volné (noetické) trilogii Hordubal — Povétron — Obycejny Zivot.

Podle Capkovych povidek vznikly filmy Capkovy povidky (1947), Cintamani & podvodnik (1964)
a Plaché pribehy (1982); v poslednim z nich je mj. zpracovana povidka Rekord; film ale neziskal
vysoka hodnoceni.

Vlastni nazor: (...)
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4. Co si ze svéta precist aplné nejdiiv

Jiz dfive jsme uvedli pojem kdnon: soupis dél, kterd by dobry Ctenar nemél pominout (v anglicting
se pro takové texty pouziva vyraz must-read [mast ri:d]). Na tomto misté jsme se pokusili dva takové
soupisy sestavit — pro svétovou a ¢eskou literaturu. Umistili jsme do nich jednak mnoha dila trvalé
umélecké hodnoty, pficemz jsme vSak méli na mysli otazku pfiméefenosti pro dospivajiciho ctenate,
jednak dila, jez si udrzuji vysokou popularitu, ackoli literarni odbornici je nezminuji pfilis Casto.

Nyni se podivejme na piiklad takového soupisu ze svétové literatury. Piipomenme, Ze Ceska dila
nalezejici mezi poklady svétového pisemnictvi jsme tu nezminili a uvedeme je v nasledném seznamu
ceskych dél.

Starovéka literatura:

1 Epos o Gilgame3ovi (3. tisicileti — 7. stoleti pf. n. |.; Mezopotamie; hrdinsky epos);

2 Homér: Odysseia (8. — 7. stoleti pf. n. |.; Recko; hrdinsky epos);

3 Bible: Prvni kniha MojZisova (Genesis) a Evangelium podle Matouse (1. tisicileti pt. n. . — 1.
stoleti n. |.; Palestina; judaisticky a kiestansky mytus; chapejme obé ¢asti dohromady jako jeden
celek);

4 Sofoklés: Krdl Oidipus (5. stoleti pf. n. 1.; tragédie);

Stiredovéka literatura:

5 Beowulf (6./7. stoleti — 11. stoleti; Anglie; hrdinsky epos);
6 svaty FrantiSek z Assisi: Piseri tvorstva (13. stoleti; Italie; hymnus);

Ranénovovéka literatura:

7 Giovanni Boccaccio: Dekameron (kolem 1350; Italie; soubor novel + ramcovy ptibéh);

8 William Shakespeare: Romeo a Julie (90. 1éta 16. stoleti; Anglie; tragédie);

9 William Shakespeare: Kupec bendtsky (90. 1éta 16. stoleti; Anglie; komedie/?/);

10 Moliére: Lakomec (1668; Francie; komedie);

11 Daniel Defoe: Zivot a zvldstni podivnd dobrodruistvi Robinsona Crusoea, namoinika z Yorku
(1719; Velka Britanie; dobrodruzny roman);

Literatura 19. stoleti:

12 Johann Wolfgang von Goethe: Faust (1808 — 1832; Sasko; basnické drama);

13 Jane Austenova: Pycha a piedsudek (1813; Velka Britanie; roman);

14 Mary Shelleyova: Frankenstein (1818; Velka Britanie; roman science fiction);

15 Honor¢ de Balzac: Otec Goriot (1835; Francie; roman);

16 Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol: Revizor (1836; Rusko; komedie);

17 Charles Dickens: Oliver Twist (1838; Velka Britanie; roman);

18 Edgar Allan Poe: Havran (1845; Spojené staty americké; basen);

19 Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij: Zloc¢in a trest (1866; Rusko; psychologicky roman);
20 Arthur Rimbaud: Opily kordb (1871; Francie; basen),

21 Mark Twain: Dobrodruzstvi Toma Sawyera (1876; Spojené staty; dobrodruzny roman);
22 Robert Louis Stevenson: Ostrov pokladii (1883; Velka Britanie; dobrodruzny roman);
23 Oscar Wilde: Obraz Doriana Graye (1891; Velka Britanie; roman);

24 Henryk Sienkiewicz: Quo vadis (1896; Polsko; historicky roman);

25 Herbert George Wells: Ostrov doktora Moreaua (1896; Velka Britanie; roman science fiction);
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Prvni polovina 20. stoleti (polozky 26 — 29 nalezeji kulturn¢ do ptelomu 19. a 20. stoleti):

26 sir Arthur Conan Doyle: Pes baskervillsky (1902; Velka Britanie; detektivni roman);
27 Anton Pavlovi¢ Cechov: Visiiovy sad (1904; Rusko; divadelni hra);

28 Jack London: Bily Den (1910; Spojené staty; dobrodruzny roman);

29 Guillaume Apollinaire: Pdasmo (1913; Francie; basen);

30 Romain Rolland: Petr a Lucie (1920; Francie; novela);

31 Francis Scott Fitzgerald: Velky Gatsby (1925; Spojené staty; roman);

32 Ivo Andrié: Mara milostnice (1926; Jugoslavie: Bosna; povidka);

33 Erich Maria Remarque: Na zdpadni fronté klid (1928; Némecko; roman);

34 Aldous Huxley: Konec civilizace (1932; dystopicky roman);

35 John Steinbeck: O mysich a lidech (1937; Spojené staty; novela);

36 Raymond Chandler: Hluboky spanek (1939, Spojené staty; detektivni roman);
37 Anne Frankova: Denik (1942 — 1944; Nizozemsko; denik);

38 Antoine de Saint-Exupéry: Maly princ (1943, Francie; filozoficka pohadka);

Druha polovina 20. stoleti:

39 Albert Camus: Mor (1947; Francie; roman);

40 George Orwell: 1984 (1949; Velka Britanie; dystopicky roman);

41 Eugeéne lonesco: Plesata zpévacka (1950; Francie; absurdni drama);

42 Jerome David Salinger: Kdo chyta v Zité (1951; Spojené staty; roman);

43 Ernest Hemingway: Staiec a moie (1952; Spojené staty; novela);

44 Ray Bradbury: 451 stupiin Fahrenheita (1953; Spojené staty; dystopicky roman);
45 Jack Kerouac: Na cesté (1957; Spojené staty; roman);

46 Alberto Moravia: Horalka (1957; Italie; roman);

47 Michail Solochov: Osud ¢lovéka (1957; Sovétsky svaz: Rusko; novela);

48 Harper Leeova: Jako zabit pticka (1960; Spojené staty; roman);

49 Joseph Heller: Hlava XXI1 (1961; Spojené staty; roman);

50 Alexandr SolZenicyn: Jeden den Ivana Dénisovice (1962; Sovétsky svaz: Rusko; novela);
51 Pierre Boulle: Planeta opic (1963; Francie; roman science fiction);

52 Ladislav Miia¢ko: Jak chutnd moc (1968; Ceskoslovensko: Slovensko; novela);
53 Ingmar Bergman: Scény z manzelského %ivota (1974; Svédsko; filmova povidka);
54 David Lodge: Hostujici profesoii (1975; humoristicky roman);

55 Mario Vargas Llosa: Teticka Julie a zneuznany génius (1977; Peru; roman);

56 William Styron: Sophiina volba (1979; Spojené staty; roman);

57 Woody Allen: Vedlejsi ucinky (1980; Spojené staty; povidkovy soubor);

58 Haruki Murakami: Na jih od hranic, na zdpad od slunce (1992; Japonsko; roman);
59 Christos Tsiolkas: Ari (1995; Australie; roman);

21. stoleti:
60 Chimamanda Ngozi Adichieova: Co ti svira hrdlo (2009; Nigérie; povidkovy soubor);

61 Timur Vermes: Uz je tady zas (2012; Némecko; satiricky roman);
62 Michel Houellebecq: Podvoleni (2015; Francie; roman).
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5. Co to je Ceska literatura
5.1 Jak vymezit ¢eské literarni texty

Ceska literatura zahrnuje pisemnictvi (rozumi se, Ze pfedeviim beletristické) zasadné spojené
s Ceskymi zemémi (tedy piiblizné¢ s izemim dnesni Ceské republiky). To znamena, ze do Ceské
literatury fadime texty, které s Ceskym prostiedim souviseji n€kterym z téchto vztaht:

1. Texty od autori ¢eské narodnosti (tedy s ¢estinou jako matefStinou), ktefi tvotili ve své vlasti
a psali v ¢estiné; takovych autort je nespocet, ale v ¢eské literatufe za¢inaji drtivé pfevazovat az pied
polovinou 19. stoleti. Jsou to napftiklad: ze starS§iho obdobi sttedovéky kronikai zvany Dalimil (jeho
skute€nym jménem si nejsme jisti) a renesancni kronikar Vaclav Héjek z Libocan; z moderni Ceské
literatury spisovatelé a novinafi Josef Kajetan Tyl, Jan Neruda, Karel Capek a Karel Polagek, basnici
Josef Vaclav Sladek, Jaroslav Vrchlicky, Petr Bezrug, Jiti Wolker [volkr], Vitézslav Nezval, Jaroslav
Seifert [saifrt] a FrantiSek Hrubin, textafi ¢i pisnickafi Jiti Suchy, Karel Kryl a Jaromir Nohavica,
prozaici BoZzena Némcova, Karolina Svétla, Alois Jirasek, Vladislav Vanc¢ura, Bohumil Hrabal,
Ladislav Fuks, Ota Pavel, Jiti Hajicek, Alena Mornstajnova a Karin Lednicka, dramatik Vaclav
Havel...

2. Texty od autort ¢eské narodnosti, ktefi tvorili téméf vyhradné ve své vlasti a psali z¢asti nebo
pouze V cizich jazycich. Stfedoveky cesky kronikat Kosmas psal latinsky, literarné ¢inny Cesky kral
a fimsky cisaf Karel IV. rovnéZ latinsky, pozdnéstiedovéky nabozensky reformator Jan Hus latinsky
a Cesky, husitsky kronikadf Vaviinec z Bfezové stejné jako barokni déjepisec Bohuslav Balbin
latinsky, jeden z tvtircti moderni ¢eStiny Josef Dobrovsky psal své odborné prace némecky.

3. Texty od autori Ceské narodnosti, ktefi pfinejmensim cast svych tvircich let prozili
v zahranidi; psali ¢esky a/nebo v cizim jazyce. Ranénovovéky ucenec Jan Amos Komensky psal
esky a latinsky, romanopisec Egon Hostovsky ¢esky a anglicky, prozaici Josef Skvorecky a Arnost
Lustig (ktefi zhruba druhou polovinu Zivota zili v Americe) psali ¢esky, prozaik Milan Kundera ¢esky
a francouzsky, dramatik a scenarista sir Tom Stoppard [sa: tom stopa:d] (pivodnim jménem Tomas
Straussler [strausla]) pise anglicky.

4. Texty od autori, ktefi se narodili v Ceskych zemich, nebyli ¢eské nirodnosti a tvorili ve
své mater$tiné ¢i v jiném jazyce. Pozdnéstiedoveky filozofujici literat Johannes von Saaz [fon za:c]
(Jan ze Zatce) psal némecky, stejné jako autofi z 1. poloviny 20. stoleti: basnik Rainer Maria Rilke,
prozaici Franz [franc] Kafka a Franz Werfel [verfl] nebo novinai Egon Erwin Kisch [kis].

5. Texty od autori, ktefi se v Ceskych zemich nenarodili, ale v diileZité ¢asti svého Zivota zde
tvorili ve své mateiStiné nebo v ¢estiné (¢i v jiném jazyce). Angli¢an Peter Payne [pi:to pein] se
stal husitskym aktivistou a psal latinsky, Polak Bartolomé&j Paprocky (Bartosz [barto§] Paprocki)
z Hlohol byl renesan¢nim moravskym historikem a psal tu ¢esky, slovensky basnik Jan Kollar psal
Cesky, rakousky rodak Karel (ptivodné Carl [karl]) Klostermann [klostrman], jenz sviij Zivot spojil
s &eskou stranou Sumavy, psal ¢esky a némecky, rakousky autor mj. romand s tajemstvim Gustav
Meyrink [meirink] psal némecky.

5.2 Hlavni mezniky rozvoje ¢eské literatury ve vazbé na vyvoj ¢eského jazyka
Historie ¢eské literatury je uzce spjata s jazykovym vyvojem Ceskych zemi. Po obdobi tvorby

ve staroslovénstiné (9. — 10. stoleti) se ¢estina konstituovala jako svébytny jazyk kolem r. 1000, ale
v literatute pak dlouho dominovala latina.
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Pisemna tvorba v ¢estiné se stala samozi‘ejmosti az ve 14. a 15. stoleti (tady ptsobily ¢eska
velmocenska éra za dynastie Lucemburkil a demokratizacni tendence nésledujiciho husitstvi). V téze
dob¢ také vznika literatura ¢eskych Némci V jejich mateiSting (zili tu jako narodnostni mensina od
13. stoleti).

Poté, co se ve 2. poloving 15. stoleti zacal obecné §ifit némecky vynalez knihtisku, doslo také
v Eeském prostiedi béhem 16. stoleti k prudkému nartstu literarni produkce. V Ceskych zemich
sice byla vétSinou nebeletristicka (tedy naucna, cestopisna, nabozenska atd.), avSak S nemalymi
estetickymi kvalitami.

Kdyz byl v bitvé na Bilé hore (1620) porazen VétSinovy proud Ceské politiky, vlada vitézné
rakouské dynastie Habsburkiu postupné zlikvidovala s ¢eskou nezavislosti i pozici ¢estiny jako
spisovného jazyka; literarni tvorba v €e§tiné pak dlouho piezivala jen v naboZenskych a
pololidovych souvislostech, casto pod vlivem nafe¢ni situace.

Obrat pfineslo ¢eské narodni obrozeni (asi 1780 — asi 1880) — mnohovrstevnaté emancipa¢ni
hnuti ¢eského naroda, projevujici se v kultufe, ekonomice, skolstvi, spolkové ¢innosti a posléze také
Vv politice. OvSem patrné nejviditelnéjsi soucasti obrozeneckého tsili byla obnova a aktualizace
¢estiny na spisovné, odborné a umélecké urovni a pocatek rozvoje moderni Ceské literatury.
Vznikaji rovnéZ prvni soustavné vydavané €esky psané noviny i Casopisy (jak spolecenské, tak
odborné). Rozviji se také jazykové Ceské divadlo, které se stava jednim z krystaliza¢nich jader
ceského spolecenského Zivota. Rodi se soustava jazykoveé ¢eského stiedniho Skolstvi a ceStina jako
vyuc€ovaci a publikacni jazyk pronikd i do vysokoskolského prostredi.

Po vzniku demokratického Ceskoslovenska (1918) doslo k pozitivnimu sbliZeni beletristické a
Zurnalistické tvorby. Ceskoslovensko se stalo teprve tieti zemi na svété s pravidelnym rozhlasovym
vysilanim. Cestina se pIné ocitla na tirovni velkych jazyka v Evropé i jinde a ¢eska literatura zacala
rozsahleji produkovat také dila svétové kvality. V tomto vyvoji ji neochromila ani 1éta nesvobody
po r. 1938 (némecka okupace za druhé svétové valky) a po letech 1948 a 1968 (nejtizivéjsi obdobi
komunistické vlady). DtileZitou soucasti eské kultury se ovSem téZ stala literarni emigrace a mnoha
dila byla ve vlasti publikovana ilegalné (jako samizdat apod.).

Na jazykovou a literdrni situaci v nasi zemi mélo vliv i vysidleni ¢eskych Némct do Némecka a
Rakouska po r. 1945 v dusledku druhé svétové valky.

V r. 1989 se Ceskoslovensko vratilo do demokratického svéta a v letech 1992/1993 se rozdélilo
na Ceskou a Slovenskou republiku. V Ceské republice doglo k privatizaci vydavani i prodeje knih
a spolecenskych periodik; vznikajici tituly maji ovSem velmi rtiznorodou kvalitu. Pronikavé se
rozsifil objem televizni produkce, ale jeji vazba na literaturu klesla na minimum. Silnou strankou
ceského literarniho zivota ztistava sit’ verejnych knihoven. Vychazeji specializované literarni
casopisy.

Od pitelomu 20. a 21. stoleti ¢esky jazykovy vyvoj zaznamenava — podobné jako mnoho dalSich
jazyki jinde ve svété — pronikavé zmény. Patii mezi n¢ také masivni vpad anglictiny jako
univerzalniho jazyka nyné¢j$i euroamerické civilizace; tato situace je posilena skuteCnosti, ze
anglictina (jeZ nepouziva diakritiku) se stala dominantnim jazykem elektronické komunikace.
Cestina a Geska literarni tvorba se zaroveni vyrovnavaji srozmachem specifického vyjadfovani
v kyberprostoru.

V Ceské spole¢nosti se jazykové dorozumivani prudce diverzifikuje — socialng, generacné,
profesné apod. — a tomu odpovida i diferenciace literarni produkce. Ptesto v ¢eské beletrii existuje
mainstream, ktery se snazi souznit s hlavnim proudem euroamerické tvorby, ovSem aktualné
neexistuje zadny produktivni Cesky spisovatel, ktery by byl vSeobecné povazovan za literarni
osobnost svétového formatu.

27



6. Co z Ceské literatury nevynechat

Podobné¢ jako u ptedchoziho vybéru ze svétové beletrie, také v tomto navrzeném soupisu Cetby
z Ceské literatury uvadime dila, kterd maji potencial obohatit dospivajiciho ¢tenafe. Néktera
zuvedenych dél nalezeji navic do fondu vyznamnych dél svétovych, ale my je tu zvlast
neoznacujeme (na okraj: v aktualni elektronické verzi respektované vseobecné Encyklopedie
Britannica ma své samostatné heslo 13 literatt z nize uvedeného pichledu).

Stiredovéka a ranénovovéka literatura:

1 Alois Jirasek: Staré povésti ceské (1894; adaptace kronikéatské apod. tvorby ze stfedoveku a
raného novovéku; Skolsky vzato, jde ovSem o knihu pIné fazenou do tvorby 19. stoleti);

2 Kosmas: Kronika Cechii (12. stoleti; kronika);

3 Diévo sé listem odievd (14. stoleti; lyricka pisen);

4 Mastickar (14. stoleti; travestické drama);

5 Jan Amos Komensky: Labyrint svéta a rdj srdce (1631; alegoricka satira);

6 Fridrich Bridel: Co Biith? Clovék? (1658; nabozenska basnicka skladba);

Literatura 19. stoleti:

7 FrantiSek Ladislav Celakovsky: Ohlas pisni ruskych a Ohlas pisni éeskych (1829 — 1839;
basnické sbirky; chapejme je jako jeden celek);

8 Karel Hynek Macha: Mdj (1836; basnicka skladba);

9 Josef Kajetan Tyl: Strakonicky dudak (1847, divadelni hra);

10 Karel Havli¢ek Borovsky: Tyrolské elegie (1852; basnicka satira);

11 Karel Jaromir Erben: Kytice (1853; sbirka balad);

12 BoZena Némcova: Babicka (1855; literarni obrazy venkovského zivota);

13 Josef Vaclav Sladek: Na hrobech indianskych (1870; basen);

14 Karolina Svétla: Frantina (1870; roman);

15 Jan Neruda: Povidky malostranské (1878; povidkovy soubor);

16 Svatopluk Cech: Novy epochdlni vylet pana Broulka, tentokrdt do XV. stoleti (1889; satiricky
roman);

17 Karel Klostermann: Ze svéta lesnich samot (1892; roman);,

18 Alois Jirasek: Proti vSem (1893; historicky roman);

19 Alois a Vilém Mrstikové: Mary$a (1894, divadelni hra);

20 Petr Bezruc: Slezské pisné (1899 a pozdéji; basnicka sbirka);

Prvni polovina 20. stoleti (polozky 21 — 25 néleZeji kulturné do ptelomu 19. a 20. stoleti):

21 Otokar Brezina: Ruce (1901; basnicka sbirka);

22 Jind¥ich Simon Baar: Jan Cimbura (1908; roman);

23 Fraia Sramek: Sti‘ibrny vitr (1910/1920; romén);

24 Viktor Dyk: Krysai (1915; novela);

25 Franz Kafka: Proména (1915; alegoricka povidka);

26 Jaroslav HaSek: Osudy dobrého vojika Svejka za svétové vilky (1921 — 1923; satiricky roman);
27 Karel Capek: R.U.R. (1921; dystopické drama);

28 Jiri Wolker: Host do domu a TéZkd hodina (1921 — 1922; basnické sbirky; chapejme je jako
jeden celek);

29 Jaroslav Seifert: Na vinach TSF (1925; experimentalni basnicka sbirka);

30 Vladislav Vanc¢ura: Rozmarné léto (1926; novela);
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31 Vitézslav Nezval: Edison (1928; basnicka skladba);

32 Jiri Voskovec — Jan Werich: Ostrov Dynamit (1930; revualni hra);

33 Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeinik (1933; roman);

34 Karel Capek: Vilka s Mloky (1936; satiricky roman science fiction);

35 Jifi Orten: Citanka jaro, Cesta k mrazu a Ohnice (1939 — 1941; basnické sbirky; chapejme je
jako jeden celek);

36 Karel Polacek: Bylo nds pét (napsano po 1939, vydano 1946; humoristicka knizka);

37 Jaroslav Foglar: Zahada hlavolamu (1941; roman pro mladez);

38 Zdenék Jirotka: Saturnin (1942; humoristicky roman);

Druha polovina 20. stoleti:

39 Jan Otéenasek: Romeo, Julie a tma (1958; novela);

40 Vaclav Kaplicky: Kladivo na ¢arodéjnice (1963; historicky roman);

41 Josef Skvoreck)": Legenda Emdke (1963; novela);

42 Jiti Suchy: Klokoci (1964; sbirka pisnovych textl);

43 Bohumil Hrabal: Ostie sledované vlaky (1965; novela);

44 Ladislav Fuks: Spalovac mrtvol (1967; psychologicka novela);

45 Milan Kundera: Zert (1967; roman);

46 Ladislav Smoljak — Zdenék Svérak: Vysetiovani ztraty tifidni knihy (1967, divadelni hra);
47 Ota Pavel: Smrt krasnych srncii a Jak jsem potkal ryby (1971 — 1974; soubor vzpominkovych
proz; chapejme je jako jeden celek);

48 Karel Kryl: Kniska Karla Kryla (1972; sbirka pisnovych textl);

49 Vaclav Havel: Audience (1975; divadelni hra);

50 Pavel Kohout: Katyné (1978; roman);

51 Arnost Lustig: Nemilovand: Z deniku sedmndctileté Perly Sch. (1978; denikovy roman);
52 Jaroslav Seifert: Destnik z Piccadilly (1979; basnicka sbirka);

53 Bohumil Hrabal: Obsluhoval jsem anglického krdle (1980; roman);

54 Milan Kundera: Nesnesitelnd lehkost byti (1984; roman);

55 Michal Viewegh: Vychova divek v Cechdch (1994; roman);

21. stoleti:

56 Jiri Hajicek: Rybi krev (2012; roman);

57 Lenka Prochazkova: Bily klaun (2014; soubor fejetoni a jinych kratkych textl);
58 Alena Mornstajnova: Hana (2017; romén);

59 Ondftej Hiibl: Hod mrtvou labuti (2018; povidkovy soubor);

60 Karin Lednicka: Zivotice: obraz (po)zapomenuté tragédie (2022; dokuroman).
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7. Kulturni kyvadlo a my
7.1 Umélecké epochy i slohy a vztahy mezi nimi

Sledovat kulturu, uméni, literaturu v historickém vyvoji znamena prodirat se houstinou toho, cemu
se tradi¢né fika kulturni epochy nebo — subtilngji — umélecké slohy. Bylo by dobie najit v jejich
vzajemnych vztazich néjaky systém, abychom se v tom vSem alespon trochu vyznali, ale existuje
vibec néco takového? A jestlize ano, odkud zacit?

Tak to zkusme nejdiiv s architekturou. Snadno zjistime, ze stavby nékterych sloht jsou si podobné
zakladnim tvaroslovim. Jiste to souvisi s tim, ze architekti téchto budov méli navzajem podobny vkus
1 nahled na svét. Jde naptiklad o athénsky chram Parthendn (5. stoleti pf. n. 1.), chrdm Santa Maria
Novella (13. — 15. stoleti) v italské Florencii, ¢esky zamek Kacina (zacatek 19. stoleti) ...

.

B

o

.
—y T -

-—

A na druhé¢ stran¢ je tu pafizska katedrala Notre-Dame (12. — 14. stoleti), poutni kostel svat¢ho
Jana Nepomuckého na Zelené hote u Zd’aru nad Sdzavou (zacatek 18. stoleti), Westminstersky palac
(19. stoleti) v Londyng...

-«

Chceme-li n&jaky nazorny doklad toho, o¢ v takovychhle srovnanich bézi, podivejme se na
proslulou vatikanskou fresku Athénskd skola od Raffaela Santiho. Slavny italsky renesanéni umélec
namaloval na pocatku 16. stoleti vyjev z fiktivni filozofické Skoly, kde vidime slavné starofecké
filozofy s atributy nebo v pozicich, které vystiznou zkratkou ilustruji jejich nazory.

- _.'_, f L ‘— . N -
V tGsttednim bodé fresky spolu v dialogu kraceji Platon a Aristotelés (4. stoleti pt. n. I.).
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Platén byl piesvédcen, ze zaklad veskerého svéta tvoii ideje — dokonalé piedobrazy (pravzory) —
vSech pozemskych véci. Smyslove vnimatelny (empiricky) svét se tedy sklada z nedokonalych odrazii
téchto ideji (vSechny stromy na svété jsou oslabenym odrazem ideje dokonalého stromu). Ideje jsou
bozského piivodu, vécné, dokonalé, nehmotné a do naseho védomi pronikaji S nasi ozivujici dusi
v okamziku naSeho zrozeni. Cely na$s smysluplny Zivot je zalozen na snaze idejim Se co nejvice
ptiblizit, byt splynout s nimi samoziejmé neni mozné (nikdo z nés neni bozsky dokonaly). Prostor
ideji je madsmyslovy (transcendentni), smysloveé nepostizitelny (smysly jsou nedokonalé, a proto
prekazeji opravdovému poznani). Ideje si jednak uvédomujeme intuitivné, jednak je poznavame
premyslenim o pojmech. Nase poznani tedy sméfuje seshora dolii: od ideji v nds ke smyslové
vnimanému svétu kolem nads. Zakladem cistého, filozofického védéni je dialog.

Platoniv polemicky zak Aristotelés vidél tuto problematiku opaéné. Podle Aristotela ideje jsou
obsazeny ve vécech samych a projevuji se formou, ktera dava tvar latce. Lidské poznani zacina
smyslovou zkuSenosti (empirii). Na ni teprve navazuje mysleni, které dokaze u smyslové vnimané
skute¢nosti odd¢lit formu od latky — tak dospéjeme k poznani ideji. NaSe poznani tedy sméiuje
zezdola nahoru: od jednotlivosti kolem nds K proniknuti obecné ideje do naseho védomi. Jeding tim,
ze ve svém zivot¢ vnimame velké mnozstvi stromt, jsme schopni na zakladé jejich rozumového
(racionalniho) zkoumani a porovnavani dospét k pozndni ideje dokonalého stromu. Lidské
vnimani je sice nedokonalg, ale myslenim lze zjistit, Ze vyvoj celé piirody se déje od nizSich forem
k vys$§im. Zakladnim vysledkem naseho poznavani je definice.

V Raffaelové podani kazdy z obou filozofii ukazuje tam, kde podle jeho minéni ideje maji sviyj
puvod: Platon vzhiiru (k bozskému nebi) a Aristotelés Sikmo pted sebe doll (k pozemskému svétu).

7.2 Zdroje riuzného vztahu ¢lovéka ke svétu — i K sobé samému

A pravé tyto dva postoje, platonsky a aristotelsky, predstavuji dva zakladni lidské pristupy ke
skute¢nosti (nékdy se pouziva pojem zdkladni filozofickd otdizka). Jinymi slovy, kazdy z nas je ve
svém zivoté (aniz bychom si to néjak zvlast uvédomovali) spisSe platonikem, ¢i spiSe aristotelikem
(pficemZ samoziejmé neni vylou€eno, Ze v pribéhu Zivota tuto ndzorovou pozici zménime nebo ze
rizna témata nazirdme tu jednim, tu druhym pohledem). Tyto dva postoje ke svétu i k cloveku
koresponduji s dvéma typy kulturnich epoch i jim odpovidajicich uméleckych slohi ¢i sméri.

Uméni "klasické" ("aristotelské"): Uméni "antiklasické” ("platonské"): \ .
Svét je v upinosti sbiée predvidatelny Svét je v upinosti spiéé népoznateln§ i Pomiickou pro I'laS muze’:
a pammateing byt fakt, ze aristotelské
Svét je tady a ted , Existuje transcendentni rozmér svéta | SMery jsou blizké klasické
Osobnosti jsou pfedevsim produktem Osobnosti jsou nezavislé na spole¢nosti antice (tedy fecké
spoletenskych vztahi demokracii a fimské
NaboZenstvi jako vytvor lidské Bih jako nejwy33i skutenost republice), zatimco
spolecnosti platonské sméry  jsou
Lidé mohou byt pany svého osudu Clovek je konfrontovdn s boZi vili antiklasické.

{i s nezménitelnym osudem
Spoletnost by méli vést ti zvoleni Spoletnost by méli vést ti nejlepsi |
Spoletnost je fizena spide demokraticky  |Spoletnost je fizena elitami !
Objektivizace Subjektivizace 1
Typizace a béiny Zivot Individualizace a vylucnost
Clovék si wytrvalym dsilim podmariuje Nedotéena pfiroda jako boii obraz nebo
pfirodu jako azyl pfed dpadkovou spolecnosti
Technooptimismus Obrat k ulechtilym idedliGm minulosti
Laska jako vytrvaly zapas Laska jako tryzniva touha po
se spolecenskymi konvencemi nedosazitelném idedlu
Konkrétni a autenticke vyjadiovani Vyrazna uloha metafor a zejména

symbold |
|Spise politicka levice : Spise politickd pravice
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Ve vyvoji euroamerické kultury se v podstaté pravidelné stiidaji obdobi, kdy prevazuje néktery
z platéonskych slohi/sméri, S obdobimi, kdy pfevazuje néktery sloh/smér aristotelsky. Stiedni
polohu pak ptfedstavuji sméry prechodné.

V literatuie mizeme toto kyvadlo kultury dobfie sledovat od sklonku stfedoveéku (kdy se diky
vynalezu knihtisku za¢ina prudce zvétsovat objem literarni produkce). Samoziejmé, Ze jednotlivé
sméry se chronologicky ¢asteéné piekryvaji, na jejich definicich nemusi byt vzdycky uplna shoda
atd. Piesto poznani kyvadla kultury predstavuje postacujici nastroj k zakladni orientaci v kulturnim,
mySlenkovém apod. vyvoji nasi ¢asti svéta.

7.3 Hlavni literarni sméry a jejich vzajemna pribuznost ¢i provazanost

Smeéry "aristotelské": Smeéry prechodné: Sméry "platonské":
gotika
pozdni gotika
renesance
manyrismus
baroko
rokoko
klasicismus

(+ filozofie osvicenstvi)

preromantismus /
sentimentalismus

romantismus

biedermeier

realismus

(+ filozofie pozitivismu)

a naturalismus

(+ filozoficky darwinismus)

novoromantismus

umeéni konce stoleti

(fin de siécle) = prvni moderna:
prokleti basnici,
impresionismus, symbolismus,
secese, dekadence...

expresionismus

druhd moderna: futurismus,
kubismus, dadaismus,
civilismus, poetismus,
surrealismus,

proletarska poezie a
socialisticky realismus

(+ filozofie marxismu);
politicky angazované neepické
uméni v ramci sméra druhé
moderny se Casto oznacuje jako
avantgarda

magicky realismus,
absurdni drama

postmoderna /
postmodernismus
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Terminologickd poznamka: Pod pojmem kulturni epocha rozumime obdobi, kdy vsSeobecné
prevazuje kultura urcitého stylu, jenz spoc¢iva v zakladni jednot¢ tehdejsiho obecného ndhledu na svét
a zpusobu lidské tvorby. Tak hovoiime napiiklad o gotické nebo renesancni epose.

Pojem sloh mtizeme chapat bud’ jako synonymum epochy (klasicistni sloh), nebo jako subtilngjsi,
podiazeny pojem (lucemburska gotika). Pojem smér muzeme chapat jako synonymum pro druhé,
uzsi vymezeni slohu, nebo jako jesté uzsi tvarcéi tendenci, ktera se projevuje tieba jen v literatuie; tak
muzeme napft. fici, ze v epose druhé moderny mezi umélecké smeéry ¢eské literatury patiil poetismus.

7.4 Kyvadlo kultury a priklady z déjin maliFstvi

Nyni se podivejme, jak kyvadlo kultury funguje konkrétné. Nejprve jsme vybrali dvojici piikladt
z ¢eského malifstvi. Prvni obraz se jmenuje Lov na lisku a jeho autorem je Josef Navratil (1798 —
1865), ktery tvoril v duchu romantismu. Druhy obraz, znamy pod nazvem Podobizna kevdie Jecha,
namaloval Karel Purkyné (1834 — 1868), predstavitel realismu. V obou pfipadech jde o olejomalby.

Lov na lisku zachycuje ptirodni scenerii. Krajina je to divoka, nespoutana, monumentalni. Jedna
se zfejme 0 vrchol néjaké hory, se skalami rozpukanymi mrazem, lijdky a boufemi. Stromy — patrné
borovice — tu svadéji boj o preziti: vyristaji z puklin a rozsedlin.

Lovec je sam, se svym psem, ktery je jeho jedinym spolecnikem (namisto lidi). Lov na lisku je
pro muze osamélym zépasem s piirodou. Nebe potemtiuje, V pozadi nad lesnatymi kopci vystupuji
mracna; lovce jesté ¢eka nejedna piekazka. My lisku vidime, a¢ téméf splyva s Krajinou; lovec ovsem
o ni v tuto chvili nem4 ani tuSeni: pfiroda pro néj stale skryva své tajemstvi.

Podobizna kovaie Jecha zachycuje veelku mladého muze, rozloZité, urostlé postavy a muzného
vzhledu. Jde o venkovského kovare — jeho fyzicky naroc¢na, ale i sofistikovana profese je pro celou
obec nepostradatelna. Okovani koné — to je symbol piirodnich sil, které lidé zaptahli ve prospéch své
obzivy. Kovar ovSem také vyrabi a spravuje mnohé kovové nacini. Ve své praci je zb&hly a zkuseny;
v kovarné Zadny nepotadek, naopak: kazdy néstroj je na svém pevné stanoveném miste.

Kovaf moc nevyd¢la: zazloutla sténa kovarny, kdysi nabilend vapnem, by pottebovala znovu
natfit. Kovai ma ovsem dost napilno: i odpocinek mezi praci si dopiava jen kratky a pfimo v kovarné.
Neni to zadny ¢itankovy hrdina, ale chlap, jakych je mnoho: ma pred sebou lahev i sklenici s vinem
nebo kotalkou. A¢ venkovan bez hlubsiho vzdélani, zivé se zajiméa o vefejné déni. Noviny, které
pozorné Cte, jej spojuji s okolni spolecnosti 1 panujicimi politickymi poméry. Na oboji ma svijj
vyhranény nazor: bezdé¢né se mu prava ruka hnéviveé zatind v pést.
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7.5 Kyvadlo kultury a piiklady z literatury

Ted’ se podivame, jak se dva zakladni filozofické piistupy ke svétu mohou projevit v literatuie —
konkrétné v poezii.

Prvni piiklad pochazi z tvorby Stanislava Kostky Neumanna (1875 — 1947). Je to 2. zpév
z basnické skladby Zpévy drdtii ze sbirky Nové zpévy (1918).

Stanislav Kostka Neumann (1875 — 1947): Zpévy drata (1918)

(...) My, draty telegrafni, telefonni a elektrickeé,
pavouka civilizace necitelné tvofime sité

nad centry horecné prace i mySlenky gigantické,

z nichZ pavouk tuéni a nadyma se, vladna jimi lité,

svirdme, spoutavame stiediska souzvuki, sport
piimymi svazky svymi, protinajicimi se kiizi,
¢ernymi paprsky temnych, ml¢icich reflektord,
jez obstouply metropole a prikryly je svou mtizi,

valem se §ifi ty naSe sit¢ jak na vodach kruhy,
od centra k centru si podavaji kovové ruce,

od obzort k obzorim napinaji slepé své duhy,
chapadly drn¢icimi venkov uchvacujice prudce;

my, z ohnisek Zapadu rodem a vyslé z jeho dilen,

na Vychod tahneme neodvratné a sm¢le,

a, dokud kraj bude na globu, jenz pod nas neni schylen,
a vSechny kontinenty nespocinou cele

v studené naruci nasi jak v ¢efenu obrovitém,

nam neni dano stanouti: tahneme délkou, tahneme Sifi

k tropickym pralesiim, k dzunglim, za ledti polarnich svitem,
tahneme tiSe a vytrvale, nebozezy, pionyfi! (...)

Poznamky a vysvétlivky: éefen — vodorovné kladend rybatska sit’; lit€ — zbésile, zufiveé, divoce;
nebozezy — Sroubovité vrtaky do dieva; piony¥i — priukopnici.

Basen vznikla na zac¢atku obdobi — bezprostiedné po prvni svétové valce —, kdy se zvedla mohutna
vina elektrifikace, jez se $itila v Evrop€ z mést na venkov, a mimo Evropu také do mnohych pomérné
odlehlych oblasti. Neumann jako vnimavy umélec rychle vystihl tento trend a zareagoval na ngj jiz
na jeho pocatku.

Neumann zdlraznil tésny kontakt mezi ¢lovékem a technikou, kdyz z elektrickych drat ucinil
basnického mluvéiho (My, draty telegrafni, telefonni a elektrické...). Elektrické sit€ maji dobyvacnou
povahu: jsou razné a necitelné (obstouply metropole a prikryly je svou mrizi), ale rozpinaji se v
atmosféfte lidské spoluprace (od centra k centru si podavaji kovové ruce) a dychaji odvahou a smélymi
plany (dokud kraj bude na globu, jenz pod nas neni schylen, ... tahneme tise a vytrvale, nebozezy,
pionyril).

AV liceni elektrifikujiciho se svéta dominuje horizontalni pohled (ve vodorovném sméru): valem
se Siri ty nase sité jak na vodach kruhy... od obzoru k obzorum... z ohnisek Zapadu... na Vychod...
tahneme délkou, tahneme Sivi...
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Druhy piiklad pochazi z tvorby Jana Zahradni¢ka (1905 — 1960). Je to basenn Kvétnda nedéle ze
sbirky Ziznivé léto (1935).

Jan Zahradnicek (1905 — 1960): Kvétna nedéle (1935)

Zvonéni sykorek se z korun stromt hlasi, strom naruc rozevrel a vé¢nost mlada
v hajich se rozehraly sladké koncerty, z pupenct porozvitych v tebe zasrsi.
daleky vitr cestou znaven uleha si,
procitly motyl chvéje se jak rty. Rameno ohnivé do vyse vodu vazi,
stin dlan¢ Hospodinovy se v prSce mibh,
Svislosti jehnédi nesmirné dojat, vzhiru kupi se oblaka nad lesi Cernou strazi,
prostorem obnazenych vétvi popatfis, jak and¢l vchazis do vSech skutkl svych.
z propasti sirnaté az do andélskych kirt
jde tebou cesta kazda jako kiiz. Kladivo slune¢ni uz prvni kvéty kuje,
krev v spancich prudce tepe do souzvuku s nim,
Obrazt hriizou obrnénych krev si zada, n¢ha jak dét’atko, jimz boufe pohupuje,
ptikrosti nedostupné srdce vzplanuvsi, vyktikne k tobé mizy vzlyknutim.

Poznamky a vysvétlivky: Hospodin — biblicky (kfestansky a zidovsky) Bih; kuje (infinitiv kout)
— kove; kir — vyvySené misto v kostele uréené pro varhany, pévecky sbor a hudebniky; Kvétna
nedéle — nedéle pred Velikonocemi.

Basen vznikla v poloving 30. let 20. stoleti a 1i¢i pFirodu, v niZ je €lovék jen pozorovatel — dilo
tedy upozoriiuje na scenerii, ktera jiz neni zcela bézna. Nachazime se uprostied krajiny v ¢asném jaie
a autor nas vede, abychom se rozhlizeli pfedevsim vertikalné (ve svislém sméru): vzhiru prostorem
obnazenych veétvi popatris; zvoneni sykorek se ozyva z korun stromii; svislost jehnedi stejné jako
oblaka nad lesii cernou strazi nas ovsem piipravuji na vertikalu nejrozpjatéjsi, ktera saha z propasti
sirnaté az do andélskych kirii, tedy z pekla az do nebes, v nichz lze — v zafi slune¢nich paprski —

zahlédnout piitomnost Bozi.

Jinymi slovy, v Neumannové bdsni nachdzime dominanci
odhodlan¢ho ¢lovéka a jeho technickych projektu, zatimco

vvvvvv

vyse nez ¢lovek.
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8. Nékteré literarni druhy i Zanry
8.1 Zakladni literarni druhy

Podle zpusobu vyjadfeni skuteénosti: EPIKA LYRIKA
DRAMA

Podle jazykové formy: PROZA POEZIE
DRAMA

Epika: vypravna, déjova literatura, zalozena na piib&hu.

Lyrika: nedg€jova literatura zaloZena na estetickém vyjadieni konkrétni situace: krajinné scenerie,
pocitli, ndlad, dojmt, vztaht, nazort apod.

Drama: divadlo spojujici ustni prezentaci literarniho textu s hereckou akci, vizualni vypravou, s
kostymy a rekvizitami, s hudbou, tancem, svételnymi efekty apod.

Proza: literatura psana feci nevazanou, tedy nespoutanou zvukovymi apod. pravidly.

Poezie: literatura psana fe¢i vazanou, tedy ve versich: jednofadkovych rytmickych, intonac¢nich a
vyznamovych tsecich, ¢asto rymovanych; basnictvi.

Drama: literarni text, ktery se skladd z promluv postav a ze scénickych poznamek a jenz
umoziuje predvést na divadle pfibéh jako déni soucasné.

V moderni literature je epika zpravidla psana jako proza a lyrika jako poezie. Existuji vSak i
lyrickoepicka dila, lyricka proza apod.

8.2 Literarni Zanry
Literarni dila 1ze v rdmci jednotlivych literdrnich druht tfidit na Z@nry. Nejznaméj$imi zanry jsou:

Absurdni literatura: literatura, kterd 1ici svét jako souhrn udalosti i vztaht, jez odporuji
obvyklému logickému uvazovani a jsou spojeny hlubsimi, zpravidla netuSenymi a nyni objevné
prezentovanymi souvislostmi.

Alfred Jarry: Kral Ubu; Eugene lonesco: Plesata zpévacka,

Aforismus: zpravidla jednovéty objevny a duchaplné zformulovany zobeciiujici soud o urcitém
typu situaci, spolecenskych jevii, povahovych ryst apod., ¢asto vyuziva slovni hiicky.
Moudrost a vtip Oscara Wildea; Franz Kafka: Aforismy.

Aktovka: divadelni hra o jediném jednani (aktu), do n¢hoz se koncentruje celd kompozice
béZzného dramatu.
Vaclav Kliment Klicpera: Veselohra na mosté; Vaclav Havel: Audience.

Anekdota: vtip; velmi kratky anonymni, hlavné tstné $ifeny humorny pfibéh s vyraznou pointou,
ktera ma detabuizacni charakter; n€které anekdoty pojednavaji o realné€ existujicich osobnostech.
Karel Polacek: Zidovské anekdoty; Jan Nejedly a Jakub Sofar: Po praci legraci.

Apokryf: piivodné piibeéhy na biblicka témata, které nebyly piijaty do Bible; v nyné&jsi beletrii jde
0 aktualizované, casto provokativni zpracovani obecné znadmych historickych nebo literarnich
ptibchu.

Karel Capek: Kniha apokryfii; Ilja Hurnik: Pro¢ place Metuzalém a jiné povidky.
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Bajka: kratky prozaicky nebo verSovany piibéh, v némz zvitata (n€kdy i véci) vystupuji jako
alegorie jednotlivych lidskych vlastnosti; bajka byva zavrSena explicitnim (vyslovné vyjadienym)
mravnim ponaucenim.

Ezop (prebasnil Jiri Koldr): Bajky,; Jean de La Fontaine: Bajky.

Balada: lyrickoepicka, ovsem silné déjova basen, jejiz hlavni postavy prozivaji zasadni stietnuti
s nadosobnimi silami, vV némz zpravidla podléhaji; balada je basnickou obdobou divadelni tragédie;
nepiemozitelnymi silami mohou byt ptirodni zivly, osudové okolnosti i socidlni mechanismy.

Karel Jaromir Erben: Kytice (sbirka balad); Jiti Wolker: Balada o nenarozeném ditéti.

Biografie: Zanr litertury faktu, umélecky zpracovany Zzivotopis vyznamné ¢i jinak zajimavé
osobnosti.
Romain Rolland: Zivot Beethoveniiv, Zivot Gandhiho, Karel Schulz: Kamen a bolest.

Cestopis: zanr literatury faktu, umélecké zpracovani osobni zkusenosti z putovani atraktivnimi,
zpravidla vzdalenymi a piirodné pozoruhodnymi i kulturné svébytnymi zemémi.

Karel Capek: Anglické listy; Jiri Hanzelka a Miroslav Zikmund: Afiika snii a skutecnosti; Bengt
Danielsson: Rajsky ostrov.

Cirkevni hra: stfedovéké nebo ranénovoveéké divadlo zaloZzené na dramatizaci biblickych a
legendistickych pribéht; dil¢imi zanry jsou mirakl (o zazracich) a paSijova hra (0 JeziSové
uktiZzovani a zmrtvychvstani).

Rakovnicka vanocni hra; Hra o svaté Doroté.

Commedia dell’arte: pivodné italsky typ improvizovaného renesan¢niho dramatu s ustalenymi
karikaturnimi typy postav, mé¢l velky vliv na evropské divadlo pozdéjSich epoch.

Protoze jde o improvizované divadlo, neexistuji tisky konkrétnich her; prvky commedie dell’ arte
najdeme napr. ve hrach: William Shakespeare: Boure; Moliére: Scapinova sibalstvi; Carlo Goldoni:
Sluha dvou panii.

Crta: kratka proza, jejimz namétem je charakterizace konkrétniho, zpravidla obyéejného ¢lovéka
ve vazbé¢ na prosttedi, v némz zije; déj ma oslabenou zapletku, jde spise o volny sled scén.
Bozena Némcova: Pan ucitel; Jaroslav HaSek: Mistr Arbes.

Detektivka: zanr na pomezi literatury umeélecké a trivialni, vychazi z pozitivisticky ladéného
presvédceni, ze empirickym zkoumanim a logickou tvahou miizeme nalézt odpovéd’ na kazdou (i
zdanlivé zahadnou) otazku, ndmétem je patrani po pachateli/pachatelich zlo¢inu/zlo€ind; dvéma
hlavnimi subzanry jsou (anglickd) logickodeduktivni detektivka a (americka) detektivka drsné skoly.

Arthur Conan Doyle: Pes baskervillsky; Agatha Christie: Vrazda v Orient expresu; Raymond
Chandler: Hluboky spanek.

Dobrodruzna préza: silné déjové piibehy odehravajici se piedevsim v piirodnim prostiedi a
majici charakter questu: putovani za poznanim nejen neznamych koncin, ale pfedev§im — byt
zpravidla nezamérn€ — sebe sama; dobrodruzné ptibéhy ¢asto nalezeji do literatury pro déti a mladez.

Robert Louis Stevenson: Ostrov pokladii; Jack London: Bily Den.

Elegie: zalozpév; basnicka skladba vyjadiujici zarmutek nad zmafenim nadosobnich hodnot nebo
nad ztratou lidi, ktefi je reprezentovali.

Ovidius: Verse z vyhnanstvi (Zalozpévy a Listy z Pontu); Karel Havlicek Borovsky: Tyrolské
elegie (ironicky pojato).
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Epické drama: zanr moderniho dramatu, kdy jedna postava (nebo vice postav) ma funkci
scénického vypravece: uvadi do déje, komentuje ho, promlouvd o ném k divakiim, ¢imz dosahuje
zcizovaciho efektu — narusuje iluzivnost dramatu.

Bertolt Brecht: Zebrdckd opera; Ladislav Smoljak a Zdenék Svérdk: Némy Bobes.

Epigram: kratka satirickd basen s vyostfenou pointou.
Karel Havlicek Borovsky: Epigramy, Jiri Zacek: Cesky satirikon.

Epos: rozsahlé epicka basnické skladba, kde je d¢j — zpravidla na hrdinsky ndmét — dopliiovan
popisnymi, alegorickymi apod. pasazemi.
Epos o Gilgamesovi; Homér: Ilias a Odysseia.

Fantasy: Zzanr postmoderni trivialni literatury, jenZ prezentuje piib&hy, které se odehrdvaji
V imaginarnich svétech s atributy evropské ran¢ civilizaéni ¢i — mnohem castéji — stfedoveké
spole¢nosti a které propojuji realné prostredi s nadptirozenymi ¢i magickymi bytostmi i motivy.
John Ronald Reuel Tolkien: Pan prstenii; Andrzej Sapkowski: Zaklinac.

Fraska: druh divadelni komedie urceny Sirokému, lidovému publiku a vystavény na groteskné
pojaté situacni komice a karikaturnim pojeti postav.
Josef Kajetan Tyl: Fidlovacka, Neil Simon. Reci.

Groteska: literarni dilo zaloZzené na ztfe$téné komice spocivajici v neoCekavaném a piikrém
kontrastu motivii uvnitt dané situace.
Achille Campanille: Za vSechno miiZe kapitan, Jaroslav Gillar: Blazinec.

Happening [haponin]: druh multizanrového (vytvarného, pohybového, textového, zvukového
atd.) scénického nebo medidlniho uméni prezentovaného v neformalni ¢asti vetejného prostoru a
vyznacujiciho se silnou mérou improvizace napajené z kontaktu s ptilezitostnym publikem, pficemz
obsah reaguje na aktualné pocitovana témata.

Marta Minujinova: Cteni novin; Vit Klusdk a Filip Remunda: Cesky sen.

Historka: velmi kratky, zpravidla humorny piibéh se zavére¢nou pointou, vznikly jako lidova
slovesnost nebo v jejim duchu.
Enspigl (zpracovali Jiri Kolar a Josef Hirsal); Zdenék Jirotka aj.: Sedmilhari.

Horor: piibéh vyvolavajici u étenafe pocity strachu a hriizy v souvislosti s dramatickymi osudy
hlavni postavy, ktera se ocitd v situacich, jez ji skrytym, tajemnym zpisobem ohrozuji na zivot¢.
Edgar Allan Poe: Jama a kyvadlo, Guy de Maupassant: Horla.

Humoreska: povidka nebo novela zalozena na humoru, tedy na druhu komic¢na, ktery je v zasadé
chdpavy a smiflivy.

Eduard Bass: Klapzubova jedendctka, Petr Sabach: Opilé banany.

Hymnus: oslavnad basen vyjadfujici obdivny respekt k nadosobnim hodnotam (bohu, ptirode,

narodu, vlasti apod.).
svaty Frantiek z Assisi: Chvala stvoreni; Walt Whitman: Souhrn veskeré znamé kdy ucty.

Kaligram: basen, jejiz text je uspotfadan jako vytvarny obraz souvisejici s tématem basné.

Guillaume Apollinaire: Kaligramy (bdsnicka sbirka); Jaroslac Seifert: Na vindch TSF (basnicka
sbirka).
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Komedie: veselohra; komicka divadelni hra, jejiz zapletka je spjata s vSednim Zivotem; komedie
ma fadu odstin (fraska, satirickd komedie aj., dokonce i tragikomedie), identifika¢nim atributem je
Stastny konec.

Moliére: Lakomec, Oscar Wilde: Jak je diilezité miti Filipa.

Kramarska piseni: ranénovoveéky zanr trivialni literatury, byvala zpivana (Cssto S obrazovym
doprovodem) pro akcidentni publikum na trzich, zpracovavala bulvarni nebo bulvarizované ptib¢hy;
pfibuzny Zanr je morytat.

Pisenn 0o Anezce Hrizove..., Jiri Voskovec, Jan Werich a Jaroslav Jezek: Pisen strasliva o
Golemovi (ironicka verze).

Kronika: pribézné vznikajici a chronologicky fazeny knizni soupis vyznamnych udalosti;
romanova kronika: rodinnd sdga; rozsahly roman o osudech konkrétni rodiny v priitbéhu generaci.
Kosmas: Kronika Cechii; Kronika tak receného Dalimila; John Galsworthy. Saga rodu Forsyti.

Kurtoazni literatura: dvorska literatura ze Slechtickych sidel vrcholného stiedovéku; rytifské
eposy a milostna lyrika, jejimiz autory i interprety byli potulni pévci (trubadufi, minnesangii).
Tristan a Isolda; Zdvisova pisen (Jizt mne vsé radost ostava).

Legenda: zanr zejména sttedoveké literatury, vypravi o Zivoté a mimotadnych ¢inech, zazracich
a mnohdy i 0 mucednické smrti svétci a svétic.
Kristianova legenda; Zivot svaté Kateriny.

Limerick: hrava basen o 5 versich s rymovou strukturou AABBA.
Edward Lear: Velka kniha nesmysli. Jiri Zacek: 99 dédeckii a jedna babicka.

Literatura pro déti a mladez: beletrie zaméfena na détstvi a dospivani jako na kulturné
specifické zivotni etapy; literatura pro piedskolni déti (pohadky, poezie) je siln€ ovlivnéna ustni
lidovou slovesnosti, literatura pro Skolni vék a pro dospivani (filozofické pohadky, dobrodruzna
literatura, div¢i romany, young adult) je velmi d&jova a usnadnuje identifikaci Ctenafe s hlavni
postavou.

Jacob a Wilhelm Grimmové: Snehurka, Karel Jaromir Erben: Zlatoviaska; BoZzena Némcova:
Princ Bajaja; Hans Christian Andersen: Cisarovy nové saty,; Lewis Carroll: Alencina dobrodruzstvi
v Fisi divit a za zrcadlem; Jan Karafiat: Broucci; Mark Twain: Dobrodruzstvi Toma Sawyera;
Johamma Spiriovad: Heidi, dévcatko z hor; Antoine de Saint-Exupary: Maly princ, Karel Polacek:
Bylo nas pét; Astrid Lindgrenova: Pipi Dlouhd puncocha, Colleen Hooverova: Nami to konci.

Madrigal: renesanc¢ni lyricka basen spojujici pastyiskou scenerii s milostnou tematikou.
Giovanni Pierluigi da Palestrina: Prvni kniha madrigali; Claudio Monteverdi: Madrigaly
vdlecné a milostné.

Makaronska poezie: basn¢, v nichz se stiidaji verSe (nebo ¢asti versil) v narodnim jazyce s versi
(¢astmi verst) v latin€ (nebo v jiném mezinarodnim jazyce).

Karel Havlicek Borovsky: Krest svatého Viadimira (9. zpév: Jezovitsky mars),; Jiri Burian
(Kapitan Demo): Bez klobouku Boss.

Mystifikace: zamérna umeélecky motivovana nepravda, ktera se prezentuje jako vérohodna
soucast skutecnosti.

Vaclav Hanka a Josef Linda (aj.): Rukopis krdlovédvorsky a Rukopis zelenohorsky,; Ladislav
Smoljak a Zdenék Svérak. Dobyti severniho polu...;
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Mytus: obrazny piibeh implicitn€ objasnujici smysl i podstatu svéta a vztahy mezi lidmi a svétem;
starovéky mytus se oznacuje jako baj (baje);
Bible: Stary zakon: Prvni kniha Mojzisova (Genesis), Béowulf (mytus ve formé eposu);

Novela: ptivodné (od renesance) epicka proza se silnym a vypointovanym déjem bez popisnych
apod. pasazi, od 19. stoleti epicka proza sttedniho rozsahu (mezi povidkou a romanem).

Giovanni Boccaccio: Dekameron (100 novel + ramcovy pribéh); Viktor Dyk: Krysar; Ernest
Hemingway: Starec a more.

Oda: pateticky oslavna lyricka basef.
Friedrich Schiller: Oda na radost; Karel Toman: Pozdrav T. G. M.

Ohlas: umélecka napodoba lidové slovesnosti — piedevsim jejich basnickych zanra.
Frantisek Ladislav Celakovsky: Ohlas pisni ruskych, Ohlas pisni ceskych (basnické sbirky); Jan
Skacel: Modlitba za vodu.

Paméti (memoary): Zanr literatury faktu, umélecky zpracované Zivotni vzpominky nejen na
autorovu osobni minulost, ale také na obraz doby, jiné osobnosti apod.
Jaroslav Seifert: Vsecky krasy svéta; Adina Mandlova: Dneska uz se tomu sméju.

Parodie: komicka napodoba literarniho dila, kterd ponechava puvodni formu a zlehcujicim
zptisobem nahrazuje obsah.
Josef Vachal: Krvavy roman; Michal Viewegh: Napady laskavého ctenare.

Pasmo: zanr lyrické poezie, ktery vytvaii mnohovyznamovy obraz dnesniho Zivota tim, Ze volné
za sebou fadi scény 1 motivy, pficemz principem tohoto fazeni jsou prekvapiveé sdruzené asociace.
Guillaume Apollinaire: Pasmo, Jiri Wolker. Svaty Kopecek.

Piseni: Vv literatufe basen, kterda ma natolik pravidelnou rytmickou, rymovou a strofickou strukturu,
ze ji lze vyuZit jako pistiovy text; dnes jsou pisfiové texty vlastn€ jedinou Siroce sdilenou formou
poezie (byt velkd vétsina pisni vznika jako text na hudbu, nikoli opacné¢).

Karel Hlavacek: Hral kdosi na hoboj; Josef Kainar: Strihali dohola malého chlapecka,

Poema: rozsahla lyrickoepicka baseil s namétem blizkym dobrodruzné, mytologické ¢i historické
literature.
George Gordon Byron: Korzdr, Jan Botto: Smrt Janosikova.

Pohadka: prozaicky Zzanr ptuvodné lidové slovesnosti, ktery prostfednictvim piibéhu
s fantasknimi, kouzelnymi apod. motivy podava obraz Zadoucich ¢i naopak negativnich mezilidskych
vztahli; pohadky piivodné smétovaly ke genera¢né nerozliSenému publiku, od 19. stoleti jsou Zanrem
détské literatury; existuji i pohadky umélé — mnohdy s filozofickym obsahem.

Karel Jaromir Erben: Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, TFi zlaté viasy déda Vsevéda; Bozena
Némcova: Chytra hordkyné, O Slunecniku, Mésicniku a Vétrniku, Karel Capek: Devatero pohddek;
Jan Werich: Fimfarum (soubor aktualizovanych pohadek).

Povést: prozaicky zanr lidové slovesnosti, déj poveésti je sice spojen s fantasknimi motivy, ale
povest jinak usiluje o vé€rohodnost (obsahuje piesné zejména mistni idaje); nahrazuje nedostatek
vérohodnych dé¢jepisnych informaci nebo $ifi — prostiednictvim vzorového, ¢i naopak varovného
ptibéhu — nekomplikovanou ptedstavu o mravnim fadu svéta.

Alois Jirdsek: Staré povésti ceské; Zdenek Adla, Jiri Cerny, Jiri Kalousek: Obrazky z ceskych déjin
a povesti.
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Povidka: prozaicky epicky zanr drobného ¢i stiedniho rozsahu, vyznacuje se jedinou déjovou
linii, malym poctem postav, limitovanosti Vv ¢ase i1 misté; d&¢ je dopliiovan popisnymi,
charakteriza¢nimi i ivahovymi pasaZemi, pointa muze byt velmi vyrazna nebo naopak oslabena.

Jan Neruda: Povidky malostranské; Karel Capek: Povidky z jedné kapsy, Povidky z druhé kapsy;
Milan Kundera: Smésné lasky; Woody Allen: Vedlejsi priznaky, Jiri Hajicek: Vzpominky na jednu
vesnickou tancovacku.

Revue: v divadle zabavna hra s jednoduchym d&jem, ale komponovana z dramatickych,
peveckych a tanecnich vystoupeni.

Jiri Voskovec, Jan Werich, Jaroslav Jezek: Vest Pocket Revue, Jiri Suchy, Jiri Slitr: Jonas a tingl-
tangl.

Roman: prozaicky epicky zanr velkého rozsahu, s nékolika dé¢jovymi liniemi a s vét§im poctem
postav — z nichz ty hlavni se charakteroveé vyvijeji —, stiidaji se mnoha prostiedi a d¢j ¢asto zachycuje
delsi ¢asovy usek, cilem je podat celistvy obraz spole¢nosti, bézné jsou popisné, charakterizacni i
uvahové pasaze, které oddaluji rozuzleni a zasazuji ptib&h do SirSich souvislosti.

Walter Scott: Ivanhoe; Honoré de Balzac: Otec Goriot; Charles Dickens: Oliver Twist; Karel
Klostermann: Ze svéta lesnich samot; Henryk Sienkiewicz: Quo vadis; Zdenek Jirotka: Saturnin;
Harper Leeova: Jako zabit ptacka; Alena Mornstajnova: Hana.

Romance: v ¢eské literarni véde tradi¢ni oznaceni pro lyrickoepickou basen s rytifskym namétem,
Vv anglosaské literatufe oznaceni dobrodruzného piibéhu.
Jan Neruda: Balady a romance; Alexandre Dumas: Tri musketyri.

Romaneto: ndzev inspirovany ital§tinou, ale vznikly v Ceském prostiedi; oznacuje prozu
stiedniho rozsahu, jejimz namétem je racionalni odhalovani zahadné skutecnosti; od detektivky se
odliSuje absenci ryze krimindlni zapletky, od hororu absenci vyslovené désuplnych motivi.

Jakub Arbes: Newtonitv mozek, Svaty Xaverius, Milos Urban: Stin katedraly.

Satira: zanr zalozeny na vysmeésné kritice spolecenskych, politickych, profesnich apod. poméra;
satira je spojend s takovym druhem humoru, jenZ je nemilosrdny a oteviené ¢i skryt€ adresny.
Jaroslav Hasek: Osudy dobrého vojaka Svejka za svetové valky,; Timur Vermes: Uz je tady zas.

Science fiction: anglicky termin piekladany do ceStiny tradiéné, ale nepiesné jako
vedeckofantasticka literatura — ptesny pieklad by byl védeckd beletrie; jednd se o prozu, kterd
extrapoluje soucasny stav védy a techniky a jako ustfedni motivy vytvaii a pouziva nove, zatim jesté
neexistujici skutecnosti (objevy, vynalezy apod.); spolecné s (politicky zamétenymi) ptikladnymi
utopiemi a varovnymi dystopiemi tvoii zanr speculative fiction (SF).

Jules Verne: Dvacet tisic mil pod movem; Karel Capek: Valka s Mloky; Arthur Charles Clarke:
2001: Vesmirnd odysea.

Sonet: znélka; nejoblibengjsi (pavodné renesancni) zanr lyrické poezie, baseit o 14 verSich
rozdelenych do 4 slok (4-4-3-3), jez jsou navzajem provazany rymem; specificky je shakespearovsky
sonet 0 1 sloce se 14 versi, z nichZ posledni dva — se sdruZzenym rymem — maji charakter pointy.

Francesco Petrarca: Sto sonetii Laure;, William Shakespeare: Sonety; Elizabeth Barrett
Browningova: Portugalské sonety.

Tragédie: divadelni hra, kterd zpracovava osudovy a zpravidla marny stfet hlavni postavy

(postav) s nadosobnimi silami ztélesiujicimi neotfesitelny fad svéta ¢i spole¢nosti.
Sofoklés: Kral Oidipus,; William Shakespeare: Romeo a Julie, Hamlet.
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Travestie: zleh¢ujici napodoba vSeobecné uznavaného literarniho dila, ktera ponechava puvodni
obsah a znevazujicim zpiisobem nahrazuje formu.
Mastickar,; Lenka Prochazkova: Beranek.

Underground: literarni tvorba (riznych Zanri), kterd — vedle jinych undergroundovych druhi
uméni — vznikd v neoficidlnim, ¢asto az (polo)ilegalnim prostiedi jako polemika s oficialni,
mainstreamovou kulturou, jez vyhovuje spoleCenskému (i mocenskému) establishmentu;
undergroundova tvorba je nizkonakladova, inven¢ni, neformalni a provokativni, ovSem postupné
ovliviiyje 1 kulturu oficialni a pfispiva k jejimu rozvoji.

Ivan Martin Jirous: Magorova summa; Tereza Spencerova: Jsem tranddk!

Vagantska poezie: zakovska poezie; stfedovéka poezie vytvaiend univerzitnimi studenty,
zpracovava milostna i socialné provokativni témata, tvoii realisti¢téjsi protivahu kurtoazni literatury;
nejcastéji byva psana v latin€ nebo jako makaronska poezie.

Cambridgeské pisné; Carmina Burana (sbirka pisni).
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9. Tropy, figury a nékteré dalsi literarni pojmy
9.1 Obecna charakteristika

Umélecky text miZe plnit svou estetickou funkci nejen svym namétem, ale 1 formou. Ve vyvoji

literatury se ustalily 2 skupiny jazykovych prostiedkii pro aktualizaci — tedy nové estetické
ozvlastnéni — textu: jsou to tropy a figury.

9.2 Tropy

Tropy (fec, tropos = obrat, zpiisob): spocivaji v pfenosu pojmenovani smérem k neobvyklému,
objevnému vyznamu, Tropy ¢lenime do 3 druhi:

1. Metafora: pieneseni pojmenovani na zakladé (vn&jsi) podobnosti (i mezi abstraktnimi jevy):
Mprakai vor stribrity ve vysi plave prres mésic krvavy; existuji také zvlastni druhy metafory:

(a) personifikace (zosobnéni): nezivym skute¢nostem jsou pfisuzovany vlastnosti i ¢innosti
zivych bytosti, nejéastéji lidi (Voda pospichala do vétsich proudii);

(b) alegorie: siroce sdélné vyjadieni mravni, politické apod. kvality prostiednictvim piib&hu,
postavy nebo vytvarného dila; Hle, ted’ po strané jakysi — nevedel jsem, muz-li ¢i zena (nebo divné
Jjaks zakukleny byl a okolo ného jako mhla se délala) — K ndm se priloude di. ,,(...) Jat' vsecko, co jak
jest, vylozim. “ I dim: ,,Jak pak tobé rikaji? * Odpovédeél: ,,Jméno mé jest Méameni. “ (postava Mameni
jako alegorie nedokonalé schopnosti ¢lovéka poznat v Giplnosti svét);

(c) symbol: v umélecké literatufe mnohovyznamové konkrétni vyjadieni abstraktniho pojmu: Hle,
Vv této chvili ruce milionii potkavaji se, magicky retez, / jenz obmykd vsechny pevniny, pralesy, horstva
/ a pres mlcenlivé Fise vsech mori vzpina se k bratiim (spojené ruce jako symbol celosvétové délné
spoluprace lidstva).

2. Metonymie: pieneseni pojmenovani na zaklad¢ (vnitini) souvislosti (Strdz u brany = sluzba i
lidé); zvlastnimi druhy metonymie jsou:
(a) hyperbola (nadsazka; Sto rokii kopal jsem uhli);

(b) synekdocha: zaména ¢asti za celek a naopak (Celé mésto se sebehlo Il Srdce, které zastesklo
si).

Upozornéni: Metafora i metonymie neobsahuji spojku jako; ta se vyskytuje nikoli u pfenesenych
pojmenovani, ale u pFirovnani: den jako malovany (ptirovnani) X malovany den (metafora).

Pokud je aktualizovand (beletristickd) metafora ¢i metonymie obsazena v ptivlastku, oznacujeme
takovy privlastek jako epiteton (sti. r.; 2. sg. epiteta) = basnicky ptivlastek.

3. Ironie: hodnotici pojmenovani s pouzitim slov opa¢ného vyznamu, nejcastéji jde o kladné
vyjadieni, jemuz kontext dava zaporny smysl: Mné se prace libi, okouzluje mé. Celé hodiny vydrzim
sedeét a divat se na ni.

9.3 Figury

Figury spocivaji v ornamentalnich odchylkach od obvyklé podoby véty; nejcastéjsimi figurami
jsou:

1. Figury opakovaci:

a) aliterace: opakovani hlasky nebo hlaskové skupiny stejné nebo podobné znéjici na zacatku slov
po sobé& jdoucich: Hori horni herspicka hospoda Hrbaty hrozen.
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b) epizeuxis: opakovani téhoz slova nebo slovniho spojeni vV jednom versi nebo vété: Za zddy véz,
za zady vrch /i majak za zady.

¢) anafora: opakovani téhoz slova nebo skupiny slov na zacatku po sob¢ nasledujicich versi, slok,
vét nebo odstavei: Pijak krutych hazardnich a krasnych Zen / pijak rozkose a zkrvavélych pén.

d) epifora: opakovani téhoz slova nebo skupiny slov na konci po sob¢ nasledujicich versa nebo
vét: Co to mas na té tkanicce / na krku na té tkanicce?

e) epanastrofa: opakovani slova nebo slovniho spojeni na konci piedeslého a na zacatku
nasledujiciho verSe nebo véty: Strihali dohola malého chlapecka / Divat se na sebe Nesmét se
pohnouti / Nesmét se pohnouti na zidli z Zeleza.

f) rym: libozvuéna — a na skryté vyznamy upozornujici — zvukova shoda skupiny hlasek na konci
(n€kdy i uvnitt, nebo dokonce na zacatku) versu: Mald Babetta sla do svéta a krk za to dam, / zZe ta
Babetta je popleta, vzdyt ja ziistal sam.

V ceské poezii — zejména ve CtyfverSovych slokach — se zpravidla pouZivaji 4 druhy rymu:

Rym sdruzeny (AABB): Na topole nad jezerem / sedél Vodnik podvecerem: | ,,Svit, mésicku,
svit, / at’ mi Sije nit.

Rym stfidavy (ABAB): U lavice dité stdlo, / z plna hrdla kricelo. / ,, Bodejz jsi jen trochu mdlo, /
ty cikane, micelo!*

Rym obkro¢ny (ABBA): A kdyz vecer pohromadé / mladez za mrazu sedava, / rad starecek
povidava / o vdové a o poklade.

Rym pieryvany (ABCB): Nevesely, truchlivy / jsou ty vodni kraje, / kde si v travé pod lekninem
/ rybka s rybkou hraje.

g) zvukomalba: napodobovani zvukl hromadénim slov s ptizna¢nymi hlaskami nebo hlaskovymi
skupinami: Retezii Finci himot.

2. Figury syntaktické:

a) inverze: zména obvyklého slovosledu: Okolo lesa pole ldn, / hoj jede, jede z lesa pan, / na
vraném bujném jede koni, / vesele podkovicky zvoni, / jede sam a sam.

b) elipsa: vynechani (vypustka) slov (nebo véty) oznacujicich skuteCnosti, jez vyplyvaji
z kontextu: Prave ted odbila pata.

C) aposiopese: vyznamova a intona¢ni neukoncenost vypoveédi; ,, 4 az béh vas onu skalu uhlida, /
kde v brrehu jezera — tam divku uplakanou —*

d) asyndeton: spojeni slov nebo vét s vynechanim obvyklé spojky: Vilceno den, valceno den
druhy: vitezstvi se nikam neklonilo.

e) polysyndeton: spojeni slov ¢i vét prostiednictvim nadbyte¢ného uziti téZe spojky: A4 ja té nechci
a ja té nemiluju a ja té nemam rad.

3. Figury re€nické:
a) apostrofa: osloveni nepiitomné osoby nebo nezivé skutecnosti: O, rebicku zahradnicky, o,

ruzicko vonava.
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b) Fe¢nicka otazka: tvrzeni, které ma podobu otazky, na niz se neceka piima odpovéd’, protoze
je jasna z kontextu; feénicka otdzka ma funkci kontaktni, expresivni a orientaéni: ,, Nemd Zid oci?
Nema Zid ruce, télesnd tistroji a tvar, smysly, pocity a vasné? Neni snad Ziv ze stejného jidla, nezrani
ho stejna zbran, netrpi snad stejnymi nemocemi a neléci ho stejny lék, neni mu snad v zime stejna
zima a v lété stejné teplo jako kirestanovi? “

c) aluze: skryty odkaz (nékdy citatovy) na jiné umélecké dilo: ,, 4 vidél Biih vSe, co byl ucinil, a
bylo velmi dobré. I stal se vecer a jitro, den Sesty. Den Sesty! Den milosti. Nyni propustis, Pane,
sluzebnika svého — svého nejzbytecnéjsiho sluhu Alquista. Rossume, Fabry, Galle, velici vyndlezci,
Co jste vynalezli velkého proti té divce, proti tomu chlapci, proti tomu prvnimu pdru, ktery vynasel
lasku, plac, usmév milovani, lasku muze a Zeny? “

4. Figury hodneotici:

a) eufemismus: zjemnély vyraz pro oznaceni drsné ¢i nepiijemné skute¢nosti: Babicka odesla na
vecnost. | Jejich rodina je socialné slaba.

b) dysfemismus: pejorativum; negativni, zhrub€l¢, hanlivé pojmenovani (opak eufemismu): Od
véerejska je nezvestny, ze by uz konecné sehnal babu? Il Vite, lidi jsou velky svine! Mezi dysfemismy
patii také vulgarismy (sprosta slova): Vsak oni se neposerou!

c) litotes: zdrzenlivé vyjadreni, kdy se fika méné, nez je v daném kontextu minéno: Mohlo by to
byt horsi; v anglosaském prostiedi litotesu piiblizné odpovida pojem understatement
[anda’steitmont] (podhanéni), nalezejici k typickym projevim anglické duchaplnosti: Abeceda
CeStiny ma Ctyricet dvé pismena, takze cizinci pripomina cinstinu;, to neni rec, kterou by clovek mohl
rychle pochytit.

d) oxyméron: spojeni slov, ktera si vyznamové odporuji, ale v hlub$§im pojeti maji néco
spole¢ného: Zbortené harfy ton, ztrhané striiny zvuk, / zaslého veku dej, umrele hvézdy svit.

e) paradox: tematické spojeni skuteCnosti, jez si obvykle navzajem odporuji, ale v dané
souvislosti vytvaieji piekvapivy a smysluplny celek (od oxymoronu se paradox lisi piedevsim tim,
7e souvisi nikoli s jazykem, ale s obsahem textu): ,, Kristus Pdn byl taky nevinnej, “ vekl Svejk, ,, a taky
ho ukrizovali. Nikde nikdy nikomu na néjakym nevinnym clovéku nezadlezelo.

f) nonsens: komicky (¢i tragikomicky) nelogické, zdanlivé nesmyslné spojeni slov, motivi nebo
témat, které¢ ovSem jako celek ziskava specificky vyznam: Vydal svou slavnou prdci ,, Nebyti a co si
pocit, kdyz vas nahle potrefi “; ptibuzny pojem je katachréze.

Nékteré dalsi literarni pojmy:

Namét: obsah literarniho dila; o ¢em literarni dilo je (ndmét najdeme v anotaci). Namétem
Defoeova romanu Robinson Crusoe je pribéh muze, ktery sam ztroskotal s lodi na neobydleném
ostrove a musel tam dlouha léta Zit.

Téma / Témata: mysSlenky/ideje/nazory obsazené v dile; zplsob, jakym autor ztvarnil ndmét;
literarni dilo ma 1 — 2 hlavni témata a n¢kolik témat vedlejSich. Hlavnimi tématy romanu Robinson
Crusoe jsou souhrn technologického vyvoje evropské civilizace (od divosského lovectvi pres
zemédelstvi a Femesla az k pocatkiim kolonialismu) a ditkaz o pozitivnich schopnostech lidi
neurozeneho, méstanského piivodu uspésné pretvaret okolni svet.
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Motivy: zakladni jednotky tematické vystavby dila (viid¢i motiv a motivy vedlejsi). Viidci motiv
opusténého ostrova, vedlejsi motivy lode, pralesa, jeskyné, tropického deste, Indiana Patka...

Fabule: d¢&j epického nebo dramatického dila.

SyzZet: zptsob, jakym je fabule predloZena Ctenafi.

Kompozice: zpiisob vystavby/uspotadani literarniho dila; vnéjs$i kompozice znamena ¢lenéni dila
na kapitoly, jednani apod. (véetné pfediazeni motta, prologu atd.); vnitini kompozice muze byt
chronologicka, retrospektivni, ramcova, paralelni, etézova, mozaikovita apod.

Vers: fadek v basni.

Sloka (strofa): odstavec v basni.

Refrén: pravidelné se opakujici ¢ast basn¢.
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10. Literatura starovéku
10.1 Vymezeni a charakteristika starovéku

Déjiny lidstva (historii) tradién¢ periodizujeme na rizna obdobi, z nichz témi hlavnimi,
nejobecnéj$imi jsou praveék, starovek, stiedovék, novoveék a nejnovéjsi (soucasné) déjiny. Pouze
pravék se vyznacuje neexistenci pisma a psanych texti.

Starovéek je obdobim nejstarsich stati, ovSem zazily jej jen mensi ¢asti svéta (lezici predevsim
Vv severnim subtropickém pasu); ve vétsiné zemi po pravéku nésledoval az sttedovek, nebo dokonce
novovek.

D¢jiny tzce souviseji s kulturou: o jeji povaze jsme se jiz zminili (viz s. 7) stejné jako o tom, Ze
dulezitou soucasti kultury je textovd tvorba, od starovéku zaznamenavana pismem jako literatura.

Text vznika vzdy v konkrétnim jazyce. Vyvoj jednotlivych jazykl je soucasti déjin a ma rtzné
pfic¢iny a souvislosti, od geografickych, klimatickych apod. az po politické. Konkrétni jazyk patii
mezi defini¢ni znaky urcitého naroda.

Pod pojmem ndrod rozumime zejména ve starSich déjinach — v souladu s pivodnim, autentickym
vyznamem slova — velkou lidskou pospolitost, jejiz ptislusnici spolu (fakticky od narozeni) sdileji
spole¢né izemi, jazyk, kulturni tradice, d&jiny, hospodaisky prostor a obecné védomi sounalezitosti
V minulosti 1 pfitomnosti. Nékteré narody nékteré z téchto ryst postradaji, ale pfesto povaha 1 vyvoj
narodl (etnik) pati mezi vyznamné Cinitele v déjinném i kulturnim vyvoji.

Narod si zpravidla vytvarti sviyj stat, tedy svrchované (nikomu zvnéjsku nepodléhajici) a vysoce
organizované spoleCenstvi. Nékteré staty jsou vyrazné spojené s konkrétnim narodem (ndrodni
staty). Jindy Vv jednom staté zije vice narodu riznych jazykovych kultur (pficemz ovSem jeden
narod a jeho jazyk byva dominantni). A jesté v jinych piipadech jeden jazyk (nebo skupina
navzajem pribuznych jazyki) je viid¢im (Gfednim, diplomatickym, badatelskym apod.) jazykem pro
vétsi mnoZtvi stati: spole¢nou, obsahoveé komplexni a geograficky rozsahlou kulturu takového celku
pak oznaéuj eme SirSim typOV}'/m pojmem civilizace. Nejvyznamnéfsi starovéké civilizadni okruhy:

2. Anticky svét: a) Rekové, b) Rimané;

Ve starovéku rozliSujeme 4 nejvyznamnéjsi civilizacni ", .75 oo

oblasti, jimiz jsou:

1. Blizky vychod (jihozapadni Asie a africky Egypt);

2. Anticka civilizace ve Stfedomoii (a Cernomoii):
jejimi hlavnimi tvirci byli ndrody Rekové (v Recku a Q:)
ptilehlych oblastech) a Rimané (ptivodné ze stiedni Italie);

3. Indie; ‘ Q

4. Cina.

O

10.2 Spolecné rysy starovékého pisemnictvi

1. Prvni pisemné zaznamy vznikly pro potieby statni spravy (Slo o soupisy urody, dani apod.),
ale brzy nasledoval rozvoj prvnich skuteénych literarnich texti;

2. Nejstarsi literarni texty slouzily piedevsim k zaclefiovani jedinci do spole¢nosti: obsahovaly
vzité piedstavy o svéte, o podstaté vztahli mezi ¢lovékem a ptirodou 1 mezi lidmi navzajem,;

3. Nejstarsi literarni texty mely zprvu ustni, a teprve pozdéji pisemnou podobu; vznikaly tedy
postupné a otazka jejich autorstvi byva nejasna;

4.V literatufe — mj. kviili omezenému pfistupu k psanym textim — dlouho objemov¢ prevazovala
poezie (vhodnéjsi k zapamatovani ¢i k vefejnému piednaseni) nad prézou;

5. NerozliSovaly se literatura vécna a beletrie: cilem bylo celostni poznani skutecnosti, tedy
nejen fakta a jejich ucel, ale také vztahy, emoce, smysl...; proto vyznamnou roli i vV naukovych
textech hraly metafory véetné symboll apod.
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10.3 Vznik a vyvoj pisma

Re¢ a jazyk patii k zakladim mysSleni — specificky lidského dusevniho procesu, jimz &lovék
chape vlastnosti, souvislosti a vztahy skute¢nosti v okolnim svété — i v sobé samém. Vysledky
mySleni lidé vtéluji do texti. A pismo umoziuje, aby se texty uchovavaly a $iFily navzdory limitim
casovym a prostorovym. Navic pribé¢h psani vede i k tomu, aby plivodce textu — autor — si své
mySlenky uspoiadal, smyslupln¢ je navzajem provazal a piipadné revidoval, a aby se zamyslel nad
tim, zda vysledny psany text skute¢né odpovidd piivodnimu tvir¢imu zaméru. A v neposledni fadé
psani — a zejména psani rukou — rozviji pamét’ a jemnou motoriku ve vazb& na smyslové vnimani a
na aktivitu mozku.

Existovaly dokonce predstupné pisma, z nichz jsou patrné neznaméjsi vlastnické znacky
vypalované do kiize hospodatskych zvitat, zejména skotu a koni.

Zikladni vyvojové typy skute¢ného pisma jsou tyto:

1. Pismo obrazkové (piktografické): 1 znak = 1 konkrétni skute¢nost. V pismu starovékého
Egypta to vypadalo napf. takto:

sl = paze; <__> =Usta

2. Pismo pojmové (ideografické): 1 znak = nejen 1 konkrétni skutecnost, ale také 1 abstraktni
pojem. Egyptské pismo:
y = dat, polozit

Obrazkové a pojmové pismo nejsou spojeny s konkrétnim jazykem, mize je Cist (,,lustit*) kdokoli.

3. Pismo slabi¢né: 1 znak = 1 slabika; vysoky podil jednoslabi¢nych slov ve staroveékych jazycich
vedl k tomu, Ze znak pro takové slovo se odpoutal od svého ptivodniho vyznamu a zastoupil v zapisu
mladsiho, viceslabi¢ného slova jakoukoli slabiku stejného znéni, bez ohledu na slovni vyznam.

Napiiklad jedno z prvnich blizkovychodnich mést se jmenovalo Nunki (] &), coz je slozeno ze

slov nun #H = viddce a ki & = zemé (pozdgji se ovsem mésto nazyvalo Eridu). Slabika ki se také
objevila v dalsich slovech (kirum = zahrada; kisallum = dvir atd.), az se souvislost s jejim ptivodnim
vyznamem nepochybné zacala vytracet.

4. Nejstarsi pismo hlaskové: 1 znak/pismeno = 1 hlaska; nejstarsi hlaskové pismo se vyvinulo
Z pisma slabi¢ného — pismeno oznacovalo prvni hlasku slabiky (prakticky vzdy to byla souhlaska).

Fénické pismo (z vychodniho Stiedomoii) se inspirovalo predev§im pismem egyptskym a
vypadalo to napf. takto: egyptsky pisemny znak pro vodu byl Asasaa (podobnost s vodni hladinou
je ziejma). Ve fénicting se voda fekne mem, a tak Fénicané zjednodusenou podobu egyptského znaku
stanovili jako pismeno 1, z néhoZ posléze vzniklo nage M.

Prvni pisemnou soustavu, ktera zvlastnimi pismeny zaznamenava také vSechny samohlasky,
vytvorili starovéci Rekové. Recka abeceda Se pouzivé i dnes: v Recku a na Kypru, a navic prakticky
celosveétoveé v matematice, fyzice a jinych exaktnich védach.

Nejrozsitengj$im pisemnym — samoziejmé hlaskovym — systémem nasi soucasnosti je latinka,
kterou vytvofili starovéci Rimané a ktera byla v pozdgjsich dobach pondkud upravena, hlavné
diakritickymi znaménky. Namisto fimskych cislic v§ak dnes pouzivame spisSe €islice arabské,
vzniklé pavodné v Indii.
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10.4 Literatura starovékého Egypta
10.4.1 Charakter egyptského statu i spole¢nosti

Vibec prvni staty vytvarel (kolem r. 3 500 pf. n. 1.) lid dvou blizkovychodnich narod: Egypt’ané
v uzkém udoli podél feky Nilu a Sumerové v Mezopotamii (v Siroké niziné kolem asijskych fek
Eufratu a Tigridu, tsticich do Perského zalivu). Egypt a Mezopotamie jsou tedy také prvnimi zemémi,

kde vznikla — kolem r. 3000 — literatura. Jadrove azontt
starovékého Egypta

Egypt’ané nalezeli do afroasijské jazykové rodiny, ktera se pivodné -
vytvotila ve vnitrozemi severni Afriky, odkud se rozesla — pod vlivem
vznikajicich pousti — a rozdelila se do nékolika vétvi, znichz -
nejvyznamnéjsi jsou vétev egyptska a semitska. -

Egyptané vybudovali kolem Nilu silny a kulturné svébytny stat, jenz
jako velmoc — Fise — sifil svtij vliv do okolnich zemi. Egypt byl monarchii
Vv Cele s dozivotné a zpravidla dédicné vladnoucim panovnikem (kralem), s

zde nazyvanym faraon.

£l

Dulezitym Ccinitelem ve vyvoji starovékého Egypta — i mnoha jinych
stati — bylo naboZenstvi. Pod timto pojmem rozumime soubor projevi
lidského vztahu k bohu — tedy knejvyssi skuteCnosti, jeZ je zdrojem
vécného a harmonizujiciho Fadu svéta. Smyslem ndbozenstvi pak je, aby
lidé Zili s bohem v souladu, porozuméli mu, a zajistili si tak pteziti pro sebe,
rodinu, obec, narod, stat i lidstvo.

V ruznych starovékych statech existovala rizna nabozenstvi, ale vétSina z nich typové nalezela
k polyteismu (mnohobozstvi), kdy za bohy byly souc¢asn¢ povazovany rtuzné ptirodni sily (slunce,
mésic, vitr, ohen...), pfirodni prostfedi (nebe, zem¢, mofe...) ¢i lidské vlastnosti (laska, krésa,
moudrost...). V tyto bohy lidé vlastné nemuseli véfit, protoze je bezprostfedn¢ vnimali a zpravidla
je méli piimo pted sebou.

Lidé promlouvaji k bohu modlitbami a prostfednictvim darii-obéti usiluji o jeho prizen. Bozi
jsou pfedmétem uctivani. Jeho viditelnym projevem byvaji obFady-ritualy (zpravidla veiejné).
Osoby odborné ptipravené pro komunikaci s bohy se nazyvaji knézi (knézky).

—~

Statni zfizeni starovékého Egypta — a jemu podobnych stati —
oznacujeme jako teokratickou despocii, kdy panovnik je povazovan
za boha, poloboha ¢i za privilegovaného chranénce boht, a jeho moc
je neomezena. Konkrétné v Egypté byl faraon pozemskym vtélenim
nejvysSiho egyptského boha Hora a zaroven byl synem sluneéniho
4. boha Ré.

Obyvatelstvo Egypta si osvojovalo uctu k faraonovi povinnou
ucasti na budovani monumentalnich kamennych staveb:
faraonskych jehlanovitych hrobek pyramid, riznych chramt a soch, skalnich pohtebist... Egyptané
véfili v posmrtny Zivot, a proto své zemielé mumifikovali. Ziskali rozsahlé znalosti z astronomie,
matematiky (zalozené na desitkové soustave) a 1ékarstvi.

10.4.2 Egyptské pismo a literarni tvorba

Egyptské pismo se Cleni do tii vyvojovych stupiti: pismo hieroglyfické (posvatné vryvané) bylo

vvvvvv

(lidovym) — nazvy jsou fecké. Egyptské pismo bylo vtesavano do kamene, malovano na vnitini stény
anebo psano StéteCkem na svitky z papyru (vyrobeného z rostliny Sachoru).
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Pocet znaku egyptského obrazkového a pojmového pisma Q‘
postupné vzrostl z nékolika set na nékolik tisic. Je jasné, Ze «OQ_:\ T
—_—

ol

v takové situaci psani plné ovladali pouze nemnozi jedinci
(tvorici snad jen 1 % obyvatelstva); pojem pisai* se tedy
v Egypté stal oznacenim vysoce vykonného a spolecensky

privilegovaného statniho ufednika. : /gﬂ
\

Nejznaméjsi staroegyptské literarni texty:

I

Egyptska kniha mrtvych (novodoby nazev; puvodné Kniha o vyjiti
do denniho svétla; predevsim 2. tisicileti pt. n. 1.): Soubor pohiebnich
textl (provézejicich zemtelého do podsvéti — fiSe mrtvych) a vlastné
souhrn egyptskych nabozenskych predstav. (1-3 4

Pi#ibéh  Sinuhetiv (2. tisicileti): Zivotopisné
ladéné, ale pravdépodobné (veétsinoveé?) fiktivni vypravéni kralovského ufednika,
ktery uprchl ze zemé, kdyz se stal ncchténym svédkem poOkusu o statni pievrat,
avsak i v exilu stale touzil po navratu do vlasti.

L) ““\3&‘{—*-\-

(A e
PEESINE

[
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Achnaton: Hymnus na slunce (2. tisicileti): Autorem je jeden z faraont, jde o
basnicky chvalozpév na zbozstény slunecni kotouc. Jednim zcili bylo vyuzit
uctivani slunce k ideovému sjednoceni veslerého obyvatelstva Egyptské fise.

Diky tobé se v zZené vyviji semeno, / z nehoz vytvaris lidi. (...) Kdyz se nevylihlé
kure / ozve ve skordpce, / dodas mu dechu, abys je udrzelo p7i Zivote. (...) Zemé
povstava diky tobé, / nebot’ jsi ji stvorilo: / kdyz vychazis, Zije se, / kdyz zapadas,
umira se. (...) Zridilo jsi vse pro svého syna, / jenz z tebe vzesel...

Rosettskd deska (2. stoleti pf. n. 1.; deska se dnes jmenuje podle egyptského
meésta Ar-Rasid, francouzsky Rosetta, kde byla v r. 1799 n. I. nalezena): Jde o
zulovou desku (neuplnou), z jedné strany husté popsanou nédpisem ve tiech
verzich: hieroglyfické, démotické a fecké. Text vyjadiuje podporu ze strany
knéZi mladému egyptskému krali Ptolemaiovi V. Epifanovi, jenz nastoupil na
trin po obdobi krizi a valek. Na zaklad¢ desky bylo na pocatku 19. stoleti
rozlusténo démotické a hieroglyfické pismo (pfedevSim francouzsky badatel
Jean-Francois Champollion [zan fransua Sampoljon]). Deska je dnes
ikonickym exponatem Britského muzea v Londyné.

10.5 Literatura starovéké Mezopotamie

Epos o Gilgamesovi (3. — 1. tisicileti pt. Kr.; zem¢é Mezopotamie):

Prvni velké dilo svétové literatury, prvni epos (z podzanru hrdinskych epost);
puvodné to byly samostatné basné (autoti: Sumerové), pozdé¢ji souvisly text (Semité,
zejména Asyian¢). Téma lze uzeji charakterizovat jako quest — sebepoznavaci
putovani. /

2 tematické okruhy: (1) pratelstvi polobozského krale Gilgamese (z méstského |8
statu Uruk) a polidsténého divocha Enkidua a (2) po Enkiduové smrti GilgamesSovo
hledani nesmrtelnosti. Dal§i postavy: nevéstka Samchat (sexualnim vztahem polidsti
Enkidua), lesni obr Chumbaba (symbolizuje divoky ptirodni zivel), posvatny byk (symbol muzské
sily bozského ptivodu, ale Gilgames a Enkidu byli jesté siln€jsi: pfemohli jej a zabili), Senkyika Siduri
(radi GilgamesSovi zivotni postoj hédonismus — uzij si kazdého dne), staiec Uta-napiStim (pfezil v arSe
potopu svéta — vzor pro biblického Noa —, zna cestu k nesmrtelnosti, ale ta je pro ¢lovéka prakticky
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nedosazitelnd: marna snaha o bdéni bez spanku, rostlina vécného zivota ze dna moie), had (symbol
cyklického, mytického pojeti Casu — vSe se opakuje, véetné kolob&éhu zrozeni a smrti; rostlinu vééného
zivota had GilgameSovi odnese). Gilgame$ nakonec dospiva K poznani, ze nesmrtelnost spoc¢iva
Vv ¢inech pro obec — mohutné urucké hradby, které dal postavit.

10.6 Literatura starovéké Palestiny: Bible

Bible: Stary zdkon (2. — 1. tisicileti pt. Kr.; zem¢ Palestina; jazyk hebrejstina; svata kniha judaismu
a ktestanstvi) a Novy zakon (1. — 2. stoleti po Kr.; Palestina a vychodni Stiedomofi; jazyk fectina;
svatd kniha kiestanstvi): obé nabozenstvi jsou moneoteisticka (jediny, vSemohouci Bih/Hospodin
stvofil svét a vladne mu). Zaroven to jsou nabozenstvi knihy a nabozenstvi smlouvy; vztah mezi
Bohem a ¢lovékem je zalozeny na smlouve (SZ: kdyZ ¢lovek plni Bozi vili, maze si byt jisty Bozi
ochranou; NZ: ¢lovék muze pocitovat Bozi lasku, kdyz sam uskutectiuje svij vztah k Bohu
prostiednictvim laskyplného vztahu k jinym lidem = k bliznim).
Nékteré postavy: SZ (v 5 knihdach MojziSovych aj.):
‘ prvni lidé Adam a Eva, Kain, ktery zabil svého bratra
Abela, Noe s rodinou a zvifaty v korabu-arse za potopy
svéta, prvni vadéi osobnosti — patriarchové, z nich
nejznaméj$i jsou Metuzalém a Abraham (praotec
Hebrejcii, ptivedl je do Palestiny — zemé zaslibené),
jeho syn Izak, Abrahamovo smlouvani s Bohem o deset
spravedlivych, ktefi snad mohou zachranit pfed znienim hiisné¢ mésto Sodomu, Izdkovi synové
Jakob (praotec Izraelitll) a Ezau, egyptské otroctvi Izraelitli, pod MojziSovym vedenim vyjiti z EQypta
(o velikono¢nim svatku pesach), 40 let o¢istného zivota na pousti, nové osidleni Palestiny, soudcové
Samson, Samuel aj., kralové Saul, David (zabil obra Goliase), Salomoun (vynikal moudrosti a dal
postavit jeruzalémsky Chram), proroci Elijas, 1zajas aj., babylonské zajeti Zidi (Zidé = Izraelité
z Judska, tedy z jizni Palestiny; v severni Palestin¢ bylo izraelské obyvatelstvo oslabeno asimilaci
S Asyfany aj.);

NZ (hlavn¢ 4 evangelia — tradi¢ni jména autord Matous, Marek, Lukas, Jan):
hlavni osobnost Jezi§ Nazaretsky, jeho narozeni v Betlémé, Svata rodina Josef,
Marie a Jezis, tfi mudrci-kralové, Jezisuv kiest v fece Jordanu od Jana Kititele
(kfest jako vné&jsi znameni vnitiniho pozitivniho pferodu osobnosti), Jezi§ jako
hlasatel nového naboZenstvi, jez navazuje na judaismus a nov¢ zdaraziuje Siteni
lasky k bliznim, JeziSovych 12 ucednikii-apostolt (vadci typ Petr, zradce Jidas
™ aj.), JeziSovo kazani lidu pod Sirym nebem (Kézani na hote; modlitba Otce nds),
J emsovy uzdravovaci zazraky (vzkiiSeny Lazar), Jezistv vjezd do Jeruzaléma o jarnim svatku pesach,
vyhnani obchodnikli z chrdmu, Posledni vecletfe JeZiSe s apoStoly (ustanoveni bohosluzby mse
s obfadnim piijimanim chleba a vina), JeZiSovo zajeti Rimany, kteii tehdy Palestinu ovladali,
JeZiSovo odsouzeni fimskym spravcem Pilatem, JeZiSovo ukiiZovani a zmrtvychvstani (Jezis Kristus,
povazovany za Boziho syna), Pavel z Tarsu jako vyznamny $ifitel kiestanstvi ve Sttedomoti (Pavlovy
listy v Novém zakong¢).

Kiestané véri, ze zmrtvychvstaly JeziS po boku Boha Otce vlddne na nebesich svétu. Poslednim
spisem NZ je alegoricka Apokalypsa o vitézstvi nebeskych Bozich sil dobra nad temnymi silami zla
v mohutném zapase pied BoZim Poslednim soudem na konci d&jin.
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10.7 Antika
10.7.1 Charakteristika doby i prostiedi I

} 5 i
Antika = kultura a historie starov&kého Recka i Rima (asi 1000 p¥. Kr. g/ l W‘W“m

— asi 500 po Kr.). Rekové a Rimané prosli vyvojovou cestu od méstskych t . # #. e -, -
stath k velké fiSi, vyzkouSeli statni zfizeni monarchii (dédicnou vladu |+ B ST
krale nebo cisafe) i demokracii (vladu lidu). Kazdy z obou narodu — l d 1. M'"'"’w{ ;
Rekové 1 Rimané — postupné rozsifil svlj politicky a kulturni vliv po t‘“ ! n

Stfedomoii a v nékterych dalSich zemich.

V antice byly vytvofeny pocatky jednotlivych védnich oborii; vse zacalo svarem mytus X 10gos,
tedy konfliktem mezi obraznym vykladem svéta preferujicim vztahy a exaktnim vykladem svéta
preferujicim fakta. V antice existovaly zakladni typy statniho ziizeni a politického uspoiadani.
Anticky svét uctival antropomorfizovana boZstva, z nichz ta nejvyznamnéjsi sidlila na hote Olymp
(nejvyssi buh Zeus, 2. p. Dia; jeho starofimska obdoba: Jupiter. Anticky ¢lovek usiloval o dosazeni
idealu vSestranné (tedy fyzicky, dusevné i mravng) rozvinuté osobnosti, Trvalou inspiraci se stalo
antické stavitelstvi, zalozené nejCastéji na spojeni vodorovnych kladi s nizkymi trojuhelnikovymi
Stity a podpérnych sloupti (princip bfemene a podpory).

10.7.2 Starovéké Recko

Homér (Homéros; Recko; asi pied r. 700 pi. Kr.): rapsod (profesionalni tviirce a
prednaseé epickych zpévil), starsi ustni tradici pretvofil ve 2 hrdinské eposy fias (0
+ desetileté Trojské vélce, v niz Rekové dobyli a zniéili maloasijské mésto Tréju neboli
flion) a Odysseia (o desetileté dobrodruzné i fantazijni zpateéni cesté feckého hrdiny
Odyssea, krale z ostrova Ithaka, domii).

Piedchozi udalosti nejsou v fliadé zmin&ny, protoze staii Rekové je znali z jinych
baji: jde o zlaté jablko svaru, které mezi bohy vrhla bohyné svaru Eris a které bylo
uréeno té nejkrasnéjsi, 0 Pariduv soud, kdy od narozeni zapuzeny trojsky princ Paris pfitkl jablko
bohyni lasky a krasy Afrodité (takze zklamal zbylé dvé ze #7 gracii: bohyné Athénu a Héru), odvazny
Paridiv tnos nejkrasnéjsi pozemské Zzeny Heleny (jiz mu za odménu piislibila Afrodité) z feckého
méstského statu Sparta (na poloostrove Peloponnésos), kde zila provdana za krale Menelaa.

Nékteré postavy: Ilias: Paris a Helena (oba spolu Zili v Tréji), Helenin oklamany
manzel, spartsky kral Meneldos, jeho bratr mykénsky kral Agamemnon (vrchni velitel
fecké trestné vypravy proti Troji), Paridiv bratr Hektor, trojsky kral a Paridav 1
_ Hektortiv otec Priamos, fecky hrdina Achilleus (zranitelny jen na paté — Achillova

1’; N B

|

' ¥ Istivy Odysseus, ktery byl autorem a hlavnim realizatorem tskoku, jenZ pfinesl
Rekiim kone&né vitézstvi a Tréji definitivni zkazu: do Tréje se se skupinou bojovnikt
dostal v dutém dievéném koni, kterého Trojané jako ukofistény domnély fecky dar bohim vtahli do
mésta coby pamatnik na — oviem jen predstirané — odpluti Reki, a v noci oteviel feckému vojsku
meéstské brany). Trojské valka probihala nejen na zemi, ale také mezi olympskymi bohy: nékteii
pomahali Rekiim (zejména bohyné rozvazného boje Athéna, bith ohné a kovarstvi Héfaistos), jini
Trojantim (btih slunce Apollon, Afrodité);

Odysseia: titulni postavou je ithacky kral Odysseus, ktery béhem dlouhé a komphkovane plavby
Z Troje ptijde postupné o veskerou posadku i lod€, nebot’ se mj. musi utkat
s lidozravymi jednookymi obry Kyklopy, unikne sice zradnym okouzlujicim
pévkynim Sirénam, ale ¢ast svych muzu ztrati v souboji s krvelacnymi motskymi
obludami Skyllou a Charybdou, na delsi dobu uvazne u krasné kouzelnice Kirké,
pak u moiské nymfy (vily) Kalyps6 a nakonec u krale Alkinoa v zemi
pohostinného ndmoinického naroda Fajaki; ti mu ovSem nakonec pomohou vratit
se na rodnou Ithaku, a on se tak po celkem dvacetiletém odlouceni opé€t shleda
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s vérnou manzelkou Pénelopou (kterd vytrvale odolavala svodiim neurvalych nédpadnikli) a s mezitim
dospélym synem Télemachem.

V kompozici obou homérskych eposti hraje vyznamnou roli retrospektiva: jejich déj za¢ina vzdy
témet pred zaveérem piibehu a o predchozich udalostech se dozvidame z vypravéni postav.

Ezop (Aisopos; asi 6. stoleti pi. Kr.): Bajky: soubor bajek v proze, stal se vzorem
a inspiraci pro evropské bajkate az do soucasnosti, ovSem ranénovoveéké verze
ezopskych bajek (klasicistni autofi Francouz Jean de La Fontaine a Rus Ivan
Andrejevi¢ Krylov) byvaji verSované. Bajky VIk a beranek, Havran, syr a liSka, Lev
W a mys$, Hora k porodu pracujici, Liska a &ap, Ziba a viil, Ruce, nohy a biicho, Liska
8 a hrozny, Jedle a titina, Zelva a zajic...

Kolem r. 500 se v Athénach zrodilo prvni fecké —a evropské — divadlo.
Vzniklo na Velkych Dionysiich, coz byly bujaré slavnosti na pocest
Dionysa, boha plodnosti, urody a vina. Vyznamnou soucast Dionysii tvotily
tanecni sborové zpévy dithyramby. Az basnik Thespis vyclenil ze sboru
© muzskou postavu (protagonistu), kterad zahajila dialog se sborem; tak byly
polozeny zaklady divadla jako nového oboru umélecké tvorby a dramatu
jako literarniho druhu. Brzy se ustalily 2 zakladni dramatické Zanry: (1)
tragédie: vazné hry na ndméty predevsim mytologické, fidceji historické; protoze divéci hlavni d¢j
znali, dramatici se soustiedili na charaktery postav, jejich konflikt s fadem svéta, se spole¢nosti apod.;
soucasti déjového rozuzleni tragédie byva smrt n¢které z hlavnich postav; (2) komedie: veselohry,
od fraSkovitych az po satirické). Pro inscenaci divadelnich her vznikala amfiteatrova divadla.

Aischylos (kolem 500 pt. Kr.): prvni evropsky dramatik. Zavedl druhého herce,
¢imz vytvofil dramatickou jevistni akci; herci — tehdy jen muzi — pouzivali masky a
ztvarinovali ve hfe n€kolik postav (i postavy Zenské). Aischylovy divadelni hry:
tragédie PerSané (z Recko-perskych vélek, jichz se autor sam zucastnil), Upoutany
Prométheus (z mytologie; hrdina je podroben trestu za vzpouru proti bohtim), Oresteia
(titulni hrdina Orestés msti smrt svého otce, mykénského krale Agamemnona).

Sofoklés (5. stoleti pt. Kr.): zvysil pocet hercti a omezil lohu sboru.
Tragédie Antigoné (o princezné z mésta Théby, ktera musi volit mezi tctou
k mrtvému bratru a loajalitou k obci), Elektra (o mykénské princezng, ktera
spolu se svym bratrem Orestem — viz Aischylos — pomsti smrt jejich otce
Agamemnoéna), Krdl Oidipus (o thébském princi a posléze krali, ktery se
marn¢ snazi uniknout naplnéni pochmurné véstby, podle niz zabije svého
otce a oZeni se se svou matkou; odtud psychologicky pojem oidipovsky
komplex; ve hie také Oidipus vylusti hadanku kruté ptisery Sfingy).

Euripidés (5. stoleti pf. Kr.): mytologické naméty interpretuje nové, filozoficky =
naro¢né, ale zaroven v az provokativnim rozporu s dosavadnimi vétSinovymi pohledy. o
Jeho postavy — ¢asto Zenské —, vynikaji hluboce propracovanymi charaktery, v nichz
se pii feSeni meznich mravnich dilemat svaii emoce a racionalita. Tragédie Médeia:
titulni postava je princezna z ¢ernomoiské Kolchidy, ktera se osudové zamilovala do
feckého hrdiny I4sona, jenz pfiplul v Cele vypravy Argonauti, pomohla mu ziskat
posvatné berani zlaté rouno, uprchla s Iasonem do Recka, ale kdyz zradil jeji lasku,
odhodlala se ke krvavé pomsté.
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Aristofanés (kolem 400 pt. Kr.): hra-komedie Lysistraté
z prave probihajici Peloponnéské valky mezi Athénami a
Spartou: titulni hrdinka — mlada Athénanka — zorganizuje
hnuti Zen z obou val¢icich stran za ukonceni valky — zeny
si stanovi podminku, ze svym val¢icim muzim poskytnou
intimni kontakt jen vyménou za mir.

10.7.3 Starovéky Rim (tvorba v lating)

Plautus (kolem 200 pi. Kr.): Komedie o hrnci (inspirace ke klasicistnimu
Moli¢rovu Lakomci).

Vergilius (1. stoleti pf. Kr.): spolu se satirikem Horatiem a
vSestrannym Ovidiem tvofi trojici nejvyznamnéjSich literatti-
béasniki za vlady prvniho ¥imského cisate Augusta, kdy Rimska fise pod autoritativni
vladou zazivala obnovenou stabilitu a kulturni rozkvét. Vergiliovy basnické knihy
(idylického i1 nau¢ného razu) Zpévy pastyiské a Zpévy rolnické, umély epos Aeneis
(o zalozeni Rima potomky trojského hrdiny Aenea — navaznost na Homéra). Ve
Zpévech pastyrskych je mj. pasaz o chlapci, jehoz narozeni pfedznamena blazeny vék
lidstva v bozi blizkosti — odtud byl Vergilius cenén jako ten, kdo prorokoval ptichod Boziho syna
Jezise Krista; proto se také Vergilius stal jednou z hlavnich postav renesan¢niho eposu BozZska
komedie od Danta Alighieriho.

Ovidius (kolem prelomu letopoctu): basnické sbirky Listy heroin (partnerky hrdinti pisi svym
muzium do vzdalenych zemi), Promény (zverSované antické baje s kliCovym motivem promeny)
dnes nejpopularngjsim Ovidiovym dilem ovSem zlstava sbirka Uméni milovat wyge»
— ironicko-satiricka kniha o navazovéani a péstovani intimnich kontaktt mezi |,
mladymi lidmi v Rimé v tehdejsi atmosféfe uvolnénych pravidel sexualniho
Zivota.

Jiz jako prosluly basnik byl Ovidius poslan Augustem — z dnes neznamého
divodu — do doZivotniho vyhnanstvi v Cernomoii; Ovidius tam napsal sbirky [
Zalozpévy a Listy z Pontu (Pontus byl latinsky nazev Cerného mofte).

Ve 4. stoleti se kirest’anstvi stalo ndbozenstvim nejprve povolenym (cisai Konstantin 1. Veliky:
Edikt milansky) a posléze statnim (cisat Theodosius 1.). Byla legalizovédna a dale se rozvijela cirkev
— organizované spolecenstvi kiestand. Vzapéti bylo Rimské impérium zasaZeno Stéhovanim narodi
(4. — 6. stoleti): invazni migraci asijského kmene Hunt a evropskych germanskych kmend.

V r. 395 se Rimsk4 fise rozdélila ve sméru Z-V. Zapadoiimska FiSe (metropole Rim; Gfedni a
literarni jazyk latina) zanikla r. 476 pod naporem Germanti, zatimco Vychodorimska rise (metropole
Konstantinopolis/Cafihrad; jazyk feétina) pietrvala az do 15. stoleti (Byzantska FiSe). V Evropé se
tak posililo rozdéleni na 2 zakladni kulturni okruhy, zapadni latinsky a vychodni Fecky.
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11. Literatura stfedovéku
11.1 Charakteristika doby a spole¢nosti

Stiredovék je obdobi lidskych d&jin (tradi¢né vymezované 476 — 1492) spojené predevsim
s feudalnim usporadanim spolecnosti: obyvatelstvo je hierarchicky rozd€leno na vrstvy (stavy),
které jsou navzdjem provazany vztahy ochrany (pani) a sluzby i poslusnosti (vazalové). Evropsky
stfedovék se déli na:

a) Rany stiredovék (476 — 1000): vznikly barbarské (pfedevsim germanské) staty, byla zalozena
»praunijni“ mezinarodni organizace né€kterych kiestanskych statl nazyvand Svatd FiSe Fimska
(fransky kral Karel 1. Veliky — autor myslenky stfedovékého fimského cisafstvi, sam byl fimskym
cisafem od 800; vychodofransky kral Ota I. Veliky — timsky cisaf od 962; pak souvisla fada cisaft az
do 1806). Hlavnimi nositeli literarni vzdélanosti jsou knézi; knéZstvo (duchovenstvo) se déli na
farni a Feholni (feholnici a feholnice Ziji v muzskych nebo zenskych klasterech, které plni roli
vyznamnych vzdélanostnich i hospodatskych center). Karolinska a otonska renesance: navaznost
na antiku véetng rozsahlého opisovéani antickych textdi. Zrodil se feudalismus. V Ceskych zemich
prvni tam&jsi stat Velka Morava a pak pocatky Ceského kniZectvi. V evropské literatuie stiedovéké
hrdinské eposy a prvni legendy — ptib¢hy o svétcich.

b) Vrcholny stifedovék (1000 — 1300): rozvoj feudalismu, spole¢nost je
usporddana podle feudalniho uéeni o trojim lidu: vladnoucimi vrstvami jsou malo
pocetné skupiny (stavy): Slechta (valeCnici) a duchovenstvo (kn€zstvo); obzivu
spoleCnosti zajistuji poddani (drtivd vétSina spoleCnosti: zemédé€lci, nuceni
k odvadéni plati ve prospéch Slechty a duchovenstva). V 11. stoleti se dosud jednotna
cirkev rozdélila na zapadni, latinskou (Fimsko)katolickou cirkev a na vychodni
cirkve pravoslavné. Doba rytifa a hrada, valecné kiizové vypravy do Palestiny
proti muslimim. Legendy, rytifské eposy, prvni Kkroniky; silnd pFevaha naboZenskych
(duchovnich) naméti v umeéni. Romansky sloh a prvni obdobi slohu gotického.

¢) Pozdni stiedovék (1300 — 1492): zacinajici rozmach mést naruSuje feudalni systém trojiho
lidu, vznikd a rozviji se mé§t’anstvo (femeslnici a obchodnici) jako ekonomicky silna spolecenska
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presouvat z klastert do mést (pfibyva vysokych skol — univerzit). Vznik a rozvoj méstanské
kultury, v uméni jsou ¢astéjsi svétské naméty. Vrcholna gotika a poc¢atecni renesance.

11.2 Ranéstredovéka literatura

2 ArtuSovsky cyklus (6. — 15. stoleti; Velka Britanie; keltské jazyky a
& pisemné latinsky): soubor hrdinskych ptibéhti o kréali keltského kmene Britt

proménovaly v rytifské pfibehy (rytifi kulatého stolu), kromé krale Artuse tu
| vystupuji kralovna Guinevera, rytifi Lancelot a Percival, kouzelnik Merlin aj.,

Pisen o Nibelunzich (pisemna podoba ze 13. stoleti; bavorské a rakouské
Podunaji; némcina): hrdinsky epos. Hlavnimi postavami jsou milenecké pary
Siegfried — Kriemhilda a Gunter — Brunhilda, d¢j se soustied’'uje
kolem jejich ndmluv a kolem soubojii o poklad podzemnich
[ trpaslikti Nibelungg.

g Pisein_o _Rolandovi (hlavné 11. stoleti; Francie; francouzstina): rytifsky epos o
dgn UspéSném dobyvacném tazeni franského krale Karla I. Velikého do severniho Spanélska;
k vyznamné bitvé doslo v pyrenejském prismyku Roncesvalles, kdy byl na zpatecni
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cest¢ do Francie porazen zadni voj Karlova vojska, vedeny mladym rytifem Rolandem, jenz v bitvé
také padl. Epos ovSem nakladé s historickou skutecnosti velmi volné: za Casti Karla Velikého jeste
rytitské vojsko nebylo a porazku franskému vojsku ustédrili divoci Baskové, zatimco epos je nahradil
muslimskymi Araby.

KONSTANTIN A METODEJ (9. stoleti; Recko v Byzantské #i§i — rodné mésto Soluii — a stat
Velka Morava v Ceskych zemich aj.; staroslovénstina): feéti bratii, kfestansti misionafi ptisobici na
vrcholu svého Zivota na Velké Moravé. Ocitli se tam (863) poté, co velkomoravsky knize Rostislav
s ispéchem pozadal byzantského cisare Michala III., aby vyslal na Velkou Moravu misii, kterd by
tam Sifila kiestanstvi s jazykové zcela slovanskou liturgii. Tak méli byt vytésnéni fransti misionaii,
ktefi pii msi pouzivali latinska biblické ¢teni, a zaroven plsobili jako beranidlo franského (posléze
vychodofranského = némeckého) politického vlivu.

Vsichni Slované tehdy jest¢ mluvili jedinym jazykem,
praslovanstinou, ktera se vSak jiz roz€lefiovala na riizna nafeci. K+M
ze svého severofeckého rodisté ovladali nafeci, jimz hovortila
slovanska ¢ast taméjSiho obyvatelstva. Toto nafe¢i pon¢kud upravili
do podoby, kterou dnes nazyvame staroslovénStina. Do
staroslovénstiny prelozili evangelijni text, jejZz zapsali pismem
* hlaholici, kterou sami vytvofili (Zadnou jiZ existujici abecedu
nemohli pouzit, protoze slovanské jazyky maji mnoho specifickych hlasek — mékké souhlasky,
nosovky aj.).

Staroslovénskému evangelijnimu piekladu K+M piediadili svou stsl. pfedmluvu Proglas, v niz
prukopnicky hdjili zasadu, Ze kazdy kiestan by mél ptijimat Bozi slovo (= biblicky text) ve svém
rodném jazyce (cirkevni autority tehdy piekladani Bible do narodnich jazykl odmitaly, nebot’ se
obavaly vyznamovych posunti — kazdy pieklad jakékoli beletrie je totiz zaroven interpretaci).

K+M. napsali dalsi stsl. texty zejména liturgické a pravni
YRBRTHIRTVA P povahy. Mora\gny S uspéchem uéi%]i noJVému néfeé% 1jeho Il))ismu;
IR I °'°°1P3 na Velké Moravé vychovali a vyskolili fadu svych nasledovnikd.
® PF9o°.9 d‘)f ‘B Vysledky své misie feéti bratii vyrazili prezentovat do Rima a
Catihradu. Konstantin viak v Rimé& vstoupil do klastera (jako
mnich Cyril; odtud vyraz cyrilometodéjska misie). Metod¢j se vratil na Velkou Moravu a ptlisobil tam
az do své smrti r. 885, byt musel celit Rostislavovu nastupci, knizeti Svatoplukovi, ktery podporoval
franské misionate proti staroslovénskym. Svatoplukovo vyhnani stsl. knézi (zaki K+M) na Balkan
vedlo k zalozeni taméjSich slovanskych literatur na velkomoravském zaklade; staroslovénstina a
velkomoravské pisemnictvi se staly pocatkem literarniho Zivota v celém slovanském svété, byt
sama Velkd Morava po r. 900 zanikla pod naporem Mad’arti.

O Zivoté K+M vznikly brzy po jejich smrti Zivotopisy Zivot Konstantiniiv a Zivot Metodéjiv,

nékdy byvaji nazyvény Pannonské legendy (podle mad’arské krajiny Pannonie kam Velka Morava

Vv e

Kristiznova legenda (Zivot a umudceni svatého Viclava a jeho baby
svaté Ludmily; konec 10. stoleti; Ceské zems; latina): dvojlegenda o
prvnich Ceskych svétcich. Zacind apologeticky ladénym vypravénim o
cyrilometoddjské misii a pokraduje li¢enim prvopocatki Ceského
knizectvi: zminuje Pfemysla Orace, mytického zakladatele prvni ceské
vladnouci dynastic PFemyslovci (jeho profese symbolizuje plodnost), a
jeho partnerku vestkyni, a pokracuje k prvnimu historicky doloZzenému
Ptemyslovci, kniZeti Botivojovi (pokiténému na Velké Moravé Metodéjem).

Hlavni ¢ast textu ovSem tvoii pfib&hy obou titulnich postav, svétci-mucednikli. Svata Ludmila,
vdova po Bofivojovi, vychovévala své vnuky Vaclava a Boleslava smérem k hodnotnému vzdélani,
a nikoli — jak bylo tehdy zvykem — k vale¢nickému uméni. Tak se dostala do sporu s jejich rovnéz
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ovdovélou matkou Drahomirou a ta dala Ludmilu uskrtit (921). Novy knize Vaclav usiloval o $irsi
proménu spole¢nosti v duchu kiestanskych zasad (mj. zalozil kostel — rotundu — svatého Vita na
Prazském hrad¢; svaty Vit byl rané kiestansky chlapecky mucednik pro viru, velmi uctivany mj.
v Némecku). Politicky pragmaticky a bojovné naladény Boleslav se svymi ozbrojenci Véclava
zavrazdil (935). Ceska lidova zboznost promitla do Vaclava &etné kristovské rysy véetné konani
zazrakl a spole¢né s cirkevnimi autoritami z néj ucinila hlavniho patrona — ochrance — ¢eské zeme.
Krisrtianovu legendu napsal mnich Bfevnovského klastera zdpadné od Prahy na popud prazského
biskupa Vojtécha Slavnikovce, evropsky vyznamné osobnosti otonské renesance (zabit na misii
v Pobalti; svaty Vojtéch). Kristidnova legenda vynikd literarni Urovni, obsahové zaujme i
ekumenicky ladénou snahou o soulad staroslovénského a latinského kiestanstvi.

Hospodine, pomiluj ny (Pane, smiluj se nad nami; Ceské zemé; konec 10.
stoleti; CeStina/staroslovénstina): nejstarsi zndmé slovesné dilo v ¢esting, ovSem
jesté s prvky staroslovénstiny; duchovni (nabozenskd) pisen, jejim moznym
autorem by mohl byt svaty Vojtéch; nejstarsi ¢eskd ,,hymna®.

11.3 Literatura vrcholného stiredovéku

KOSMAS (kolem 1100): Cesky (prazsky) knéz, evropsky zcestovaly i
vzdélany. Napsal latinsky Kroniku Cechii: tato prvni Seskéa kronika vznikla
’*" jako souhrn dosavadnich ¢eskych d&jin od po&atki (praotec Cech u hory Ripu,

CosMaAY hu ANVS

Krok a jeho 3 dcery, LibuSe a Premysl...) aZz k sou¢asnému vrcholu,

vyznacenému piedevS§im vlddou prvniho ceského krale Vratislava 1.

“ .i‘ z dynastie Pfemyslovct (kralem 1085 —  1092). Pii zachyceni nejstar§iho
obdobi si Kosmas vypomohl analogiemi s mytickymi ptib&hy jinych slavnych

narodii (praotec Cech mé rysy Mojzise i Aenea) i s historickymi udalostmi (Libusin soud je obdobou
tehdejsich sporii mezi fimskymi cisafi a papezi). Kronika se vyznacuje vysokou literarni urovni,
Ctivym, Stavnatym stylem a odkazy na antickou vzdélanost. '

Alexandreida (puvodni verze v latin¢ z Francie 12. stoleti, upravené pteklady 4
vznikly v mnoha evropskych jazycich, ¢eska verze je z doby kolem 1300): umély [
(ovSem anonymni) rytifsky epos o starovékém makedonsko-feckém vladci a
uspésném vojevidei Alexandru Velikém, jenz je tu liCen jako vzorovy stiedoveky
panovnik (s rysy mj. Pfemysla II. Otakara).

11.4 Literatura pozdniho stiedovéku

Kronika tak reCeného Dalimila (zacatek 14. stoleti; Ceské zemé;
prvni kniha zcela ceského plivodu v cestin€): verSovana kronika,
V pasazich o nejstarSich déjinach je obsahové blizka Kosmovi, u udéalosti
ze 13. stoleti se autor (dodnes neidentifikovany; jméno Dalimil mu bylo
pfitknuto omylem), jenz patrné pochéazel z fad ¢eského panstva, stavi
ostie kriticky k politice tehdejSich premyslovskych kralt, mj. kvili
jejich odporu vici Slechté a kviili jejich podpote némecké kolonizace. . = :
' Masti¢kar (14. stoleti; Ceské zem; estina): pouli¢ni verSované

na velikono¢ni, paSijové hry o JeZiSové ukiiZzovani a vzkiiSeni.
Mastic¢kar mistr Severin a jeho sluhové, mazany Rubin a pfitroubly
Pustrpalek, nabizeji tidajné zazracné, ve skuteCnosti vSak spiSe
podvodné 1é€ivé masti; mezi jejich zakazniky jsou 1 Zeny (Tti Marie)
jdouci nabalzamovat télo uktizovaného JeziSe.

57




D¥évo sé listem odieva (Strom se oblékd do listi; 14. stoleti; Ceské zemg;
¢estina): lyricka pisen opévuje — na pozadi jarni ptirody — skryvanou lasku dvou
g mladych lidi. Pisent vznikla v méStanském prostiedi, ale navazuje na dvorskou
lyriku (vytvafenou a predndsenou profesionalnimi pévci — minnesangry aj.). Pisen
% svedei o vyrazném rozvoji CeStiny za kulturné podnétné vladdy ceského kréle a
% fimského cisafe Karla V. z dynastie Lucemburku (vladl 1333/1346 — 1 1378);
PodKoni a 74k (14. stoleti; Ceské zemg; Gestina): ver§ované dilo, jeho zakladem
je humorny (umirnéné satiricky) dialog v méstské krém¢; dva mladici, pomocnik ze
staje a univerzitni student, vychvaluji kazdy své Zivobyti, ale nechténé tak prozrazuji,
ze obéma se daii mizern¢; dialog ironizuje odbornou univerzitni disputaci, dilo nalezi
do Zakovské poezie, vytvarené v odlehceném duchu ve studentském prostiedi.

JAN HUS (asi 1370 — 1415; Ceské zemé; latina, Gedtina): Sesky kndz, uéitel na
Prazské (Karlov€) univerzit¢ a naboZensky reformétor, duchovni otec husitstvi — ceského
emancipacniho nabozenského a socialniho hnuti v 15. stoleti. Hus vynikl — na univerzit€ 1 v prazské
Kapli betlémské — jako pohotovy a $tavnaty fecnik, vystizné kritizoval existujici ptikry rozpor mezi
puvodnim, z evangelii vychazejicim pastoracnim poslanim knézstva a aktualnim ekonomickym a
politickym vlivem vysokych cirkevnich hodnostati, zistn€ podporovanych panstvem.

Hus psal teologické spisy latinsky (O cirkvi) 1 Cesky (KniZky o svatokupectvi), sestavil sbirku

svych kazani v ¢estiné Postila (Post illa verbe = lat. Po téchto slovech; obvykly zacatek kazani).
Zajimavy je Hustv spisek Dcerka, prukopnicky zaméfeny na podporu duchovniho zrani mladych
divek. Hus je moznym autorem latinského spisu O ceském pravopisu, v némz je pro ¢estinu vibec
poprvé navrzena diakritika.
‘ Od r. 1412 byl Hus — jiz celonarodné respektovana osobnost — pronasledovan
cirkevnim vySetfovacim ufadem inkvizici. V r. 1414 pfijel na nejvyssi cirkevni
shromazdéni — koncil — do némecké Kostnice, ale tam jej cirkevni autority ve
spolupraci s fimskym kralem Zikmundem odsoudily jako kaciie (nebezpe¢ného
hlasatele bludnych vérou¢nych nazori) a daly jej upalit (1415).

Husova smrt podnitila v Cechach rozmach husitstvi. Jako husitska doba se
oznacuji 1éta 1402 — 1485, jadro této epochy bylo skute¢nou Husitskou revoluci
(1419 — 1436). Husitstvi, které se povazovalo za obrodny proud v katolické cirkvi, posililo
spole€enskou roli neurozeného obyvatelstva, pfedev§im mést'anti, a mélo velky vliv na rozvoj ¢estiny
Vv liturgickém, literarnim i politickém prostiedi. Husitské vojska porazila 5 zahrani¢nich katolickych
kiizovych vyprav: husitskd vitézstvi se stala trvalym symbolem hrdého a uspésného ceského
plebejského vzdoru proti konzervativnim zahraniénim mocenskym elitdm. Zavér husitské doby
predstavuje predeviim vlada husitského krale Jifiho z Podébrad, ktera vratila Ceskému kralovstvi
klid, stabilitu a prosperitu.
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12. Renesanc¢ni literatura
12.1 Doba a spolecnost

Renesance je evropska kulturni epocha na rozhrani stfredovéku a novovéku. Zahrnuje 14. — 16.
stoleti; na pocatku tohoto obdobi se vsak piekryvad s vrcholnou a pozdni gotikou a na konci
s manyrismem. Renesance ideove i slohové navazuje — ov§emze s ¢asovou prodlevou — na antiku:
francouzsky renaissance [renesans] = znovuzrozeni.

Jako kolébka renesance se zpravidla zminuje méstsky stat Florencie ve stiedoitalském kraji
Toskansku. Ve stiedni Italii se totiz vyrazné neuplatnily ani barbarské, vikingské apod. kulturni
vlivy, ani gotika. V této oblasti se naopak udrzela — zejména v architektuie a vytvarném uméni —
plynula navaznost antické kultury (ve starovéku), predromanského uméni (v raném sttedoveku)
a romanského slohu (ve vrcholném stiedovéku), a po romanském slohu pak piimo nasledovala
italska rana renesance.

Navic Florencie byla — podobné jako mnohé jiné méstské staty v uzemné rozdrobené Italii —
vyznamnym centrem Femesel a obchodu a posléze také finan€nictvi (piijcovani penéz na vynosny
urok, napiiklad kupcim, aby pokryli vstupni naklady na své dalkové obchodni vypravy). Ke své
prosperite takové mésto potfebovalo mit v ¢ele pevnou vladu, kterou pouhé konselské rady nemohly
zajistit. Proto se ¢etné italské méstské staty rozhodly (pocinaje 13. stoletim) pro nové statni ziizeni,
nazyvané signorie [sinorie] (italsky signore = pdn). V Cele mésta stal vzdy ptislusnik zde usedlého
vyznamného $lechtického rodu: potlacoval mistni konflikty a pro zajisténi obecného rozvoje i bezpeci
dokazal méstu vtisknout zakon a fad. Takova dynastie samoziejmé dbala na rozkvét i prestiz sebe
sama i celého statu a vydatné zde podporovala penézi a vlivem rozmach umélecké tvorby —
pfedevsim architektury, sochafstvi a malifstvi, ale také literatury. Konkrétné ve Florencii vladl od
13. do 18. stoleti (s n€kolika pierusenimi) rod Medici [medici]: Medicejsti provadéli pragmatickou
(acelovou) politiku, ale byli také vydatnymi mecenasi uméni.

Na okraj: Vymluvnym
symbolem sebevédomé
moci mé§tant ve Florencii
se stala florentskd radnice
Palazzo Vecchio [paladzo !
vekkio], jejiz véz je témei
tak vysokd jako kopule &
florentské katedraly Santa
Maria del Fiore — ob¢ stavby sahaji do vyse zhruba 100 metru.

12.2 MysSlenkova a nazorova vychoduska

Renesance je epocha mnohostranné emancipace (zrovnopravnéni, osvobozeni) ¢lovéka: vici
pfirodé, privilegovanym vrstvam spolecnosti, zaZitym naboZenskym predstavam, vici hladu,
nemocem a bid¢, vuci strachu z neznamého. ..

Renesance se tedy vraci k antice jako k epoSe prosazujici pozemsky ideal dobra a krasy a
preferujici vS§estranné rozvinutou, sebevédomou osobnost. Hlavnimi znaky lidstvi jsou rozum, i-e¢
a svoboda. Zakladem lidského poznani je lidska zkuSenost v konkrétnim, smyslové vnimaném
svété, a teprve z ni vychdzi a ji je podniceno poznani spekulativni (abstraktni, teoretické); renesance
je ve své typické podobé ,,aristotelsky* sloh.

Clovék opousti sttedovékou (gotickou) pozici tvora stladeného k zemi velebnosti Boziho dila a
zaujima postaveni bytosti, ktera je — v souladu s Bibli i ptirodni védou — vrcholem stvoieni a stoji
uprosti‘ed veho svéta. A konecn¢, renesance je obdobi, v némz se poprvé tc¢inn¢ a natrvalo propojil
zivot i vyvoj témér vSech svétadili.

Vsechny tyto charakteristiky ¢ini z renesance epochu velmi blizkou atmosféte také 21. stoleti.
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12.3 Véda a lidské poznani

Remeslna vyroba v renesanci piinasi vyznamny pokrok v produkei i zpracovavani materiald, od
kvalitnich textilii pfes ndro¢nou keramiku a vyuzivani exotickych druhd diev az po pokrocilé
hutnictvi (metalurgii).

Nedozirny vyznam mél vynalez knihtisku: jeho autorem byl Némec Johannes Gutenberg,
pusobici v Mohu¢i (ném. Mainzu), prvni tiSténou knihou se stala Gutenbergova Bible (dokon¢ena
1455). Knihtisk nesrovnatelné usnadnil produkci (vydavani) knih, mnohonasobné zvysil pocet
kniznich svazk 1 titulit a podobné snizil jejich cenu, takze pfispé€l k jejich vétsi dostupnosti; poprveé
Vv d¢jinéch si knizku mohl potidit kazdy, kdo o to jen trochu stal.

Velkou roli sehraly zamorské objevy 15. — 16. stoleti a jejich pfinosy. Evropané poznali vzdalené
zem¢ a jejich ptirodu i obyvatele. Plavba Spanélskych lodi vedena KrysStofem Kolumbem (italskym
rodakem) do Karibiku vr. 1492 se — jako okamzik objeveni Ameriky pro Evropany — stala
symbolickym meznikem mezi sttedovékem a novovékem. Diky zdmotskym vypravam Evropané
ziskali mnoho novych plodin, vzacného koteni a dalSich pfirodnich produktii. Ale jesté vice Evropu
proménil masivni ptiliv zamorského stfibra a zlata.

Za&ala éra Kolonialismu: evropské velmoci — Spanélsko, Portugalsko, Anglie, Francie,
Nizozemsko — vytvotily ve vzdalenych ¢astech svéta své novovéké kolonie (rozsahla zavisla uzemi),
intenzivné a mnohdy 1 brutdlné vyuzivané ve prospéch Evropy; kolonizétofi oZivili existenci otroctvi,
do n¢hoz uvrhli nékteré piislusniky exotickych narodii (napf. africké cernochy).

Formalnimi vlastniky kolonii byli panovnici evropskych velmoci, spravu kolonii a dopravu jejich
bohatstvi do Evropy fidili ptedstavitel¢ vysoké Slechty (panstva), ale zdmotské drahé kovy nakonec
koncCily u evropskych més§tanii: vyrobct predmétii denni potieby, stavitel, obchodniki a
finan¢niki. Doslo k situaci, kdy kralové a panstvo sice stale drzeli ve svych rukou politickou moc,
ale ekonomickou silu ztraceli ve prospéch méstanstva, které proto zacalo usilovat o vyrazny podil
na politickém vyvoji.

Renesance Cerpa také z pocéatki védecké revoluce (ta se odehrala v 16. — 17. stoleti). Dodnes
jsou vSeobecné znama jména renesancnich astronomii Polaka Mikulase Kopernika, Dana Tychona
Brahe, Italt Giordana [dZordana] Bruna a Galilea Galileiho, Némce Johannese Keplera: planeté
Zemi ptisoudili misto i roli jednoho z mnoha vesmirnych téles a polozili zaklady odborného
zkoumani hvézdné oblohy.

V 1ékarstvi se lidé seznamuji s anatomickou stavbou lidského téla — také diky vefejnym pitvam.
Byla objasnéna funkce krevniho obéhu a prohloubeny znalosti o 1é¢ivé sile mnoha rostlin.

Vznikaji odborné publikace o rostlinach (herbate), zviratech (bestiare) i o mnoha oborech lidské
¢innosti (hornictvi, rybnikaistvi atd.). BéZznymi se stavaji tisténé mapy.

Kulturni krajina slouzici ¢lovéku za¢ind pievazovat nad nespoutanou divoCinou: rozsiiuje se
rozloha obdélavané pudy, pfibyvaji zahrady a sady, pronikavé se zmensuji posledni ostrovy
neobydlené krajiny ve vnitrozemi, lovna zvér se stale Castéji vyskytuje jiz jen v chranénych oborach.

Na okraj: Velky vyznam pro mysleni renesan¢nich Evropanti mély i zdanlivé drobnosti. Vynalez
optické cocky, pouzivané v dalekohledu i lupé€, ndzorn¢ dokazal centrdlni pozici ¢lovéka mezi
makrosvétem a mikrosvétem. Vytvotreni hodinového stroje umoznilo uvazovat o ¢ase nikoli jako o
osudovém faktoru, ale jako o fyzikalni veli¢ing, kterou lze matematicky analyzovat a ovladat.

12.4 Promény kiest’anského naboZenstvi

V kiestanském svété se — po piedchozim Ceském husitstvi — rozSifuje reformace: tsili o
zcivilnéni a zhospodarnéni cirkevniho zivota. V opozici k nadnarodni katolické (fimskokatolické)
cirkvi v ¢ele s papezem a dal§imi vysokymi hodnostati vznika protestantstvi jako novy, vlastng treti
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hlavni proud v kiestanstvi (po katolicismu a pravoslavi). Tento protestantsky proud se jesté déli na
ti'i sméry: konsensualngjsi luteranstvi (zakladatelem byl Némec Martin Luther), nesmifitelngjsi
kalvinismus (zakladatelem byl Francouz puisobici ve §vycarské Zenevé Jean Calvin [Zan kalven] /
pocesténé Jan Kalvin) a politicky motivované anglikanstvi (uméle vytvorené anglickym kralem
Jind¥ichem VIIL.).

Protestanti maji své cirkve organizované na narodnim zakladé a v bohosluzbé pouzivaji —
namisto latiny — vyhradné své narodni jazyky. Striktné odmitaji nékteré principy fimskokatolické
cirkevni praxe: od desatkd, odpustki, feholi a zpovédi az po knézsky celibat; zaroven ovSem —
V duchu abstraktnéjsiho ptistupu k Bozimu slovu — zapovidaji honosnou, zejména figurdlni vyzdobu
chramovych objekti.

Rimskokatolicka cirkev se v poloviné 16. stoleti — na svém koncilu v italském mésté Tridentu —
odhodlala k protiofenzivé a zahajila dlouhé a uporné usili s cilem obnovit svou nékdejsi dominanci
ve stfedozapadni Evropé: v roviné ideové hovoiime o protireformaci, v roviné mocensko-politické
0 rekatolizaci. Tyto snahy nemohly byt stoprocentné u¢inné, ale v kulturnim Zivoté podpofily
posileni estetické stranky i umélecké hodnoty cirkevniho prostiedi.

Soucasti katolické praxe ovSem byly i inkviziéni praktiky. Stale dochazelo k vyhledavéani a
trestani (Gdajnych) kacifi s dezinformaénimi ndzory: cirkevni autority daly updlit filozofa a
astronoma Giordana Bruna

12.5 Renesance jako kulturni epocha

Renesance klade diraz na ¢lovéka s jeho urcujici biologickou, psychologickou a spole¢enskou
podstatou, bez ohledu na feudalni privilegia. V zobrazovani skutecnosti posiluji realistické
tendence, vcetné¢ dirazu na psychologii postav. Renesance piinasi nové pojeti religiozity:
renesancni kiest'anstvi nevylucuje neskryvané uplatiiovani lidské pfirozenosti.

Renesanéni literatura piinasi rozvoj tvorby v marodmich jazycich. Ozivaji nékteré jiz
(polo)zapomenuté antické zanry, predevsim klasické divadlo. Pokracuje sice vyuzivani tradi¢nich
namétt biblickych a mytologickych (zde posiluji ty, které jsou antického ptivodu), ale jsou nove
interpretovany jako racionalné vystavéné i emocionalné bohaté zobeciujici obrazy lidskych osudd.

Zasadni zménu piinasi vynalez knihtisku (1455 Némec Johannes Gutenberg): zptsobil prudky
kvantitativni narGst psanych textl, zvysil jejich dostupnost pro vefejnost a piinesl rozmach
gramotnosti a rozvoj intimni (daveérné) tematiky, urené k tichému samostatnému ¢teni (nikoli
k hromadnému predcitani jako dosud).

Humanismus: umély (ex post) ndzev pro charakter renesancni textové tvorby, zejména badatelské
a vzdélavaci. Humanisté si kladli Siroce pojaté otazky o lidské existenci (otazky existencialni).
Odpovédi piitom hledali v Sirokém zajmu o ¢lovéka a jeho pfirozenost.

12.6 Italie (poznamka: od tohoto okamziku budeme samosebou rozumét, ze vSechna zminéna
dila jsou psana v narodnim jazyce; vyslovné uvedeme jen odchylky):

DANTE ALIGHIERI (1265 — 1321): basnicka skladba BoZskd
komedie: prvni velké dilo v ital§ting, hlavnim tématem je cesta ¢lovéka
k Bohu. D¢j se odehrava o Velikonocich (svatcich Vzkiiseni) roku 1300
(kulaty rok na ptelomu staleti a vypravéc sdm vstupuje do véku Zivotni
zralosti). Kompozice dila je zalozena na ¢isle 3 (kiestansky koncept
Svaté trojice: Buh Otec, Bozi syn = Kristus, Duch svaty): Pfedzpév + 3
casti (= 3 zasvétni tise: Peklo, Ocistec, Rdj) po 33 zpévech (celkem 100

&

zpeévu), sloky jsou tfiverSové (terciny), 3 hlavni postavy (vypravéc Dante; starofimsky basnik
Vergilius — ocenovan jako tvirce, ktery navzdory svému pohanstvi intuitivné piedvidal Kristav
prichod, nebeska divka Beatrice).
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Dante provazeny Vergiliem putuje Peklem a Oc¢istcem a setkava se tam s vyznamnymi osobnostmi
minulosti (véetné Ceskych kralt Premysla II. Otakara a Vaclava I1.); sama Beatrice (lat. beatus =
blazeny), ktera je symbolem bozské krasy a mySlenkové dokonalosti, pak pfivadi Danta do
nebeského, ale vlastné vesmirného Réje plného svétla — do blazené Bozi blizkosti, ovSsem Buh zlstava
neviditelny, Bozska komedie se stdva souhrnem veskeré dosavadni duchovni cesty kiest'anského
lidstva smérem ke spase (duchovnimu osvobozeni skrze Bozi lasku, ktera smifuje nedokonalé, hiisné
lidstvo s vSemohoucim Bohem).

Bozska komedie ma jesté gotické prvky (muz vzhlizi k obdivované zené-ochranitelce), ale do
renesance nalezi mj. celistvym, také intelektudlnim, a nikoli jen moralistnim pohledem na udé¢l
Cloveka ve svéteé. Dilo se ptivodné jmenovalo jen Komedie (podle stastného konce, nejde tedy o
humorné vyznéni); ptivlastek BozZska ptipojil az Dantliv obdivovatel Giovanni Boccaccio.

FRANCESCO PETRARCA (1304 — 1374): tviirce sonetu: jde o nejoblibené;si
formu lyrické poezie, schéma verSu ve slokdch 4-4-3-3, sloky jsou navzijem
provazany rymem, obsah sonetu smétuje k pointé.

Basnicka sbirka Zpévnik = Sonety Laui‘e (lat. laurus = vaviinovy vénec, anticka
ozdoba cisail): Laura je dokonald pozemska divka, ovSem platonicky milostny
vztah mezi ni a basnikem je lien jiz se smyslem pro psychologizaci, takze Laura
svym charakterem stoji mnohem bliz postavdm bézného zivota nez Dantova
Beatrice (dokonalym muzem byl pro Petrarcu Cesky kral a fimsky cisat Karel IV. — oba se n¢kolikrat
setkali, mj. v Praze).

GIOVANNI BOCCACCIO (1313 — 1375; Italie): knizni soubor 100 novel
+ ramcovy piibéh z evropské morové epidemie 1348 Dekameron: 3 mladici a
7 divek — vSichni z patricijského, tedy blahobytného méstanského prostiedi — si
v azylu ve venkovské vile nedaleko Florencie vypravéji piibehy (10 dni x 10
piibéhu; fec. déka = lat. decem = deset), které ilustruji roli ctnosti a nefesti
Vv lidském zivoté. Novely vedou Ctenafe k tomu, aby hodnotu ctnosti a nefesti
posuzoval ve vztahu K situaénimu kontextu. Pfevazuji erotické naméty jako
oslava zivota a kontrast k tématu smrti (li¢eni morovych hriz v rdmcovém piibéhu je velmi
naturalistické).

12.7 Francie

FRANCOIS VILLON (po 1430 — 1463 ¢i pozdéji): absolvent nizsich
- (artistickych) studii na Patizské univerzit€¢ (Sorbonng¢), poté vedl tulacky zivot,
.., dostaval se do konfliktu se zdkonem. Psal lyrickou a lyrickoepickou poezii.
. Renesancni literaturu obohatil tématy, kterd jsou ponékud vzdalena klasické
antice, ale zato vyrtstaji z bohaté i drsné Zivotni zkusenosti. Villon s mimotadnou
introspekei 1i¢i vlastni pocity deziluze, melancholie a kajicnosti, které¢ se snazi
ptrehlusit lehkomyslnosti, cynismem, erotickou naruzivosti. Cela jeho tvorba je
ovSem zaroven prostoupena buii¢stvim, které je zamétené vici panujicim spolecenskym potradkiim
(aroganci mocnych aj.).

Z Villonovy tvorby vynikaji 2 rozsahlejsi dila: Odkaz (Maly testament) a Zavét' (Velky
testament). Kromé toho Villon napsal fadu jednotlivych basni: mnoho z nich je oznacovano jako
villonska balada: Balada o tlusté Margot, Naiek nékdejsi sli¢né zbrojmistrové aj.

Ve Villonové tvorbé najdeme rysy piredjimajici jednak barokni vidéni svéta (ovSem bez
konvencni religiozity), jednak tvorbu konce stoleti, zejména francouzskych prokletych basnikii.
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12.8 Spanélsko

MIGUEL DE CERVANTES (1547 — 1616): pochazel z rodiny chudého Slechtice,
ale narodil se v Alcala de Henares (nedaleko Madridu), kde jiz tehdy existovala slavna
univerzita. Cervantes prozil dobrodruzny zivot jako zoldnét (ucastnil se vitézné
namoini bitvy nad Turky u Lepanta), ocitl se i v piratském zajeti. V relativné
pokrocilém véku napsal roman Dimyslny rytii don Quijote de la Mancha:
dvousvazkové dilo piivodné vznikalo jako humoristicky roman o chudém Slechtici,
ktery si hraje na rytife slavnych, avSak jiz ddvno minulych stfedoveékych cast
(Cervantes reagoval na opozdény rozvoj gotiky ve Spanélsku po vyhnani Arabii), postupné se viak
rozrostlo do velkého podobenstvi o cesté ¢loveka za vysnénym idealem. Hlavni postavy — idejim cti
a slavy oddany rytit don Quijote a prakticky zalozeny sluha/zbrojnos Sancho Panza — predstavuji dva
filozofické protiklady: idealisticky a realisticky vztah ke svétu. Don Quijote nechédpe vlastni
nedokonalost ani omezenost svych sil, ale zistdva symbolem nezlomné touhy po vyssich cilech.

Popularnimi motivy v dile jsou Quijottiv ki Rosinante, platonicky milovana divka Dulcinea,
marny boj s vétrnymi mlyny. Roman je ovlivnén manyrismem (pifechodovym uméleckym smérem
mezi renesanci a barokem): manyrismus vytvari literarni postavy stojici osamocené¢ mimo socialni
kontext a Casto ve fantasknim prostiedi, a snazi se vystihnout jejich subjektivni prozZitky, mezi nimiz
dominuje skepse vii¢i rozumovému poznani a vii¢i dosazeni renesancniho ideélu.

Také mizeme fici, Ze Cervantesiv Don Quijote je prvnim piikladem Zinru prozaického
romanu, jak jej dnes chapeme.

12.9 Anglie

WILLIAM SHAKESPEARE (1564 — 1616): nejvétsi dramatik v8ech dob, proslul piedevs§im
dokonale vykreslenymi Zivotnymi a nad¢asovymi charaktery postav (ndméty
Casto prebiral a adaptoval odjinud), plisobil za Gispésné velmocenské éry kralovny
Alzbéty 1. (odtud pojem alzbétinské divadlo) a za jejiho nastupce Jakuba I
Shakespeare byl sam praktikujicim divadelnikem, vystupoval v arénovém
londynském divadle Globe, jeho soubor si ovSem postupné ziskal pfizen
kralovského dvora.

Shakespeare napsal 38 her, zpravidla tfidénych podle tematického hlediska:

Historické hry: Krdl Jan, Richard III., Jindiich VIIL. aj.

Komedie: zejména Zkroceni zlé Zeny (milenci/manzelé Katefina a Petruccio), Sen noci
svatojanské (kralovsky par elfa Oberon a Titanie, skiitek Puk aj.), Kupec bendtsky (mladi kupci
Antonio a Bassanio, chytrd divka Porcie, zidovsky lichvar Shylock), Veselé panicky windsorské
(bonvivansky renesancéni rytit John Falstaff aj.);

Tragédie: zejména Romeo a Julie (milenci ze znepiatelenych rodti Montekd a Kapuletti), Hamlet
(dansky princ na hrad¢ Elsinor, snazi se odhalit pachatele vrazdy otce, je zamilovan do divky Of¢élie;
jeho protivniky jsou stryc Claudius a matka Gertruda; Hamletiv monolog Byr, ¢i nebyt), Othello
(téma zarlivosti; maursky, tedy africky vojeviidce Othello v benatskych sluzbach, jeho pocestna Zena
Desdemona, intrikan Jago), Krdl Lear (kral keltské Britanie podlehl neupiimnosti svych
vypocitavych dcer Goneril a Regan a nespravedlivé zapudil upfimnou a milujici Cordelii), Macbeth
(skotsky kral se stane nastrojem v rukou své zdkeiné manzelky);

Fantazijni dramatické romance Zimni pohddka (Castetné se odehrava v pohadkové zemi
Bohemii), Bouie aj.
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12.10 Ceské zemé

P Bible kralicka (vydavana od 1579): renesan¢ni ¢esky preklad Bible z piivodnich
DJ[(]U . jazykd (SZ: hebrejstina; NZ: fectina) na rozdil od stfedovekych Bibli, které byly
sl s prekladany z latiny. Bibli kralickou pielozili €lenové Jednoty bratrské, coz byla prvni

il #84as || protestantskd cirkev na svét&: vznikla v pozdné husitskych Cechéch, od husiti se ligila

men®uiy. uplnym organiza¢nim oddélenim od katolické cirkve, odporem vii¢i boji o kostely a co

SR eicivilngj liturgii. JB byla zejména po nastupu rakouské dynastie Habsburki na esky

| SR

cisare a ¢eského krale Rudolfa II. (vladl 1576 — 1611) se poméry ponékud uvolnily.

Bible kralickd (vytisténa v Kralicich nad Oslavou na JZ Morav€) se stala nejvyznamnéj$im
Ceskym biblickym piekladem. Koncentruje v sobé velmi kvalitni ¢eStinu renesanéni doby, byla
vychozim vzorem pro konstituovani moderni spisovné ¢esStiny v 19. stoleti (Cerpal z ni jazykovédec
Josef Dobrovsky aj.), ovlivnila také vznik spisovné slovenstiny. Navazuje na ni i nejpouzivangjsi
moderni ¢esky preklad — ¢esky ekumenicky pieklad (provedeny 6 cirkvemi a poprvé vydany 1979).

VACLAV HAJEK Z LIBOCAN (kolem 1550): katolicky knéz; v dobg, kdy
velkd vétsina Cechll vyznavala nekatolické kiestanstvi, ale kdy vladnouci
Habsburkové preferovali katolickou viru, Hajek napsal — v ¢estiné — katolicky
orientovanou (a napft. vaci husitstvi kritickou), ¢tivou Kroniku éeskou, zahrnujici
ceské d¢jiny od nejstarSich dob az po soucasnost. U starSich déjin s absenci
pisemnych prament si vypomahal vlastnimi beletristickymi pifibéhy (¢imz se
zatadil do bohaté Ceské tradice literarnich mystifikaci). Jeho kronika, vydavana i
v neveselych Casech po ztrat¢ Ceské samostatnosti (tedy po 1620) byla popularni jako zdroj
vlasteneckého zajmu o politicky nekonfliktni obraz ¢eské minulosti.

JAN AMOS KOMENSKY (1592 — 1670): protestantsky teolog (posledni biskup
Jednoty bratrské), pedagog (Ucitel narodit), filozof, beletrista. Svou osobnosti i
tvorbou stoji na pomezi renesance (zastdval ideu vSestranné¢ho rozvoje Clovéka a
vzdélani pro vSechny) a nasledného baroka (byl pfesvédcen, ze hrizy Tiicetileté
¥ valky predznamenavaji biblickou Apokalypsu, a proto by se kazdy ¢loveék mél svym
sebezdokonalenim pfipravit na setkani s Bohem na konci d&jin).

Komensky pochdzel z Moravy. Studoval na protestantskych vysokych Skolach
v Némecku, Po porazce nezavislé ¢eské politiky (bitva na Bilé hofe 1620) a po nastoleni brutalni
habsburské nadvlady musel od r. 1628 pobyvat v zahrani¢i. Vytvofil mezindrodné vyuzitelny
systém moderniho vyucovani, opirajici se o smyslové poznani, mnohostranné znalosti, praktické
zkusenosti, aktivizujici ucebnice bez teoretickych vyklada a o mravni vychovu.

V kontaktech s pfednimi osobnostmi protestantského svéta se snazil — nakonec marné — udrzovat
pfi zivoté¢ ideu Ceské nezdvislosti. Své pedagogické nazory spojoval s vlastni vyucovatelskou
¢innosti. V pokrocilém véku usiloval v nizozemském exilu o vytvofeni uceleného systému
vSeobecného lidského poznani — ovSsem to byl ukol nad sily jednotlivce.

Klicova dila: Cesky psany beletristicky alegoricky spis Labyrint svéta a rdaj srdce (Poutnik
v doprovodu samozvanych pruvodct Vsezvéda VSudybuda a Mameni prochazi méstem-labyrintem,
jez predstavuje svét; VSudybud prosazuje tékavost/klipovitost poznani, Méameni zabranuje
proniknout k podstaté véci, ovsem bryle, které Poutnikovi nasadilo, jsou posazené nakftivo, a tak
umoznuji vlastni usudek, ktery se vzpird medialni manipulaci), Cesky alegoricky spis reagujici na
ponechani Ceskych zemi v habsburskych rukou KSaft (= Zavét) umirajici matky Jednoty bratrské
(Verim i ja Bohu, Ze po prejiti vichiic hnévu... vldda véci tvych k tobé se zase navriati, ¢ lide cesky!),
vynikajici multijazykové ucebnice Svét v obrazech (Orbis pictus) a Brdna jazykit oteviend, latinsky
pedagogicky spis Velka didaktika, ¢eska prukopnicka pfiru¢ka piedskolni vychovy Informatorium
Skoly mateiské, latinsky vSevédny (pansoficky) spis Obecnd porada o napravé véci lidskych.
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13. Barokni literatura
13.1 Doba a spole¢nost

Baroko je kulturni sloh vyjadfujici transcendentni, iracionalni a
emocionalni tendence v evropské mentalit¢ piedev§im 17. — 18. stoleti (fr.
baroque = zvldstni, neobvykly, podivny). Z renesance baroko pievzalo touhu po
poznani (v barokni dob¢ pokracuje védecka revoluce: matematici a fyzikové
Blaise Pascal, sir Isaac Newton...), ale na rozdil od klasické renesance baroko
zduraziiuje nepevnost i pomijivost pozemského Zivota: jedinou jistotou je
posmrtny zivot véény. Baroko patii mezi ,,platonské slohy.

Umeéni preferuje stietavani protikladi: zivota a smrti, Bozi spravedlnosti a lidského hfichu,
monumentalniho patosu a naturalisticky pojaté ubohosti. VSechny tyto postoje jsou posilovany sérii
valek z malo srozumitelnych pfi¢in; dominuje tu velmi nic¢iva Tticetiletd valka. V ndzorech na
spole¢nost se barokni ¢loveék upina ke spasné roli privilegovanych osobnosti (barokni doba nalezi
do vrcholu éry absolutismu — neomezené vlady feudalniho panovnika). Barokni stfedni Evropa je
poznamendna razantni rekatolizaci v zdjmu vladnoucich dynastii i cirkevnich autorit.

13.2 Co to je baroko

Barokni umélecka tvorba se rozdéluje na vysokou a nizkou, pfi¢emz obé v sob¢ jesté skryvaji
dvojaké tendence. Vysoké uméni uzavird spolecenské Spicky v atmosféfe povyseného piepychu, ale
zarovenn sméfuje k vychovnému a ideologicky angazovanému formovani Sirokych vrstev
obyvatelstva, zatimco nizké lidové a pololidové uméni obohacuje bézny zivot skromnou, ¢asto az
poeticky naivni krasou v$edniho dne, ale zarovei se snazi napodobovat estetiku palaci. Zadouci,
avsak ohrozené pocity jistoty, bezpeci a prehlednosti svéta jsou posilovany symetrizaci architektury
1 krajiny, uplatiluje se — také v literatufe — role metafor, symboll a alegorii. V literatufe Zanroveé
prevazuji lyricka poezie a drama (vznikaji prvni stalé divadelni budovy, rodi se zanr opery).

13.3 Nejvyznamnéjsi autori

John Milton (1608 — 1674; Anglie): studoval teologii a mnoho dalsich obori.
napsal umély epos Ztraceny rdj: beletristicky rozhojnény namét z prvnich kapitol
Prvni knihy MojziSovy (Genesis). Adam a Eva, Satan (s neschematickym
charakterem) kontra Blh, vidina vyvoje lidského rodu az do potopy svéta.

;  FRIDRICH BRIDEL (1619 - 1680; Ceské zemé): &len feholniho
| fadu jezuitl, v prazské jezuitské vysokoskolské instituci (koleji)
. Klementinu zalozil a vedl tiskarnu. Zemiel, kdyz poméhal oSetfovat nemocné morem
'~ (za posledni morové epidemie) v Kutné Hofe. Basnicka skladba Co Bith? Clovék?:
meditativni poezie ve formé promluvy ¢lovéka k Bohu, prostfednictvim vyhrocenych
kontrasti klade proti sobé nestdlost a nepevnost jako klicové projevy lidské
nedokonalosti a jistotu Bozi existence, sily i lasky.

Bohuslav Balbin (1621 — 1688): jezuitsky knéz (Bridelav spoluzak),
predstavitel ¢eského barokniho vlastenectvi, odpiirce pobélohorské germanizace
(a dnes opét Sifené sebemrska¢ské dehonestace Ceskych spolecenskych realii).
Psal latinsky, mél potize s cenzurou. Jeho nejrozsahlejSim dilem je souhrnna
ceska vlastivéda, dnes vyddvana ve vybérovém Ceském pickladu jako Krdsy a
bohatstvi Ceské zemé; pozd¢jsi obnovitelé Ceského jazyka i literatury si cenili
|Balbinova spisu Rozprava na obranu jazyka slovanského, zvlasté pak ceského.
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14. Klasicismus a osvicenstvi V literatuie (v€etné pocatki realismu)
14.1 Doba a spole¢nost

Klasicismus: kulturni sloh vyjadfujici prakticistné-empirické,
racionalistické a demokratizujici tendence v evropské mentalité od
17. do pocatku 19. stoleti; klasicismus zietelné navazuje na antiku a
renesanci a je témet synchronnim protipélem baroka.

14.2 Co to je klasicismus

Klasicismus koresponduje s takovymi intelektualnimi vykony, jako je newtonovska mechanika
(fyzikalni procesy jsou objektivni, pfedvidatelné a spocitatelné), botanicka a zoologicka systematicka
nomenklatura, vytvorena Carlem Linné (zivou pfirodu lze piehledné roztiidit a pochopit), zemépisné
objevy poslednich svétadili: Australie a Antarktidy (svét je koneény a beze zbytku poznatelny).
Klasicismus (lat. classis = trida) vychazi ze stanovenych teoretickych principt; pravidelnost a
systematicnost, pii nichz nezbyva prostor pro tajemstvi, ovlivituji i umeéleckou tvorbu.

14.3 Osvicenstvi

Osvicenstvi: filozoficky smér predstavujici mj. mySlenkovy zaklad klasicismu. Osvicenstvi
znamena vyuzZivat samostatné vlastniho rozumu. Osvicenstvi je kritické vuci tradici, zejména vici
té nabozenské (cirkevni). Clovék predstavuje vrcholnou souéast piirody, respekt k racionalni lidské
pFirozenosti by mél byt zédkladem spolecenského usporadani. Od ptirody svobodni lidé jsou obdateni
pravy, ktera jim nelze odejmout; lidé se jich mohou vzdat jen sami, kdyz na zéklad¢ spole¢enské
smlouvy svéii jejich vykon politické reprezentaci, aby bylo mozné spole¢nost fidit co nejefektivnéji.
Pokud politici svéfenou moc zneuziji, lid ma ptirozené pravo politiky vymenit.

14.4 Francie

MOLIERE (pseudonym Jean-Baptiste Poquelina, 1622 — 1673, Francie):
divadelnik na pomezi autorského a kamenného divadla, satirik. Jeho soubor byl
pivodné kocovny, ale zaujal krale Ludvika XIV. a ten z n¢j ucinil divadelni
spole¢nost u svého dvora (Moli¢re zamétoval ostii své satiry predevsim proti typim
z méstanské spolecnosti, coz krali vyhovovalo). Komedie Lakomec, Don Juan (0
slavném sviudnikovi), Misantrop (o okazalém mrzoutovi), Zdravy nemocny (0
hypochondrovi).

VOLTAIRE (pseudonym Frangoise Marie Aroueta, 1694 — 1778; Francie):
filozof, evropsky prosluly vyhranénymi nazory sdélovanymi s duchaplnym
vtipem. Byl stoupencem osvicenského absolutismu (vedl korespondenci s ruskou
carevnou Katefinou Velikou), oteviené prosazoval ndzorovou toleranci (cituji se
jeho slova Nesouhlasim s vasimi nazory, ale do posledni kapky krve se budu bit
za to, abyste je mohl rikat.). Satiricka novela Candide (titulni postava je mladik,
ktery putuje svétem a poznavéa nesmyslnost piresvédceni, ze Zijeme v nejlepsim ze
vSech moznych svetii), esejisticky Filosoficky slovnik.
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Jean-Jacques Rousseau (1712 — 1778; Francie): filozof a beletrista.
Zastaval nazor, ze lidé se rodi dobii a ze jejich mravy se kazi az vlivem
nepiirozenych pravidel v civilizované spole¢nosti. Prosazoval navrat
k pfirodé, dasledné odmital aristokraticka privilegia, propagoval reformu
vzdélavani a vychovy =zaloZzenou na rovnovaze rozumu a citu.
Pedagogicky roman Emil ¢ili O vychovdni, politologické dilo O
spolecenské smlouvé.

Voltaire a Rousseau patiili mezi encyklopedisty: autory osvicenské (a na svété vubec prvni)
Encyklopedie aneb Raciondlniho slovniku véd, uméni a Femesel.

Oba také svym zivotem i dilem pfiipravili pidu pro osvicenskou Velkou francouzskou revoluci
(1789 — 1799): byla nesena heslem Volnost — rovnost — bratrstvi a vytvoftila z Francie moderni stat
s ucelenou ustavou (konstituci) uzakonujici respekt k lidskym praviim. Revolu¢ni Francie se stala
konstitu¢ni monarchii a posléze dokonce na ¢as republikou.

Velké francouzské revoluci ponc¢kud predchdzela Americkda revoluce, v niz Ameri¢ané svrhli
britskou kolonialni nadvladu a vr. 1776 vytvofili (mj. s francouzskou podporou) Spojené staty
americké jako vzorovy osvicensk}'/ stét Posléze Francie v éfe autoritativni ale Vojensky uspesné

wrwe

osvicenskych ideji po Evropé.
14.5 Velka Britanie

Nez se realismus rozvinul jako literarni smér, ktery vstoupil prakticky do vSech euroamerickych
narodnich kultur, zili a tvofili autofi, kteti plnokrevnému realismu razili cestu:

DANIEL DEFOE (1660? — 1731; Velkd Britanie): svym
romanem Zivot a zvldstni podivnd dobrodrufstvi Robinsona
Crusoe, ndmoinika zYorku™, se nejen stal jednim z prvnich
literarnich realistti (byt u jeho titulniho hrdiny najdeme i stopy
barokni zboznosti), ale zaroven zalozil rozsdhly, mnohokrat
variovany a dodnes zivy zanr — trosecnickou literaturu. Ptibéh
~4 osamélého Robinsona na tropickém ostrové mtizeme ¢ist jednak jako
prehled technologlckeho vyvoje lidstva shrnuty do jednoho individudlniho osudu, jednak jako
politicky zabarvené svédectvi o houzevnatosti a invenci neurozeného méStanského,
malopodnikatelského stavu (ktery si v Anglii aktualné vybojovaval siln€j$i pozici vici kralovské
moci).

JONATHAN SWIFT (1667 — 1745; Irsko ve Velké Britanii, anglicky pisici autor:
jeho roman Gulliverovy cesty vypravi o namoifnim kapitanovi, ktery se ¢tyfikrat
nedobrovolné ocitne v daleké zemi, jejiz obyvatelé jsou sice vzhledové podivni
(miniaturni lidé Liliputani, potrhli védci na létajicim ostrové Laputé apod.), ale svym
zpusobem zivota piipominaji soudobou anglickou spole¢nost. Swiftovo vypravéni (1)
vychazi z Cerstvé defoeovské trosecnické tematiky, (2) navazuje na tradici
fantasknich (antickych — Odysseus! — a renesan¢nich) piibéhti o putovani do
vzdalenych podivuhodnych kraji a (3) je satirou na anglicky zpiisob zivota, spole¢nost, politiku, védu
apod.
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14.6 Némecko (némecké staty)

{' & nejvetsi basnik vSech dob, mél Siroke zajmy (i pfirodovédné), rad pobyval mj.
{ v lazeiiskych méstech SZ Cech. Basnické drama Faust (na zakladé piibéhu
= renesancniho alchymisty, ktery se podle povésti upsal vlastni krvi d’ablu, a tak jemu

a peklu zaslibil svou dusi vyménou za poznani pomijivych rozkosi svéta; d’abel

Mefistofeles, svedena ctnostna divka Markétka), roman v dopisech Utrpeni mladého Werthera
(tryzen nestastné lasky dovede titulni postavu k sebevrazd¢), historické drama Gétz z Berlichingen

se Zeleznou rukou.

~af . . . “ixr o x ;s M .
klasicismu a preromantismu): nejvyznamnéjsi némecky spisovatel a patrné také

£

%, JOHANN WOLFGANG VON GOETHE (1749 — 1832; Némecko; prelom

14.7 Ceské narodni obrozeni (asi 1775 — asi 1883)
14.7.1 Souhrnna charakteristika

Ceské narodni obrozeni: mnohostranné emancipaéni hnuti ¢eského naroda v podminkach
konc¢iciho feudalismu i absolutismu a pocinajici moderni spole¢nosti; nalezi do SirSi skupiny
podobnych hnuti né¢kterych, hlavné mensich evropskych narodi.

Ceské ndrodni obrozeni navazovalo na starsi ¢eskou kulturné a politicky bohatou historii,
poznamenanou vsak ztratou samostatnosti po bélohorské porazce. Habsbursti cisafi zlikvidovali
politickou silu ¢eskych stavii, zavedli tuhou centralizaci Rakouské fise, umoznili cirkevnim autoritam
provést vV zemi rekatolizaci a sami usilovali o germanizaci diskriminovanych, nenémeckych narodu
ve staté, ovSem jejich snaha nemohla mit stoprocentni vysledky.

Ponémcovani se tykalo hlavné Slechty (Ceské rody piijaly némcinu za svou a pfist¢hovaly se
mnohé rody cizi) a vysSich i stfednich vrstev méstského obyvatelstva (Cesti méstané se ztotoznili
s némeckym prostiedim sami, z kariérnich a praktickych divodi). Germanizace vyvrcholila az v 18.
stoleti, v éfe cisafovny Marie Terezie a pak cisafe Josefa II., byt jejich vlada pfinesla leccos
pozitivniho v socidlni sféfe.

Venkov a spodni patra méstské spole¢nosti ziistaly tohoto trendu uchranény: ¢estina tedy zanikla
jako celonarodni spisovny jazyk, ale udrzela se v neoficialni, spole¢ensky nizké komunikaci
zejména venkovské, v nafeCnich podobach a v lidové zboznosti. Vyznamnou roli pii uchovéavani
esteticky hodnotné podoby Cestiny sehrala Gstni lidova slovesnost jako soucast lidové umélecké
tvorby — folkloru.

Nérodni obrozeni ve svych poéatcich vychazelo z izemniho pojeti naroda: Cechem je kazdy,
kdo Zije v Ceskych zemich, bez ohledu na mateistinu (takze adjektivum cesky se piekladalo
némeckym vyrazem bohmisch). Cesky obrozeny narod se tedy zprvu profiloval jako narod politicky.
Zahy ovsem pievladlo — byt nikoli bez vyjimek — etnické pojeti naroda: zakladnim prvkem narodni
ptislusnosti se stal hlavni pouzivany jazyk (odtud cesky = tschechisch).

Politickym cilem obrozencu byla kulturni a posléze i hospodaiska a spravni autonomie
(samosprava, minimalné zavisla na Vidni) a alespon mistni a regionalni demokratizace. O obnoveni
samostatného ¢eského statu tehdy jesté nikdo neuvazoval.

14.7.2 Periodizace

Ceské narodni obrozeni lze chronologicky rozdélit — periodizovat — do 6 generaci, které
odpovidaji tehdy zivotnym a v Ceském prostiedi produktivnim literarnim slohtim a zaroven v Cele
kazdé z téchto generaci stoji jedna nebo nekolik literarnich osobnosti:
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1. generace: osvicensko-Kklasicistni 1775 — 1810 (Josef Dobrovsky);

2. generace: preromanticka 1810 — 1830 (Josef Jungmann);

3. generace: romanticka 1830 — 1844/1847 (Karel Hynek Macha, Josef Kajetan Tyl);

4. generace: prvni realisté 1844/1847 — 1858 (Karel Havli¢ek Borovsky, Bozena Némcova);

5. generace: rozvinuty realismus 1858 — 1868/1878 (majovci; Jan Neruda, Vitézslav Halek,
Karolina Svétla);

6. generace: novoromantismus 1868/1878 — 1895 (ruchovci a lumirovei; Svatopluk Cech,
Jaroslav Vrcehlicky, Josef Vaclav Sladek, Eliska Krasnohorska).

Ukazka psané ¢estiny v predobrozenecké dobé (v poloving 18. stoleti):

Na okraji pohrani¢niho mésta Nachoda ve vychodnich Cechach byl r.
1762 ztizen hibitov pro tamé&js$i obéti Sedmileté valky (1756 — 1763;
cisafovna Marie Terezie mj. uhajila proti Prusim vladu v Cechach): na
jednom z hibitovnich pomnikli najdeme napis, ktery vymluvné svédci o
stavu CeStiny v té dob& — témef sto padesat let po bitvé na Bilé hote:

Za timto krzi:
zem lezegy Pocho:
wane zemrzele
Wogaaczy Buch
at’ gim da wieczne

odpoczinuti

14.7.3 Prvni generace ¢eského narodniho obrozeni (osvicensko-klasicistni; generace Josefa
Dobrovského) 1775 — 1810

JOSEF DOBROVSKY (1753 — 1829): katolicky knéz, ale puisobil jako
nezavisly, soukromy badatel; podporoval jej hrabéci rod Nostici, ktery vybudoval
reprezentativni Stavovské divadlo v Praze (Wolfgang Amadeus Mozart zde v r.
1787 dirigoval svétovou premiéru své slavné opery Don Giovanni). Dobrovsky byl
zakladatelem bohemistiky a slavistiky. Jadrem jeho obsdhlého Zivotniho dila
(psaného némecky — tehdy pracovnim jazykem ceskych vzdélanct) jsou 3 spisy:
Déjiny ceského jazyka a literatury (vzorovou podobou ceStiny je renesancni
Cestina obsazena mj. v Bibli kralické), Némecko-cesky slovnik (ke kazdému némeckému slovu
existuje ¢esky ekvivalent), Podrobnd mluvnice éeského jazyka (zaklad dnesni gramatiky).

_mnlan, Vaclav Matéj Kramerius (1753 — 1808): novinai — zakladatel moderni ¢eské
% zurnalistiky — a knizni nakladatel; pratelil se s Dobrovskym. Od r. 1789 vydaval
& = (a redaktorsky 1 autorsky zajistoval) prvni kvalitni cCesky psané noviny

. :"3 Krameriusovy c. K. vlastenské noviny s beletristickymi ptilohami (c. k. =

- se schvalenim od cisaiskych a kralovskych ufada). Kramerius zaroven zalozil a

*;h ved| prvni moderni jazykové ¢eské nakladatelstvi Ceskd expedice: jeho knizni

produkce méla lidovychovny a zdbavny charakter, ¢erpala ze zdroji mimo

aktudlni némeckojazy¢ny hlavni proud, vychazely zde starsi (i predbélohorské) publikace, novejsi
pololidové texty, nové pieklady.
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15. Preromanticka literatura
15.1 Doba a spolec¢nost

Preromantismus je ptechodovy sloh mezi klasicismem a
romantismem. Zaujima Siroce pojaty pielom 18. a 19. stoleti.
Preromantici se odklanéji od osvicenské i klasicistni racionality;
udrzuji si klasicistni poZzadavek pFirozenosti, ale spojuji jej s nové |
objevenou citovosti. Pravé tato citovost, a nikoli chladné rozumova
analyza, je spolehlivym prosttedkem k poznani pravdy a
k dosazeni mravnosti; preromantismus navazuje na nékteré filozofy, pfedevsim na Francouze
Jeana-Jacquese Rousseaua (s jeho ideou pfirozené vychovy) a na Némce Johanna Gottfrieda
Herdera (obdivovatele narodt nezkaZzenych moderni civilizaci).

15.2 Co to je preromantismus

Preromantismus je pfedev§im slohem mést’anského stavu, ktery demonstruje svou schopnost
prozivat stejné hodnotné city jako dosud privilegovana slechta a aktivné vzit zivot do vlastnich rukou.
Preromantici se soustied’uji na nenarusenou harmonii mezi ¢lovékem a pi¥irodou, na lidské emoce
a lidovou kulturu, ale vSe vnimaji stylizované a v ponékud uhlazené podobé.

Literarni postavy se individualizuji; nahlizime hloubéji do jejich pFirozené citlivé duse. Do centra
pozornosti se také dostava Zensky svét a zenska mentalita. Historicky poprvé prevazuje Vv literarni
tvorbé osobni, intimni zpovéd’, divémé adresovana ¢&tenari-jednotlivei, nad rétorickym ¢i
divadelnim stylem, ur€enym pro pocetné publikum. Vznikaji nové zanry: romany v dopisech,
fiktivni deniky, ohlasy; ¢asto dochazi k miseni Zanri.

Textova tvorba a jeji vnimani jsou podnécovany také technologickym pokrokem. Strojni
velkovyroba moderniho celulozového papiru, vynalez ocelového psaciho pera, rozvoj postovnictvi —
to vSe vedlo k rozmachu soukromého psani (dopisy, deniky), knizniho podnikani a Zurnalistiky
(noviny, posléze i ¢asopisy).

Preromantismus se projevuje piedevSsim v literatuie (kde se Casto oznaCuje také jako
sentimentalismus). V architektuire se buduji stavby inspirované pozdni fimskou antikou,
v zameckych aredlech vznikaji anglické parky blizké volné ptirodé (v Ceskych zemich Lednicko-
valticky areal na jizni Moravé, Tereziino tdoli v jiznich Cechach apod.). Mali¥stvi zpracovava jak
zanrové scény vyjadiujici tizivé stranky bé&zného Zivota (Spanél Francisco
Goya), tak krajiny s lyricky pojatymi realiemi (Cech Antonin Manes). ™

15.3 Sturm und Drang

Svétoveé vyznamné je némecké preromantické literarni hnuti Sturm und
Drang (do cestiny tradi¢né, byt’ neptesné prekladano jako Boure a vzdor). Jeho
predstavitelé ucCinili soucasti preromantického postoje zépas o svobodu
osobnosti jak vuc¢i spoleCenskym autoritdm, tak proti obecné sdilenym
predsudkiim. V literarni tvorbé prosazovali nadfazenost uméleckého génia nad vzitymi estetickymi
pravidly. Patti sem ¢ast Goethovy tvorby (zejména roman v dopisech Utrpeni mladého Werthera) a
dilo Friedricha Schillera. x

Friedrich Schiller (1759 — 1805; Némecko): basnik a dramatik; vrstevnik, ptitel
a kolega Goethiv. Z jeho basnickych skladeb je dnes nejpopularngjsi Oda na
radost, jez zhudebnéna Ludwigem van Beethovenem slouzi jako hymna Evropské
unie. Ze Schillerova dila jsou ovSem dnes ziva také basnicka dramata, vesme¢s
¢erpajici naméty z historie: LoupeZnici, Vilém Tell (o vudci $vycarského odboje
proti Habsburktim ze 14. stoleti), Panna orlednskd (0 francouzské narodni hrdince
Jané z Arcu, ktera v 15. stoleti branila vlast proti Angli¢antiim), Marie Stuartovna (0 Zivotnim stfetu
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skotske kralovny s anglickou kralovnou Alzbétou L. v 16. stoleti), Valdstejn (o Ceském vrchnim
veliteli habsburskych vojsk za Tticetileté valky; drama se odehrava v Cechach, které Schiller znal ze
svého lazenského pobytu v Karlovych Varech).

15.4 Goticky roman

Goticky roman (Gothic fiction) je anglicky romanovy subzanr. Jedna se
0 hruzostrasné pribéhy — z velké ¢asti inspirované sttedovékymi povéstmi
I legendami — situované do ponurych, tajemnych a désuplnych exteriéri i
interiéru, ¢asté je sugestivni prostfedi stfedovékych anglickych hradi ¢i
chrami (odtud nazev zanru). V déji plném zahad, prokleti, tajnych chodeb,
dusevnich abnormalit, ale 1 Ccist¢ lasky se misi redlné motivy
s nadpftirozenymi a fantasknimi, postavy se ocitaji v nahlém nebo naopak
plizivém ohrozeni zivota, ¢asto tu ozivaji davné viny ¢i proroctvi. Goticky roman je piredchiidcem
literarniho hororu, silnou inspiraci pusobil na literaturu romantismu a novoromantismu, jeho vliv v§ak
najdeme i v tvorbé 20. a 21. stoleti.

Lord Horace Walpole (1717 — 1797; Velka Britanie): anglicky spisovatel,
politik a sbératel starozitnosti; syn prvniho britského piedsedy vlady. Jako dobie
zajistény mlady muz si dal prestavét své venkovské panské sidlo (Strawberry Hill)
ve stylu anglické hradni gotiky: jednalo se o viibec prvni takovou stavbu — stala se
vzorem pro evropskou vinu regotizace v 19. stoleti. Walpoleiv roman Otrantsky
zamek (Otranto = italské pobfezni mésto) je vitbec prvni goticky roman.

15.5 Pomezi preromantismu a realismu

JANE AUSTENOVA (1775 — 1817; Velka Britanie): zakladatelka typicky
anglického literarniho zanru domestic novel (roman rodinného Zivota). D&jistém
byva prostiedi venkovskych sidel obyvanych rodinami ze stfedni a vySsi
spolecenské vrstvy, hlavnimi postavami jsou divky, které usiluji naplnit své sny
o nezavislém aktivnim zivoté¢ a o nalezeni ideédlni lasky, pficemz museji
piekonavat nastrahy nechipavého a nepiejicného okoli. Austenova cerpa
z aktudlni preromantické literatury, kterd pfala divéim hrdinkam, ale svou tvorbu
posouva na pole realismu svym citem pro charakteriza¢ni detaily a shovivavé humornym nadhledem.

Romany Rozum a cit, Pycha a predsudek, Opatstvi Northanger.

15.6 Druha generace ceského narodniho obrozeni (preromanticka, generace Josefa
Jungmanna), 1810 - 1830

Vychozi charakteristikou preromantické epochy v eském prostiedi je prolinani optimistického
pocatecniho rozvoje moderni, primyslové spole¢nosti a vSeobecného zesileni politického utlaku
~ po Napoleonskych valkach. Symbolem prvniho z téchto

' jevi se staly zalozeni Vlasteneckého (pak Ceského,
dnes Narodniho) muzea v Praze (1818) nebo tieba
vybudovani Cesko-rakouské konéspiezni Zeleznice
Ceské Budgjovice — Linec — Gmunden (prvni dalkova
zelezni¢ni trat’ na své€te); druha charakteristika byla
spojena s metternichovskym absolutismem (podle
rakouského kancléfe knizete Klemense Metternicha,
ktery byl architektem Napoleonovy porazky a stal se
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nejvlivnéjsim politikem kontinentalni Evropy 1815 — 1848).

Narodni obrozeni pieslo od obranné k ofenzivni strategii: rozvinula se snaha dostihnout
Kulturni vyvej okolnich evropskych zemi a aktivné reagovat na pozadavky nové doby. Posiluje se
vazba €eské narodni prislusnosti na dusledné uZivani ¢eStiny v bézném zivot¢ i literarni tvorbé
(ustupuje tedy jazykové nerozliSeny pojem zemského vlastenectvi, zivy v Dobrovského generaci).

Josef Jungmann (1773 — 1847): jazykovédec, piekladatel a publicista. Pochazel
Z rodiny Sevce ve vsi Hudlice blizko Berouna. Prikopnicky vyucoval ¢eStinu na
gymnasiich a pak na Karlo-Ferdinandové univerzité. Patfil mezi zakladatele prvniho
Cesky psaného védeckého Casopisu Krok. Soustiedil kolem sebe Ceské badatelské a
publikac¢ni osobnosti: byli to historik FrantiSek Palacky, pfirodovédec Jan
Evangelista Purkyné&, basnik Frantisek Ladislav Celakovsky aj.

V otazce budoucnosti cCeského jazyka byl Jungmann optimista. Usiloval o
povzneseni CeStiny na uroven velkych evropskych jazykt, zejména pokud jde o moderni slovni
zasobu, ktera by podnécovala ¢esky védecky, primyslovy, umélecky a viibec spolecensky rozvoj.
Jungmann zastaval nazor, ze Svébytna narodni kultura piispiva k Zadouci pestrosti svéta. Jeho cilem
také bylo privést K jazykove Ceské kulture ¢eské vzdélance, a tim podporovat jeji dalsi rozkveét.
Cestina méla zvysit svou prestiZ pfinejmensim na iroveit néméiny.

Jungmannovym nejvétsim Zivotnim dilem je pétisvazkovy Cesko-némecky slovnik (vznikal &tvrt
stoleti, vychazel 1834 — 1839, obsahuje asi 120 tisic hesel). Jungmann se svymi spolupracovniky
v ném propojil star$i slovni zasobu s novymi slovy. Ta jednak nedavno piedtim zivelné vznikala,
jednak je jungmannovci sami vytvareli: nékdy ptevzali a CeStiné piizpusobili slova z jinych
slovanskych jazykd a dali jim pfesny, odborny vyznam. Vybudovali ucelenou, systematickou
terminologii jednotlivych védnich obort.

MOZHOSU vznikajiciho WZDUCH, u, m. (r. wzdugi, ut duch ex dugiy of. rus. wozduch)
slovniku Jungmann testoval = poweri, vie 2uft, air. ‘
svymi pieklady slavnych '

U té diwné propasti, té ddlohy pijro-
dy, a snad i hrobu gegjho, kde ni zem, ni mok, ni wzduch, ni

SvetOV},’Ch d;el (napf.  oleii gest, Rday 1, 99, Gelen witve po wzduchu Terstwém. Pan.
barokml}o uFI‘leleho eposu  gez. 12, Wzduch, aér athmosphaericus, atmofphivifde Luft, Pr,
Ztraceny rdj od Johna chym. 83., aér. Sedl. fys. 14.

Miltona). TWZDUCHNICE, mel. : wzpuinick. Rostl, 1, 126. 1.

Rukopis krdalovédvorsky (1817) a Rukopis zelenohorsky (1818): falza staré ¢eské poezie z raného
(RZ) a vrcholného (RK) stftedovéku. Rukopisy nazyvame podle mist jejich (udajného) objeventi, jimiz
jsou kostel ve Dvoie Kralové a zamek Zelena Hora u Nepomuku. Autory Rukopist byli mladi literati
Vaclav Hanka a Josef Linda a zkuSeny restaurator FrantiSek Hor¢i¢ka. Vytvofili variace na
jazykové staroceskou poezii (lyrickou i epickou), o niz byli piesvédceni,
ze kdysi jisté existovala, ale Ze se vlivem nepfiznivych déjinnych okolnosti
pisemné nedochovala. Svymi falzatorskymi pociny se pokusili setfit Casové
zpozdéni Cesky psané literatury za svébytnou poezii v zapadoevropskych
jazycich. Podcenili vSak skuteCnost, ze pravé diky vyspélosti Ceské
sttedoveké kultury ty nejkvalitnéjsi texty starych ¢eskych autorti byly psany
latinsky, a dokonce se zatazovaly do nadnarodné cilené legendistické ¢i |
d&jepisné tvorby.

V RK jsou mj. hrdinské zpévy Bene§ Heimaniiv (o Eeském vitézstvi nad Némci v Ceském raji)
a Jaroslav (o vitézstvi nad Tatary pod moravskym vrchem Hostyn). RZ je tvofen basnickou skladbou
Libusin soud (jenz podle Kosmovy kroniky vedl ke sporu, v jehoz disledku knézna Libuse vyvoli
sobé i Cechiim za kniZete Pfemysla Orace).
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Pravost RKZ ¢asteéné zpochybnil jiz Dobrovsky, ale Jungmann a Palacky ji podpofili a
Vv autenticitu obou dél se obecné véfilo az do sklonku 19. stoleti (pfipadné i déle), Rukopisy se staly
mocnym inspira¢nim zdrojem pro ¢eskou vlasteneckou kulturu literarni, vytvarnou, hudebni.
autor ohlasové poezie — a sbératel lidové slovesnosti. Pochézel z folklorné bohatych
jiznich Cech (narodil se ve Strakonicich), ptisobil jako novinai a nakonec se stal
profesorem slovanské literatury na univerzité ve slezské Vratislavi a pak na Karlo-
Ferdinandové¢ univerzité. Folklorni sbirky Slovanské narodni pisné, Mudroslovi
ndrodu slovanského v piislovich), 2 basnické sbirky Ohlas pisni ruskych a Ohlas
pisni Ceskych.
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16. Literarni romantismus (a biedermeier)

e Romantismus a realismus jsou viidéimi uméleckymi sméry
19. stoleti a jejich vliv toto ¢asové vymezeni jesté prekracuje.
Kazdy z obou sméru piedstavuje svébytnou reakci na vznik
a rozvoj moderni, komerc¢ni, priimyslové a (velko)méstské
spole¢nosti.

Romantismus odlisujeme od romantiky (coz neni snadny
ukol, ponévadz adjektivum od obou slov je totéz: romanticky).
Etymologicky obé slova prameni v pojmu romdn a znamenayji
jako v romanu. Rozdil je ovSem v tom, Ze romantismus se
davé inspirovat stredovekym romanem (coz byly rytiiské verSované piibehy — vlastné rytifské eposy
— psané zpravidla v nékterém romanském jazyce), zatimco zieteln¢ mladsi romantika navazuje na
atraktivni a ptisobivé motivy samotného romantismu.

'., ;:F " A

Romantismus patii mezi ,,platonské* slohy, projevil se ve v§ech druzich tehdejSiho uméni. Na
zplostujici realitu moderniho Zivota, kdy kupeckymi pocty, kratkodechou zédbavou a prospéchem
aktudlniho okamziku jsou valcovany vSechny nadcasové hodnoty, ryzi city i mravni zasady, reaguje
osobnost v duchu romantismu tim, Ze se odtud odvraci do svéta, jenz (jeSt€) neni timto vSeobecnym
upadkem zasazen.

Takovy svét romantici nachazeji predevsim v piirodé, v historii a v exotice. Ptiroda je ovSsem
majestatni, nespoutana a divokd, prekypuje tvir¢i i niCivou silou. Z historie dominuje vE&k
uslechtilého rytifstvi. V exotice poutaji pozornost pfedevsim mytizujici naméty.

V literatufe se stira hranice mezi romantickym tvlircem, postavami jeho d¢l a ¢tenafi, ale také
mezi uméleckou fikci a skute¢nosti. Romanticky hrdina tryznivé pocituje svou odcizenost vici
okolnimu spolecenskému prostiedi. Je z néj jiz od pocatku vydélen (plivodem, fyzickym vzhledem
apod.); vétsinova spole¢nost romantického hrdinu ptehliZi a pohrda jim, ackoli my citime, Ze jde 0
vyjime¢né hodnotnou osobnost. Individualizovany hrdina — podobné¢ jako autor sam — si vytvaii svij
vlastni svét. Jedin¢ v ném se muze citit svobodny a z n¢j také usiluje o napInéni ideji spravedinosti,
krasy a lasky; ovsem tyto fakticky nadzemské idealy se ukazuji jako nedosazitelné. Hrdina bolestné
proziva svoji vlastni nedostatecnost v zdpase za naplnéni absolutniho cile. Proti hrdinovu snazeni
zasahuji nepiemozitelné sily — od mocné piirody pies tupy dav a zakeiné intrikany az po tajemny
Osud. S konkrétni Bozi viili se v romantismu Setii: romantismus neni cirkevnicky, romantici mnohdy
spatfuji Boha vyhradné v pFirodé.

Casty je motiv individualni vzpoury proti
spole¢nosti, ¢i dokonce proti Bohu — v kazdém ptipadé
proti panujicimu Fadu, at’ uz pochéazi odkudkoli. Takova
vzpoura je intuitivni, raciondlné neodvratitelna a
zpravidla sebeznicujici.

Romantici prozivaji svou dobu jako dynamickou a
plnou zradného neklidu. Mezi utocisté naplnéna
nad¢asovymi hodnotami nalezi také lidova kultura
jednotlivych narodd. Vznik romantismu historicky
koresponduje s dobou, kdy po Napoleonové porazce byla v Evropé nastolena restaurace
absolutismu. Evropské narody se pokusily tuto situaci zvratit dvéma vinami revoluci (kolem r. 1830
a v letech 1848 — 1849). Do cela téchto snah a zapasu se postavili vesmés mladi lidé — a romanticti
literati zaujali mezi nimi nepominutelné misto. Ackoli tedy romantiéti hrdinové na strankach knih
svij boj ¢asto prohravaji, romantiéti spisovatelé byli zpravidla ptesvédceni, ze svymi dily i Zivotni
aktivitou mohou naopak svét povznést.

Romantismus je poslednim velkym literdrnim smérem, v némz poezie a drama spolu prevazuji
kvantitativng nad prézou. Castym Zanrem je obsahla lyrickoepické basnické skladba (poema).
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Sir Walter Scott (1771 — 1832; Velka Britanie: Skotsko): sbératel skotskych
lidovych balad a spisovatel; zakladatel zanru historického romanu. Ackoli ve
Scottovych romanech charaktery postav a zapletky jsou romantické, velmi vérné li¢eni
historickych reélii odpovida naroklim realismu; tato rozkrocenost zajistila Scottovym
romanim dlouhotrvajici ¢tenafskou oblibu. Poema Jezerni panna (ze 16. stoleti, kdy
se skotsky kral Jakub V. snazil podrobit si hrdé rodinné klany z drsné Skotské
vysociny), historické romany lIvanhoe (ze 12. stoleti; titulni postavou je rytif, ktery se
s kralem Richardem I. Lvi srdce vraci do Anglie z kiizové vypravy do Svaté zem¢), Kenilworth (z
Cast kralovny Alzbéty I. v 16. stoleti; nazev odkazuje na znamy hrad), Rob Roy (z pocatku 18. stoleti;
o skotském psanci bojujicim — bezprostfedn¢ po vzniku jednotného Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Irska — proti anglické nadvlade), Waverley (z ¢ast skotského povstani proti britskému krali
Vv polovin¢ 18. stoleti; nazev odkazuje na hlavni postavu, mladého skotského Slechtice, a jeho rodové
sidlo). =

Samuel Taylor Coleridge (1772 — 1834; Velka Britanie): pfedni ¢len
literarni skupiny Jezerni basnici, ktera sehrala zakladatelskou roli v poezii
anglického romantismu. Coleridgova slavna poema Piseri o starém
ndamornikovi spojuje mytické, dobrodruzné a novozakonni motivy.

Lord GEORGE GORDON BYRON (1788 — 1824; Velka Britanie):
nejvyznamnéjsi britsky romanticky basnik. Ackoli pochazel ze Slechtického, financné
velmi dobfe zajiSténého prostfedi, vymykal se mu svym bouilivym Zivotem, jimz se
snazil prekracovat vSechny myslitelné hranice (podobn¢ jako jeho byronsti hrdinové).
| Radu let pobyval vriznych &astech Evropy: pro evropské romantiky objevil
pochmurnou, ale neodolatelnou krasu hornatého Svycarska; zemfel, kdyz pomaéhal
Rekiim v jejich odboji proti turecké nadvladé. Poemy Childe Haroldova pout’
(autobiografické putovani Evropou véetné klicovych mist evropské kultury 1 historie), DZaur (turecké
hanlivé oznaceni jinovérce; piibéh z Turecka o zakazané lasce), Korzdr (z piratského prostiedi), Lara
(titulni hrdina se vraci z putovani po Orientu),

Mary Shelleyova (1797 — 1851; Velka Britanie): manzelka pfed¢asné zemielého
basnika Percyho Shelleye (napsal lyricko-filozofické verSované drama Odpoutany
Prométheus), oba se pratelili s Byronem. Mary Shelleyovd napsala roman
Frankenstein — zakladatelské dilo zanru science fiction (titulni hrdina — védec —
usiluje o stvofeni umélého Cloveka, a vysledkem jeho badatelské prace je netvor,
kruty ve své nestastné osamelosti).

ALEXANDR SERGEJEVIC PUSKIN (1799 — 1837; Rusko): zakladatel
moderni ruské literatury; Slechtic, ktery ptsobil jako statni ufednik, ale kvili svym
svobodomyslnym nazorim byl profesné pieloZzen do odlehlého Eernomotského
okraje Ruské fise: taméjsi poloorientalni prostfedi vyuzil jako jednu z inspiraci pro
svou tvorbu. Zemfel pii stieleckém souboji s (domnélym?) svidcem své manzelky.
Puskin vnesl do literatury novy typ romantického hrdiny: zbyte¢ného ¢lovéka; jde o
mladého Evropana z vysSich vrstev, ktery intelektudlni zdatnosti i skryvanym
emocionalnim Zzivotem pievysuje své okoli, ale (anebo praveé proto) se do néj nedokaze zaclenit,
protoze mu chybi vile prekonat existujici mentalni piehrady (rusky zbytecny clovek muze byt
povazovan za melancholi¢téjsi, ,,vychodni“ obdobu anglosaského byronovského hrdiny).
Puskinovymi nejslavnéjsimi dily jsou roman ve verSich Evien Onégin (o hrdinové lasce k divce
Tatang); basnické skladby Kavkazsky zajatec, Cikdni; novely Pikovd dama (z prostiedi hazardnich
hract), Kapitinskad dcerka (o selském povstani za vlady carevny Katetiny Veliké).
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VICTOR HUGO (1802 — 1885; Francie): pochazel z rodiny
Napoleonova diistojnika, byl aktivnim t¢astnikem republikdnské revoluce
1848 a odptlircem pozdéjsiho cisafe Napoleona III., 20 let zil v politickém
exilu na britskych ostrovech v Lamansském prilivu, jako jeden z mala
romantickych autort se dozil vysokého véku i vefejné slavy. Romany
Chram Matky BoZi v PariZi (ptibeh ze stfedovéku, ohyzdny zvonik
Quasimodo a krasna Cikanka Esmeralda), Bidnici (uprchly galejnik Jean
Valjean kontra policejni komisat Javert), Délnici moi‘e (z lamansskych ostrovu), Devadesat tii (z
Velké francouzské revoluce). Cyklus lyrickoepickych basni Legenda vékit 0 dosavadni historické
cest¢ lidstva za dosazenim svobody a humanity.

EDGAR ALLAN POE (1809 — 1849; Spojené staty): basnik, povidkar a novinar,
predni zakladatel hororové, detektivni a védeckofantastické literatury. Osvojeny
sirotek, student vylouc¢eny z vojenské akademie, uspésny, ale velmi tvrdé pracujici
publicista, prozil manzelstvi s velmi mladou, krdsnou, ale pred¢asné¢ zemielou
divkou. Basent Havran (patrné nejslavnéjsi basen svétového romantismu), hororové
povidky Jama a kyvadlo, Piedc¢asny pohieb, Skokan, Sud vina amontilladského,
Zanik domu Usheriu, detektivni povidky VreaZdy v ulici Morgue, Zlaty brouk, povidky science
fiction Piéibéh z Rozeklanych hor, Senzace s balonem.

3. generace CNO (romanticka, generace Karla Hynka Machy a Josefa Kajetana Tyla) 1830
— 1844/1847:

KAREL HYNEK MACHA (1810 — 1836): nejvétsi osobnost celého ¢eského
romantismu; pochazel z Prahy, vystudoval prava na Karlové univerzité (byl mj.
zékem Josefa Jungmanna, ktery v ném rozpoznal velky talent), studia ovSem
pterusoval fadou aktivit: hraval divadlo, hodné¢ cCetl, rad a hojné cestoval. Patfil
k prikopnikiim turistiky, navstévoval ¢eské hrady a pofizoval jejich kolorované
kresby (soubor Hrady spatiené; mé¢l talent i pro vytvarné vidéni skutecnosti),
prosel tehdy jesté téméi liduprazdné Krkonose (proza Pout’ krkonosskd), podnikl
velkou pési cestu pies jizni Cechy a rakouské Alpy do severoitalskych piistavii Benatek a Terstu.
Dlouhodobé si vedl Deniky. M¢l kriticky vztah k politickym pomérim (v éfe rakouského
metternichovského absolutismu, nazyvaného podle mocného kancléte, tedy séfporadce na rakouském
cisaiském dvote); podpofil ucastniky potlaceného polského povstani proti ruské nadvladé: pomohl
jim pfi Gtéku pies Cechy do zapadni Evropy.

Macha své prvni basné psal némecky, pak piesel k ¢estin€. Byl ovlivnén Byronem aj., ale
vypracoval si svébytny autorsky styl. Mnoho svych praci postavil tematicky na vypjatém kontrastu
poutnik X vézen. Vyuzival — a sdm obohacoval — jiz rozvinutou Cestinu jungmannovské generace;
v d¢jovych liniich Machovych dél probleskuje inspirace také trividlni literaturou — napf. dobovée
oblibenymi loupeznickymi piibéhy; v kompozici fady Machovych dél 1ze nalézt stopy toho, Ze jde
pouze o prvni verze, které jesté mély byt dale rozpracovany. Macha vsak zemfel necekané v kruté
mladém véku na nasledky choroby, ktera jej piepadla, kdyz ve svém prvnim profesnim ptlisobisti
Litométicich pomahal hasit pozar (oslabilo jej prochladnuti nebo poziti zavadné vody).

Své nejvyznamnéjsi dilo, lyrickoepickou basnickou skladbu Mdj, Macha napsal nékolik mésict
pred tim, nez sam necekan¢ zemiel, a mrazivou shodou okolnosti v ni tematizuje smrt mladého muze.
D¢j je jednoduchy: Mladik Vilém, vidce loupeznické tlupy, zamilovany do divky Jarmily, zabije
div¢ina svidce, a teprve posléze zjisti, Ze to byl jeho otec, ktery jej kdysi odevzdal loupeznikiim, aby
se ho jako ditéte zbavil. Vilém je po svém nasilném ¢inu zatéen a — po nocich ve vézeni, naplnénych
tryznivymi pocity i odvaznymi filozofujicimi tivahami — vetejné popraven. Po letech se s jeho
ptibéhem seznami vypraveéc-basnik Hynek a na popravisti si uvédomuje, ze u mladého ¢lovéka smrt
a dospivani si jsou velmi blizké.
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Miécha do basné dostal fadu kontrastii: kromé toho jiz zminéného i protiklad Zivot X smrt, détstvi
X dospélost, jarni priroda X lidské umirani. \V dob¢, kdy vetejny prostor ovladaly ultrakonzervativné
ladéné autority, ptsobilo jako projev protispolecenské vzpoury Vilémovo poznani, ze po smrti
nendsleduje nabozensky a cirkevné utésny vécny zivot, ale temnd a mraziva prazdnota. Ve smyslu
panteismu Vilém nachdzi svou (skute¢nou) matku ve své zemi. Absolutni povahu piedélu mezi
zivotem a smrti a mezi détstvim a dospélosti (divérne zndmé laskyplné détstvi zemfielo a nejista,
temna hlubina dospélosti teprve ¢eka) zduraznuji proslulé Machovy oxymoronové tady (zborténé
harfy ton, ztrhané struny zvuk, zaslého véku dej, umrelé hvezdy svit...).

Machiv M4j zistavd mimotfadnym a trvale inspirujicim dilem také proto, Ze — jako prvni text
moderni ¢eské literatury — hodnotnym zptisobem fesi obecné lidské otazky. VSichni vime, Ze ptibéh
se odehrava v Machové oblibeném kraji kolem hradu Bezdézu a Velkého rybnika — dnes Machova
jezera—u Doks, ale zemépisné udaje v basni zcela chybé&ji, a jeji zakladni konflikt i cely d&j se mohly
odehréat kdekoli. Macha tak ztélesiiuje okamzik, kdy ceské narodni obrozeni piekrocilo ramec
Ceskych zemi a spojilo se s velkymi proudy euroamerické kultury (byt’ ne kazdy to tak tehdy citil —
Macha musel M4j vydat vlastnim nakladem (na své ttraty).

Jind Méchova dila: basné Hrobka krdlii a kniZat ceskych, Mnich (odehrava se ve Svycarskych
Alpach a v Cechach), autobiograficka povidka Marinka, roman Cikdni (cikénstvi neni etnicka realie,
ale zpiisob zivota), historicka povidka Krivoklad (o krali Vaclavu IV., kter¢ho dalo uvéznit zradné
panstvo).

JOSEF KAJETAN TYL (1808 — 1856): rodak z Kutné Hory, divadelnik/dramatik,
prozaik a novinar. Vydaval prvni Cesky spoleCensky Casopis Kvéty (vychazi dodnes).
Jako divadelnik byl polemickym kolegou Machovym, ptisobil v ¢eskych piedstavenich
ve Stavovském divadle, patiil mezi vyznamné aktivisty ¢eské revoluce 1848 — 1849, po
pordzce revoluce musel odejit s kocovnym divadlem na venkov, na jevisti hral
naposledy v zwote v Ceskych BudeJOVICICh Zemrel v Plznl

vvvvv

(v tom se ocital ve sporu s mnohostranné vylu¢nym Machou). TyI tedy spojoval romantismus
s me&$tansky nekonfliktnim pfechodovym slohem biedermeierem.

Komedie Fidlovacka (fraskovita veselohra si déla legraci z modniho néméeni mezi Prazany, ale
obsahuje také lyrickou pisen Kde domov miij — od 1918 ¢eskoslovenskou a od 1990 rovnéz ¢eskou
hymnu), Pani Marjanka, matka pluku (z vojenského zivota), historické hry Krvavé kitiny ¢ili
Drahomira a jeji synové, Jan Hus, Zitka z Trocnova, Kutnohorsti haviii (o vzpouie utiskovanych
hornikli na konci 15. stoleti), pohadkova hra pro vSechny generace Strakonicky dudak: mlady dudak
Svanda z jihoGeské vesnice, utajeny syn lesni zeny Rosavy, vyrazi do svéta vydélat muzikou penize,
aby si mohl vzit Dorotku, dceru hajného, ale natolik se ve velkém svété plném ziskuchtivosti a
samolibosti zaplete, Ze — s prispénim zaludného ¢eského svétobéznika Vocilky —malem ptijde o zivot
a zachrani jej az matc¢ina laskyplnd pomoc a navrat do rodné vsi. Hra (premiérovand 1847 ve
Stavovském divadle) méla fenomenélni ﬁspéch dodnes je to —spolu s LucernOu od Aloise Jiréska a
ovSem zakladem je myslenkové poselstvi, mj. polemizujici s Machou. 1 zde je matkou Pftiroda, ale
nézorné personifikovana v Rosavé (které pomahaji vily v éele s Lesanou), Svandiv kraj je jasné
geograficky a folklorné uréen (Strakonicko), z pomylené¢ho osaméni, které Svandu piivedlo aZ na
popravisté, vysvobozuje nezistna divcina a matcina laska, smolafsky hrdina najde kone¢né utocisté v
srdecné venkovské pospolitosti (Kalafuna se Zenou Kordulou aj.),
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KAREL JAROMIR ERBEN (1811 — 1870): rodak z vychodoéeského venkova,
vyznacujiciho se dobfe dochovanou starobylou, tradi¢ni lidovou kulturou. Erben se
v mladych letech ptatelil s Machou a Tylem, profesné pak pusobil jako literarni
historik a folklorista. Byl aktivnim t¢astnikem ¢eské revoluce 1848 — 1849, a po
jejim neuspéchu pracoval v ustrani jako archivar. Tehdy napsal basnickou sbirku 13
balad na slovanské bajeslovné motivy Kytice (1853): jedna se 0 viilbec nejznamé;jsi

N 24

Pohadky Erben zaznamenaval co nejpfesnéji v jejich autentickém, syrovém podani, takze pfi
podrobnéjsi analyze Casto odhalime, ze jsou vzdalené ocekdvanému didaktickému a vychovnému
ucinku na détského posluchace ¢i ¢tenafe. Erben daval pfednost pohadkam ryze ¢eskym, které nemaji
obdobu v zapadoevropské tvorbé (jak ji o malo diive zachycovali napf. némecti bratfi Jacob a
Wilhelm Grimmové): typicky erbenovské pohadky jsou Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, Hrneclku,
vai!, Otesanek, Ptik Ohnivak a liSka RySka, T¥i zlaté viasy déda Vevéda, Zlatovldaska.

Balady v Kytici vychazeji vzdy z praptvodniho (,,pfeddétského®) zpracovani dané¢ho tématu.
Erbenliv autorsky piinos se projevuje ve vypointovani déje kolem otazky viny a trestu, ale také v
mimoiadné hudebnosti versi. Provinéni postav spocivaji ve védomém poruseni nadosobniho,
vécného mravniho Fadu, Casto spojené¢ho s pfedurCenym osudem. Vyznamnou pozici Erben
vyhrazuje zenam. Uvodni basen Kytice ilustruje jiz zndmé téma (rodnd) zemé = matka. V baladach
Poklad, Stédry den a Zihoiovo lofe se stietavaji pohanstvi a kiestanstvi. Polednice ukazuje, jak
zasadni vyznam je tfeba piisuzovat vyi¢enému slovu. Svatebni koSile zpracovavaji dnes nanejvys
atraktivni tematiku upirt. Zlaty kolovrat a Vodnik gradujicim zplisobem ukazuji propast mezi
fantazijni pohadkovosti a drsnou mytologi¢nosti. Holoubek, Vrba a Lilie ilustruji spjatost Zivota
lidského a pfirodniho. Dcefina kletba, postavena na principu dialogu, mifi k modernimu subzanru
socialni balady. A Véstkyni tvori zZlomky z riznych Ceskych povésti.
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17. Literarni realismus (véetné naturalismu a imaginativniho realismu)

Realismus: spole¢né s romantismem piedstavuje dvé zakladni, velmi kriticky
ladéné estetické a ndzorové reakce na problematické rysy moderni spole¢nosti.
Zatimco romantismus se dotyka toho, jaky by svét idealné mél byt, realismus
zachycuje svét pravé takovy, jaky doopravdy je ((lat. realis = skutecny). Podle
realistti kritériem uméleckosti se stala pravdépodobnost, esteticky hodnotné je
to, co je pravdivé a pravdivé je to, co odpovida smyslovym vjemum. Realismus
je aristotelsky* sloh, projevil se v malifstvi, sochafstvi, grafice a samoziejmé
V literatute.

Od realismu jako komplexniho uméleckého sméru, ktery ma své tézist€ v 19. a 20. stoleti, musime
odliSovat jednotlivé realistické tviiréi tendence, které¢ najdeme v riznych dobach (v literatufe
Homér, Shakespeare, Scott aj.).

Cilem realistickych autortli je oslovit Sirokou verejnost a podnitit ji k usili 0 napravu socialni
skute€nosti. v literatufe proto dominuje objektivni vypravécstvi a pichlednd kauzalni (pfi¢inna)
chronologicka kompozice, poprvé v déjinach beletrie zac¢ina préza kvantitativné pfevazovat nad
poezii; nejCastéjSim kniznim Zanrem se stavd roman; velmi vyznamnou roli vSak sehrava i
realistické drama.

Realisticka literatura je velmi déjova, leckdy vychazi ze skuteénych udalosti anebo takovou
souvislost mystifikacné predstird. V roménech existuje nékolik déjovych linii, které se soub&zné
rozvijeji, protinaji se a spojuji se ve findlnim rozuzleni. Povidky mivaji samoziejmé déj jednodussi,
ovSem v obou zanrech — romanovém i povidkovém — hraje dileZitou roli pomérné rozsahla
popisnost, ktera ma charakterizaéni a déjotvornou funkci ve vztahu k zapletkdm, postavam,
prostfedi a dobé. Konkrétni obsahy vsech téchto slozek dila jsou zaroven pojimany jako typické —
citime, ze reprezentuji (i pii své nékdy vyjimecnosti) celou pocetnou tiidu sob€ podobnych jevu.

Postavy a jejich konflikty jsou produktem spolefenskych poméru; casto se pfipomina vliv
konkrétnich historickych udélosti. Postavy reprezentuji rtizné socialni vrstvy. Siln¢ je zastoupeno
nizké spolecenské prostiedi — vSedni Zivot obycejnych lidi tézké prace a slozitého zivotniho udélu,
jimz se literatura dosud vyhybala, protoZe je nepovazovala za umélecky atraktivni. Autorska reé
neobsahuje exaltovanost ani patos, na postavy nazird pfedev§sim zvnéjsku, se silnymi emocemi a
vnitinimi zapasy se Setii i ve vypravénich v prvni osob¢; vzacna neni ironie ani satira. Jazyk postav
je ptirozeny, jde o stylizovanou béznou fec, vyskytuji se nafe¢ni apod. vlivy. Vyznamnym jevem se
stava propojenost — v profesi autort i V jejich tvar¢im stylu — spisovatelské a novinarské prace.

Témata se soustfed’uji kolem stretavani individudlniho Zivota s okolnimi socioekonomickymi
tlaky, hrdinové — a hrdinky — pfi cesté za osobnim $téstim narazeji na pené¢zni moralku, aroganci
vlivnych a mocnych, na obecné pojimani milostnych vztahi jako cesty k ekonomickému zajisténi,
kdy opravdové city i piitazlivost museji jit stranou nebo je jim ponechan prostor jen v utajeném
poméru. V politickych souvislostech hlavni postavy haji — zdmérné ¢i intuitivné — zdjmy SirSiho
spoleCenstvi, Casto narodniho. V realismu se viilbec poprvé objevuji dila, kterd zietelné vychazeji
vyhradné¢ z méstského prostiedi (jde o velkomésto i malomésto), ale silny realisticky proud
piedstavuji také piibéhy z venkova a piirody, ovSsem (na rozdil od romantismu) lidé krajinu kultivuji
nebo se o to alesponi snazi; v sugestivnim li€eni prirody a jejich kras realist¢ dosahuji dodnes
neptekonané virtuozity.

Filozofickym zakladem realismu se stava pozitivismus: jeho zakladatelem byl francouzsky
myslitel Auguste Comte (1798 — 1857); podle pozitivisti jedinym prostfedkem skute¢ného
(pozitivniho) poznani je exaktni véda, protoze vychazi pravé a pouze ze smyslové poznatelnych
skuteCnosti a dokaze je systematizovat. Pozitivismus odmitd veskerou transcendenci, a relevantni
badatelské metody spojuje s matematikou.
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Klasicky realismus dlouhého 19. stoleti
Francie:

HONORE DE BALZAC (1799 — 1850): do Paiize piisel jako naprosty
spoleCensky outsider z rodiny venkovského ufednika, ale svou utkvélou touhou
prosadit se jako Gispésny spisovatel si vytvoril pozici, z niz s nadhledem, precizn¢ a
s velkou kriti¢nosti nahlizel francouzskou spole¢nost, ktera nedavné revolucni a
bonapartistické idealy hodila za hlavu ve jménu osobniho materialniho, kariérniho a
hédonistického prospéchu. Byl workoholik a perfekcionista, béhem 30 let intenzivni
tvorby napsal kolem stovky romanti nebo rozmérnych povidek. Nékdy se nechaval
ovlivnit preromantismem (v¢etné mystickych a hororovych motivil), naucil se spojovat dimysiné
prokombinované d€jové linie s vystiznym li¢enim a filozofujicimi, ovSem Stavnaté satirickymi
uvahami. VétSinu svého zivotniho dila pojal jako volny cyklus Lidska komedie (hoice ironicky
kontrapunkt k Dantové Bozské komedii), jehoz jadro tvoii romanova trilogie (jeji svazky jsou
propojené nékterymi postavami) Otec Goriot, Ztracené iluze a Lesk a bida kurtizan (postavy:
odhodlany a idealy naplnény mladik Evzen de Rastignac, sympaticky zlo¢inec Vautrin, n¢kdejsi
revolu¢ni zbohatlik a nyni svymi dcerami k chudob¢ vysaty otec Goriot); dalsi znama dila z Lidské
komedie: romany Gobseck (o lichvati), Evienie Grandetova (o divce, jejiz sny o Stésti a lasce drti
jeji lakotny otec-podnikatel), Sestifenice Béta, Bratranec Pons.

=

Stendhal (vlastnim jménem Henri Beyle; 1783 — 1842): svobodomyslny
stoupenec Velké francouzské revoluce, Napoleontiv vojak (mj. se zucastnil
obfiho, ale nakonec nelspéSného taZeni do Ruska), v obdobi restaurace
(obnoveného absolutismu) sympatizoval s italskymi bojovniky za svobodu. Jako
prozaik stoji na pomezi romantismu a realismu, jeho hrdinové maji vysoké
idedly, usiluji o spolecensky vzestup i1 zZivotni lasku, ale narazeji na fakt, ze
prospeécharskda mestanskd spolecnost je zapouzdiena a odmitd se oteviit nové
krvi, kterd by mohla ohrozit jeji blahobytny klid. Roméany Cerveny a derny (Servena barva
symbolizuje revoluci, ¢ernd protirevolucni tmafstvi a despotismus; mladik Julien Sorel, piivodné
bonapartista, chce v porevolu¢nich pomérech dosahnout spole¢enského postaveni pragmatickym
spojenim zdanlivé neslucitelnych prostiedkii: knézské kariéry a uspéchu u zen), Kartouza parmska
(mlady, italsky Slechtic, plny renesan¢nich ideéld, se na posledni chvili stane Napoleonovym vojakem
—kniha zacina bitvou u Waterloo — a pak hleda osobni $tésti ve svéte, ktery se uz od revoluce odvratil;
Fabrizzio mj. zapasi s hrozbou uvéznéni v evropsky neblaze proslulé brnénské véznici na Spilberku).

GUSTAVE FLAUBERT (1821 — 1880): pochazel zrodiny lékate, trpél
epilepsii. Ze vsSech francouzskych realisti byl nejradikalngjsi ve svych
spolecenskopolitickych nazorech i aktivitaich. Mnohé postavy jeho dél prozivaji stiet
romantickych pfedstav s tvrdou skutecnosti; Flaubert zaujima objektivni stanovisko
(proslul precizni faktografickou pfipravou svych dé&l), které vSak zmiriuje
prakopnickym prolindnim feci vypravéce a vnitinich monologli postav (pouziva
polopiimou fe¢). Romany Pani Bovaryova (tragicky piibéh siatku z rozumu
nazirany — na rozdil od Balzaca — o¢ima Zeny, manZelky sucharského maloméstského l1ékare, ktera se
vrha do nevéry, aby naplnila svou touhu po idedlni lasce; kvili roméanu byl Flaubert souzen pro
nemravnost, ale soud jej osvobodil), Salambo (o princezné ze starovékého Karthaga, jehoz trosky
Flaubert navstivil), Citovd vychova, humoristicka knizka Bouvard a Pécuchet (v Ceskoslovensku
zpopularizovana TV seridlem Dva pisari);
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Guy de Maupassant (1850 — 1893): spole¢n& s Rusem Antonem Pavlovidem Cechovem a
Ameri¢anem O. Henrym tvofi trojici nejvétsich povidkai ve svétové realistické literatute. Navazoval
na Flauberta, pratelil se s €émile Zolou, zakladatelem naturalismu. Ve trech stovkach povidek,
zalozenych na dramatické zapletce a ostré pointé, podal iplny, mnohovrstevnaty a kriticky analyticky
portrét soudobé Francie: povidky Milostnda schiizka, Mladenec pani Hussonové, Miij strycek Julius,
Na pelesti postele, PaiiZské dobrodruistvi, Sle¢na Fifi, V rodiné, Viseii, Yvetta,
Zbabélec; psal i kvalitni hororové piibéhy (povidka Horla); nejocenovanéjsi je
rozmérnd povidka Kuli¢ka, v niz na piikladu osazenstva dostavniku ujizdé€jiciho
pfed boji Prusko-francouzské valky 1870 — 1871 autor tvrdé kritickym ténem
zobrazuje mravné pokryteckou a pfitom pokleslou francouzskou meéstanskou
spolecnost (jediny, kdo obstoji, je boubelata prostitutka, jejiz prezdivka je titulem
dila); romany Milacek, Mont Oriol.

Rusko:

NIKOLAJ VASILJEVIC GOGOL (1809 — 1852; Rusko): cely svij
nedlouhy Zivot zapasil s depresemi, jeho tvorba obsahuje i stopy romantismu, a
dokonce baroka (historickda novela Taras Bulba), ale v nejproslulejsich
Gogolovych dilech dominuje realismus, doprovazeny hotkym satirickym ténem:
komedie Revizor (nevyznamny petrohradsky tfednik Chlestakov zistné vyuzije
toho, ze ve zkorumpovaném ruském malomésté, které ovladad samoliby a
omezeny hejtman, je omylem povazovan za obavaného revizora), Zenitba,
roman Mrtvé duse (Kariéristicky ufednik CiGikov se prostfednictvim spekulativnich nakupti na
venkové snazi predstirat, ze je bohatym majitelem vynosnych panstvi).

Sugestivni zptsob, jakym Gogol stylizované¢ ztvariuje banalitu vSedniho zivota, obraci ke
Gogolovym dilim pozornost i dnes$nich, postmodernich tvirci. Gogolovy satiry byvaji
charakterizovany pomoci pojmu smich skrze slzy: divaci/Ctenafi se vlastné sméji sami sob¢ a
Gogolova dila nemaji zddného ocistného kladného hrdinu.

FJODOR MICHAJLOVIC DOSTOJEVSKIJ (1821 — 1881): zakladatel a jeden
Z nejvetsich predstavitelti psychologické realistické prézy. Nazorové osciloval mezi
sympatiemi k zapadoevropské levici (za Clenstvi v takto orientované skupiné
intelektudll byl odsouzen k deseti letim vézeni 1 vyhnanstvi na Sibifi) a piiklonem
k duchovné chapanému pravoslavnému kiestanstvi. Od mladych let obracel svou
pozornost k otazkam lidské duse (podnicen mj. zkuSenostmi z chudinské nemocnice,
kde jeho otec byl lékafem, a ovlivnén i vlastnim zapasem s epilepsii).

Naplno zacal literdrné tvotit pomérné pozd¢ az jako Ctyficatnik, ale béhem nasledujicich 20 let
napsal zhruba desitku romant, jimiz se okamzité a natrvalo zapsal do déjin svétové literatury. Jeho
vyteéné vyprofilované postavy se zjittenou psychikou svadéji tuhy zapas o vytvoreni vlastniho
konzistentniho nédhledu na svét a na své misto v ném, pficemz se nemohou vyhnout tizivym mravnim
dilematiim a jde o to, zda maji dost sil a lidskych kvalit, aby je fesili.

Dostojevskij zvolil polyfonicky vypravéci princip (jimz se odliSoval napt. od svého podobné
uspésného a proslulého vrstevnika Lva Nikolajevice Tolstého, ktery uplatiioval disledné objektivni
autorsky styl): vypravécska polyfonie spociva v tom, Ze autor, a¢ mluvi ve 3. osob¢, vzdy strani té
postavé, kterd prave je v centru jeho pozornosti, a situaci nazira predevsim jejima ofima (v dramatu
néco podobného délal Shakespeare). Dostojevského knihy tak nemaji pfimocarého hrdinu a vybize;ji
ctenafe k mySlenkovym reflexim vSech hlavnich postav i déjovych linii. Dostojevskij timto pfistupem
pfedznamenal moderni (a postmoderni) prozu 20. a 21. stoleti, dnes ve svétové literatufe podobny
princip uplatiiuje napt. Milan Kundera (romény Zert a Nesnesitelna lehkost byti).

Dostojevského romany: Zdpisky z Mrtvého domu (autobiograficky o véznéni), Zlocin a trest
(chudy student prav Rodion Raskolnikov se rozhodne zavrazdit starou lichvarku, setfast tak ze sebe
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tihu svych dluht a zbavit svét neuzitecné pijavice; teprve kdyz svij stras$ny ¢in provede, zjistuje — i
Idiot (o altruistovi v odlidsténém velkoméste), Bési, Bratii Karamazovovi (otec Karamazov a jeho
synové¢ ztélesiuji rizné — nejen ruské — piistupy ke svétu i ke své osobni existenci).

LEV NIKOLAJEVIC TOLSTOJ (1828 — 1910): pochézel ze starého §lechtického

rodu, jako armadni distojnik se zucastnil Krymské valky, v niz Rusko valcilo
| s Tureckem a prohralo poté, co se na tureckou stranu pfidaly Velké Britanie a Francie,
| protoZe si nepfaly rusky mocensky vzestup. Vytvofil osobitou filozofii Spojujici
osvicenské myslenky (zejména rousseauovské) s oslavou tradi¢niho rolnického zivota a
s orientalnim (indickym) pacifismem. Své poddané vedl k tomu, aby podle téchto zasad
také zili, sam ucil jejich déti. V ocich svéta si ziskal uznani jako alternativni myslitel
blizky pfirozenému fadu véci, ale napt. Cesky filozof a demokraticky politik Toma$ Garrigue
Masaryk, ktery jej navstivil, shledaval v tolstojovstvi hodné prazdné pdzy.

V literatufe byl Tolstoj ¢elnym piedstavitelem realismu, uplatiioval objektivni vypravécstvi (v
kontrastu Kk polyfonickému principu Dostojevského), v jeho obsahlych romanech najdeme velké
mnozstvi postav a fadu déjovych linii, ovSem Tolstému se podaftilo vytvofit pisobivé fresky plné
zachycujici dobu i spole¢nost, na jejichz pozadi postavy fesi osudova mravni dilemata; ddmyslnym
zpusobem Tolstoj propojoval realitu — i historickou — s fikci.

Roman Vojna a mir (trojuhelnik mladych lidi — knize Andrej Bolkonskij, divka Natasa Rostovova,
intelektudl Pierre Bezuchov — na pozadi Napoleonova mohutného, ale nakonec ruskym odporem
porazen¢ho tazeni do Ruska, gradace romanu je podtrzena tim, Ze d& fakticky zacind nejvétSim
Napoleonovym vitézstvim: nad ruskym carem a rakouskym cisafem v bitvé u moravského Slavkova),
roman Anna Karenina (podobny pudorys jako Flaubertova Pani Bovaryova, ale Anna je silngjsi
osobnost; jeji neuspokojivé manzelstvi ma protipol ve stastném, laskyplném vztahu druhé tstiedni
dvojice, Levina a Kitty; romanem prochdzi viceznaény motiv Zeleznice),. povidkovy soubor
z Krymske¢ valky Sevastopolské povidky.

ANTON PAVLOVIC CECHOV (1860 — 1904): piivodnim povolanim 1ékaf,
spisovatelsky proslul jako povidkaf a dramatik. Cechovovy povidky vynikaji jasnou,
nadCasov¢ pfitazlivou zapletkou, déjovym spadem, satirickym, ale i socialné
kritickym ladénim a vyraznou pointou; jejich postavy ptedstavuji reprezentativni
soubor vSech typt nejen ruské spole¢nosti. Nejvétsi, celosvétové uznani si vSak
Cechov vydobyl svymi divadelnimi hrami, které napsal v zavéru svého nedlouhého
Zivota (zemfiel na tuberkuldozu); postavy Cechovovych dramat ztraceji své jistoty
v atmosféie stietavani tradi¢niho, sentimentdlniho, ale jiz neproduktivniho Zivota a modernich,
ponékud chladnych, ale ptesto perspektivnich, protoze dynamickych poméra. Podobné i samotné
Cechovovy hry predstavuji most mezi dramatikou tradiéni, realistickou, a moderni, zejména
impresionistickou. Cechov umi do hloubky odhalit psychologii postav (?4dn4 neni jednoznaéné
kladna ¢i zaporna), virtuézné a s velkym citem vystavél zejména zenské charaktery. Hry Racek,
Strycek Variia, Tii sestry, Visiiovy sad.

Anglie:

CHARLES DICKENS (1812 — 1870; Velka Britanie): jako chlapec zazil tvrdou
détskou praci v tovarné, posléze se stal novinafem. VSeobecnou popularitu ziskal
humoristickou fiktivni Kronikou Pickwickova klubu. Byl nejétenéjsim anglickym
prozaikem své doby. Mj. pravé on svymi knizkami a povidkami stanovil osud
opusténého ¢i nepochopeného ditéte ve svété nevlidnych az krutych dospélych jako
jedno z pifizna¢nych témat anglické literatury; stejné tak romantické anglické
Vénoce, jak je dnes obecné chapeme, jsou predevsim Vanocemi dickensovskymi.
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Dickens sice piSe jako objektivni vypravéc, ale svou roli subjektivizuje divérnym obracenim se
k ¢tenafi a vyuzivanim celé Skaly typicky anglického humoru, od duchaplnych glos az k satife a
grotesce. Libuje si Vv kontrastech: do protikladu stavi ruzna prostfedi i charaktery. Vynikal
dimyslnym proplétanim dé&jovych linii, mél i sklony k hororovému tajemnu. V li¢eni socialni
nespravedlnosti byva Dickens az brutaln¢ otevieny, ale jeho hrdinové v sob¢ dokazi — navzdory tlaku
okoli — zmobilizovat vnitini sily k intuitivnimu zaujeti mravnych postojui, za coz se jim dostava
.odmény v podobé stastného konce. Happyendovost spolu s idealizaci stfedostavovského
gentlemanstvi byva Dickensovi vyc¢itana, ale on sam jako snad vibec prvni evropsky autor dobie
naslouchal vkusu ¢tenatrského publika a dokazal mu vyjit vstiic, aniz by slevil z profesionality a
umélecké tirovné. Romany Oliver Twist, David Copperfield, Dombey a syn, Mald Dorritka.

William Thackeray (1811 — 1863) narodil se v Indii jako syn britského
kolonialniho ufednika, od détstvi Zil v Anglii, pracoval jako novinaf mj.
Vv proslulém humoristicko-satirickém casopise Punch. Jeho zivotnim dilem je
roman Jarmark marnosti: zahrnuje obdobi 10. — 20. let 19. stoleti na ptibézich 4
povahove¢ zcela rozdilnych postav (divky-zeny Rebeka a Amalka a mladici-muzi
Jiti a Vilém). Thackeray vnesl do realistické prézy dodnes cenény kompozi¢né-
obsahovy prvek antiiluzivnosti (autor prubézné pifipomina ¢tenafi, ze nejde o
skutecny piib¢h, ale o hru, kterou s nim autor hraje) — ten je zde realizovan jak rdamcovym déjem
jarmarec¢niho loutkare s jeho loutkami (literarnimi charaktery), tak ¢astymi tivahovymi pasaZemi; cela
kniha ma satiricky az parodicky ton (né€kdy i sebeparodicky), nadCasovym zptuisobem odhaluje
egoistickou a samolibou povahu anglické — ale 1 kontinentalni (némecké) — méstanské spolecnosti.

Charlotte Brontéova (1816 — 1855): nejstarsi te tii sester-spisovatelek z rodiny
venkovského anglikdnského knéze; jejim zivotnim dilem je roméan Jana Eyrovd 0
détstvi a Zivotnim zrani osifelé chudé divky (vliv Dickensiiv) a o jeji obtizné cesté
za laskou a zivotnim §téstim (vliv Jane Austenové); roman ma dimyslné vystavény
d¢j, v jehoz gradaci nechybéji prvky tajemna a hororu; jedno z nejslavnéjSich dél
anglicky psané literatury. Charlottina sestra Emily je autorkou zndmého roméanu Na
Vétrné hurce.

'

Thomas Hardy (1840 — 1928): pivodnim povolanim architekt, zil v jihozapadni
Anglii, jejiz drsny plivab promitl i do svych knih. Psla realistickou prézu silné
ovlivnénou naturalismem. Romany Tess z d'Urbervillii (0 hrdince austenovsko-
bronteovského typu), Neblahy Juda.

James Fenimore Cooper (1789 — 1851): jeho otec byl soudce a politik, ktery
h  vSak opustil vychodni pobfezi a postavil se do ¢ela skupiny osadnikii, jez
v divokém kraji nedaleko Velkych kanadskych jezer zalozila nové hranicarské
meésto. Rodina tam pak trvale zila a i sam James Cooper zde stravil velkou ¢ast
Zivota. Psal romédny na pomezi romantismu (ovlivnhén Walterem Scottem),
preromantismu a realismu, stal se zakladatelem posléze celoplanetarné proslulého
zanru dobrodruZznych piibehii o anglosaském osidlovani Severni Ameriky, véetné
zapasu s pirirodou, stfett s Indiany i vzajemného soupeteni mezi kolonizatory (ve druhé poloving 19.

W ew

Skalnatych hor, a dokonc¢ili tak konstituovani westernové literatury, posléze vydatné nasledované
filmem). Romanova pentalogie spojena postavou zalesaka Nattyho Bumppa, fec¢eného Kozena
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puncocha )Leatherstocking) Lovec jelenii, Posledni Mohykdn, Stopa¥, Pritkopnici, Prérie,
dobrodruzné romany o namotnicich Lodivod, Rudy pirat.

namotnich plachetnich lodi, tyto své zkuSenosti zaro€il v romanu Bild velryba 0 honu
velrybarské lodi na mohutnou velrybu (lovem posedly pomstychtivy kapitan Achab,
velryba-plejtvak Moby Dick; déj je proniknut mytologickymi odkazy vcetné
biblickych).

Herman Melville (1819 — 1891): v mladi n€kolik let slouzil na riznych typech (“Eﬁ
= B~

WALT WHITMAN (1819 — 1892): basnik, vynalezl volny vers:
nepravidelny, tedy nerymovany (a nerytmizovany); takové verSe jsou
V basni rozdéleny podle obsahového hlediska, coz umoziuje zdlraznit ty
souvislosti mezi slovy, které vétna skladba zakryva (v dnesni poezii volny
ver§ dominuje). Whitman pusobil jako lokalni novinaf, jeho Zivotnim
dilem se stala basnicka sbirka Stébla travy, kterou v pribéhu let postupné
doplnoval. Whitman byl basnikem americké demokracie v jeji ryzi,
puvodni podobé. Hluboce prozival a vyjadioval skutenost, ze pravé vznika americky narod jako
spole€enstvi lidi osvobozenych od tizivych ideologii i nespravedlnosti Starého svéta. V basnické
apotedze, zaloZzené¢ ovSem na smrSti zcela konkrétnich obrazii, spojoval téma materialniho
koloniza¢niho ruchu s mytotvorné pojatym vSeobecnym sbratfenim svobodnych, hrdych a
¢inorodych lidi, muzi i Zen, jejichz bouftlivé, tvarci vitalité — pojimané biologicky i socialné — jsou
podiizeny vSechny umé¢lé instituce véetné politickych (Whitman byl mj. odplircem otroctvi).

Mark Twain (vlastnim jménem Samuel Langhorne Clemens; 1835 — 1910):
novinar a spisovatel, 1éta détstvi a rané dospélosti mél spojena s zivotem na veletoku
Mississippi (mj. byl kormidelnikem na parniku a svij pseudonym si vybral ze

slangu tam¢jSich lodnik). Popularitu ziskal jako autor vtipnych, dobie

’ vypointovanych povidek z amerického Stiedozapadu a Stavnatych cestopist

‘~ h z Tichomoii a Stiedomoti. M¢l vSechny dickensovské spisovat_elské pfedn_osti_i

ctnosti, ovSem umélecky zobrazoval zcela jinou spole¢nost: Twainova Amerika je

mnohem rozlehlejsi, své mélké historické kofeny nahrazuje prudérnosti a Sarlatanstvim, poklidny

zivot bilych obyvatel stoji na praci ¢ernocht, avSak neodolatelna zlistava poezie volné feky, podél
niz se misi lidova kultura bélosska, ¢ernosska a indianska.

Nejslavngjsimi Twainovymi knihami se staly volné propojené romany DobrodruZstvi Toma
Sawyera a DobrodruZstvi Huckleberryho Finna. Pivodné byly ziejmé zamySleny jako cetba pro
mladez, ale Twainovo virtuozni vypraveééstvi z nich uc€inilo pevnou soucast velké literatury pro
dospé€lé. Postavy zejména z prvni knihy — kromé obou ro$tackych kluku je$té nazlobena i
dobrosrdec¢na teta Polly, ptivabna Becky Thatcherova, cernoch Jim a zaludny Joe Indian —se zaradily
mezi nejznamg;jsi charaktery svétové beletrie. Ve druhém romanu se Huckova a Jimova dobrodruzna
plavba na voru po Mississippi az téméf K jejimu usti stava chirurgickym fezem, jimz Twain odhaluje
a duchapln¢ analyzuje utroby celé americké spolec¢nosti. Dalsi dila: historické romany Princ a
chud’as, Panna ve zbroji (o Jang z Arcu), povidka Milionova bankovka.

-~
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Norsko:

HENRIK IBSEN (1828 — 1906): dramatik, pochazel z bohaté rejdatské rodiny,
ale ta zbankrotovala; téma patriarchalné vystavénych manzelskych i rodinnych
vztaht, kde muzi kvili penézim ztraceji pidu pod nohama a tiha konfliktu doléha
na bedra tichych Zen, které v sobé potlacuji své Zivotni touhy, se pro Ibsena stalo
typickym. Ibsen sdm konstatoval, Ze jeho hry davaji otazky, ale ne (hotové)
odpovédi. U hlavnich postav, zejména zenskych, citime protiklad mezi relativné
uspornym vyjadfovanim a bohatym vnitinim svétem. Zapletky zacinaji jako
relativné bézné, ale pieristaji ve velka stfetnuti mravnich postoja i charaktert. Ibsenovy hry byvaji
fazeny k realistické tvorbé, ovSem obsahuji i rysy symbolismu. Jistd viceznacnd strohost
ibsenovskych dialogli byla mnohokrat zleh¢ovana, ale mozna s ni souvisi dnes$ni globalni obliba
temné severské prozy. Ibsenova dramata: Domecek pro panenky (jindy pod jménem hlavni hrdinky
Nora), Nep¥itel lidu, Divokd kachna, Pani 7 moi‘e, dramaticka basen s fantasknimi prvky Peer Gynt.

Polsko:

Henryk Sienkiewicz (1846 — 1916): potomek venkovského slechtického rodu, na
Varsavské univerzité¢ vystudoval historii, pak pracoval jako novinat a fadu let psal
realistické ptibéhy z polského venkova. Procestoval prakticky celou Evropu a pod
vlivem pozitivismu, ale také tragického faktu, Ze Polaci jiz ptes sto let zili pod cizi
nadvladou, obratil se k historické beletrii. Po Walteru Scottovi se stal chronologicky
druhym velkym autorem tady velkolepych historickych romant, rekonstruujicich
vyznamné epochy minulosti a propojujicich Zzivot fiktivnich hrdin s velkymi
dé&jinotvornymi osobnostmi. Roman KiZdci (o polském vitézstvi — s ¢eskou pomoci — nad
expanzivnim Radem némeckych rytiit v 15. stoleti), roméanova trilogie ze 17. stoleti (posledniho
slavného obdobi Polského kralovstvi — éra boji proti Svédam, ukrajinskym kozakom, Turkim)
Ohném a mecem, Potopa, Pan Wolodyjowski, svétove prosluly roman Quo vadis (Kam kracis) o
lasce fimského mladika Vinicia a ktestanské divky Lygie z katakomb v ¢asech apostola Petra,
hubitele kfestanti cisafe Nerona a basnika Petronia). Nobelova cena (1905).

4. generace CNO (prvni realisté, generace Karla Havlitka Borovského a BoZeny Némcové)
1844/1847 — 1858:

KAREL HAVLICEK BOROVSKY (1821 — 1856): pochazel zrodiny
venkovského obchodnika na Ceskomoravské vrchoving, vystudoval gymnasium a
tihnul k popularizacni a lidovychovné praci, ale zaroven projevoval nezavislé, opozi¢ni
}| avlastenecké nazory, takze neuspél ve snaze stat se knézem ani ugitelem. Pisobil jako

% domaci vychovatel v Moskvé v rodin¢ ruského intelektuala a z pobytu vytézil cestopis

o Obrazy z Rus: jde o prvni realistické dilo eské literatury, Havlicek jim vnesl do ¢eské

spole¢nosti neidealizovany pohled na slovansky svét (Rusko vylicil jako poloorientalni

zemi s tuhym absolutistickym rezimem, Rustim se vysmal za jejich poklonkovani pted Zapadem, ale

nepiehlédl ani nadfazené chovani Polakd k Ukrajinctim). Jiz tehdy Havlicek-literat osvéd¢il bystry
pozorovaci talent, bezprostfedni vyjadiovani blizké lidovému hovoru a satirickou notu.

Po navratu do Cech se usadil v Praze a pracoval jako novinaf (znama je jeho kritika Tylovy tvorby
za — udajnou? — sentimentalitu). Spratelil se s osobnostmi ceského vefejného zivota V Cele
S historikem Frantiskem Palackym, autorem monumentalnich pétisvazkovych Déjin narodu ceského
v Cechdch a v Moravé, v nichZ Palacky aktualizované vyzdvihl husitstvi jako vrchol &eskych d&jin,
pfedznamenavajici moderni boje za svobodu ¢eského naroda. Ve 40. letech Havli¢ek napsal sérii
Epigramii, v nichz vtipn¢ a vystizn¢ charakterizoval spolecenskou realitu, od mentality rGznych
spolecenskych vrstev i ¢eského naroda jako celku az po ideovy a politicky tutisk ve state.
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V bi‘eznu 1848 vypukla ve Vidni revoluce — soucast tehdejsi evropské viny protiabsolutistickych,
narodné ladénych revoluci (evropské Jaro narodil). Na ni navazala revoluce v Cechach. Vysledkem
téchto udalosti byly volby do nové ziizeného celorakouského parlamentu (ovsem volit mohli jen
majetni muzi). Havli¢ek (vydaval revoluéni Ndrodni noviny) byl zvolen — spolu s Palackym aj. — za
poslance. Nepodafilo se prosadit narodnostni rovnopravnost v fisi, parlament ovSem zrusil
feudalismus a na n¢j navazujici hospodaiska omezeni a uzakonil obecni volby. Stoupenci absolutismu
na to reagovali tim, Ze na trin protlacili mladého, ale konzervativniho cisafe Frantiska Josefa I., a
v bfeznu 1849 armada revoluéni parlament rozehnala. Havliéek se vratil do Cech a proti tomuto
vyvoji protestoval ve svych ¢lancich. Byl za to dvakrat souzen — v Praze a v Kutné Hoie —, ale
pokazdé osvobozen. Proto jej na piikaz vladnich Cinitelt rakouska policie zatkla a odvezla do
alpského Brixenu, kde musel stravit 1éta 1851 — 1855, sice nikoli v bid¢, ale zcela odtrzen od
vetfejného déni. Dobu vyuzil k napsani 3 satirickych basnickych skladeb, jimiz jeho slovesna tvorba
vyvrcholila: Tyrolské elegie (kronika Havlickovy deportace z Cech do Brixenu; nazev je aluzi na
zalozpévy, které psaval ve svém ¢ernomoiském vyhnanstvi Ovidius), Kiest svatého Viadimira (car
Vladimir se rozkmotfil se slovanskym vladcem bohd Perunem, ale zjistil, ze n&jaké nabozenstvi
potiebuje, aby udrzel lid v poslusnosti, a tak si ze v§ech moznych nabidek vybral kfestanstvi) a Krdl
Ladvra (pocesténa verze britské povésti — Havlicek sympatizoval s Iry bojujicimi proti anglické
nadvladé — o krali, ktery se marné snazil skryt své osli usi).

Brzy po propusténi a ndvratu do Prahy Havlicek zemtel na tuberkulozu; jeho pohteb se stal velkou
manifestaci obanského odporu proti nové vin¢ absolutismu (bachovsky absolutismus — podle
mocného ministra vnitra).

BOZENA NEMCOVA (1820 — 1862): piivodnim jménem Barbora Panklova,
videniska rodacka, dcera rakouského kociho a ceské sluzky, détstvi a dospivani
prozila u zdmku ve vychodoceskych Ratiboficich: kde jeji rodice slouzili. Pro cely
dalsi zivot ji tehdy obohatilo formativni piisobeni mat¢iny matky Magdaleny
Novotné, kterd navzdory sloZitému Zivotnimu osudu (byla vdovou po vojakovi z éry
napoleonskych valek) zlstala typem moudré a vnitin€ vyrovnané Ceské venkovskeé
zeny, zijici v souladu s pfirodou a bozim fddem svéta. Barbora se sebevzdélavala
v zamecke knihovné, ale zaroven se Stala ptivabnym predmétem zajmu mistnich mladych muzi, takze
matka ji rad&ji v jejich necelych 18 letech vtlacila do snatku s obrozenecky (a politicky opozi¢n¢)
ladénym dustojnikem finan¢ni (celni) straze Josefem Némcem. Ten Barboru uvedl do problematiky
aktualniho ¢eského emancipaéniho zapasu, ale partnersky zivot obou trpél povahovym nesouladem
paru.

Barbora se ve velmi mladém veku stala matkou 4 déti; V r. 1842 byl Josef Némec pielozen do
Prahy a oba manzelé se tam zaclenili mezi osobnosti ¢eského narodniho Zivota.

Barbora pfijala pro svou literdrni tvorbu ryze ¢eské jméno BoZena a zacala zapisovat lidové
pohadky, které naposlouchala od venkovskych lidi pfichazejicich zit v Praze. Na rozdil od Karla
Jaromira Erbena pohadky upravovala, hlavné podle vzoru preromantické cetby.

Na fakticky netspéch narodniho programu Ceské revoluce 1848 Bozena Némcova reagovala
publicisticky upozornénim, ze zakladna revolu¢nich sil byla ptilis uzka, nebot’ nepocitala s ti¢asti zen.
Sama se pak v 50. letech stala organizatorkou Zenskych aktivit a usilovala o zrovnopravnéni a
intelektudlni povzneseni ¢eskych Zen. Josef Némec byl tehdy ptelozen do Uher; Bozena ziistala
s détmi v Praze, ale na 1éto za Josefem jezdili a Bozena toho vyuzila ke kontaktiim se slovenskymi
obrozenci a ke sbirani slovenskych pohadek. Zaroven byla v Praze sledovéana tajnou policii a méla
finan¢ni problémy. Pravé tehdy vSak nejintenzivnéji psala: vSechny jeji nepohadkové knizni prace
vznikly v rozmezi pouhych 8 let (1852 — 1859).

Kdyz zemfel jeji prvorozeny syn Hynek, Némcova se ocitla v tézké osobni krizi, Z niZ vSak vzesla
jeji nejpopularnéjsi kniha Babic¢ka: ackoli je fazena k zakladim ceské klasické literatury, jde o prozu
s fadou modernich ryst, od dnes preferovaného rozhrani zanrt (podtitul Obrazy venkovského Zivota,
nejde o roman ani povidku, prolinaji se vypravovani, li¢eni, folkloristické poznatky i exkursy do
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historie) pies vliv riiznych literarnich sméri (preromantické pribéhy mladé Magdaleny a jejiho Jifiho,
temny romanticky ptibéh nestastné Viktorky, biedermeierovska idyla na Starém bélidle, realisticky
pojaty vesnicky zivot zosobnény Kristlou a Jakubem) az po prolnuti velkych a malych d¢jin
(Magdalena x Josef 1., babicka x pani knézna) stfidani vypravéci a rizné polohy vztahu k odusevnélé
piirod¢ t(rvale udrzitelné hospodafteni i Souboj s zivly — povodeni apod.). Kytice (1853) Karla Jaromira
Erbena a Babicka (1855) Bozeny Némcové (1855) se staly vyznamnymi doklady toho, Ze navzdory
politické a narodnostni nesvobod¢ si ¢eska kultura i spole¢nost stale udrzuji potencial k velkym
tvlirc¢im ¢inlim evropské trovné.

V1. 1856 Némcova patfila mezi organizatory Havlickova pohibu (trnovéa koruna kristovského
mucednictvi na rakvi). Jejim poslednim velkym tviréim ¢inem byla ucast v almanachu Md; (1858).
Zemfiela predcasné na vleklé gynekologické onemocnéni.

Dalsi dila: rozmérné povidky Karla, Diva Bara, Chudi lidé, Dobry &lovék, ChyZe pod horami (ze
Slovenska), Pan ucitel, romany (?) Pohorskd vesnice, V zamku a podzamdi.

5. generace CNO (realisté — majovci — sdruZeni kolem almanachu Mdj z r. 1858; generace
Jana Nerudy, Vitézslava Halka a Karoliny Svétlé) 1858 — 1868/1878:

JAN NERUDA (1834 — 1891): basnik, prozaik a novinai. Narodil se v Praze na
levobiezni Malé Stran¢. Malebna ctvrt’ v sobé zkoncentrovala celé ceské déjiny:
v nékdejsi slavné éfe samostatného Ceského kralovstvi slouzila jako dynamické a
blahobytné zadzemi sidla ceskych panovnikii a zily tu vyznamné osobnosti ¢eské i
zahrani¢ni; V pobé&lohorské dob¢, kdy Hrad prakticky osifel, se Mala Strana
proménila v odlehlou, zapouzdienou lokalitu, kde zdanlivéa polovenkovska idyla jen
chab¢ zakryvala fatalni odtrzenost od evropského spolecenského vyvoje.

Neruda pochazel z velmi skromnych pomért (ale spratelil se s vyznamnym francouzskym
ptirodovédcem zijicim v Praze, Joachimem Barrandem), védomi majetkové nedostate¢nosti mu
komplikovalo navazovani vztaht s partnerkami (ztistal svobodny a bezdétny), a kdyZz po letech ziskal
dobré piijmy, vénoval se radé¢ji cestovani (po Evropé a Blizkém vychodg).

V Nerudové tvurc¢im zivoté mtizeme rozlisit nékolik etap:

(1) Inspirace machovskym romantismem Vv kombinaci s ironickymi basnickymi reflexemi
realného zivota: basnicka sbirka Hibitovni kviti (1858) a almanach Mdj (1858): zorganizovali ho
Jan Neruda a Vitézslav Halek, cilem bylo predstavit se (jesté spolu s Karolinou Svétlou aj.) jako
generace mladych autora, ktefi tvoti v evropském stylu (jako Balzac, Dickens aj.); mladi autofi navic
ziskali k ucasti i legendy minulych let (BoZenu Némcovou, Karla Jaromira Erbena aj.), a almanach
tak ukazal, ze kvalitni Ceska nezavisla literatura stale Zije i Vv jinak tizivych pomérech; majovci
dokazovali, ze ¢esky narod jiz vyhral sviij boj o zachranu a ted’ by si m¢l klast vyssi cile.

(2) Realisticka lyrickoepicka poezie, v niz se stfida intimni lyrika (téma matky) s pronikavym
zachycenim problematickych stranek Zzivota spolec¢nosti, od mezigeneracnich konfliktd az po
propastné socialni rozdily a poktivené charaktery: basnicka sbirka Knihy versii (60. 1éta; basné
Dédova misa, Pied fortnou milosrdnych aj.; nékteré basn¢ jsou prvnimi socialnimi baladami
Vv Ceské literatute); Neruda tu osvéd¢il uméni vystavét na malé plose spadny dé&j opfeny o motivy
zdanlivé detailni, ve skutecnosti vSak s velkou vypovidaci hodnotou, kterou ¢tenati zprostiedkovava
nerudovska ironie znacici — navzdory tézkostem — optimisticky a muzné¢ silny vztah ke svétu.

(3) Nerudova novinaiska ¢innost (60. — 80. 1éta): ovlivnéna koncem absolutismu (1860) a mirnou
liberalizaci poméru (vznikaly spolky i nezavisly tisk), Neruda pracoval v redakci Ndrodnich listit aj.,
stal se tvircem ceského fejetonu a uméleckym kritikem. Nezaménitelny byl jeho duchaplny,
nazorove ostry a pritom kvalifikovany styl okofenény jazykem, ktery stylizované napodoboval
autentickou mluvu. Fejetony Kam s nim — o nepovedeném odpadovém hospodafistvi v Praze, O té
parolodi — o0 pokusu o vitavskou paroplavbu nad Prahou, Jsou-li andélé Zeny?...

(4) Vrchol Nerudovy realistické tvorby (70. 1éta): soubor Povidky malostranské: 13 povidek,
ladénych vzpominkové (vliv skuteénych postav ¢i udalosti), Neruda li¢i Malou Stranu a Malostranaky
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s dikladnou znalosti (a s podrobnymi odkazy na reélie), vlidna empatie se ovSem prolina s kritickym
pohledem na provincialni sebezahledénost ¢tvrti; povidky Tyden v tichém domé, Privedla Zebraka
na mizinu, Doktor Kazisvét, Hastrman, U T¥i lilii...; basnicka sbirka Pisné kosmické reaguje na
dobovou popularitu astronomie, ale také tehdy novych romant science fiction Julese Verna, spojuje
obecné lidskou touhu po prekroceni dosavadnich limit se sebevédomim jiz svétove orientovaného
naroda (Jak Ivové bijem o miize... budme tou malou hvézdickou, kol niz se velké toci...), nebrani se
ale ani ironii a satite (Sedély Zaby v kaluZi).
(5) Na nastup nového sméru novoromantismu (romantické motivy v popularnim podani pro co
vV novoromantickém duchu napsal velmi popularni basnickou sbirku Balady a romance (1883):
lyrickoepické basné s fadou témat od biblickych ¢ast (Romance $tédrovecerni, Balada pasijova...)
ptes Ceské dé&jiny (Romance o Karlu 1V., Balada Ceskd, — o rytifi Janu Pale¢kovi z podébradské
doby, Balada o polce...) az po dobrodruzné piibéhy (Romance helgolandskd); z Nerudovy
poziistalosti vysla (1896) sbirka novoromantickych, vlastenecky ladénych basni Zpévy pdtecni.
Vitézslav Halek (1835 — 1874): spolu s Janem Nerudou hlavni organizator
almanachu Mdj, svou tvorbu zahdjil optimistickymi a velmi zpévnymi basnémi na
téma ptirody a lisky (sbirky Vecerni pisné a V piirodé: napt. zndmé verSe Vybéhla
briza bélicka, jak ze stada ta kozicka, vybéhla z lesa na pokraj, Ze pry uz tahne jara
bdj...), takze se tehdy stal Ctenafsky nejoblibenéj$im autorem majové druziny, ale
kdyz se posléze pustil do vaznéjSich spoleCenskych témat — zejména z Ceského
venkova, odkud sdm pochédzel — ocitl se ve stinu Nerudy a Svétlé. OvSem jeho
hrdinskym dramatem Krdal Vukasin ze srbskych déjin bylo (1862) otevieno Prozatimni divadlo.
Karolina Svétla (vl. jm. Johana Muzakova, rozena Rottova; 1830 — 1899):
pochazela ze znamé prazské podnikatelské rodiny, ke spisovatelstvi tihla jiz od
svého dospivani, ale definitivné se pro né rozhodla az pod vlivem Bozeny Némcové,
S niz se spratelila. Jeji manzel pochazel z vesnice Svétla pod horou Jestéd u Liberce
— Slo o okraj ceskojazy¢ného Uzemi v jinak prevazné némecky mluvicim
pohrani¢nim kraji. Karolina tam po celd desetileti travila letni ¢asti roku; malebny,
ale drsny kraj poznala a oblibila si natolik, Ze sem situovala vétSinu svych proz.
Zdejsi lid ocenovala pro neokazalé a samoziejmé dodrzovani mravnich zasad, které spocivaji
V osobni zboznosti zaloZené na souladu s fadem pfirody a svéta (a jsou ve svobodomyslném rozporu
s oficialnimi autoritami svétskymi i cirkevnimi). Takovy postoj (pon€kud rousseauovsky) vidéla jako
vzor pro celou ¢eskou narodni spolecnost a usili o néj ukazuje na postavach vnitin¢ silnych a
osobnostné nezdvislych zen. Romany Vesnicky romdn, Kiiz u potoka, Frantina, Nemodlenec.

Postobrozenecky cesky realismus:
a) Realismus méstsky (0 Praze): Jan Neruda: Povidky malostranské,

b) Realismus venkovsky:

Karolina Svétla: Vesnicky romdn, KiiZ u potoka, Frantina, Nemodlenec;

Karel Klostermann (1848 — 1923): syn Sumavského lékate; v povidkach a romanech podal
literdrni obraz monumentalni, malebné, ale také divoké a nebezpecné Sumavské piirody a jejich
tvrdych obyvatel; romany Ze svéta lesnich samot, V rdji Sumavském, Sklayi.
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Karel Vaclav Rais (1859 — 1926): pochazel z podkrkono$ského venkova, pracoval jako ucitel na
Ceskomoravské vrchoving (v kraji kolem dneiniho skanzenu Vesely Kopec) a v Praze, ze svych
venkovskych plisobist’ vytézil fadu dobove velmi oblibenych knih: romany Zapadli vlastenci, Zapad,
Pantdta BezouSek (hsmévny piibeh chalupnika, ktery pobyva u svého méstanského syna v Praze a
nestaci se divit — knizka pfipomina variaci na Babicku), umélecky nejzavaznéjsi je roman o tragickém
rozuzleni lasky a nevéry Kalibitv zlocin.

Bratii MRSTIKOVE Alois (1961 — 1925) a VILEM (1863 — 1912):
drama Marysa: "tragicky piibéh divky z jihomoravského venkova, jejiz mily
Francek je odveden na vojnu, rodiée ji provdaji za machistického ovdovélého
mlynafe Véavru a ona ho ze zoufalstvi otravi. Vilém je jest¢ autorem
poetického milostného roméanu Pohddka mdje a psychologického romédnu o
deziluzi moravského studenta v Praze Santa Lucia. j

Jind¥ich Simon Baar (1869 — 1925): katolicky knéz a velky znalec zapado&eského Chodska
(roman Pani komisarka o zdejSim pobytu Bozeny Némcové), v jiho¢eském selském romanu Jan
Cimbura zpracoval ptib&h skute¢né postavy povéstné silného sedlaka — spojil realistické
vidéni s mytizaci ceského selstvi.

) Realismus historicky:

ALOIS JIRASEK (1851 — 1930): rodak z vychodogeského Hronova, piivodnd
gymnasialni uéitel v Litomysli a Praze; soubor Staré povésti ¢eské (narodni a nékteré
regionalni povésti, knizka méla ukazat skute¢nou zlidovélou tradici zanru a odlisit ji tak
od RKZ), v historické beletrii Jirasek vychazel z Palackého aktualiza¢niho pojeti ¢eskych d&jin: 3
husitské romanové trilogie: Mezi proudy (o Husove dob¢), Proti v§em (o zalozeni Tabora a vitézstvi
Jana Zizky nad kiizovou vypravou na Vitkové), Bratrstvo (o nékdejsich husitech odeslych na
Slovensko); z pobélohorské doby: roman Temno; z narodniho obrozeni: roméanova pentalogie F. L.
Vék, novela Filosofska historie (o revoluci 1848 ve studentské gymnasialni Litomysli). Oblibena
pohadkova hra Lucerna.

Naturalismus

Naturalismus je umélecky smér blizky realismu a rozvijejici se predevsim v posledni tieting
19. stoleti. Reagoval na objev p¥irozeného vybéru jako principu vyvoje zivo¢isnych druhti a na prvni
vyzkumy dédi¢nosti. Naturalismus se soustied’'uje na obycejny Zivot nizSich vrstev a ukazuje —
Vv literatufe s az dokumentarni vécnosti —, jak povahy a jednani postav se vlivem negativniho
spolecenského prostredi utvareji i realizuji predevsim ve své biologické, aZ pudové podstaté.
Zakladatelem a hlavnim tviircem literarniho naturalismu je francouzsky autor Emile Zola, ale prvky
naturalismu najdeme také u Dostojevského, Maupassanta aj.

EMILE ZOLA (1840 — 1902; Francie): pochazel z rodiny inZenyra, ktery se ve
svych mladych letech podilel na stavbé konéspiezni Zeleznice z Ceskych Bud&jovic
do rakouskych Alp. Jméno Emila Zoly je spojeno nejen s naturalistickou literaturou,
ale také s vefejnymi aktivitami proti dobové vIn¢ antisemitismu (v tom pfipominal
éeského intelektuala a politika Tomé§e G. Masaryka S nimi byl jii tehdy srovnéwén)

vV ey

Rougon-Macquartti (jde o mladsi obdobu Balzacovy Lidské komedie), jeho hlavni
Casti jsou BFicho Paiiize (o velkométstské trznici), Zabijak (0 alkoholismu), Nana (o prodejné Zen¢),
Germinal (o hornické stavce).
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18. Novoromanticka literatura

Umélecky smér, na jehoz ndzvu neexistuje vSeobecna shoda (né€kdy se oznacuje

jako pozdni romantismus nebo — zejména v poezii — jako parnasismus). Jde o
,.stiedovy smér, jenz odmitaveé reaguje na technicistni, prakticky a komeréni raz
= bézného zivota stejn¢ jako na tvrde kriticky ton realismu (a naturalismu).
N Novoromanticka tvorba (pfedevsim Vv posledni tietiné 19. stoleti) chce pozitivné
ovlivnit spole¢nost tim, Ze do ni vnasi vysokou estetickou naroc¢nost, atraktivitu i
ornamentalnost a prezentuje velké, povznasejici ideje, jimiz chce oslovit co
nejsirsi publikum. Cilem novoromantikd je absolutni krasa ¢istého uméni. Tématy jsou usili o
krasu, lasku, §tésti a spravedlnost; prostiedim byva malebna piiroda, vzdalena historie, exotické Kraje.
To zname jiz z romantismu, ale novoromantismus je na rozdil od néj siln¢ objektivizujici; esteticky
naroény jazyk — zejména v poezii — hyii ptisobivymi neologismy a (umélymi) archaismy, ale neni
prili§ metaforicky; postavy jsou i vn&jskové atraktivni, hrdinové a hrdinky bojuji nejen za sebe, ale
haji také, ba predevsim S§irsi spolecenstvi (zejména ndrodni); v ndmétech se odrazi zavérecna etapa
zemépisnych objevu, zajem o historii i vrchol kolonialismu. V architektuie ptichazi éra historickych
slohii (novogotika, novorenesance, novoklasicismus, novobaroko).

Typickym zanrem je monumentalni drama (Gesamtkunstwerk neboli souhrnné uméni: piisobi na
témét vSechny smysly), vrcholu popularity dosahuje opera; vznikaji reprezentativni Narodni
divadla. V literatufe vzkvéta poezie: Vlyrice se uplatiiuje napi. sonet, ale nejtypictéjsi jsou
lyrickoepické basnické skladby, Vv nichz se pusobivost vyjadieni snoubi s diimysIn¢ vystavénym
déjem 1 charaktery. V préze novoromantismus ovlivnil historické romany; boom proziva zanr
dobrodruznych pribéhu.

ALEXANDRE DUMAS (1802 — 1870; Francie): tematicky
vyuzil mnoha atraktivni obdobi francouzské historie, obklopil
se tymem profesiondlnich dé&jepiscii, ktefi mu pfipravovali
faktografické podklady, sam ptidal origindlni, velmi Zivotné
postavy, chytlavé zapletky spojujici velkou historii se svétem
obycejnych lidi, zruéné rozvinul d&jové linie, vygradoval
soubojové, bitevni a milostné scény a diky tomuhle svému
literarnimu primyslu na véky vyvolava romanticka rozechvéni u milionil ¢tenafi (a dnes i filmovych
divakd). Romanova saga Ti musketyii (Athos, Porthos, Aramis a kralovsky gardista d”Artagnan;
Ctyfsvazkovy cyklus zacina za Tricetilet¢ valky v éfe krale Ludvaka XIII. a mocného kardindla
Rrichelieu a pokracuje za vlady proslulého Ludvika XIV.), Hrabé Monte Cristo (mlady oddany
Napoleontiv stoupenec Edmond Dantes se stane obéti zakeiného komplotu, stravi dlouhd 1éta ve
vézeni, ale kdyz uprchne a podivuhodnym zplisobem zbohatne, zacne se — jiz v Casech restaurace
starych konzervativnich potadka — rafinované mstit).

Edmond Rostand (1868 — 1918; Francie): verSovana divadelni hra Cyrano
z Bergeracu: jisté nejpopularnéjsi novoromantické drama, titulni postava je prevzata
ze skuteCnosti, Slo o svobodomysiného Slechtice, zdatného Sermiie a satirického
spisovatele ze 17. stoleti, mj. proslul svym velkym nosem, d¢j Rostandovy hry stoji
na souboji, ktery Cyrano, jinak zdatny tvirce milostnych textd, svadi se svou
nesmeélosti v lasce ke krasné divce Roxané (zlidovély Cyranovy verSe Sviij Sirdk
odhazuji v ddli, a s gracii. Tam lezi on.).

Robert Louis Stevenson (1850 — 1894; Velka Britanie); novoromanticky roman
Ostrov pokladii: o¢ima dospivajiciho chlapce Jima Hawkinse sledujeme a prozivime g%
némoini vypravu do teplych mofi, kde skupina anglickych gentlemant svede tvrdy @ 48
zapas s bandou pirati o ukryty poklad legendarniho piratského kapitana Flinta; 41y
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vicevsrstevnaté vystavéna postava jednonohého Johna Silvera se stala celoplanetarné sdilenym typem
pirata; mimo rdmec novoromantismu Stevenson vykroc€il psychologickou novelou Podivny piipad
dr. Jekylla a pana Hyda, ktera jiz nalezi ke kultufe konce stoleti.

6. generace CNO (novoromantici: prolinajici se literarni skupiny ruchovei a lumirovci;
Svatopluk Cech, Josef Vaclav Sladek, Jaroslav Vrchlicky, Eliska Krasnohorska) 1868/1878 —
1895 (Poznamka: nekdy je tato generace povazovana jiz za postobrozeneckou):

Diulezitym podnétem pro vznik a rozvoj ¢eského novoromantismu se staly vyznamné déjinné
udalosti 60. — 80. let 19. stoleti. Rakousko ztratilo vlid¢i roli vV némeckojazycném svété ve prospéch
pravé sjednoceného expanzivniho Némecka a videniskd vldda se rozhodla alespoii vniting
zkonsolidovat svij stat tim, Ze kyzenou narodnostni rovnopravnost poskytla Mad’araim (Rakousko-
Uhersko od 1867). Tento krok znamenal tézkou frustraci ¢eské politiky a negativné zasahl ¢esky
vefejny zivot jako celek.

V kulture prevladly ndzory, Ze obrozenecké snahy byly opusStény pfili§ brzy a Ze je tfeba znovu
posilit zapas za narodni identitu. Prostredkem k dosazeni tohoto cile se mélo stat razantni
znovurozsireni velkych narodnich ideji ve vefejnosti a novoromantismus se k tomu hodil vic nez
dobie — ve vytvarném uméni, v hudbé (zde tradi¢né oznacovan stale jako romantismus) a v literatuie.

Uplny navrat do &asii Celakovského a Tyla ovsem jiz nebyl mozny; Eeska literatura se stale — jako
za Nerudy a Svétlé — hlasila ke svétovosti, rozdil byl ovSem v tom, ze pfibylo napodobovani jiz
osvédcenych postupll namisto individudlniho hledani zcela nevyzkouSenych cest.

Monumentalnim vyrazem tvirciho potencialu Ceské (novoromantickeé) kultury a celé Ceské
spole¢nosti se stalo Narodni divadlo, postavené v centru Prahy na vitavském biehu predevsim diky
celonarodni finan¢ni sbirce. Stavélo se v letech 1868 — 1881, na stavbé, vyzdobé i technickém
vybaveni Narodniho divadla se podilely tehdejsi nejvetsi ceské osobnosti danych obord.

Po prvnich predstavenich (Smetanova opera Libuse, inspirovana RKZ, aj.) vSak pti dokoncovacich
pracich divadlo vyhotelo a definitivné bylo otevieno az r. 1883 (prvni hrou zahrani¢niho ptvodu,
ktera se tu hrala —r. 1884 —, byla dnes svétoznama novoromanticka opera Carmen od francouzského
skladatele Georgese Bizeta). ¥

U piilezitosti poloZeni zakladniho kamene Narodniho divadla vySel = &=
novoromanticky almanach Ruch (ruch = orba; minéno preordani
Ceského literarniho Zivota v novém duchu). Druhym vyznamnym
publika¢nim prostorem pro novoromantiky se stal €asopis Lumir
(nazvany podle udajného staroslovanského pévce z Rukopisu
kralovédvorského). Tak vznikly dvé literarni skupiny, ruchovcei a lumirovcei, které se personalné i
stylem ¢i tématy své tvorby z velké ¢asti prolinaly.

JOSEF VACLAV SLADEK (1845 — 1912): rodék ze Zbiroha na upati Brd, v kraji
puvabné pfirody a pamatek slavné Ceské historie. Jako mladik stravil 2 roky ve
Spojenych statech, kde pracoval na farmach ¢eskych vystéhovalci, hojné cestoval a

-
poznaval zivot etnicky pestré zemée. Po navratu se stal nejvyznamnéjsSim anglistou mezi g
¢ v

tehdejSimi Ceskymi literaty i piekladateli: piekladal anglofonni romantiky, ale také
Shakespeara (pielozil sam do ¢estiny 33 jeho her, coz je vykon, ktery piekonal az na
prelomu 20. a 21. stoleti anglista Martin Hilsky, ktery ptelozil Shakespearovo dilo
celé). Sladek pracoval jako ucitel angli¢tiny na stfednich a vysokych skolach v Praze, ale ptsobil 1
v redakci Lumiru a byl nad$enym a velmi dobrym amatérskym fotografem. Pravidelné se s rodinou
vracel do svého rodného kraje. Pratelil se mj. se svétové proslulym skladatelem Antoninem
Dvorakem a s Tomasem G. Masarykem.

Sladek byl predevsim basnik-lyrik. Idealem pro ¢eskou spole¢nost ucinil selského ¢lovéka, ktery
svij zivot vénuje praci na zdédéné pudé, vnimani kras ptirody a péci o harmonickou rodinu, jejiz
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budoucnost spociva ve Stastnych détech; zdanliveé to jsou vSedni véci, ale ve skutenosti praveé ony
zajist'uji pretrvani a rozkvét celého naroda: basnické sbirky — dnes vydavané spolecné — Selské pisné
a Ceské znélky (znélka = sonet). Jako prvni ¢esky spisovatel se Sladek systematicky vénoval poezii
pro déti, dokonce i predskolniho véku (sbirky Zlaty mdj, Skiivandéi pisné, Zvony a zvonky): verse
Kdyz byl pasik malé sele, / nemél v sveté nepritele..., Macek lezl ze vratek, / roztrhal si kabatek...
nebo Znam kristalovou studanku, / kde nejhlubsi je les... jsou zivé dodnes; Sladka jako basnika
Ceského venkova a ¢eskych déti dostihl v popularité az v poloving 20. stoleti FrantiSek Hrubin.

Mnohymi basnémi Sladek reagoval na svilij americky pobyt, ktery jej celozivotné ovlivnil: pii
vSech svych sympatiich k rozlehlé zemi vzdalené tyraniim Staré¢ho svéta vidi 1 smutny osud Indiand,
které Angloamericané ve jménu byznysu bezohledné ptipravuji o jejich svobodnou zemi (basnicka
skladba Na hrobech indidnskych).

SVATOPLUK CECH (1846 — 1908): prikopnik a vyznamny tvirce &eského

/ i literarniho novoromantismu, ovSem hranice tohoto sméru dokazal piekrocit. Byl

¥ % vzdélanim pravnik a pivodnim povolanim advokat. Posléze ptisobil jako novinafr ve
spolegenskych &asopisech. Zil single, hodné cestoval po Evropé a navitivil i Kavkaz.

-

Jako dvaadvacetilety mladik se zG¢astnil vzniku almanachu Ruch: publikoval v ném
basnickou skladbu Husita na Baltu: dilo je inspirovano povéstnou vypravou jednoho z
hus1tskych polnich vojsk k Baltskému mofi, patetickymi a zadrovent dynamickymi a barvitymi vyjevy
oslavuje husitska vitézstvi, kterd pry zaujala cely svét, ale o husitskych cilech i vnitinich sporech se
nedozvidame nic; Cech se tu dopousti idealizace historie, ktera je pro novoromantismus — nejen &esky
— pfiznacna.

Z Cechova basnického dila jsou nejpopularngjsi basnické skladby ve stylu umélého eposu: Pisné
otroka (odehrava se v exotické zemi, sborové scény se stiidaji s vypravénim muze, ktery se kdysi
jako mlady otrok dostal na svobodu a posléze musel volit mezi pomoci zotro¢enym krajaniim a laskou
ke krasné divce — taktéz uprchlé otrokyni; otroctvi je troji: socidlni, ndrodnostni a duchovni), Dagmar
(o dcefi Ceského krale Premysla 1. Otakara, provdané za danského krale Valdemara II.), Evropa
(alegoricky epos 0 namotnické vzpoute vyjadiuje skepsi K socialni revoluci), LeSetinsky kovai
(existencni zéapas Ceského kovare proti némeckému velkopodnikateli), Ve stinu lipy (basnické
vypraveni piihod ze sttedoceského venkova).

Cech napsal také realistickou povidku Jesti‘db kontra Hrdlicka (o lichvafi a jeho obéti) a velmi
popularni trojici satirickych proz s antihrdinou prazskym méstanem Matéjem Brou¢kem: Pravy vylet
pana Broucka do Mésice, Novy epochdlni vylet pana Broucka, tentokrdate do XV. stoleti a Matéj
Broucek na vystavé: jde o vtipny a vzacné sebekriticky pohled na ¢esky novoromantismus; pan
Broucek Zzije bezpracné z vlastnictvi ¢inzovniho domu a velkym idealim je nebety¢né vzdalen,
nechape ani novoromanticky basnici Mé&si¢fiany (jsou navic naivni a pieestetizovani), ani Zizkovy
husity nasazujici své zivoty za svobodu vlasti, ani smysl aktudlni reprezentativni primyslové vystavy
Vv Praze.

JAROSLAYV VRCHLICKY (vl. jm. Emil Frida; 1853 — 1912): rodak z Loun, na
prazské univerzité studoval historii, filozofii a jazyky (ovladal jich fadu). S literarni
tvorbou, konkrétné s basnémi, zacal jiz jako student: zvolil si pseudonym podle své
oblibené malebné krajiny u fi€ky Vrchlice na Kutnohorsku. Jako mladik Zil rok
v Italii, jejiz kulturni bohatstvi ho natrvalo oslovilo; rozsdhlé styky navazal i
s Francii, kterou také navstivil. OZenil se s netefi Karoliny Svétlé. Ve Ctyficeti se stal
profesorem literatury na Karlové univerzité, byl také ¢lenem Ceské akademie véd a
umeni.

Vrchlicky disponoval mimotadnou tvirci pohotovosti; lehkost, s niz tvofil, byla povéstna. Psal
poezii a basnickd dramata, piekladal i prozu (byl napt. prvnim ¢eskym ptekladatelem Dumasovych
T7i musketyrur); prekladal z francouzstiny, italStiny, SpanélStiny, anglictiny, némciny aj.
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Jiz v pocatcich své tvorby se rozhodl tvorit poezii podle ucelené koncepce. Nazval ji Zlomky
epopeje a — inspirovan Hugovou Legendou veékl — rozhodl se vystavét cyklus basni (nejriznéjsich
forem), ktery by v ¢estin¢ dokumentoval (na piikladu uzlovych bodi) dosavadni duchovni vyvoj
lidstva od mytologickych pocatkl ptes antiku, biblické Casy a historické i literdrni mezniky az
k soucasnosti. Lapidarné feceno, psal variace na vSechna dosud realizovana témata i zZanry svétové
poezie; chtél tak dokazat, Ze soucasné Ceské pisemnictvi dohnalo sva vékovita zpozdéni za Bibli,
starovékym Orientem, Homérem, rytifskou poezii, Petrarcou, Shakespearem, Goethem...

Zvolil vznosny, rétoricky, az pateticky styl, plny ozivenych archaismt, inverzi slovosledu,
ornamentalnich neologismti... Vytvarel sugestivni atmosféru atraktivnich cizich zemi i davnych ¢ast,
umél dodat nadech dobrodruzstvi a erotiky, dotykal se obecné srozumitelnych filozofickych otazek,
ale pfedevs§im vyjadfoval podporu Sirokému usili o svobodu proti utlaku. Psal lyriku i epiku,
Z basnickych forem si oblibil sonet, ale napodobil také velké epické skladby. Nékteré basné Cerpaji i
z ¢eského prostiedi, dnes jsou pravé ony povazovany za nejzivotnéjsi ¢ast Vrchlického poezie.

Nekteré basnické sbirky ze Zlomkit epopeje: Duch a svét, Myty, Sfinx, Bodlaci z Parnasu, Pouti
k Eldordadu, Fresky a gobeliny, Selské balady, Okna v bouvi. Brevii moderniho ¢lovéka.

Dramata Rabinska moudrost, Smrt Hippodamie, Dub Merlinitv, Noc na Karlstejné (diky
filmovému muzikalu z r. 1973 dnes nejpopularnéjsi Vrchlického dilo).

Vrchlického tvorba zaujima asi 270 svazkii, z ¢ehoz zhruba polovina je ptivodni tvorba (bez
ptekladfl). Vrchlicky byl workoholik, coZ mu pfineslo i1 krizi manZelstvi a zdravotni problémy. Byl
nejétenjSim Ceskym basnikem své doby, ale byla mu vy€itana odtrzenost od aktudlnich
spolecenskych problémi. Zasadné vSak piispél k povzneseni ¢eské literatury, jazyka i1 Ctenafi.
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19. Literatura konce stoleti (prvni moderna: prokleti basnici, impresionismus, symbolismus,
dekadence aj.)

Piesnéjsi nazev by byl prvni moderna (druhd ptijde po r. 1918) nebo také uméni
konce stoleti (fin de siécle), jedna se o umélecké vyjadieni antipozitivistické
reakce v euroamerickém mysleni.

Spole¢ensko-historickym podhoubim pro prvni modernu byl rozpor mezi
prudkym rozvojem védy i techniky a hromadénim spolecenskych konflikti,
od bidy dé€lnickych ¢tvrti pies krizi patriarchalniho vzorce mezilidskych vztahii az
po boj za vSeobecné volebni pravo (také v souvislosti s rozvojem feminismu).

Ve spolecnosti se vzmaha pocit, ze dosavadni vyvojové tendence se vycCerpaly (a vlastné dospély
do slepé ulicky) a Ze nazraly podminky pro zadsadni spoleCenskou pfeménu, o jejiz povaze vSak
neexistuje vSeobecna shoda a vlastné ani Zadna konkrétni pfedstava. V téchto souvislostech bychom
tedy méli pojem konec stoleti chapat nejen v doslovném, ale i v metaforickém smyslu.

et e Na poli literatury ilustruje tuto situaci napt. vyvoj zanru science fiction (v ¢eském
. - prostiedi neptesné oznacovaného jako védeckofantasticka literatura):
4 Technooptimistické nalady souvisejici s filozofii pozitivismu podpofil svou
tvorbou JULES VERNE (1828 — 1905; Francie): v romanech tematizoval destrukci
» SN  dosavadnich limith v ptekonéavani vzdalenosti, a pfedpovidal tak svétlou budoucnost
-‘\. _— ,\#a zaloZenou na lidském ovladnuti prostoru a ¢asu (romany Pét nedél v baloné, Cesta
= do stitedu Zemé, Ze Zemé na Mésic, Cesta kolem svéta za osmdesat dni, Robur
Dobyvatel (Vzducholodi kolem sveta), volna trilogie (s postavou kapitana Nema Zzijiciho
v superponorce Nautilus) Déti kapitana Granta, Dvacet tisic mil pod moiem, Tajuplny ostrov.

V atmosféte konce stoleti se Verneovym protipdlem stal Herbert George Wells (1866 — 1946;
Velka Britanie): ve svych knihach a povidkach vytvofil ¢i alespont prukopnickym zpisobem
zpracoval prakticky vsechny az dodnes existujici naméty literatury science fiction. Védél vsak, ze
moznosti védy jsou omezené (roman Ostrov doktora Moreaua — s tématem vytvafeni umélych lidi
se nachazi mezi Frankensteinem Mary Shelleyové a dramatem R.U.R. Karla Capka), Ze lidé ¢asto
nedokdazi racionalné reagovat na necekané hrozby (roman Vilka svétii) a ze lidské spolecnosti hrozi
v budoucnu bud’ tyranie (roman AZ spd¢ procitne), nebo vieobecna degenerace (roman Stroj casu).

Mizeme fici, ze v zanru science fiction je Verne zakladatelem technologické linie a Wells
nejvyznamnéj$im piedstavitelem linie filozofické a socialni.

Uméni konce stoleti je ,,platonské” a tvoii po€etny soubor sméri a
tviréich skupin. Autofi vystupovali jako nova, dynamicka generace.
Prosazovali maximalni individualizaci tvorby, novoromantikiim vy¢itali
- nepiivodnost a podbizivost. Podle prvni moderny skute¢né uméni zacina
intenzivnimi proZitky svych tvirct, kteti pak na jejich zakladé dosahuji ve
svych dilech maximalni autenti¢nosti a hlubokého vhledu do podstaty jevi,
charaktert i svéta jako celku; Uméni konce stoleti klade diiraz na originalitu
spojenou s provokujici vyjimeénosti; naopak nejsou dulezitd narodni specifika. Zajem umélci se
obraci k béZznému Zivotu, ale vyhyba se plo$né typizaci. Mizeme tu vymezit oblibena témata: mlady
méstsky ¢lovek v kontaktu s venkovskou krajinou, deklasované socialni vrstvy (se zvlastnim zietelem
k Zzenskym charakterim), oteviené¢ pojimana sexualita, motivy cikanstvi a divosstvi aj.; umélci si
uzivaji materialn¢ skromny, ale volny a nekonven¢ni bohémsky zivot.
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V Ceské literatuie byl nastup prvni moderny spojen s publikovanim programového manifestu
Ceskd moderna (1895). Jednim z jeho autort byl FrantiSek Xaver Salda (1867 - 1937), ktery se
posléze stal nejvyznamnéjSim ceskym literarnim kritikem vSech dob (soubory eseji Boje o zitiek,
Duse a dilo).
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Prokleti basnici

Skupina francouzskych basniki, ktera chronologicky stoji na
pocatku prvni moderny (literatury konce stoleti). Jejich generacni vzpoura
se obraci proti reprezentantiim blahobytné a velmocenské Francie;
autoritativni cisat Napoleon III. podnitil pfestavbu PaFize na vystavné
moderni velkomésto, ale mladi vytvarni i literarni tvarci ji nyni spise
chtéli proménit v centrum svobodného, fantazijniho a provokativniho
umeéni (coz se jim do zna¢né miry podafilo).

Prokleti basnici (nazev si sami vytvorfili jako sebeironicky) navazovali na renesanc¢niho
Francoise Villona i na romantika Poea: vlastné teprve oni ho v Evropé poiadné zpopularizovali.
Jejich tvorba je zaméfena na dosud nepravem opomijena témata, ale zaroven jiz pfedznamenava
hravost druhé moderny.

Charles Baudelaire (1821 — 1867; Francie): syn byvalého knéze a jeho o 35
let mlads$i manzelky. Podnikl cestu lodi do exotickych francouzskych kolonii a
pfivezl si odtamtud svou Zivotni partnerku. Casové byl teprve predchiidcem
prokletych basnikd, ale pro charakter své tvorby byva k nim fazen. KdyZ mu otec
zemiel, ovdovéld matka se provdala za vlivného, konzervativné zaloZeného
diistojnika a Baudelaire v revoluci 1848 vetejné zadal jeho popravu. Basnicka
sbirka Kvety zla: lyrické basn¢ (n€které z nich jsou sonety: Cikdni na cestdch aj.),
Baudelaire byl kvtili sbirce souzen za nemravnost a nékolik basni ze sbirky bylo uifedn¢ zakazano.

Paul Verlaine (1844 — 1896): pochazel z rodiny dustojnika, pracoval jako ufednik
na pafizské radnici. Byl Zenaty a otec syna, ale manzelstvi trpélo jeho divokou
povahou i alkoholismem. Projevoval bisexualni sklony, vasnivé se sblizil s dal§im
prokletym basnikem Arthurem Rimbaudem. OdeSel s nim od rodiny, ale pfi hadce ho

£ | ovlivnilo i naslednou etapu jeho tvorby. Pracoval v Anglii jako ugitel francouzitiny,
po navratu do Francie si kone¢né vydobyl pozici vSeobecné uzndvaného basnika.
Basnické sbirky Saturnské basné, Moudrost (basen Ta kiehkd krdsa Zen), Zeny.

ARTHUR RIMBAUD (1854 — 1891): pochazel z rodiny dustojnika a bigotni
katolicky. Jako sedmnactilety napsal basnickou skladbu Opily korab, ktera se stala
jednou z nejproslulejsich basni nejen v epoSe konce stoleti, ale i v celé svétové
literatui'e: autor-vypraveéc se stylizuje do role lodi, kterou utok divochii osvobodi od
sluzby obchodnim z4jmlm a umozni ji az extatickou plavbu fantazijnimi zemémi.
Rimbaud prozil bouilivy vztah s Verlainem, zahy piestal psat, vstoupil do francouzské
kolonidlni armady a procestoval fadu vzdalenych zemi; zemftel na rakovinu kosti.

Impresionismus

Umeélecky smér vytvoreny skupinou francouzskych maliri, ktery se rozsitil i
do hudby a literatury (imprese = silny dojem, vjem). Impresionismus vyjadiuje
Vv estetické rovin¢ osobni, subjektivni smyslovy vjem (i souvisejici dojem) z
konkrétniho, bezprostiedniho zazitku v prchavém okamziku. Hodnota svéta i
uméni se projevuje v neopakovatelnosti prozitki a v bohatstvi smyslové
nazornych predstav, které jsou témito prozitky vyvolavany. Dochazi
k piedefinovani dosavadnich obvyklych, konven¢nich vyznamut skute¢nosti
kolem nas. Literatura se soustfed’'uje zejména na p¥irodni a intimni tematiku, preferuje lyri¢nost,
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pracuje se s naznakovosti ve vyjadifovani. Dominuje poezie, ale existuje také impresionisticka proza
a impresionistické drama.

ANTONIN SOVA (1864 — 1928; Ceské zemd); narodil se v jihoteské &asti
Ceskomoravské vrchoviny, stal se nejvyznamngj$im piedstavitelem Geského
literarniho impresionismu a nejoblibenéj$im ceskym ptirodnim lyrikem své doby.
Dokazal vyjadfit Sirokou paletu rGznych smyslovych vjemt; jeho pozorovatelska
pozice odrazi melancholické i vnitiné rozporné nalady moderniho ¢lovéka uprostied
podmanivé ptirody. Psal také socialné kritické povidky. Pusobil i jako feditel Méstské
knihovny v Praze. Basnické sbirky Kvéty intimnich ndlad (basen U ¥ek), Z mého
kraje (basent Rybniky).

Symbolismus

Vytvarny a literarni smér zaloZeny na vyuzivani matnych (esteticky
objevnych a vyznamové mnohozna¢nych) symboli (konkrétnich vyjadfeni
abstraktnich skutec¢nosti). Symbolisté usiluji prostfednictvim viceznacnosti
symboli vyjadfit mnohovyznamovost, neurcitost, a nékdy i tajemnost svéta
jako celku.

OTOKAR BREZINA (vl. jm. Vaclav Jebavy; 1868 — 1929; Ceské zemg): celym
zivotem byl spojen s jihomoravskou &asti Ceskomoravské vrchoviny. Pochazel
‘ z venkova, matka jej velmi ovlivnila svym odfikavym zivotem, hlubokou katolickou
L virou 1 vypravénim o rodové minulosti. Stal se ucitelem zékladni Skoly, ale toto
zaméstnani nemiloval a vnimal je jako pfekdzku v osobnim duchovnim rozletu,
k némuz se propracovaval literarni ¢innosti; stal se nejvyznamnéj$im piedstavitelem
A ceského literarniho symbolismu.

Zil veelku osaméle; v dobé kolem svych tficatin napsal sérii 5 symbolistickych basnickych sbirek,
Vv nichz prostfednictvim sugestivnich, monumentalnich i dynamickych symbolickych obrazl
piedestiel svoji osobni duchovni cestu od tizivé osamélosti k oslavé délného, svét propojujiciho
vSelidského bratrstvi, které stoji na inspirativnich souvislostech moderniho clovéka s velkymi
mytologickymi vyjevy biblické a jiné davné minulosti. Sbirky Tajemné dalky, Svitani na zapadé,
Vétry od polu, Stavitelé chramu, Ruce. V pozdéjsich letech psal katolicky orientované eseje. Pro

mimofadnou imaginaci své basnické feci byl uzndvan i v prostiedi pozdéjsi druhé moderny.

Antonin Sova a Otokar Bfezina patfili mezi prvni signatafe manifestu Ceskd moderna.

Dekadence

Dekadence je umélecky smér (dekadence = upadek), ktery vyjadiuje
B8 individualizovanou polohu utkvéni ¢lovéka mezi dvéma vyvojovymi tendencemi,
sgeas které jsou pro n&j ob& neprijatelné. Jednak je to starsi, utilitaristicky racionalismus
(blizky realismu) a jednak jde o nastupujici socidlné angazovanou modernu.
Dekadentni osobnost se snazi ztohoto vyvoje vystoupit do vlastniho svéta
P vylucné, aristokratizované individuality a citové zjemnélosti. Péstuje sbliZeni
literatury s hudbou a maliistvim, odvraci se od vnéjsi popisnosti k sugestivnimu
liceni vnitinich stavi. V Gsili absolutné vyjadrit estetické pojmy se pouzivaji matné symboly, roste
obliba lyri¢nosti, a to i v proze. Dekadentni texty se vyznacuji silnou nostalgii, melancholii, apatii,
neschopnosti razné akce. Dekadence tak vyjadiuje tzkosti (az deprese) ¢loveka, ktery nedokaze
pfijmout vnéjsi vSedni Zivot, a pfitom citi, Ze jeho vlastni svét odumira.
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OSCAR WILDE (1854 — 1900; Irsko ve Velké Britanii, anglicky pisici
autor): anglicky piSici Ir, rodak zDublinu, ale zil hlavné¢ v Anglii;
nejvyznamnéjsi predstavitel dekadentni literatury. Pochazel z rodiny Gspésného
1ékare, studoval jazykovédu na prestizni Oxfordské univerzité. Publika¢ni praci
zacal s kritickymi eseji o umeéni a diky kvalifikovanosti pohledu, neotfelym, ale
Kk podstaté véci jdoucim nazorim a duchaplnému stylu si jimi ziskal ve vefejnosti
popularitu i respekt; podnikl dokonce prednaskové turné po Spojenych statech.
Prosazoval vytvareni i ocenovani uméleckych hodnot bez vazby na socidlni, historické apod.
souvislosti (lartpourlartismus; fr. |’art pour |’art = uméni pro uméni). Tento diraz na Cistou krasu,
pfitomnou v autonomni realité uméni, byl ovS§em projevem jak Wildeovy touhy po svobodném zivotg,
tak jeho kritické distance od samolibé, pokrytecké a myslenkové strnulé viktorianské spole¢nosti (v
casech vrcholu britské velmocenské éry za dlouhé vlady kralovny Viktorie).

Wildiv opravnény pocit intelektualni pfevahy nad okolni méstanskou 1 aristokratickou
spolecnosti se ve Wildové umélecké tvorbé projevoval dvéma zpisoby: (1) v uspé$nych divadelnich
komediich, spojujicich tsmévny humor, ostrou satiru a typicky wildeovské duchaplné paradoxy:
Véjii lady Windermerové, Jak je duleZité miti Filipa, Idedlni manZel; (2) v dekadentné
melancholické proze (roman Obraz Doriana Graye o marné snaze udrzet krasu jako absolutni a
vécnou hodnotu).

Dalsimi Wildeovymi nad€asovymi dily jsou humoristicka novela Strasidlo cantervillské (vtipné
konfrontujici anglickou a americkou mentalitu) a soubor umélych pohadek pro nedétské cCtenate
St'astny princ: zabyvaji se riznymi otazkami kolem pojmi lasky a krasy, jsou psany poetickym,
zdobnym stylem a byvaji povazovany za ptiklad uméleckého slohu secese v literatute.

Zenaty Wilde (3tastny otec dvou synil) udrzoval tajné také homosexualni vztah, a kdyz se cela véc
provalila, slavny spisovatel se ocitl ve vézeni, manzelka s détmi ho opustila a on sdm pak musel odjet
z Britanie; zemfel v Parizi.

Karel Hlavacek (1874 — 1898; Ceské zemé): ackoli byl aktivnim &lenem &eské
vlastenecky orientované télovychovné organizace Sokol, kterd méla blizko
k novoromantickym naladam, stal se nejvyznamnéjSim piedstavitelem Ceské
dekadence (v jeho tvorb¢ vSak najdeme i symbolismus). Ptispival do uméleckého
Casopisu Moderni revue, ktery byl tehdy hlavni ¢eskou publikacni tribunou obou
uvedenych sméri. Hlavackovy basnické sbirky Pozdé k ranu (basné Svou violu
jsem naladil co moZna nejhloubéji, Hrdl kdosi na hoboj), Mstivad kantiléna.

Secese

Umélecky sloh, ktery se v riznych jazycich nazyva ruzné: ¢esky secese (= lat.
odloucent, odstépeni; nazev pochazi z rakouského prostiedi), francouzsky (a odtud
i anglicky). L Art nouveau (= nové umeéni), némecky der Jugendstil (= mlady sloh),
rusky modérn (= moderni styl). Jeho hlavni doménou je vytvarné uméni
(vyznamnou roli v ném hraje architektura), ale existuje také secesni literatura.
Uvadi se, Ze secese je zatim posledni kulturni sloh (snad s vyjimkou nynéjsi
postmoderny), ktery se projevil prakticky ve vSech druzich uméni v€etné¢ uméni
uzitého (odivani, designu, reklamy apod.).

Vytvarna secese reaguje na potiebu krasy (dekorativnosti) v modernim velkoméstském
prostredi, které nedavno samo sebe ochudilo napf. likvidaci mnohych historickych pamatek, jez
branily modernimu podnikatelskému ruchu. Secese vyuziva nékteré prvky novoromantismu
(monumentalitu, exoti¢nost, krasu zeny), ale nenapodobuje vzrusenou, patetickou historii. Naopak
stavi na tiché, pusobivé eleganci, umétenosti, ladnosti; dynamiku vytvaii barvitosti a pevnymi
liniemi — a to i v literatufe (napf. vV pestrych pfirodnich scénach, které vSak zpravidla postradaji
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impresionistickou prchavost); v prozach byva kladen diiraz na niterné citové prozitky postav, déj je
zjednodusen.

Ve svétové literatufe se za secesni tvorbu povazuje soubor umélych pohadek Stastny princ od
Oscara Wildea; ale secesni prvky najdeme i v jeho Obrazu Doriana Graye V ¢eské literatute psala
secesni prozy Riizena Svobodova (1868 — 1920; romany Cerni myslivci, Piscitd pida).

Cesk4 bohéma

Jde o specificky ¢eskou variantu uméni konce stoleti, rozvijejici bohatou tradici
evropsky unikatniho kulturniho fenoménu &eského plebejstvi. Ceské plebejstvi
" méa své kofeny v pobélohorské dob€, kdy prakticky zmizela Ceska Slechta:
= skoncila na popravisti, emigrovala nebo se ponémcila ¢i jinak kosmopolitizovala.

V Ceském ndrod¢ zbaveném spolecenskych Spic¢ek se tedy rozsifila zvlastni
kombinace sebezachovnych piistupa ke svétu i kK zivotu: jejimi hlavnimi
slozkami jsou hlubokd neduvéra Kk ideologiim, osobni vzdélaviani mimo
instituce, ale zaloZené na vlastni ¢etbé a osobnich zkuSenostech (pracovnich ¢i cestovatelskych),
pohrdani lidmi, ktefi se nezivi vlastni praci, vysmésny a blasfemicky postoj k autoritam, skepse
vuci optimistickym vizim budoucnosti, ironicky vtip v obtiznych situacich a zaliba v archetypalni
chlapské druZnosti.

V éfe konce stoleti se vyprofilovala ¢eska bohéma — skupina mladych ¢eskych autori
(novinait, spisovateld, vytvarniki), ktera v duchu ¢eského plebejstvi Zila a zaroven z n¢j ucinila
paradigma, jimz nahlizela veskerou socialni i politickou realitu. Stfedobodem vetejné interakce
ucinila ¢eskou hospodu, jejiz vyjimecna kulturni hodnota s ¢eskym plebejstvim dobite souzni.

Svébytny je jiz Cesky nazev: hospoda je nezavislym panstvim svého hospoddre (hospodského,
hostinského), ktery svym hostium poskytuje podpturny azyl pied vnéjsim svétem (odtud také nazev
hostinec ¢i jesté emotivnéji pohostinstvi). V hospod¢ ztraci na vyznamu socialni stratifikace vnasena
zvenci; o spolecenské pozici se rozhoduje az tady uvnitf, pficemz dulezitym kritériem je uméni
hospodské historky, ktera pohotovym, duchaplnym a fantazijnim az grotesknim zptsobem rozviji
redlné zkuSenosti z vnéjsiho svéta, a tim jej vlastné nove interpretuje. Navic ve sttedoevropské realité
hospoda, kde skoro kazdy kazdého zna, byla utocistém také pted tajnou politickou policii.

Nezbytnym zakladem pobytu v hospodé je popijeni piva, v jehoz kvalitni produkci naleZeji Ceské
zemé piinejmensim od 19. stoleti ke svétové Spicce. Hospoda umoziiuje kvantitativné rozméchlou
konzumaci ceského piva 1 Ceské ndarodni kuchyné, a tim vytvafi domackou opozici vici
kosmopolitn¢ ladénym hotelim i velkoméstskym kavarnam. V hospodach nechybél k cetbé denni
tisk, muzi sem pravidelné privadéli také své partnerky a v hospodskych salech se konavaly tane¢ni
zébavy, ochotnicka pfedstaveni i politické schiize. Ceskd hospoda tedy nebyla zapouzdienym
prostfedim, ale naopak se otevirala pohledim do svéta. Uvedené skute¢nosti maji sviij vyznam i
vedle nepopiratelného faktu, Ze holdovani hospodam casto vedlo ke Spatné Zivotospraveé s neblahymi
dopady napftiklad na délku doziti.

JAROSLAYV HASEK (1883 — 1923): nejvyznamn&jsi piedstavitel &eské
bohémy, chronologicky prvni cesky literat, jehoz dilo dosihlo svétové
popularity a udrzuje si ji dodnes. Narodil se v Praze, rody obou jeho rodici
pochéazely zkraje zapadnd od Ceskych Budgjovic. Haskiiv otec byl
sttedoskolsky ucitel, ale po jeho ptredcasné smrti (v disledku konzumace
alkoholu) rodina zchudla a vicekrat se po Praze stéhovala; Hasek tak jiz ve
velmi mladém véku dikladné poznal vSechny zékruty méstského Zivota.

Vystudoval obchodni akademii, ale brzy se zacal Zivit jako novinat a povidkar. Napsal n¢kolik set
povidek, zpravidla: na zaklad¢ zazitkli (osobnich i odpozorovanych ¢i vyposlehnutych). Povidky
vynikaji napaditymi zépletkami, uménim vystizné charakterizacni zkratky, spadnym déjem plnym
Stavnatého vtipu a piekvapivymi pointami zpravidla se satirickym vyznénim. Legraci si Hasek délal
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prakticky ze vSeho, od svych bohémskych kamaradi pies vykutalené Zivnostniky, sttedostavovské
panicky a zkostnat¢lé ucitele az po komisni a ptihlouplé rakousko-uherské tredniky. Inspiroval se
také svymi cestami: poznal dobie kraj svych predkt a tuldckym zptsobem procestoval s kamarady
Balkéan; mnohé Haskovy povidky maji povahu vcelku seridznich a zasvécenych cestovatelskych proz,
jinde Hasek projevuje své znacné znalosti z historie ¢i vzdalenych kultur.

Za Prvni svétové valky HaSek narukoval do rakousko-uherské armady a ocitl se na
vychodoevropské fronté, kde Rakousko-Uhersko a Némecko (militaristické Ustiedni mocnosti)
valcily proti Rusku, jez patiilo k demokratické alianci Dohod¢. HaSek se ovsem brzy ocitl v ruském
zajeti a tam vstoupil do Ceskoslovenskych legii, které vidce ¢eskoslovenského protihabsburského
odboje Masaryk organizoval z ¢eskych a slovenskych zajatcti na pomoc dohodovym armadam. Jako
legionaf se Hasek zucastnil slavné vitézné bitvy u Zborova, ale kdyZz Rusko po komunistickém
ptfevratu z valky vystoupilo a legie vyrazily na cestu kolem svéta ptes Sibif a Pacifik i Atlantik, aby
se jesté mohly zapojit do zapadoevropskych bojti, Hasek se rozhodl ziistat v Rusku. A¢koli ptivodné
ve svych ¢lancich pro legionarsky tisk nesetfil satirickou kritikou bolSevika (ruskych komunisti),
nyni vstoupil do bolSevické Rudé armady a dokonce tam dosahl nizsich velitelskych funkci.

Po vélce se vratil do mezitim (1918) vzniklého Ceskoslovenska, usadil se v Lipnici nad Sazavou
a zadal psat své Zivotni dilo, obsahly humoristicky valeény roman Osudy dobrého vojika Svejka
za svétové valky. Kniha a jeji titulni postava se staly svétové proslulym podobenstvim o
sebezachovnych moZznostech obycejného, vlastné nehrdinského Ccloveka tvafi v tvar tvrdé
autoritativni moci. Svejk Uspésné vzdoruje statni i armadni masinérii tim, Ze s klidnou tvaii, z niz
nemizi usmev hospodského Stamgasta, se drzi realného svéta a vladnouci elitu destruuje tim, ze jeji
manipulativni a vyhruzné mentalni mapy prosté odmitéa pfijmout do svého védomi. Sam Svejk jako
charakter se pohybuje na hranici mezi zemitou skute¢nosti a nadrealnou symboli¢nosti; proto vé¢na
otazka — vV romanu kladena i Svejkovymi protihradi —, zda je Svejk opravdu tak blby, anebo ze sebe
blbce jenom de€la, musi zlstat bez konecné odpoveédi. Roman nema klasickou romanovou kompozici,
jde vlastné o volny sled povidkovych sekvenci a Hasek ptfedCasne zemfel, takze kniha ziistala
nedokoncena, ale piesto se zatfadila do ramce svétové kultury.

(Ceska) generace burica

Zjednodusené, ale vcelku praktické pojmenovani pomérné nesourodé skupiny spisovatelii, kteti
navazuji na manifest Ceskou modernu, ale prosazuji vétsi tematicky ptiklon k béZnému Zivotu
(v€etné stylové navaznosti poezie na folklor — venkovsky i méstsky); Ptizvisko burici si nékteti
z téchto autort dali sami; zpocatku tihli k anarchismu (dobové frekventovanému hnuti, které
skute¢nou svobodu clovéka spatifuje v nahrazeni formalnich, pfedevSim statnich instituci
dobrovolnymi, samospravnymi aktivitami), posléze vSak svou tvorbou vplynuli do jinych sméri ¢i
tvir¢ich tendenci a proménily se 1 jejich ndzory na spolecnost a politiku.

PETR BEZRUC (vl. jm. Vladimir Vasek; 1867 — 1958): nejvétsi solitér buticské

(/ generace (s anarchismem nesouvisel). Pochazel z narodnostné velmi smiSeného
B ,?) (¢esko-némecko-polsko-zidovského) Slezska, Na Karlové univerzité kratce
l,‘,?['\ studoval jazykovédu (mezi jeho ucitele patiil i Masaryk), ale vratil se do rodného
"4.\ kraje a pracoval jako postmistr ve Frydku (dnes Frydek-Mistek). Po dovrSeni tficeti

. let véku zacal v utajeni psat basné a utvofil z nich svou Zivotni sbirku Slezské pisné:

pod pseudonymem ji postupné zasilal do kulturnépolitického &asopisu Cas,
nazorovée blizkého Masarykovi. Tam Bezru€ovy verse zvetejniovali na pokracovani, ackoli kviili nim
museli zapasit s rakousko-uherskou cenzurou.

Autorova totoznost byla posléze vypatrana, ale Bezru¢ v rozsifovani sbirky pokracoval. V basnich
se stylizuje do role slezského lidového pévce (barda; jde o puvodné keltsky vyraz); pseudonym je
symbolicky: ptivodné fecké jméno Petr znamena Skdla a Bezru¢ odkazuje na ¢loveéka postizeného
tvrdou praci v dole.
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O slezskych Cesich Bezru¢ hovoii jako o svébytném narodg, ktery je ve své existenci ohroZen
mnohostrannym ttlakem piedevsim ze strany némeckojazy¢nych podnikatelli (zastiténych videniskou
vladou), ktefi se snazi kraj bohaty uhlim a zelezem bezohledn¢ degradovat na sviij zisk. Zpusob
Bezrucova podani ovsem proméiuje téma sbirky v nadcasovy a i dnes aktualni obecny portrét kraje,
Vv némz se svét podmanivé piirody a starobylého folkloru stietdva s industridlnim a bankovnim
kofistnictvim.

Sbirka je psana nerymovanym, ale dynamicky rytmizovanym verSem. Jazyk vychdzi z bézné reci
(i regionaln¢ zabarvené) a obsahuje naléhavy ton, Casto okofenény muznou ironii. V namétech i
zpusobu jejich ztvarnéni se prolinaji realismus, symbolismus i1 impresionismus. Nékteré basné
nalezeji k lyrice piirodni a venkovské (Cerveny kvét, Motyl, Slezské lesy a mnoho béasni o
jednotlivych moravskych vsich: Kyjov) i milostné (Labutinka). Jiné basné odkazuji na mytologii, a
to dokonce antickou (Leonidas), dalsi verSe ozivuji tradici slezskych lidovych zbojnikl (Ondras).
V jinych basnich autor zobrazuje sam sebe jako tdésné monumentalniho, ke v§emu pfipraveného
bojovnika, ktery odhodlané ocekava rozhodujici boj apokalyptickych rozméri,, v némz neni proti
silam zla kam ustoupit (Kdo na moje misto?, Skaredy zjev). Oviem nejznamé&jsi jsou a ve
vSeobecném poveédomi se dodnes udrzuji ty skladby, které maji raz socialni balady (Kantor Halfar,
Marycka Magdénova, Ostrava).

STANISLAV KOSTKA NEUMANN (1875 — 1947): pochazel z rodiny
prazského advokata (a zvlastni jméno dostal po polském jezuitském svétci),
nedokoncil stfedni Skolu, ale kvalitné se vzdélaval samostudiem, pracoval jako
novinat a ze zdédéné vily ucinil jedno z center ¢eského literarniho anarchismu. V 18
letech byl jako protirezimné naladény aktivista odsouzen (ve vykonstruovaném
politickém procesu s udajnym spolkem Omladina) a stravil vice nez rok ve vézeni.
Pak se zacal vénovat poezii a stal se jednim z nejvlivnéjSich Ceskych basnikii.

Béhem svého zivota vyzkousel vicero literarnich smérd. Zacal s dekadenci: sbirka Satanova
slava mezi nami.

Se svou druhou Zenou se odsté¢hoval do jejiho rodného kraje severné od Brna a tato lesnata cast
Moravy mu natrvalo ucarovala. Inspiroval se tu ke sbirce Kniha lesit, vod a strdani v duchu vitalismu,
ktery tematizuje lasku a sexualitu jako cestu k radostnému splynuti clovéka s zivotodarnymi silami
divérné znamé prirodni krajiny (ve sbirce tUvodni basen Vstupni modlitha je provokativni
vitalistickou parafrazi Ottenase.

Neumaann piijal pozvani ucastnit se tvorby Almanachu na rok 1914, ktery byl prvnim po¢inem
druhé moderny v Ceské literatuie a byl nesen idejemi civilismu: sméru, ktery nachazel poetické
estetické kvality v dynamice moderniho méstského zivota (v almanachu Neumannova basen Cirkus
aj.); Vyznamnymi tviirci almanachu byli i bratti Josef a Karel Capkové, s nimiz se Neumann natrvalo
spratelil. Vitalismu a civilismu Neumann vénoval také sbirku Nové zpévy (vysla po valce; basné
Chvala selky, Skiivan; Zpévy dratii, Chvdla rotacky). Velky ptinos civilismu spocival i v proméné
umélcovy pozice: uz ne bohém, ale bézny ¢lovek, obycejny obcan.

Ve 20. letech se Neumann piimknul k proletaiskému uméni, které pod vlivem komunismu
nahlizelo svét optikou tfidniho boje vedouciho k nastoleni idealni beztfidni komunistické spolecnosti:
sbirka Rudé zpévy.

Po r. 1989 se podaftilo pro ¢eskou vetejnost zkarikovat verSe z Neumannovy sbirky Zamorend
léta, reflektujici némeckou okupaci za Druhé svétové valky: A hrdy bud, / Zes vytrval...

Wiz

VIKTORDYK (1877 —1931): syn spravce slechtickych statki, vzdélanim pravnik.
Ackoli praveé Viktor Dyk vymyslel pro svou literarni generaci oznaceni bufici, stal se
Z nich ze vsech politicky nejpravicovéjsim a nejkonzervativnéjsim. Na gymnaziu byl
zdkem Aloise Jiraska a jeho tvorbu hrd¢ povazoval za jeden ze zdrojii svych
nacionalistickych nalad. Jako spisovatel se nechaval ovlivnit atmosférou sttedovéku
(balada Milda sedmi loupeZnikii); v tom byl blizky n€kdejSim romantikim, ale na
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rozdil od nich ve svych dilech natvrdo a se strohou ironii pfizndval, ze nadosobni idealy jsou
neuskutecnitelné (drama Zmoudi‘eni Dona Quijota).

Dodnes ziva je Dykova novela Krysai, voln¢ inspirovana znamou némeckou povésti o potulném
pistei, ktery mamivou hrou na flétnu dokaze z mésta vyvést krysy a utopit je v fece. Za Prvni svétové
valky se Dyk jako ¢len protihabsburského odboje ocitl ve vézeni, ale masarykovsky demokratizacni
¢tos jej neoslovil — shledal jej pfilis racionalistickym a malo emotivnim. Dodnes je zivy citat z basné
Zemé mluvi v Dykové povale¢né sbirce Okno: Opustis-li mne, nezahynu. / Opustis-li mne, zahynes.
Dyk se utopil v Jugoslavii pti koupani v mofi.

FRANA SRAMEK (1877 — 1952): rodak ze Sobotky na okraji Ceského raje;
studoval na gymnasiich v Ceskych Bud&jovicich, Pisku a Roudnici nad Labem.
Literarné¢ zacal tvorit ve studentskych letech, jako jeden z mala ¢eskych spisovatelti
postupné zvladl na vysoké trovni poezii, prozu i drama.

Ve velmi mladych letech se hlasil k anarchismu (byl ovlivnén Stanislavem K.
Neumannem); tvrdou zkusenosti pro Sramka byla jesté predvaleéna vojenska sluzba
v rakousko-uherské armadé, kde se dostaval do konfliktu s prorezimni atmosférou;
vSe se odrazilo v jeho basnické sbirce Modry a rudy: nazev stavi do kontrastu barvu rakouskych
uniforem a barvu revoluce, jazyk i forma pfipominaji (az havlickovsky) lidovou pisen, lyricky subjekt
ma rysy mladistvého, hnévivého buftice s citlivym srdcem a se zodpoveédnosti za svét; nékteré basné
se blizi politické satife (sbirka obsahuje mj. ¢asto citované basné PiSou mi psani a Raport).

Vrcholem Sramkovy piedvéleéné tvorby je studentsky roman Stitbrny vitr o osobnostnim zrani
autobiograficky pojatého gymnasidlniho studenta Jenika Ratkina, ktery se houzevnaté snazi udrzet si
své puvodni, instinktivni idedly o Skole, lasce, dospé&losti a zZivoté vilbec navzdory pokrytecké a
vlastné likvida¢ni atmosféfe malomésta.

Sramek bojoval v rakousko-uherské armadé postupné na n&kolika frontach Prvni svétové valky,
ale v mezidobi vyvolaném zdravotnimi problémy jesté stihl dal tvofit: proslulé jsou jeho vitalistické
prace, basnicka sbirka Splav (zde dodnes citovana basen Kdybych byl pastevcem koni) a roman
Télo.

Sramek navazal pevné piatelstvi s Karlem Capkem, ackoli ten patiil jiz k mladsi generaci. Oba
napiiklad pfispéli do ankety Pro¢ nejsem komunistou, kterou publikoval ve svém Casopise
Pritomnost novinat Ferdinand Peroutka.

V mezivale¢né dobé Sramek napsal jiz jen jediné nad¢asové dilo, drama Mésic nad iekou:
(1922): na pozadi abiturientského sjezdu starnoucich otcii se dvojice mladych lidi (Slavka Hlubinova
a Vilik Roskot) sblizi v dialogu o hodnotich mladi; Tentokrat viak Sramek vede d& smérem
k vzajemnému pochopeni generaci.

Poslednim raznym ¢&inem nékdejsiho bouflivika bylo Sramkovo rozhodnuti, Ze po némeckém
obsazeni Ceskych zemi v pfedvecer Druh¢ svétové valky on sam nespatii ani jediného okupanta; slib
dodrzel — celych 6 let prakticky neopoustél sviij domov.
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20. Literatura druhé moderny: modernismus a avantgarda

Modernismus: cermatovsky termin pro (druhou, novou) modernu, jejiz t€zisté je ve 20. — 30.
letech 20. stoleti a ktera umélecky ztvarnuje ideje emancipace obycejného ¢loveéka, jenz se nove stdva
hlavnim aktivnim hybatelem spole¢enskych déji po 1. sv€tové valce. Poznavacimi znaky nové
moderny jsou hledani estetickych kvalit v kazdodennim, zejména méstském Zzivote, prosazovani
svobodnych osobnich vztahli v praci, tvorbé, rodiné i erotice, tematizace moderni techniky (v Siroké
Skale od optimismu po varovani a deziluzi), rehabilitace hry jako zdkladu pro naplnény zivot ¢lovéka
bez ohledu na v&k, zdjem o socialni problémy, pozitivni vztah k dostupné ptirodé, obdiv
k fantasknimu exotickému svétu, sepéti vytvarného umeéni, literatury a moderni hudby (jazz apod.).
V literatuie sem nalezeji sméry expresionismus (fakticky jde o ptfechodovy smér mezi fin de si¢cle
a druhou modernou), dadaismus, futurismus, kubismus, poetismus, surrealismus.

Avantgarda: pojem se pouziva ve 2 vyznamech: (1) synonymum pro (téméf celou) novou
modernu, (2) takové uméni nové moderny, které s sebou nese relativné silnou politickou (ovsem
nestranickou) angazovanost.

Expresionismus

Umeélecky smér tematizujici subjektivni vnitini
prozitky, jez se Casto vyskytuji v extrémni, dosti
temné poloze (vliv 1. svétové valky a povalené
krize), jako jediny ze smérti nové moderny nebyva
fazen do avantgardy: obraz norského malife
Edvarda Muncha Vykrik, filmy americko-
britského tvurce Charlese Chaplina (Kid aj.),

g FRANZ KAFKA (1883 — 1924; CZ — némeckojazyéné zidovské
' prostiedi Prahy aj.): jeho dilo odrazi otiesy a nejistotu moderniho svéta.
Za svého zivota vydal nékolik povidek (Topié, Proména), po jeho smrti
. jeho rukopisy zachranil a publikoval jeho pfitel novinai Max Brod:
romany Proces (autobiograficka postava Josef K.), Zamek (zeméméiic
K.), Nezvéstny (alternativni nazev Amerika) OvSsem Kafkovo dilo
dlouho zistavalo na okraji zajmu; svétovou proslulost si ziskalo az od
50. let 20. stoleti, kdy se ukazalo, ze Kafka byl pfedvidavym analytikem odcizeni ¢lovéka
Vv modernim svété bez ohledu na panujici rezim. Mezinarodni kafkovskd konference v r. 1963 na
zamku Liblice nedaleko Mélnika se stala dilezitym meznikem v historii jedine¢nych liberalizujicich
Sedesatych let v Ceskoslovensku.
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33 L" é‘.i,“b"” Cz;;"lt)tRRLaﬂtlhux; | basnik Zijici ve Svycarsku a Francii), jenz boti prakticky

g §.,~. ,;-;,_- vSechny zazit¢ normy umélecké tvorby a nahrazuje je

g 3 ~_ nonsensvou hravosti (dada = détské Zzvatlani), v eské
‘AN \ literatufe souvisi s poetismem.

Dadaismus
Umélecky smér (zakladatel Tristan Tzara, rumunsky
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Futurismus

Umeélecky smér (zakladatel italsky basnik Filippo Marinetti),
ktery vyzdvihuje dynamiku moderniho technického svéta, ale na
rozdil od jinych modernistickych smért, které v této souvislosti
apeluji na lidskou soundlezitost, futurismus pieje silnym
individualitdm.
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Kubismus

Umélecky smér, ktery se uplatiiuje témei vyluéné ve vytvarném umeéni (malitstvi,
sochafstvi, architektura), Vznikl v letech 1907 — 1914 ve Francii, euroamerickou
civilizaci ovSem zasdhl aZz po prvni svétové valce. Znamenal pievratnou zménu
Vv prostorové koncepci, idea spociva v pohledu na predmét z mnoha stran. Extrapolace
kubismu do literatury ptisobi trochu nasilné (nékdy se hovoii o kubofuturismu, johez
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vytvarn¢ pojatych basnich, které svym tvarem odpovidaji namétu dila.

Poetismus

Ryze ¢esky umélecky smér rozvijejici se piedevsim ve 20. letech 20. stoleti, vznikl
v uméleckém sdruzeni Devétsil. Zakladateli poetismu byli basnik Vitézslav Nezval a -
umélecky kritik Karel Teige, centrem poetismu bylo sdruZeni Devétsil (zde jeste &
Jaroslav Seifert, Vladislav Vancura, Konstantin Biebl, Jifi Wolker, Jiii
Voskovec...).

Poetismus je umélecky smér, ktery nazira svét jako basen. Sblizuje uméni
s béZnym Zivotem, proti ideologii stavi emoci a obraz, proti logice uvolnénou fantazii a imaginaci.
Je slohem mladych obyvatel mést, kteti maji blizky vztah k pfiméestské ptirodé, k neokdzalému uméni

-----

citem pro socialni spravedlnost, prosazoval vidéni i1 prozivani zivota jako prostoru pro smyslové
okouzleni, zivotni optimismus, radost ze hry, nesentimentalni citovost, predstavivost (imaginaci a
fantazii), rozverny a duchaplny vtip,

Surrealismus (,,nadrealismus®)

Umélecky smér, ktery chee uvolnit lidskou fantazii, ve které ovsem
vidi smysl 1 zékonitosti — Cerpa z poznatkii moderni psychologie a
psychiatrie (v€etn€ psychoanalyzy). Jednim ze zakladateld je
francouzsky basnik Guillaume Apollinaire (basnicka skladba
Pasmo), v Ceské literatuie se uplatnoval predevsim ve 30. letech, kdy
k nému piechazeli mnozi poetisté (Vitézslav Nezval: Edison).

GUILLAUME APOLLINAIRE (1880 — 1918; Francie): vlastnim jménem
Wilhelm Apollinaire de Kostrowicki, narodil se v Rimé a jeho matka byla polska
Slechti¢na. Byl chronologicky prvnim piedstavitelem druhé moderny, jako umélecky
kritik podporoval rozvoj kubismu, jako basnik se vyvijel od symbolistickych prvkl
K polytematické asociativni poezii, kterd predznamenala rozvoj surrealismu.
Basnické sbirky Alkoholy — v ni slavna skladba Pdsmo —, Kaligramy.

Préza na pomezi prvni a druhé moderny, bez rozliSeni na jednotlivé sméry:

JAMES JOYCE (1882 — 1941; Irsko; anglicky pisici autor): od r. 1902 zil
Vv zahrani¢i. Psal modernistické, experimentalni prozy (joyceovsky charakteristicky
vypravécsky rys: proud védomi: hlavni postavy vedou rozsahlé vnitini monology
porusujici syntakticka, interpunkéni apod. pravidla): povidkovy soubor Dubliriané,
| roman Odysseus.
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MICHAIL BULGAKOV (1891 — 1940; Rusko/Sovétsky svaz): prozaik a
dramatik. Autor antiutopickych novel, dramat o obcanské valce 1917 — 1922 a
spoleCenskych romand o osudech uméni. Roman Mistr a Markétka jako moderni
variace na faustovské téma.
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20. Moderni realismus v literatuie

Moderni realismus 20. a 21. stoleti se od klasického realismu
dlouhého 19. stoleti 1i8i v n€kolika smérech:

1. Je siln€ ovlivnén Zurnalistikou, takze smétuje k civilnéjSimu a
CtivéjSimu projevu,

2. Je silné ovlivnén modernou, takze pracuje s metaforami, aluzemi
apod.;

3. Je silné ovlivnén moderni subjektivistickou filozofii (pfedevSim existencialismem), takze
akcentuje vnitini zivot postav na ukor zobrazovani socialnich rozpori;

4. Je silné ovlivnén postmodernismem, takze ¢asto obsahuje také irrealné, snové, transcendentni
apod. motivy.

THOMAS MANN (1875 — 1955; Némecko): proslavil se jiz jako Sestadvacetilety
romanovou kronikou — sfadou autobiografickych motivi — Buddenbrookovi o
podnikatelské rodin€ z pfistavniho mésta Liibecku. Pfed prvni svétovou valkou napsal
jesté slavnou novelu — 0 osudu spisovatele — Smrt v Benatkach a v r. 1930 varoval pied
fasismem novelou Mario a kouzelnik. V r. 1933 v souvislosti s nastupem fasistt
(Adolf Hitler) k moci emigroval — s &eskoslovenskym pasem — do Svycarska a
Spojenych statli; v ciziné dokoncil historickou tetralogii na biblicky ndmét Josef a bratii jeho a
napsal roman Doktor Faustus: alegoric na znamé téma, zpracovana jako piib&éh narustajiciho
ohrozeni Némecka fasismem. NC 1929.

BORIS PASTERNAK (1890 — 1960; Rusko/Sovétsky svaz): moderni basnik
(kubofuturismus, expresionismus), ale svétovou proslulost ziskal realistickym
roméanem Doktor Zivago o 1ékafi v atmosféfe obdanské valky po bolsevické
revoluci; NC 1958 — nepfijal ji.

ERICH MARIA REMARQUE (1898 — 1970; Némecko / Spojené staty): Jako
mladik se zc€astnil prvni svétové valky na zapadoevropské fronté. Témét celou
svou tvorbou pak reaguje na ohrozeni demokracie a humanismu Vv evropské
spolecnosti: romany o vojacich prvni svétové valky Na zdpadni fronté klid
(vypravéc mlady vojak Pavel Baumer) a Cesta zpdtky a z doby druhé svétové valky
Vitézny oblouk, Jiskra Zivota, Cas %it, &as umirat.

ERNEST HEMINGWAY (1899 — 1961; Spojené staty): nejvyznamnéjsi
predstavitel mezivaletné Ztracené generace (Lost Generation) americkych
prozaikl (dale hlavné Francis Scott Fitzgerald), tviirce globalné sdileného stylu
muzného objektivniho vypravécstvi (hrdina = muz-lovec). Byl téZ novinafem a
zurnalistika méla na jeho beletrii zfetelny vliv. Romany Shohem, armado (z prvni
svétové valky na italské front¢; autobiografické prvky), Komu zvoni hrana (ze
Spané¢lské obcCanské valky), novela Staifec a move (piibéh kubanského rybare
Santiaga, vliv Hemingwayovych pobytl na Kubé¢ i jeho rybarské vasné, filozoficky podton, biblické
odkazy). NC 1954.
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JOHN STEINBECK (1902 — 1968; Spojen¢ staty): ve svych knihach vyli¢il [
tézky zivot nizSich stfednich vrstev na venkové i na perifériich mést v tonu
dramatickém az tragickém (roman Hrozny hnévu a novela O mysich a lidech —
oboji z Velké krize, romanova kronika o farmarské rodin€ — s biblickymi odkazy —

Na vychod od rdje) nebo usmévném a shovivavém (Plan Tortilla, cestopisné
Toulky s Charliem). NC 1962.

FEv

GEORGE ORWELL (1903 — 1950; Velka Britanie): vlastnim jménem Eric Blair;
) novinaf a prozaik. Piedstavitel demokratické levice, jako interbrigadista se ucastnil
ob&anské valky ve Spané&lsku. Svétové proslulosti dosdhl svymi knihami, které varuji
pied komunistickou totalitou 1 pfed ziStnou smiflivosti, kterou vii¢i ni uplatiiuji zdpadni
velmoci: moderni bajka Farma zviitat (revoluce na statku opilce Jonese a nasledna
diktatura prasat) a dystopie 1984 (Winston Smith v Londyné — metropoli Oceanie
ovladané Velkym bratrem). -

TENNESSEE WILLIAMS (1911 — 1983; Spojené staty): vlastnim jménem
Thomas Lanier Williams; jeden z hlavnich tviircd moderniho kamenného divadla.
Predstavitel psychologického dramatu. Divadelni hry Sklenény zvéiinec, Tramvaj
do stanice Touha, Ko¢ka na rozpdlené plechové stiese.

B e |

: ALEXANDR SOLZENICYN (1918 — 2008; Sovétsky svaz / Spojené staty /
B - Rusko): Gicastnik druhé svétové vélky, ndzorové byl blizky ruskému pravoslavnému
. konzervatismu, jako kritik diktatora Josifa Stalina byl odsouzen na 8 let (1945 — 1953)
Ly do pracovniho tabora na Sibiii a na dalsi 3 roky k vnitfnimu vyhnanstvi v sovétském
i " Kazachstanu. Jeho osobni zkusenosti se staly hlavni inspiraci pro jeho literarni tvorbu.

V r. 1974 byl zbaven sovétského obCanstvi a musel se vystehovat — zil v Zapadnim

Némecku a ve Spojenych statech, v éte ruského prezidenta Vladimira Putina se vratil
do vlasti. Novela Jeden den Ivana Dénisovice (politicky vézen Suchov v tabofe na Sibifi),
dokumentarné-esejisticka trilogie Souostrovi Gulag. NC 1970 — nevyzvedl si ji,
protoze se obaval, ze by se uz nemohl vratit do Sovétského svazu, ale o 4 roky
pozdé¢ji byl stejn¢ vypoveézen.

FRIEDRICH DURRENMATT (1921 — 1990; Svycarsko): nejvice se
proslavil svymi modelovymi dramaty, kterd fesi moralni dilemata: hra Navrat
staré damy; roman Soudce a jeho kat.

JACK KEROUAC (1922 — 1969; Spojené staty): hlavni predstavitel
beatniku, (Beat Generation): jednalo se o literarni hnuti péstované mladymi
autory ze stfednich vrstev, ktefi vyjadfovali svlij odpor vici konzumni a
tradicionalistické generaci svych rodici. Odpoutavali se od ni Zivotem, jenz
naplnili volnymi jizdami v tehdy oblibenych kabrioletech po transamerickych
dalnicich, nezdvaznou erotikou i experimentovanim s omamnymi latkami.
Vynikali btitkou kritikou vétSsinové spole¢nosti, ale nedopracovali se K Gsili o smysluplnou revoltu.

Nejznaméjsim — pro beatniky ikonickym — Kerouacovym dilem je roman Na cesté (On the Road).

Dalsimi beatniky byli basnici Allen Ginsberg (1926 — 1997; basnicka skladba Kvileni; v r. 1965
béhem navstévy Prahy byl zvolen kralem taméjsiho majalesu), Lawrence Ferlinghetti (1919 — 2021,
basnicka sbirka Lunapark v ilavé) aj.
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WILLIAM STYRON (1925 — 2006; Spojené staty): za druhé svétové valky a za

"} korejské valky bojoval v Tichomoii, jinak se vénoval pouze literarni tvorbé. Jeho
P9 romany Fesi na pozadi realnych udalosti otazky etiky a viny a trestu: Zapal tento ditm
(americka spole¢nost po druhé svétové valce), Dozndni Nata Turnera
(o povstani ¢ernosskych otrokl v 19. stoleti), Sophiina volba (piibéh
mladé polské intelektudlky, ktera prezila koncentracni tébor
Vv Osvétimi).

GABRIEL GARCIA MARQUEZ (1927 — 2014; Kolumbie; hlavni piedstavitel
magického realismu; romany Sto rokit samoty, Laska za casii cholery; NC 1982.

Magicky realismus: umélecky smér, v némz se prolind realismus s iluzivnimi
prvky (sny, halucinacemi, myty...), mize byt povazovan za prechodovy smér mezi modernim
realismem a postmodernou.

107



22. Literarni polemika s realismem
22.1 Absurdni drama

Smér moderniho divadla, ktery vyjadfuje absenci skute¢ného
zivotniho smyslu i hodnotné komunikace mezi lidmi dne$ni zapadni
spolecnosti. Hry jsou zalozeny na (Casto cyklickém) akcentovéni
zivotnich a konverzacnich stereotypi, které¢ svym absurdné komickym
vyznénim svéd¢éi o odcizeni a myslenkové strnulosti soucasnych ol
stiednich tfid a spolecnosti jako celku.

24

francouzsky, ale samoziejmé také anglicky. Jeho hra Cekdni na Godota (o setkani 4
muzi a jednoho chlapce na kiizovatce v neidentifikovatelné krajin¢) se stala
ikonickym dilem celého tohoto Zanru, je naplnéna mnozstvim symbolickych odkazl
véetné kiest'anskych. NC 19609.

Dalsi znamé hry absurdniho dramatu: Eugene lonesco (asi 1910 — 1994;
Rumunsko/Francie): Plesatd zpévacka; Edward Albee (1928 — 2016; Spojené staty): Kdo se boji
Virginie Woolfové — ¢esky hrano také jako Kdopak by se Kafky bdl; Vaclav Havel (1936 — 2011;
éeskoslovensko): Zahradni slavnost, Audience, Asanace, Pokouseni, Odchdzeni...

22.2 Existencialismus

Filozoficky smér a s nim souvisejici umélecka tvorba, viid¢i myslenkovy proud
némecké, francouzské a odtud viibec evropské kontinentalni filozofie od poloviny
20. stoleti (dodnes?). Jde to ,,platonsky smér zalozeny na priorité poznavaciho
subjektu pfed poznanim samotnym a na (z toho vyplyvajicim) pocitu osaméni,
odcizeni a existencialni uzkosti: obraz celého svéta je zaloZen jen na nasi existenci,
kterd je ovSem limitovdna neodvratnou smrti; svoboda clovéka spociva ve
schopnosti pfijmout toto omezeni. Na existencialismus navazuje postmoderni
mysleni — v bézném Zivoté 1 v umeni.

Protikladem existencialismu je analyticka filozofie, blizk4 objektivizujicimu pozitivismu a vznikla
1 péstovana predevsim v anglosaském svéEte.

ALBERT CAMUS (1913 - 1960; Francie): filozof a spisovatel
existencialistického zalozeni. Narodil se ve francouzské severoafrické kolonii
Alzirsku, od r. 1940 zil ve Francii, za druhé svétové valky byl ucastnikem
protifasistického odboje. Jeho romany se — ve srovndni s jinymi
existencialistickymi spisovateli — vyznacuji prehlednym déjem a jasnou zapletkoU:
Cizinec, Mor. Dramata Nedorozuméni (odehrava se v Ceskych Budg&jovicich),
Caligula. NC 1957.

22.3 Postmodernismus

Vud¢i esteticka tendence soucasnosti a podle Cermatu dokonce
svébytny umélecky smér. Postmoderni tvorba — i v uzitém uméni,
designu apod. — spoc¢iva v objevném kombinovani jiz znamych prvkd,
V literatuie se vyznacuje silnym subjektivismem na ukor narativnosti

vvvvvv
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postmoderni literaturu je typické, Ze se obraci ke Ctendii tuctovému (kterému nabizi atraktivni
bizarnost) i pouc¢enému (kterému predklada hlubsi myslenkové obsahy).

UMBERTO ECO (1932 - 2016; Italie): historik uméni a spisovatel, celny
predstavitel umelecky hodnotné postmoderny; romany Jméno riZe (sttedoveka
detektivka), Foucaltovo kyvadlo (filozoficky roman), PraZsky hibitov (0
evropském antisemitismu kolem r. 1900).
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23. Ceska literatura 20. a 21. stoleti
23.1 Generace Lidovych novin

KAREL CAPEK (1890 — 1938; CZ): &elny predstavitel civilismu a demokratické
linie Ceské mezivale¢né literatury, vénoval se vSem zivym literdrnim Zanram.
Zpocatku psal spolecné s bratrem Josefem, jenz se posléze profiloval jako svétove
vyznamny malif kubismu a dal§ich modernich smért.

Tvorbu Karla Capka mizeme rozdélit na:

a) poc¢atky ovlivnéné expresionismem: povidkovy soubor KrakonoSova zahrada,
hra Ze Zivota hmyzu

b) varovani pi‘ed odlid§t’ujicimi rysy moderni civilizace: dystopicka hra R.U.R. — o robotech =
umélych lidech, svétovy uspéch; satiricky fejetonovy roman Tovdrna na Absolutno;

c) obhajobu zivota obycejného stfedostavovského cloveéka v éfe masarykovské republiky:
detektivni Povidky z jedné a druhé kapsy, volnd romanova trilogie Hordubal, Povétrori, Obycejny
Zivot;

d) varovani pied faSismem: dystopicky roman Vilka s Mloky, hry Bilda nemoc — hlavni postava
doktor Galén, Matka.

Capek byl ptitelem prezidenta Tomase Masaryka (diskusni skupina pate¢nici, svétové prvni knizni
interview Hovory s T.G.M.

Psal také apokryfy (Kniha apokryfit) a moderni knizky pro déti: Devatero pohddek, Daserika.

V LN publikoval velké mnozstvi sloupku (fakticky na pomezi zanrt sloupek=fejeton=glosa).

Karel Polacek (1892 — 1945; CZ): prozaik a novinat (Capkiv kolega z Lidovych
Michelup a motocykl aj. Psal o obyc¢ejnych lidech z Prahy, ale hlavné z malomésta
(pentalogie Okresni mésto aj.), ovSem k mentalit¢ omezeného ceského
maloméstactvi byl velmi kriticky. Svou nejpopularnéjsi knizku, piibéh klukovskeé
party Bylo nds pét, na kniznich pultech nikdy ani nevidél: napsal ji za némecké
okupace, kdy jako ob¢an zidovského ptivodu jiz nesmél publikovat, sam pak zahynul
Vv koncentra¢nim tabofe a knizka vys$la az po osvobozeni.

23.2 Poetismus

VLADISLAV VANCURA (1891 — 1942; CZ): prozaik, ¢len Devétsilu, na rozdil od
ostatnich spisovatelll druhé moderny si liboval v archaickém a kniznim jazyku, jimz
vyvazoval rostouci vliv modernich médii; ovSem sv{ij svébytny styl uplatioval
v odleh¢enych az ismévnych souvislostech. Novely Rozmarné léto (z ticni plovarny v
soucasném malomésté) a Markéta Lazarovd (o stiedovékych loupezivych rytifich),
roman Uték do Budina (0 studentském paru — Ceska a Slovak).

JIRI WOLKER (1900 — 1924; CZ): piedstavitel proletai'ské poezie a poetismu,
Vv dospivani skaut, na rozdil od jinych svych uméleckych druhii zfetelné ovlivnén
moravskym katolicismem, ale také ostie levicovou politikou. Ve svém dile
tematizoval zejména hranici mezi détstvim, chlapectvim a dospélosti; zdlraziioval
hlubokou propast mezi chudobou a hmotnym dostatkem. Basnické sbirky Host do
domu (baseti Postovni schrinka, Zné), Té$kd hodina (baset Balada o nenarozeném
ditéti).
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VITEZSLAV NEZVAL (1900 — 1958; CZ): mnohostranny umélec: basnik,
dramatik, kritik vytvarny i literarni, ve 20. letech 20. stoleti jeden ze zakladateli a
celnych predstaviteli poetismu, poté — zejména ve 30. letech — tvofil v duchu
surrealismu,.Vynikal zpévnou, lehkou poezii plnou objevn+ pojatych basnickych figur.
Bsnické sbirky Pantomima (vni cyklus Abeceda), basnické skladby Edison,
Podivuhodny kouzelnik, Akrobat (vydavany v souboru Bdsné noci), poeticka divadelni
hra Manon Lescaut, varovné politické drama Dnes jesté zapadda slunce nad Atlantidou.

JAROSLAV SEIFERT (1901 — 1986; CZ): nejdéle zijici predstavitel silné
mezivéleéné basnické generace, pochézel z praiského déInického Zizkova a piisobil
Seifert zacinal proletatskou poezii (sbirka Mésto v slzach), pak vynikl jako basnik
poetismu (sbirka Na vinach TSF), ve 30. — 40. letech reagoval na ohrozeni vlasti
/sbirka PFilba hliny), pticemz se stal basnikem Prahy jako prostého ostrova jistoty ve
slozitém svété (sbirka Kamenny most).

V politicky dramatickych 50. letech se distancoval od komunistické reality obratem k détstvi a
rodiné (velmi oblibena sbirka Maminka), psal tehdy také verSe pro déti — inspirovan vytvarnymi
pracemi Mikolase Alse (sbirka Sel maliit chudé do svéta) a Josefa Lady (Chlapec a hvézdy).

Seifert patfil kK pfednim osobnostem liberalnich 60. let, kdy zaroven proménil svou poezii smérem
od lyrické melodicnosti k vypravécskému, ovSem vysoce estetickému a zarovein obsahové
naléhavému volnému versi (sbirky Halleyova kometa, Destnik z Picadilly); signatai lidskopravni
petice Charta 77, napsal vzpominkovou knihu Vsecky krdsy svéta.

JAN WERICH (1905 — 1980; CZ) a JIRi VOSKOVEC (1905 1981)
Nepochybné nejproslulejs§im a nejvyznamnéjSim Ceskym
(¢eskoslovenskym) autorskym divadlem se stalo prazské
Osvobozené divadlo. Vzniklo v letech 1923/1925, pficemz
jeho vrcholna éra trvala od r. 1927 do r. 1938: tehdy byly
klicovymi autorskymi a hereckymi osobnostmi JiFi Voskovec
(1905 — 1981) a Jan Werich (1905 — 1980), hudbu k jejich
hram (véetné tanecnich Cisel) skladal Jaroslav Jezek (1906 —
1942). Tvarci styl Osvobozeného divadla nalezel k tehdy nové vzniklému uméleckému sméru
poetismu, jenz nachdzel fantazijni, veselou hravost ve (zdanlivé) vSednich skutecnostech bézného
zivota. Osvobozené divadlo ovSem Cerpalo také z moderni (zejména francouzské) poezie, z americké
filmové grotesky, z ruského experimentalniho divadla, z ¢eského hterarnlho humoru a hudebné
Z angloamerického jazzu i swingu. '
Tvorbu Osvobozenych mizeme chronologicky i1 tematicky
rozdélit na:

a) poetistické hry (Vest pocket revue, Ostrov Dynamit,
Golem, Robin zhojnik aj.), rozverné az parodicky zpracovavajici
znamé naméty svétové kultury;

b) hry reagujici na Svétovou hospodarskou krizi (Svét za
mi‘iemi, Balada z hadrii, Nebe na zemi, Rub a lic),

¢) hry varujici pfed nebezpecim ze strany fasismu (Osel a stin, Kat a blazen, TéZka Barbora, Pést
na oko).

V Osvobozeném divadle pulsobila fada vynikajicich hercl, ktefi pozdé€ji prosluli rolemi
V kamennych divadlech i1 ve filmu: FrantiSek Filipovsky, Milo§ Nedbal, Bohu§S Zahorsky, Hana
Vitova... Poetiku (svébytnou umeéleckou tvar) Osvobozeného divadla zprostredkovaly i filmy s V+W
(Pudr a benzin, Hej rup, Svét patii nam...) nebo pouze s Werichem (Cisaiiv peka¥).
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r 23.3 Katolicka literatura

=
i Ceska katolickd literatura mezivalené doby Ccerpala z barokni tradice,
‘- \ r W 4 r . . W IS A M M
\,' Ish zpracovavala podnéty moderni evropské literatury a ideové vytvarela tvrdou opozici
W vici masarykovskému a ¢apkovskému liberalnimu humanismu.
‘:

JAROSLAV DURYCH (1886 — 1962; CZ): ptivodni profesi vojensky lékaf, pak
katolicky spisovatel s citem pro psychologii postav, publicisticky odpiirce Karla
Capka, v nevyslovené polemice s Palackého a Jirdskovou demokratickou interpretaci
ceskych d&jin (husitstvi!) az neuvéfitelné piecenil barokniho prospéchare z Tticetileté
valky Albrechta z Valdstejna: mensi valdstejnska — novelisticka — trilogie Rekviem a
vetsi valdstejnska — romanova — trilogie Bloudéni; na konci 30. let vyzdvihoval jako
nasledovanihodny klerofasisticky rezim Francisca Franca ve Spanélsku.

nabozenské a pfirodni tematiky se subtilnim symbolismem (¢astecny vliv Otokara
*—sﬂ ' Bteziny). V letech 1938 — 1939 publicisticky vystupoval jako razantni stoupenec
e e - . g . . : .

+ w . konzervativné pojaté batrokni — svatovaclavské apod. — tradice a odpurce
T prvorepublikového demokratismu. V letech 1951 — 1960 byl politickym vézném
komunitického rezimu, zemfel kratce po propusténi. Basnické sbirky Jeidby, Rouska
Veronicina, basnické skladby La Saletta (o udajném marianskym zjeveni z Francie

v 19. stoleti), Znameni moci.

- ] Jan Zahradni¢ek (1905 — 1960; CZ): autor vyjimeéné lyriky spojujici objektivizaci
[l

23.4 Socialisticky realismus

Socialisticky realismus byl kulturni smér prosazovany v Sovétském svazu od r.
1932 a v prosovétskych statech stfedovychodni Evropy po r. 1945 jako jediny
oficialné podporovany zpisob estetického ztvarnéni skuteénosti. Cerpal z realismu -.
19. stoleti (ovSem jen v kritickém vztahu ke komerénimu kapitalistickému svétu), z &
klasicismu 18. stoleti a z mezivale¢né moderny. Cilem bylo prezentovat spole¢ensky
vyvoj jako tfidni boj (v duchu filozofie marxismu), pti¢emz tvilrci strani — namétove i hodnotoveé —
lidem manualné pracujicim (typicky Zanr: budovatelsky roman). Ve vytvarném uméni, zejména
v architektuie (monumentalizujici, unifikujici a kolektivizujici) si socialisticky realismus vyslouzil
ironickou zkratku sorela.

IVAN OLBRACHT (1882 — 1952; CZ; vl. jm. Kamil Zeman): realisticky autor,
ktery zacinal portréty lidi na okraj spole¢nosti (povidkovy soubor O zlych samotdiich),
' na néz navazal psychologickym romanem Podivné pidtelstvi herce Jesenia. Ve 20.
letech napsal roman Anna proletiika ve stylu socialistického realismu, po nastupu
prosovétského Klementa Gottwalda do &ela komunistické strany v r. 1929 z KSC
vystoupil spolu s jinymi — Jaroslavem Seifertem, Vladislavem Vancurou aj. (Manifest
sedmi) —a uchylil se k prozam z zidovské komunity na Podkarpatské Rusi: (povidkovy
soubor Golet v #doli — v ném povidka O smutnych o¢ich Hany KaradZi¢ové aj.); Druhou svétovou
valku prozil — a¢ pronasledovan gestapem — V ilegalité v jihoc¢eské obci Stiibiec.

23.5 DalSi prozaici

JAROSLAV HAVLICEK (1896 — 1943; CZ): autor psychologickych proz.
Romany Petrolejové lampy, Neviditelny, Helimadoe.
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23.6 Dalsi basnici

FRANTISEK HALAS (1901 — 1949; CZ): lyricky basnik blizky surrealismu a
moderné pojatému katolictvi (sbirky Kohout plasi smrt, Staré Zeny), dnes jsou

v

. a zanikem Ceskoslovenské demokracie (sbirka Torzo nadéje), psal i
verse pro déti (sbirka Ladéni).

VLADIMIR HOLAN (1905 — 1980; CZ): lyricky basnik bohaté
metaforické poezie inklinujici k experimentalné ztvarnénym myslenkoveé naroénym
tématim. Sbirky Oblouk, Zahimoti, Noc s Hamletem.

FRANTISEK HRUBIN (1910 — 1971): basnik, spolu s Josefem Vaclavem Sladkem
a Jaroslavem Seifertem tvofi trojici nejoblibengjSich ¢eskych lyriki, navic vSichni tfi
se vydatné vénovali také tvorbé pro déti. Hrubin se narodil v Praze, ale cely zivot tihl
k pobytu v piirodné bohatych konéinach &eského venkova (Posazavi, jizni Cechy).

Hrubinova Ceska krajina je zjizvena t€Zkym osudem chudé zem¢ zmitané d¢jinami,
ovSem praveé pod timhle hrubym plastém se skryva jeji nendpadnd, ale autenticka a
jedinecna krasa. Obraz krajiny se prolind s neokdzalou, necirkevni zboZnosti,
s prarodi¢ovskou moudrosti a s uméfené erotickymi chvilemi vedle milované zeny. To vSe Hrubin
umi vyjadfit harmonickymi, zpévnymi, vynalézavé rymovanymi versi. Hrubin se nechaval inspirovat
prokletymi basniky — byl zdatnym piekladatelem z francouzstiny. Z tohoto obdobi pochézeji
Hrubinovy basnické sbirky Zpivano z dalky, Krasna po chudobé.

Prudkou zménu pfinesla némecka okupace Ceskoslovenska a Druhd svétova vélka: tyto
dramatické udalosti Hrubin chéape jako fatalni ohrozeni vSech svych jistot. Jesté se vraci k predchozi
tematice (sbirky Véeli plast, Zemé sudic¢ka), ale pak se — sam otec malé dcery — obraci ke svému
zcela novému Zanru, poezii pro déti: sbirka Rikejte si se mnou aj.

Ttetim typem Hrubinovy tvorby se stdvaji basn¢ vzniklé pod tlakem aktualniho véale¢ného déni;
Hrubin je ovSem vydava az po osvobozeni: sbirka Chléb s oceli (v ni pateticka basen Stalingrad) a
basnicka skladba Jobova noc, poema Hirosima. V téchto dilech Hrubin voli ptiméjsi vyjadfovani,
valka je pro né&j aktualni podoba biblické Apokalypsy (starozakonni Job trp€livé snasejici rany osudu
je tu polemicky pojat jako protiklad boje),

V politicky slozitych padesatych letech Hrubin (pfitel véznéného basnika Jana Zahradnicka)
publikuje — podobné jako Seifert — hlavné texty pro déti (Spalicek versit a pohddek). \V r. 1956
Hrubin a Seifert na sjezdu Svazu ceskoslovenskych spisovateli ve svych projevech zkritizovali
dosavadni nadvladu politiky nad kulturou a brutalni cenzuru.

V nésledujicim obdobi Hrubin napsal mj. 2 dila, ktera patfi k vrcholiim moderni ¢eské literatury:
(1) poemu Romance pro kiidlovku (odehrava se na posazavském venkové, méstsky mladik Frantisek
tu hledd opravdovou lasku a ocitd se mezi vesnickou divkou Tonkou a drazdivé spontanni
kolotocatrskou dcerkou Terinou; kiidlovka symbolizuje kolobéh Zivota — jeji zvuk nas provazi od
narozeni az k pohibu), (2) lyricky ladéné spole¢enské drama Srpnovd nedéle: odehrava se v Chlumu
u Tiebong; Hrubin tam m¢l chalupu a tomuto kraji vénoval i mnohé verSe (basen Rybnik Hejtman).
Hrubin byl nemirny kufdk a mél také problémy s alkoholem; v jeho pouhych 60 letech véku ho se
zdravotni indispozici sanitka pievezla z Chlumu do ¢eskobudéjovické nemocnice, kde zemfel.
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JIRI ORTEN (1919 — 1941; CZ — prostiedi ¢eskych Zida v Praze, vl. jm. Jifi
pfelomu 30. a 40. let, autor lyrické poezie spojujici existencidlni témata lidského
ohroZeni a milostné naméty, sbirky Citanka jaro, Ohnice; Deniky; zemtel, kdyz se stal
obéti dopravni nehody a v némecké nemocnici ho odmitli osetfit. Dnes se udéluje Cena
J. O. mladym basniktim.

23.7 Basnicka a vytvarna Skupina 42

Skupina 42: literarné-vytvarna skupina soustfedéna kolem teoretika e
uméni Jindficha Chalupeckého, v podminkach Druhé svétové valky a ~
némecké okupace navazovala na mezivale¢nou modernu, na rozdil od
ni ovSem nepreferovala frankofonni, ale anglosaské prostfedi, hledala
poeti¢nost méstského Zivota véetné okouzleni moderni technikou, jako
sdruzeni ptsobila 1942 — 1948, pak se jeji Clenové rozesli za zcela
samostatnou tvorbou. Z vytvarniki skupiny je nejznaméjsi malii a
ilustrator Kamil Lhotak.(1912 — 1980).

JIRI KOLAR (1914 — 2002; CZ / Francie): vytvarnik
(kolaze aj.) a basnik, byl Cc¢lenem literarné-vytvarné
generacni Skupiny 42 (s basniky Josefem Kainarem a lanem
Blatnym, malifem Kamilem Lhotdkem aj.), svou povale¢nou
tvorbu zacinal ve dvojici sJosefem HirSalem, kdy
prevypravovali pro dneSni mladé ¢tenare nckteré dila starsi
evropské literatury (Ezopovy bajky, Enspigl, Baron Prasil),
patfil k vyznamnym osobnostem 60. let, v r. 1980 emigroval do Francie, po r. 1989 se vratil do
Ceskoslovenska. Basnické sbirky Prométheova jitra. Bdsné ticha.

23.8 Autori druhé poloviny 20. stoleti a po¢atku 21. stoleti

Casové zafazeni autord je jen orientaéni (takové cermatovské), mnozi tvirei (J. Seifert, F. Hrubin
aj.) svym pusobenim obsahli predvale¢né i povaleéné obdobi.

BOHUMIL HRABAL (1914 — 1997; CZ): prozaik oZivujici tradici
spontanniho vypravécstvi, nachézi poezii, filozoficnost a osvobozujici
fantazii v zivoté lidi na okraji spole¢nosti, ktefi ovsem svoji moudrost a
vzdélani ziskali nikoli institucionalné, ale ve Skole Zivota v souvislosti se
svymi az bizarnimi zkuSenostmi. Povidkové knihy Pdbitelé, Perlicka na
dné, Slavnosti snéZenek, vzpominkova proza PostiiZiny, experimentalni
(jednovéta) povidka Tanecni hodiny pro starsi a pokrocilé, valecnéa novela
Ostie sledované vlaky (Oscar pro filmovy piepis), novela rekapitulujici (na piibé¢hu ciSnika a
hoteliéra) ¢eskoslovensky vyvoj 20. — 50. let Obsluhoval jsem anglického krdle.

Pojem pabitelé Hrabal pouziva jako své vlastni oznaceni typickych hrdint svych knizek (typicky
svérazny stryc Pepin v Posttizinach).
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JAN SKACEL (1922 — 1989; CZ): basnik-lyrik zhusténého,
drsného, Casto smutné ironického vyrazu, spojeny s moravskou
ptirodou (pracoval v redakci literarniho casopisu 60. let Host do
domu — nazev inspirovan Wolkerovou sbirkou). Sbirky Smuténka,
Kdo pije potmé vino, Odlévani do ztraceného vosku.

LADISLAV FUKS (1923 — 1994; CZ): mezinarodng ispésny
autor psychologickych proz, tematizoval ohrozeni fasismem a v souvislosti s tim
zidovskou problematiku (sam se zidovskym prostfedim nesouvisel, ale jako
homosexudl s nimi za némecké okupace sdilel stejné obavy): novely Spalovac mrtvol
(hlavni postava pan Kopfrkingl, propagator pohibu Zehem, se zatadi mezi stoupence
nacismu: krematorium jako metafora vyhlazovaciho koncentra¢niho tabora), Pan
Theodor Mundstock (starnouci Zid se marné pokousi racionaln& piipravit na preziti
iracionalniho mechanismu koncentraku).

JOSEF SKVORECKY (1924 — 2012; CZ / Kanada): spisovatel a prekladatel z
angli¢tiny, jeho roman Zbabélci (nekonformni pohled na konec Druhé svétové valky
v Cechach) patiil k impulsim ¢eskoslovenské liberalizace od konce 50. let. Dalsi
romany: Tankovy prapor, Piibéh inZenyra lidskych dusi, novela Legenda Emdke (na
pudorysu piibéhu namlouvani béhem letni rekreace autor ukazuje zékruty
ceskoslovenského vyvoje od druhé svétové valky).

Ve Skvoreckého romanech je ¢asta autobiograficka postava Dannyho Smitického;
po r. 1968 Josef Skvorecky s manzelkou Zdenou Salivarovou emigrovali do Kanady, kde (v Torontu)
mj. zalozili exilové nakladatelstvi Sixty Eight Publishers, ktera vydavalo (v cestin€) knihy
soudasnych &eskych autori, jez tehdy nemohly z politickych diivodii v Ceskoslovensku vychézet.

ARNOST LUSTIG (1926 — 2011; CZ / Spojené staty): spisovatel Zidovského
puvodu, za Druhé svétové valky véznén v koncentraénich taborech (uprchl), v 50.
—60. letech znamy novinat, po r. 1968 emigroval do Spojenych statt. Jeho zivotnim
tématem je holokaust, jehoz povahu ukazuje na ptibéhu mladych zidovskych divek,
které jsou Casto odhodlany se této zlo¢inné masinérii vzeptit. Novely Dita Saxovd,
Modlitba pro Kateiinu Horovitzovou, Nemilovand (Z deniku sedmnactileté Perly
Sch.); povidkové soubory Démanty noci, Hoikd viiné mandli.

LUDVIK VACULIK (1926 — 2015; CZ): spisovatel a -
novinaf, jeho genera¢ni roman Sekyra se stal jednim z meznikt liberalnich 60. let. y
Autor petice 2000 slov, ktera béhem Prazského jara 1968 zadala podnécujici - <y
obcanskou kontrolu nad reformnim dsilim nové politické garnitury v gele ' F_= "
s Alexandrem Dubcekem; petici podepsaly prakticky vSechny tehdej$i zndmé l\ﬂ.
ceské osobnosti; Dubcek ovSem odmitl sovétskou kritiku této akce, coz bylo AN
jednim z podnéti pro vojenskou invazi Sovétského svazu do Ceskoslovenska v srpnu 1968.

Vaculik se po Dubclekové padu zaradil mezi vyznamné aktivisty protirezimniho disentu,
organizoval samizdatovou (ilegaln¢ a v nekomeréné vydavanou) edici Petlice. Po demokratické
Sametové revoluci 1989 se zatfadil mezi vyznamné fejetonisty: soubory Jaro je tady, Stard dama se
bavi, Posledni slovo, Rip nevybuchl; denikové a autobiografické prozy Cesky snd¥, Jak se déld
chlapec, Mili spoluZaci.
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A PAVEL KOHOUT (*1928; CZ / Rakousko): spisovatel — hlavné dramatik
—a novinaf. Zac¢inal budovatelskou literaturou v duchu socialistického realismu,
ale v60. letech byl jednou zhlavnich postav tehdejsi liberalizace
- %, Ceskoslovenské kultury 1 spolecnosti. Po nastoleni neostalinistické normalizace
‘\ '.? nalezel k disidentskému hnuti. V r. 1978 se odstéhoval do Rakouska, kde ptisobil
’e’) jako uznavany dramatik. Hry Rikali mi soudruhu, August August, august (o
smutném klaunovi; politicka alegorie z cirkusového prostiedi), Vilka ve tietim
poschodi (absurdni drama), romany Katyné (bizarni piibéh o Skole pro katy), Hvézdnd hodina vrahii
(detektivni roman z konce Druhé svétové valky v Praze), Kde je zakopdn pes (denikova proza).

MILAN KUNDERA (*1929; CZ / Francie): prozaik, dramatik a publicista,
muzikolog, jeho romén Zert o osudu mladého intelektuala v 50. — 60. letech se stal
jednim ze symboli doby sméfujici k Prazskému jaru. Kundera uplatiiuje princip !
vypravééské polyfonie (n€kolik hlavnich postav-vypravécd, mezi nimiz autor [
nerozliSuje z hlediska svych sympatii; postup vyuzival uz Dostojevskij, dnes jde o
postmoderni trend. Kundera jiz od pocatku své tvorby tematizoval —na tehdejsi dobu
velmi oteviené — i erotiku (povidkovy soubor Smésné lasky), v r. 1975 emigroval
do Francie, kde dodnes zije, v poslednich letech publikuje ve francouzsting, jeho eseje o uméni jsou
mezindrodné uznavany, ¢asto hleda paralely mezi literaturou a hudbou (obzvlast’ se zabyva LeoSem
Janackem); dalsi romany Zivot je jinde, Nesnesitelnd lehkost byti, Nesmrtelnost, Nevédéni;
povidkovy soubor Kniha smichu a zapomnéni, divadelni hry Majitelé klicu, Jakub a jeho pan
(Pocta Denisu Diderotovi).

OTA PAVEL (1930 — 1973; vl. jm. Otto Popper): spisovatel a novinaf, pochazel
z zidovské rodiny: za druhé svétové valky zili mimo Prahu, v r. 1942 byli nechténymi
svédky nacistického vyhlazeni obce Lidice a Otlv otec a stars$i bratfi byli deportovani
do nacistického koncentra¢niho tabora, ale prezili. Po valce Ota Pavel pracoval jako
sportovni novinaf — svym casopiseckym a kniznim reportazim dokézal dat rozmér
obecného podobenstvi o lidském davtipu, vili a vytrvalosti (Emil Zatopek, Véra
Caslavska aj.): knizni soubory Plnd bedna Sampaiiského, Dukla mezi mrakodrapy. Na
sklonku zivota (ukrdcené¢ho psychosomatickym onemocnénim) napsal sérii uspésnych poetickych
vzpominkovych proz na détstvi travené z velké ¢asti v rybafském kraji na Berounce, ovem v zavéru
poznamenané némeckou okupaci: soubory Jak jsem potkal ryby, Smrt krasnych srnci.

ZDENEK SVERAK - LADISLAV SMOLJAK:

Prazské Divadlo Jary Cimrmana vzniklo v r. 1967 rozvinutim namétu
Z oblibeného rozhlasového pofadu. Hry divadla jsou zaloZeny na
mystifikaci — védeckém badani o zivoté a dile fiktivniho zapomenutého
¢eského génia, po némz je divadlo pojmenovano. Hry maji dvoudilnou
kompozici: skladaji se z odborného seminate, ktery paroduje upachténou
pseudovédeckost moderni doby, a divadelni hry, ktera zlehcujicim
zpusobem napodobuje zejména ¢eské venkovské divadlo 19. stoleti.

Kli¢ovymi autorskymi a hereckymi osobnostmi se stali Zdenék Svérak (* 1936) a Ladislav
Smoljak (1931 — 2010), zpocatku téz JiFi Sebanek (1930 — 2007), z dalich herci jsou znami napf.
rozhlasovy redaktor Milon Cepelka, vytvarnik Jaroslav Weigel (+ 2019) a herci Petr Brukner a Jan
Hrabéta. Hry Akt, VySetitovdni ztrdty tiidni knihy, Dlouhy, Siroky a Krdtkozraky, Posel z Liptikova,
Dobyti severniho pélu, Blanik, Ziskok, Ceské nebe aj.
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VLADIMIR PARAL (*1932; CZ): prozaik, ktery vnesl v 60. letech do eské
literatury typ technického intelektuala odtazitého vici rezimu a uzaviené¢ho do
vlastniho svéta naplnéného ironickou skepsi a erotickymi vasnémi: romany
Katapult, Milenci a vrazi, Mlady mu? a bild velryba, Radost a% do rana, Muka
obraznosti; kdyz v 70. letech narazil na cenzuru, unikl do science fiction (Romeo
a Julie 2300), po r. 1989 se vratil k pivodni tematice, ovSem s jesté zesilenymi
sexualnimi motivy (Playgirls).

JOSEF TOPOL (1935 — 2015; CZ): dramatik, vyznamna osobnost prazského
Divadla Za Branou, které patiilo mezi symboly 60. let. Hry Kocka na kolejich, Sbohem,
Sokrate!, Hodina lasky, Hlasy ptdkit; otec postmoderniho spisovatele Jachyma Topola
(romany Sestra, Andeél).

VACLAYV HAVEL (1936 —2011; CZ): dramatik, esejista a politik,
pochazel z vyznamné mezivalecné podnikatelské rodiny, po komunistickém
pfevratu nemohl studovat podle svych ptedstav, ale prosadil se v divadelnim
prostiedi (prazské Divadlo Na Zabradli). Stal se jednim ze sv€tové vyznamnych
autorti absurdniho dramatu, jez povysil na propracovanou politicky adresnou reakci
viaci aktudlnim pomérim tzv. normalizace (Ceskoslovensky neostalinismus
vV podminkéch sovétské vojenské okupace po r. 1968). Stal se kli¢ovou postavou
ceskoslovenského protikomunistického disentu 70. — 80. let a vidcem demokratické Sametové
revoluce 1989, prezident Ceskoslovenska (1989 — 1992) a Ceské republiky (1993 — 2003),
mezinarodné respektovany pro usili spojovat praktickou politiku s nad¢asové chapanym smyslem.
Hry Zahradni slavnost, PokouSeni (moderni variace na Goethova Fausta), Audience, Vernisdz,
Odchazeni; esej 0 normalizaci Moc bezmocnych.

-

Alena Mornstajnova (*1963): spisovatelka, piekladatelka (z anglictiny a
rustiny) a ucitelka jazykt, rodacka z ValaSska. Zaujala vypravé€skymi prozami
ve stylu postmoderné zabarveného realismu, s ¢astymi reminiscencemi do
neddvné minulosti. Jejimi hrdinkami jsou vystizné pojaté Zenské postavy se
slozitym vnitinim Zivotem. Romany Slepd mapa, Hotylek, Hana (piibéh na
| pozadi holokaustu za druhé svétové vélky a tyfové epidemie v 50. letech).

rerv

Jiri Hajicek (*1967): pochazi z jiho¢eského selského rodu postizeného
komunistickou kolektivizaci, svym spisovatelskym stylem — pozvolnym
vypravénim a bohatymi introspektivnimi pasaZzemi — navazuje v postmodernim
duchu na tradici Ceské realistické venkovské prozy. Postavy jeho dél se Casto
obraceji k osobni i rodové minulosti — odtud totiz pochazeji jejich bolestné a
dosud vnitin¢ nezpracované zkuSenosti. Romany Selsky baroko, Rybi krev
(kriticky o dopadu stavby jaderné elektrarny Temelin na okolni krajinu), Dest’ovd
hil, Zlodéji zelenych koni (o ilegalnich hledacich vltavintl), Plachetnice na vinétach. Povidkové
soubory Ditevény niiz, Vzpominky na jednu vesnickou tancovacku.
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